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Legal Notice

Copyright © Huawei 2020. All rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means without prior written consent of Huawei
Technologies Co., Ltd. and its affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of Huawei and possible licensors. Customers shall
not in any manner reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease, assign, or
sublicense the said software, unless such restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

A

HUAWEI HUAWEI, and § 4 are trademarks or registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE is a trademark of ETSI.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their respective owners.
Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on the software installed, capacities and settings of
local network, and therefore may not be activated or may be limited by local network operators or network service providers.
Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or specifications contained in this manual without prior notice
and without any liability.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO
THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS, BUSINESS, REVENUE,
DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE
FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE
EXTENT APPLICABLE LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM THE USE OF THE
PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE
PURCHASE OF THIS PRODUCT.

Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and regulations and be r ible to obtain all
governmental permits and licenses in order to export, re-export or import the product mentioned in this manual including the
software and technical data therein.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please read the Privacy Policy at https://
consumer.huawei.com/privacy-policy.




Safety information

This section contains important information about the operation of your device. It also contains information about how to use

the device safely. Read this information carefully before using your device.

Electronic device

Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes danger or interference with

other electronic devices.

Interference with medical equipment

Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care facilities. Do not use your device where prohibited.

« Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or pacemakers. Consult your service provider for more

information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 20 cm be maintained between a device and a

pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side

opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Areas with flammables and explosives

« Do not use the device where flammables or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for
example). Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire. In addition, follow the
instructions indicated in text or symbols.

« Do not store or transport the device in containers with flammable liquids, gases, or explosives.

Operatmg environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments may result in

circuit malfunctions.

Before connecting and disconnecting cables, stop using the device and disconnect it from the power supply. Ensure that

your hands are dry during operation.

Place the device on a stable surface.

Keep the device away from electronic appliances that generate strong magnetic or electric fields, such as a microwave

oven or refrigerator.

During thunderstorms, power off your device and remove all cables connected to it to protect against lightning strikes.

Do not use your device during thunderstorms to protect your device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -20 °C to +70 °C. Extreme heat or cold

may damage your device or accessories.

Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not enclose or cover

your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with poor heat dissipation, such as a box

or bag.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or

candle.

Do not place any object, such as a candle or a water container, on the device. If any foreign object or liquid enters the

device, immediately stop using it, power it off, and remove all cables connected to it. Then, contact a Huawei authorized

service center.

Do not block device openings. Reserve a minimum of 10 cm around the device to dissipate heat.

Stop using your device or applications for a while if the device is overheated. If skin is exposed to an overheated device

for an extended period, low temperature burn symptoms, such as red spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or accessories. Doing so may result in damage or explosion.

Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal rights of others.

The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Keep the device in a place with good reception. The distance between the device and other metal materials (such as

metal brackets or metal doors and windows) should be greater than 25 cm and the distance between the device should be

greater than 30 cm.

Child's safety

» Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children play with the device or its accessories may be
dangerous. The device includes detachable parts that may present a choking hazard. Keep away from children.

« The device and its accessories are not intended for use by children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

« Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may cause fire, explosion or other hazards.

» Choose only accessories approved for use with this model by the device manufacturer. The use of any other types of
accessories may void the warranty, may violate local regulations and laws, and may be dangerous. Please contact your
retailer for information about the ilability of approved accessories in your area.

Power adapter safety

The power plug is intended to serve as a disconnect device.

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily accessible.

Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.

Do not drop or cause an impact to the power adapter. If it is damaged, take it to a Huawei authorized service center for

inspection.
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If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or broken), or the plug loosens, stop using it at once.
Continued use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power cord to disconnect the power adapter.

Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short circuits, malfunctions, or electric
shocks.

If your power adapter has been exposed to water, other liquids, or excessive moisture, take it to a Huawei authorized
service center for inspection.

Ensure that the power adapter meets the requirements of Clause 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been
tested and approved according to national or local standards.

Cleanlng and maintenance

During storage, transportation, and operation of the device, keep it dry and protect it from collision.

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with an external heat source, such as a microwave oven or
hair dryer.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold. These environments may interfere with proper function
and may lead to fire or explosion.

Avoid collision, which may lead to device malfunctions, overheating, fire, or explosion.

If the device is not going to be used for an extended period of time, power it off, and remove all cables connected to it.

If anything unusual occurs (for example, if the device emits smoke or any unusual sound or smell), immediately stop using
it, power it off, remove all cables connected to it, and contact a Huawei authorized service center.

Do not trample, pull, or excessively bend any cable. Doing so may damage the cable, causing the device to malfunction.
Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical agents (such as alcohol and benzene) to clean the device
or accessories. These substances may cause damage to parts or present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to
clean the device and accessories.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and phone cards, near the device for extended periods of time.
Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories. This voids the warranty and releases the manufacturer
from liability for damage. In case of damage, contact a Huawei authorized service center for assistance or repair.
Blasting Caps and Areas

Turn off your device or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off “two-way radios” or “electronic
devices” to avoid interfering with blasting operations.

Medical devices

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the
operation of your medical device.

Hospitals

Switch off your wireless device when requested to do so in hospitals, clinics or health care facilities. These requests are
designed to prevent possible interference with sensitive medical equipment.

Aircraft

Switch off your wireless device whenever you are instructed to do so by airport or airline staff. Consult the airline staff about
the use of wireless devices on board the aircraft, if your device offers a ‘flight mode’ this must be enabled prior to boarding an
aircraft.

Disposal and recycling information

X

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging reminds you that all electronic products
and batteries must be taken to separate waste collection points at the end of their working lives; they must not be disposed of
in the normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the equipment using a
designated collection point or service for separate recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and
batteries according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in
a manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment, improper handling, accidental
breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For more
information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household
waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and its electrical accessories are compliant with local applicable rules on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included)
regulations. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our web site https:/consumer.huawei.com/
certification.

EU regulatory conformance

Statement



Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device B311-221 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at https://consumer.huawei.com/
certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
ErP Product Information

Huawei Technologies Co., Ltd. hereby declares that its products conform to the Energy-related Products Directive (ErP)
2009/125/EC. For detailed ErP information and the user manuals required by Commission Regulation, please visit: https:/
consumer.huawei.com/en/certification.

Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: The
maximum power for all bands is less than the highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this radio equipment
are as follows: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional accessories can be purchased from a licensed
vendor as required. The following accessories are recommended:

Adapters: HW-120100X01 (X represents the different plug types used, which can be either C, U, J, E, B, A, |, R, Zor K,
depending on your region)

The product software version is 10.0.1.1(H187SP2C00). Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or
enhance functions after the product has been released. All software versions released by the manufacturer have been
verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not accessible to the user, and cannot be changed
by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the DoC (Declaration of Conformity) at https:/
consumer.huawei.com/certification.

Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email address in your country or
region.



Frangais

Mention légale

Copyright © Huawei 2020. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite ou transmise dans toute forme ou par tout moyen que ce soit sans
accord préalable par écrit de Huawei Technologies Co., Ltd. et de ses affiliés (« Huawei »).

Le produit décrit dans ce manuel peut inclure des logiciels sous licence de Huawei et d'éventuels concédants. Les clients
ne peuvent en aucun cas reproduire, distribuer, modifier, décompiler, désassembler, décrypter, extraire, faire de l'ingénierie
inversée, louer ou transférer ledit logiciel, ni en accorder des sous-licences d'utilisation, sauf si la législation en vigueur
interdit ces restrictions ou si ces actions sont approuvées par les détenteurs des droits d'auteur concernés.

Marques de commerce et autorisations

)
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HUAWEI, HUAWEI et w 4 sont des marques de commerce ou des marques déposées de Huawei Technologies
Co,, Ltd.

LTE est une marque de commerce de ETSI.

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi Alliance.

Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

Avis

Certaines caractéristiques du produit et certains accessoires décrits dans le présent manuel dépendent du logiciel installé,
de ses capacités et des paramétres du réseau local. Par conséquent, ils peuvent ne pas étre activés ou étre limités par les
opérateurs de réseaux locaux ou par les prestataires de services réseau.

De ce fait, les descriptions de ce manuel peuvent ne pas correspondre exactement au produit ou aux accessoires achetés.
Huawei se réserve le droit de changer ou de modifier les informations ou spécifications de ce manuel sans préavis et sans
obligation.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE

LES INFORMATIONS DE CE MANUEL SONT FOURNIES « TELLES QUELLES ». SAUF EXIGENCES DES LOIS EN VIGUEUR,
AUCUNE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, N'EST FAITE EN CE QUI CONCERNE LA PRECISION, LA FIABILITE OU LE
CONTENU DU PRESENT MANUEL, Y COMPRIS LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET
D'ADEQUATION A UNE FIN PARTICULIERE.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI EN VIGUEUR, HUAWEI NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE
DE DOMMAGES SPECIFIQUES, CONNEXES, INDIRECTS OU CONSECUTIFS, OU DE PERTES DE PROFIT, DE REVENU DE
L'ENTREPRISE, DE DONNEES, DE CLIENTELE OU D'ECONOMIES ; QUE CES ELEMENTS SOIENT PREVISIBLES OU NON.

LA RESPONSABILITE MAXIMALE DE HUAWEI (CETTE LIMITATION NE S'APPLIQUE PAS A LA RESPONSABILITE DES
DOMMAGES CORPORELS DANS LA MESURE OU LA LOI EN VIGUEUR AUTORISE CETTE LIMITATION), RESULTANT DE
L'UTILISATION DU PRODUIT DECRIT DANS LE PRESENT DOCUMENT EST LIMITEE AU MONTANT PAYE PAR LES CLIENTS
A L'ACHAT DU PRODUIT.

Réglementations relatives a l'importation/exportation

Les clients doivent se conformer aux lois et aux réglementations en vigueur relatives a l'exportation et a l'importation et
il leur incombe d'obtenir toutes les autorisations et licences administratives nécessaires pour l'exportation, la
réexportation ou l'importation du produit mentionné dans ce manuel, y compris le logiciel et les données techniques.
Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles, veuillez lire notre politique
de confidentialité sur https://consumer.huawei.com/privacy-policy.



Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a [I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des

informations sur la maniére d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ces informations avant

d'utiliser votre appareil.

Appareil électronique

N'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut provoquer un danger ou créer

des interférences avec d'autres appareils électroniques.

Interférences avec des équipements médicaux

Suivez les regles et réglementations établies par les hopitaux et les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans

un endroit ou cela est interdit.

Certains appareils sans fil peuvent affecter les performances des appareils auditifs ou des stimulateurs cardiaques.

Consultez votre fournisseur de services pour de plus amples informations.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de 20 cm entre un appareil et

un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un

stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du c6té opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre

poche avant.

Zones contenant des matiéres inflammables et des explosifs

N'utilisez pas l'appareil dans des endroits ol sont stockés des matiéres inflammables ou des explosifs, par exemple

une station-service, un dépot pétrolier ou une usine chimique. L'utilisation de votre appareil dans ces environnements

augmente les risques d'explosion ou d'incendie. Respectez également les instructions sous forme de texte et de

symboles.

Ne stockez pas et ne transportez pas ['appareil dans des récipients contenant des liquides inflammables, des gaz ou

des explosifs.

Environnement d’exploitation

Evitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Evitez les champs magnétiques. L'utilisation de l'appareil

dans ces environnements peut entrainer des dysfonctionnements des circuits.

Arrétez d'utiliser 'appareil et débranchez-le de sa source d'alimentation avant de brancher et de débrancher les

cables. Assurez-vous que vos mains sont séches lorsque vous utilisez l'appareil.

Posez 'appareil sur une surface stable.

Maintenez-le a l'écart des appareils électroniques qui produisent de puissants champs magnétiques ou électriques, tels

qu'un four a micro-ondes ou un réfrigérateur.

En cas d'orage, éteignez votre appareil et débranchez tous les cables qui y sont raccordés afin de le protéger contre la

foudre.

N'utilisez pas votre appareil en cas d'orage afin de le protéger contre tout danger causé par la foudre.

Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 40°C. Les températures de stockage idéales sont entre -20°C et

+70°C. Des températures extrémement froides ou chaudes peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.

Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, a l'écart des rayons directs du soleil.

N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres objets. Ne placez pas l'appareil dans un

récipient ayant une faible capacité de dissipation thermique, comme par exemple une boite ou un sac.

Afin de protéger votre appareil ou ses accessoires des risques d'incendie ou d'électrocution, évitez de les exposer a la

pluie et a I'humidité.

Conservez l'appareil a l'écart des sources de chaleur et de flammes, telles qu'un radiateur, un four a micro-ondes, une

cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

Ne placez pas d'objet (bougie ou récipient contenant de l'eau, par exemple) sur l'appareil. Si un corps étranger ou du

liquide pénetrent dans l'appareil, cessez immédiatement d'utiliser celui-ci, éteignez-le et débranchez tous les cables

qui y sont connectés. Puis, contactez un centre technique agréé Huawei.

Ne bloquez pas les ouvertures de l'appareil. Réservez un espace minimum de 10 cm autour de l'appareil afin d'assurer

la dissipation thermique.

Cessez d'utiliser 'appareil ou ses applications pendant un certain temps si l'appareil est en surchauffe. En cas

d'exposition de la peau a un appareil en surchauffe pendant une période prolongée, des symptémes de brilures

|égéres, tels que des taches rouges et des pigmentations plus foncées, peuvent se produire.

Ne touchez pas l'antenne de l'appareil. Sinon, la qualité de la communication pourrait étre réduite.

Ne laissez pas les enfants ou les animaux de compagnie mordre ou sucer ['appareil ou les accessoires. Cela pourrait

entrainer des dommages ou une explosion.

Respectez les lois et réglementations locales et respectez la vie privée et les droits légaux d'autrui.

Cet appareil doit étre installé et manipulé a une distance minimum de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Conservez |'appareil dans un endroit ayant une bonne réception. Maintenez une distance supérieure a 25 cm entre

l'appareil et un autre élément métallique (supports métalliques, portes métallique, fenétres, etc.) et supérieure a

30 cm entre deux appareils.

Sécurité des enfants

« Respectez toutes les précautions en matiere de sécurité des enfants. Il peut se révéler dangereux de laisser les enfants
jouer avec l'appareil ou avec ses accessoires. L'appareil comporte des piéces amovibles susceptibles de présenter un
danger de suffocation. Tenir a distance des enfants.

« L'appareil et ses accessoires ne sont pas congus pour étre utilisés par des enfants. Les enfants ne doivent utiliser
l'appareil que sous la surveillance d'un adulte.
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Accessoires

« L'utilisation d'un adaptateur d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non approuvé(e) ou incompatible peut
entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

« Seuls les accessoires approuvés par le fabricant de l'appareil pour une utilisation avec ce modeéle peuvent étre utilisés.
L'utilisation de tout autre type d'accessoires peut entrainer la nullité de la garantie, enfreindre les réglementations et
lois locales et étre dangereuse. Veuillez contacter votre détaillant pour obtenir plus d'informations sur la disponibilité,
prés de chez vous, d'accessoires agréés.

Sécurité de l'adaptateur d'alimentation

« La fiche d'alimentation est concue pour réaliser les débranchements.

Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre installée prés des appareils et étre facile d'acces.

Débranchez l'adaptateur d'alimentation de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne laissez pas tomber ['adaptateur d'alimentation et évitez qu'il subisse des chocs. S'il est endommagé, faites-le

examiner par un centre technique agréé Huawei.

Si le cable d'alimentation est endommagé (par exemple, si le cordon est & nu ou le cable coupé) ou si la prise est

desserrée, arrétez immédiatement d'utiliser le cable. La poursuite de l'utilisation pourrait provoquer une électrocution,

des courts-circuits ou un incendie.

Ne touchez pas le cable d'alimentation avec des mains mouillées et ne tirez pas dessus pour débrancher le

|'adaptateur d'alimentation.

Ne touchez pas 'appareil ou l'adaptateur d'alimentation si vous avez les mains mouillées. Cela pourrait provoquer des

courts-circuits, des dysfonctionnements ou des électrocutions.

Si votre adaptateur d'alimentation a été exposé a de l'eau, a d'autres liquides ou a une humidité excessive, faites-le

examiner par un centre technique agréé Huawei.

Assurez-vous que l'adaptateur d'alimentation respecte les exigences de l'article 2.5 de la norme IEC60950-1/

EN60950-1/UL60950-1 et qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.

Nettoyage et maintenance

Pendant le stockage, le transport et l'utilisation de l'appareil, gardez-le au sec et protégez-le contre les chocs.

Maintenez l'appareil et ses accessoires au sec. N'essayez pas de les sécher a l'aide d'une source externe de chaleur,

comme par exemple un four & micro-ondes ou un séche-cheveux.

N'exposez pas votre appareil ou ses accessoires a des températures extrémement froides ou chaudes. Ces

environnements risquent d'empécher leur bon fonctionnement et d'entrainer un incendie ou une explosion.

Evitez tout choc susceptible d'entrainer des dysfonctionnements ou une surchauffe de 'appareil ainsi qu'un incendie

ou une explosion.

Si l'appareil ne va pas étre utilisé pendant une longue durée, éteignez-le et retirez tous les cables qui y sont connectés.

Si quoi que ce soit d'inhabituel se produit (par exemple, si 'appareil se met a émettre de la fumée ou un son

inhabituel ou s'il dégage une odeur bizarre), cessez immédiatement de l'utiliser, éteignez-le, débranchez tous les

cébles qui y sont connectés et contactez un centre technique agréé Huawei.

Ne piétinez pas, n'étirez pas et ne pliez pas les cables de maniére excessive. Cela pourrait endommager le cable et

entrainer un dysfonctionnement de l'appareil.

Avant de nettoyer ou d'entretenir ['appareil, arrétez de l'utiliser, désactivez toutes les applications et débranchez tous

les cables branchés sur l'appareil.

N'utilisez pas de détergent chimique, de poudre ou autres agents chimiques (tels que de l'alcool ou du benzéne) pour

nettoyer l'appareil ou ses accessoires. Ces substances pourraient endommager les piéces ou représenter un risque

d'incendie. Utilisez un chiffon propre, doux et sec pour nettoyer l'appareil et les accessoires.

Ne placez pas de cartes a bande magnétique, telles que des cartes de crédit et des cartes de téléphone, a proximité de

l'appareil pendant une longue durée. Cela pourrait endommager les cartes a bande magnétique.

Ne démontez pas l'appareil et ses accessoires et ne le réusinez pas. La garantie s'en trouverait annulée et la

responsabilité du fabricant serait dégagée. En cas de dommage, demandez son assistance a un centre technique agréé

Huawei pour faire réparer l'appareil.

Détonateurs et zones de dynamitage

Eteignez votre appareil dans les zones de dynamitage ou les zones dans lesquelles des écriteaux exigent de couper les

« radios bidirectionnelles » ou les « appareils électroniques », afin d'éviter toute interférence avec les opérations de

dynamitage.

Dispositifs médicaux

Consultez votre médecin et le fabricant du dispositif pour vérifier si le fonctionnement de l'appareil sans fil est

susceptible d'interférer avec votre dispositif.

Hépitaux

Eteignez votre appareil sans fil partout ol cela est exigé dans les hdpitaux, cliniques et autres établissements de santé.

Ces précautions visent a empécher toute interférence avec des équipements médicaux sensibles.

Avions

Eteignez votre appareil sans fil sur instruction du personnel de bord ou aéroportuaire. Consultez le personnel de bord sur

l'utilisation d'appareils sans fil en vol. Si votre appareil dispose d’'un mode avion, vous devez activer ce mode avant de

monter a bord.



Informations relatives a la mise au rebut et au recyclage
—

Sur votre produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur l'emballage, le symbole de poubelle roulante barrée
d’une croix vous rappelle que tous les produits électroniques et toutes les batteries doivent étre apportés a des points de
collecte distincts de ceux des ordures ménagéres normales lorsqu'ils arrivent en fin de vie. Il incombe a l'utilisateur de se
débarrasser de I'’équipement dans un point de collecte ou auprés d'un service spécifiquement désignés pour le recyclage
des déchets électriques et des équipements électroniques (DEEE) ainsi que des batteries, dans le respect de la [égislation
locale.

Collecter et recycler votre équipement de maniére appropriée garantit un recyclage de vos déchets électriques et
électroniques, qui préserve des matériaux précieux et protége la santé humaine et 'environnement ; un traitement
inapproprié de ces déchets, des bris accidentels, leur endommagement et un recyclage inapproprié en fin de vie peuvent
s'avérer nuisibles pour la santé et I'environnement. Pour en savoir plus sur les lieux et la maniére dont vous débarrasser
de vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités locales, votre détaillant ou le service des ordures
ménageéres, ou allez sur le site web https://consumerhuawei.com/en/.

Diminution des substances dangereuses

Cet appareil et les accessoires électriques respectent les régles locales applicables sur la restriction dans 'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques, telles les directives REACH et RoHS
de I'UE et les réglementations concernant les batteries, etc. Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, allez sur
notre site web https://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que ce produit B311-221 est conforme aux exigences
fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

La version de la déclaration de conformité la plus récente et en vigueur peut étre vue sur https://consumer.huawei.com/
certification.

Ce produit peut étre utilisé dans tous les états membres de ['UE.

Veuillez vous conformer a la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.

Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.

Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :

Norveége : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone géographique de 20 km de rayon autour du centre de Ny-
Alesund.

Informations produit lié a 'énergie (ErP)

Huawei Technologies Co., Ltd. déclare par la présente que ses produits sont conformes a la directive sur les produits liés a
'énergie (ErP) 2009/125/EC. Pour des informations détaillées sur les produits liés a l'énergie (ErP) et les guides
d'utilisation requis par le reglement de la Commission, veuillez visiter : https://consumer.huawei.com/en/certification.
Bandes de fréquence et puissance

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne l'équipement radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas
disponibles dans tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations, veuillez contacter votre opérateur
local.

b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les bandes de fréquences dans lesquelles fonctionne
l'équipement radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes est inférieure a la valeur limite la plus
élevée spécifiée par la norme harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet
équipement radiotéléphonique sont les suivantes : GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informations relatives aux accessoires et logiciels

Dans certains pays et régions, des accessoires sont en option. Des accessoires en option peuvent étre achetés auprés d'un
fournisseur agréé, au besoin. Nous recommandons les accessoires suivants :

Adaptateurs : HW-120100X01 (X représente les différents types de prises utilisées, qui peuvent étre C, U, J, E, B, A, I, R, Z
ou K, selon votre région)

La version logicielle du produit est 10.0.1.1(H187SP2C00). Les mises a jour logicielles seront publiées par le fabricant
pour corriger les bogues ou améliorer les fonctionnalités apres la sortie du produit. Toutes les versions des logiciels
publiées par le fabricant ont été vérifiées et sont toujours conformes aux régles connexes.

Tous les paramétres RF (par exemple la plage de fréquence et la puissance de sortie) ne sont pas accessibles a
l'utilisateur et ne peuvent pas étre modifiés par 'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration
de conformité (DoC) sur https://consumer.huawei.com/certification.

Visitez le site https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pour connaitre le numéro de 'assistance technique et
l'adresse électronique les plus récents correspondant a votre pays ou région.



Deutsch

Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei 2020. Alle Rechte vorbehalten.

Weitergabe oder Vervielféltigung dieser Bedienungsanleitung oder von Teilen daraus sind, zu welchem Zweck und in
welcher Form auch immer, ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Huawei Technologies Co., Ltd.
(,Huawei") nicht gestattet.

Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschiitzte Software der Huawei und/oder anderer
Lizenzgeber enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu vervielfaltigen, zu
verbreiten, zu dandern, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu entschlisseln, zu extrahieren, zuriickzuentwickeln, zu
vermieten, abzutreten oder eine Unterlizenz dafiir zu gewéhren, sofern diese Beschrankungen nicht nach geltendem
Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen Tatigkeiten zugestimmt hat.

Marken und Genehmigungen

A
-

HUAWEI, HUAWEI und § S sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi* sind Marken von Wi-Fi Alliance.

Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehorteile sind von der installierten Software sowie
den Kapazitdten und Einstellungen des lokalen Netzes abhéngig und kdnnen daher von den lokalen Netzbetreibern bzw.
Netzanbietern deaktiviert oder eingeschrankt werden.

Daher ist es mdglich, dass die Beschreibungen in diesem Dokument nicht genau mit denen fiir das von lhnen erworbene
Produkt oder das Zubehér geltenden Beschreibungen tbereinstimmen.

Huawei behdlt sich das Recht vor, alle Informationen oder Spezifikationen in dieser Anleitung ohne vorherige
Ankiindigung und ohne Gewahr zu dndern.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

FUR DEN INHALT DIESES DOKUMENTS WIRD KEINE GEWAHR UBERNOMMEN. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN
GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE
RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF IMPLIZITE GARANTIEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT UND
EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.

HUAWEI HAFTET SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG NICHT FUR SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE, INDIREKTE ODER
FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE, GESCHAFTE, EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER ANTIZIPIERTE
EINSPARUNGEN.

DIE MAXIMALE HAFTUNG VON HUAWEI, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES IN DIESEM DOKUMENT
BESCHRIEBENEN PRODUKTS ERGIBT, IST AUF DEN BETRAG BEGRENZT, DEN DER KUNDE FUR DEN ERWERB DIESES
PRODUKTS GEZAHLT HAT. FUR DIE HAFTUNG BEI KORPERVERLETZUNGEN GILT DIESE EINSCHRANKUNG NUR SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG.

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden miissen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -vorschriften einhalten und sind fiir die Einholung der
erforderlichen behdrdlichen Genehmigungen und Lizenzen fiir Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in dieser
Anleitung genannten Produkts verantwortlich, einschlieRlich der darin enthaltenen Software und technischen Daten.
Datenschutzrichtlinie

Zum besseren Verstandnis dartiber, wie wir lhre personlichen Informationen nutzen und schiitzen, lesen Sie sich die
Datenschutzrichtlinie auf https://consumer.huawei.com/privacy-policy durch.



Sicherheitsinformationen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zum Betrieb Ihres Geréats. Des Weiteren finden Sie Hinweise zum sicheren

Umgang mit dem Gerat. Lesen Sie diese Hinweise vor dem Gebrauch lhres Gerats aufmerksam durch.

Elektronisches Gerat

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es elektronische Gerate

beeinflussen oder Gefahr verursachen konnte.

Storungen von Medizingerdten

Halten Sie sich an die von Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und Bestimmungen!

Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, wo dies verboten ist.

Einige drahtlose Gerate konnten die Funktion von Hoérgerdten oder Herzschrittmachern beeintrachtigen. Kontaktieren

Sie den Hersteller des medizinischen Gerdts fiir weitere Informationen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und einem

Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen

Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerét auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und

tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie

beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung lhres Geréts

in diesen Umgebungen erhdht sich die Explosions- oder Brandgefahr. Folgen Sie dartiber hinaus an solchen Orten den

Anweisungen in Texten oder Symbolen.

+ Lagern und transportieren Sie das Gerat nicht in demselben Behalter wie brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe.

Nutzungsumfeld

Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder. Die Verwendung des Gerats

in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fihren.

Bevor Sie Kabel verbinden oder trennen, stellen Sie die Benutzung des Geréts ein und trennen Sie es von der

Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass Sie wéhrend des Betriebs bei Beriihrung des Gerats trockene Hande haben.

Stellen Sie das Gerét auf eine stabile Oberflache.

Halten Sie das Gerét fern von elektrischen Geraten, die starke magnetische oder elektrische Felder erzeugen; wie z. B.

einer Mikrowelle oder einem Kiihlschrank.

Schalten Sie Ihr Gerat bei Gewitter aus und ziehen Sie alle am Gerat angeschlossenen Kabel ab, um es vor einem

Blitzeinschlag zu schiitzen.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter, um es vor Gefahren durch Blitzschlag zu schiitzen.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist -20 °C bis +70 °C. Extreme

Hitze oder Kélte kann Ihr Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Bewahren Sie das Gerét und das Zubehdr in einem gut beliifteten und kiihlen Bereich fern von direkter

Sonneneinstrahlung auf. Umhiillen oder bedecken Sie Ihr Gerét nicht mit Handtiichern oder anderen Objekten.

Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit einer schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine

Schachtel oder Tasche.

Vermeiden Sie Regen und Feuchtigkeit, um Ihr Gerét oder das Zubeh6r vor einem Brand oder vor der potenziellen

Abgabe elektrischer Schldge zu schiitzen.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenen Flammen, wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem

Herd, einem Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Stellen Sie keine Objekte, wie eine Kerze oder einen Wasserbehilter, auf das Gerat. Wenn Fremdkorper oder

Flussigkeit in das Gerat gelangen, stellen Sie den Betrieb sofort ein. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie alle am

Gerat angeschlossenen Kabel ab. Wenden Sie sich anschlieBend an ein autorisiertes Huawei-Service-Center.

Blockieren Sie die Geratedffnungen nicht. Lassen Sie fiir eine gute Warmeableitung mindestens 10 cm um das Gerat

herum frei.

Stellen Sie den Betrieb Ihres Gerats oder der Anwendungen fiir einen gewissen Zeitraum ein, wenn das Gerét tiberhitzt

ist. Wenn das Uberhitzte Gerat tiber einen langeren Zeitraum in Kontakt mit der Haut kommt, kénnen

Verbrennungssymptome &hnlich wie Erfrierungen - beispielsweise rote Flecken und eine dunklere Pigmentierung -

auftreten.

Beriihren Sie die Antenne des Geréts nicht. Ansonsten kann dies zu einer verminderten Kommunikationsqualitat

fiihren.

Lassen Sie Kinder und Haustiere nicht auf dem Akku kauen oder daran nuckeln/saugen. Andernfalls kann es zu

Schéden oder einer Explosion kommen.

Beachten Sie die lokalen Gesetze und Bestimmungen und achten Sie die Privatsphére und die gesetzlichen Rechte

anderer.

Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und lhrem Korper installiert und

betrieben werden.

Sorgen Sie dafiir, dass sich das Gerét an einem Ort mit einem guten Empfang befindet. Der Abstand zwischen dem

Gerat und anderen metallischen Gegenstdnden (wie Metallrahmen oder Metalltiiren und -fenster) sollte groRer als 25

cm sein. Der Abstand zwischen zwei Geraten sollte gréRer als 30 cm sein.
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Kindersicherheit

« Beachten Sie alle Vorsichtsmanahmen in Bezug auf die Kindersicherheit. Kinder mit dem Geréat oder dessen Zubeh6r
spielen zu lassen, kann geféhrlich sein. Zum Gerat gehoren abnehmbare Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen. Halten Sie es von Kindern fern.

» Das Gerat und sein Zubehor sind nicht fiir die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Kinder sollten das Gerat nur
unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Zubehér

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren kommen.

« Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Geratehersteller fiir dieses Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem
Zubehdr kann dazu fiihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen lokale Vorschriften und Gesetze verstoBen und
sie kann gefahrlich sein. Informationen zur Verfligbarkeit des zugelassenen Zubehdrs in Ihrer Region erhalten Sie bei
Ihrem Fachhéndler.

Sicherheit des Netzadapters

« Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung.

» Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Ndhe der Gerate befinden und leicht zuganglich sein.

+ Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerédt, wenn Sie ihn nicht verwenden.

« Lassen Sie den Netzadapter nicht fallen und setzen Sie ihn keinen StéRen aus. Wenn er beschadigt ist, bringen Sie ihn
zur Inspektion zu einem autorisierten Huawei-Service-Center.

« Verwenden Sie das Kabel auf keinen Fall weiter, wenn es beschadigt (zum Beispiel bei freiliegenden oder gerissenen
Adern) oder der Stecker locker ist. Bei einer fortgesetzten Nutzung kann es zu elektrischen Schlégen, Kurzschliissen
und Branden kommen.

« Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen und ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzadapter von
der Steckdose abzuziehen.

+ Berlihren Sie das Gerat oder den Netzadapter nicht mit feuchten Handen. Andernfalls kann es zu Kurzschliissen,
Stérungen oder elektrischen Schldgen kommen.

« Wenn lhr Netzadapter mit Wasser, anderen Fliissigkeiten oder tibermaRiger Feuchtigkeit in Berihrung gekommen ist,
bringen Sie ihn zur Inspektion zu einem autorisierten Huawei-Service-Center.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzteil die Anforderungen der Klausel 2.5 IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 erfiillt und
es gemdB nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

Re|n|gung und Wartung

Halten Sie das Gerat wahrend der Lagerung, dem Transport und der Bedienung das Gerat trocken und schiitzen Sie es

vor StoRen.

Halten Sie das Gerat und das Zubehdr trocken. Versuchen Sie nicht, es mit einer externen Wéarmequelle, wie einer

Mikrowelle oder einem Fon, zu trocknen.

Setzen Sie das Gerat oder das Zubehdr nicht extremer Hitze oder Kalte aus. Diese Umgebungen kénnen die

ordnungsgeméfe Funktion stéren und zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

Vermeiden Sie St6Re, die zu Fehlfunktionen des Gerats, Uberhitzung, einem Brand oder einer Explosion fiihren

kénnen.

Wenn das Gerét (iber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, schalten Sie es aus. Dann ziehen Sie alle mit

dem Gerat verbundenen Kabel ab.

Sollte es zu einer ungewdhnlichen Verdnderung kommen (wenn das Gerét beispielsweise Rauch, ungewohnliche

Gerausche oder Geriiche abgibt), stellen Sie den Betrieb des Gerdts sofort ein und schalten Sie es aus. Ziehen Sie alle

am Gerat angeschlossenen Kabel ab und wenden Sie sich an ein autorisiertes Huawei-Service-Center.

Vermeiden Sie Schaden durch Laufen iiber das Kabel, Ziehen am Kabel oder tibermaRiges Abknicken des Kabels. Dies

konnte das Kabel beschadigen und so eine Fehlfunktion des Gerats bewirken.

Bevor Sie das Gerat reinigen oder warten, stellen Sie den Betrieb des Geréts ein. Beenden Sie alle Anwendungen und

ziehen Sie alle mit dem Gerat verbundenen Kabel ab.

Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Pulver oder andere Chemikalien (wie z. B. Alkohol oder Benzol) zur

Reinigung des Gerats oder des Zubehors. Diese Substanzen konnen Gerateteile beschadigen oder einen Brand

verursachen. Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch, um das Gerat und das Zubehor zu reinigen.

Bringen Sie keine Magnetstreifenkarten, wie Kreditkarten und Telefonkarten, tiber einen langeren Zeitraum hinweg in

die Nahe des Gerats. Sonst kann die Magnetstreifenkarte beschadigt werden.

Zerlegen oder Uberarbeiten Sie das Gerat und sein Zubehér nicht. Dadurch erlischt die Garantie und der Hersteller ist

bei Schaden nicht mehr haftbar. Bei einem Schaden wenden Sie sich fiir Hilfe oder eine Reparatur an ein autorisiertes

Huawei-Service-Center.

Zundkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr (drahtloses) Gerat aus, wenn Sie sich in einem Sprenggebiet aufhalten oder in einem Bereich, in dem

Schilder zum Ausschalten von ,Funkgeréten” oder ,elektronischen Geraten” auffordern, damit die Sprengarbeiten nicht

gestort werden.

Medizinische Gerdte

Fragen Sie lhren Arzt und den Geréatehersteller, ob der Betrieb des Gerats den Betrieb Ihres medizinischen Geréts storen

kann.

Krankenh&user

Schalten Sie bei entsprechender Aufforderung in Krankenhdusern, Kliniken und sonstigen Gesundheitseinrichtungen Ihr

drahtloses Gerat aus. Dadurch soll verhindert werden, dass empfindliche medizinische Geréte gestort werden.
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Flugzeuge

Schalten Sie Ihr drahtloses Gerét aus, wenn Sie von Flughafen bzw. Flugpersonal dazu aufgefordert werden. Erkundigen
Sie sich beim Flugpersonal beziiglich der Nutzung drahtloser Gerate im Flugzeug. Verfligt das Gerét tiber einen
,Flugmodus”, muss er vor dem Einsteigen in die Maschine aktiviert werden.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

X

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf Ihrem Produkt, lhrer Batterie, Ihrem Informationsmaterial
oder Ihrer Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und Batterien am Ende Ihrer
Lebensdauer getrennt entsorgt werden mdissen; sie diirfen nicht tiber den normalen Fluss des Haushaltsmiills entsorgt
werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Ausriistung unter Verwendung einer ausgewiesenen
Sammelstelle oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder elektronischen Gerdten und Batterien
entsprechend der Gesetze vor Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment = Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall).

Die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgemaRe Recycling lhrer Ausristung hilft sicherzustellen, dass Abfall
aus elektrischen und elektronischen Geréten so recycelt wird, dass wertvolle Materialien erhalten bleiben und die
Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschiitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung
und/oder falsches Recycling am Ende der Gerételebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt geféhrlich sein. Fiir
weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und Elektronikgerate-Abfall abgeben konnen, kontaktieren Sie
Ihre lokalen Behorden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Webseite https://
consumerhuawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehér sind kompatibel zu anwendbaren lokalen Richtlinien zur
Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und elektronischer Ausriistung, wie z. B. die
Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien (soweit eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserklarungen zu REACH und
RoHS finden Sie auf unserer Webseite https://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklért hiermit, dass dieses Gerdt B311-221 den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter https://consumer.huawei.com/certification
abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Mobilfunknetz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
ErP-Produktinformationen

Die Huawei Technologies Co., Ltd. erklért hiermit, dass ihre Produkte der ErP(Energy-related Products)-Richtlinie
2009/125/EC entsprechen. Detaillierte ErP-Informationen sowie die von der Kommissionsverordnung geforderten
Nutzerhandbiicher finden Sie auf: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frequenzbander und Leistung

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige Bander sind méglicherweise nicht in allen Landern
oder Regionen verfiigbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an Ihren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbéndern fiir den Betrieb des Funkgerats tibertragen wird: Der
maximale Strom fiir alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.
Fiir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informationen (iber Zubehér und Software

Einige Zubehorteile sind in einigen Léndern oder Regionen optional. Optionales Zubehor ist bei Bedarf bei einem
lizenzierten Handler erhiltlich. Folgendes Zubehér wird empfohlen:

Adapter: HW-120100X01 (X steht fiir die verschiedenen verwendeten Steckertypen, die je nach Region vom Typ C, U, J, E,
B, A, |, R, Z oder K sein kénnen.)

Das Produkt weist die Softwareversion 10.0.1.1(H187SP2C00) auf. Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von
Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller veréffentlicht. Alle vom Hersteller
verdffentlichten Softwareversionen wurden tberpriift und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer unzugénglich und kdnnen nicht
von diesem gedndert werden.

Aktuelle Informationen Gber Zubeh6r und Software finden Sie in der DoC (Declaration of Conformity) unter https://
consumer.huawei.com/certification.
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Bitte besuchen Sie https://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kiirzlich aktualisierte Hotline-Nummer und E-
Mail-Adresse in lhrem Land oder Gebiet.



Italiano

Note legali

Copyright © Huawei 2020. Tutti i diritti riservati.

Nessuna parte del presente manuale potra essere riprodotta o trasmessa in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo senza
la previa autorizzazione scritta di Huawei Technologies Co., Ltd. e delle sue affiliate ("Huawei").

Il prodotto descritto nel presente manuale puo includere software protetto da copyright di Huawei e di possibili altri
concessionari di licenze. Il cliente non dovra in alcun modo riprodurre, distribuire, modificare, decompilare, disassemblare,
decrittografare, estrarre, retroingegnerizzare, assegnare, concedere in affitto o in sublicenza detto software, salvo che tali
restrizioni siano vietate dalle leggi applicabili o che tali azioni siano approvate dai rispettivi titolari del copyright.
Marchi e autorizzazioni

A

HUAWEI, HUAWEI ¢ $ 4 sono marchi o marchi registrati di Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE & un marchio di ETSI.

Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi Alliance.

Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprieta dei rispettivi proprietari.

Awviso

Alcune caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti in questo manuale riguardano esclusivamente il software
installato, le capacita e le impostazioni della rete locale, pertanto potrebbero non essere attivate o potrebbero essere
limitate dagli operatori della rete locale o dai fornitori dei servizi di rete.

Per tale ragione, le descrizioni contenute nel presente manuale potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto o
agli accessori acquistati.

Huawei si riserva il diritto di cambiare o modificare qualsiasi informazione o specifica contenuta nel presente manuale, in
qualsiasi momento, senza preavviso e senza alcun tipo di responsabilita.

DISCLAIMER

TUTTO IL CONTENUTO DI QUESTO MANUALE VIENE FORNITO “COSI COM'E”. AD ECCEZIONE DI QUANTO RICHIESTO
DALLE LEGGI IN VIGORE, NON VIENE RILASCIATA ALCUNA GARANZIA DI ALCUN TIPO, ESPLICITA O IMPLICITA, INCLUSE
LE GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UN PARTICOLARE SCOPO, IN RELAZIONE
ALL'ACCURATEZZA, ALL'AFFIDABILITA O AL CONTENUTO DEL PRESENTE MANUALE.

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE APPLICABILE, HUAWEI NON POTRA ESSERE RITENUTA
RESPONSABILE PER EVENTUALI DANNI SPECIALI, INCIDENTALI, INDIRETTI O CONSEGUENTI, NE QUELLI DERIVANTI DA
PERDITA DI PROFITTI, ATTIVITA, REDDITI, DATI, AWIAMENTO O GUADAGNI ANTICIPATI INDIPENDEMENTE DALLA
PREVEDIBILITA, O MENO, DI TALI DANNI.

FATTA SALVA LA RESPONSABILITA PER LESIONI PERSONALI NELLA MISURA PREVISTA DALLA LEGGE, LA MASSIMA
RESPONSABILITA DI HUAWEI DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO DESCRITTO NEL PRESENTE MANUALE SARA
LIMITATA ALLA SOMMA PAGATA DAL CLIENTE PER L'ACQUISTO DEL PRODOTTO.

Normativa per l'importazione e l'esportazione

Il cliente dovra attenersi a tutte le leggi e normative per l'esportazione o l'importazione e concorda di avere la
responsabilita dell'ottenimento di tutti i necessari permessi e licenze del governo per l'esportazione, la re-esportazione o
l'importazione del prodotto menzionato in questo manuale, tra cui il software e i dati tecnici ivi contenuti.
Informativa sulla privacy

Per comprendere meglio come proteggere le informazioni personali, consultare 'Informativa sulla privacy in https://
consumer.huawei.com/privacy-policy.



Informazioni sulla sicurezza

Questa sezione contiene informazioni importanti in merito all'uso del dispositivo. Contiene inoltre alcune informazioni sulla

sicurezza del dispositivo. Leggere attentamente il presente documento prima dell'uso.

Dispositivo elettronico

Non utilizzare il dispositivo se ne & vietato l'uso. Non utilizzare il dispositivo se cid comporta pericolo o rischio di

interferenza con altri dispositivi elettronici.

Interferenza con apparecchiature mediche

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &

vietato.

Alcuni dispositivi wireless possono compromettere il funzionamento di apparecchi acustici e pacemaker. Consultare

l'operatore per ulteriori informazioni.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 20 cm tra il dispositivo e il pacemaker per

evitare interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare l'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker

durante le conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Aree con prodotti inflammabili ed esplosivi

+ Non utilizzare il dispositivo in ambienti dove siano conservati prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad esempio, le
stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti espone
al rischio di esplosioni o incendi. Seguire, inoltre, le istruzioni contenute nelle avvertenze scritte o nei simboli.

» Non conservare né trasportare il dispositivo in contenitori nei quali siano presenti anche liquidi infiammabili, gas o
esplosivi.

Ambito di funzionamento

+ Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidita e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso del dispositivo in questi
ambienti pud causare malfunzionamenti nei circuiti.

« Prima di collegare o scollegare i cavi, spegnere il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione elettrica. Non effettuare
queste operazioni con le mani bagnate.

« Appoggiare il dispositivo su una superficie stabile.

» Conservare il dispositivo lontano da apparecchiature elettroniche che generino forti campi magnetici o elettrici, quali
ad esempio forni a microonde o frigoriferi.

« In caso di temporali, spegnere il dispositivo e scollegare tutti i cavi per proteggerlo da eventuali sovracorrenti
procurate dai fulmini.

» Non utilizzare il dispositivo durante i temporali poiché potrebbe danneggiarsi a causa delle sovracorrenti provocate dai
fulmini.

« La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 40°C. La temperatura di conservazione ideale varia da -20°C a
+70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono danneggiare il dispositivo e gli accessori.

» Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce diretta del sole. Non
racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti. Non inserire il dispositivo in un contenitore nel
quale il calore stenta a dissiparsi, come ad esempio all'interno di una scatola o di una busta.

« Per proteggere il dispositivo e i suoi accessori dal pericolo di incendio o di scosse elettriche, evitare il contatto con la
pioggia e con l'umidita.

« Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme, quali termosifoni, forni a microonde, stufe,
scaldabagni, camini o candele.

+ Non appoggiare alcun oggetto (ad esempio candele o recipienti contenenti liquido) sul dispositivo. Se nel dispositivo
penetrano corpi estranei o liquidi, smettere immediatamente di utilizzarlo, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a esso
collegati. Quindi rivolgersi a un centro servizi autorizzato Huawei.

« Non ostruire le aperture del dispositivo. Mantenere uno spazio libero di almeno 10 cm attorno al dispositivo per
consentire la dissipazione del calore.

» Smettere di utilizzare il dispositivo o le applicazioni per un po' di tempo se si nota un surriscaldamento. Se si tocca il
dispositivo surriscaldato per un periodo di tempo prolungato, la pelle potrebbe incorrere nei sintomi da bruciatura,
quali ad esempio punti rossi o pigmentazione pili scura.

+ Non toccare l'antenna del dispositivo poiché cio avrebbe un impatto negativo sulla qualita delle comunicazioni.

» Non permettere ai bambini o ad animali domestici di avvicinare il dispositivo e i suoi accessori alla bocca e di
morderli. Tali azioni possono causare danni o esplosioni.

* Rispettare le norme e i regolamenti locali, nonché la privacy e i diritti legali degli altri.

Il dispositivo deve essere installato e usato mantenendo una distanza minima di 20 cm tra l'antenna trasmittente e il
corpo.

« Tenere il dispositivo in punti in cui la ricezione & buona. La distanza tra il dispositivo e altri materiali metallici (ad
esempio staffe di metallo, porte o finestre di metallo) deve essere maggiore di 25 cm, la distanza tra dispositivi deve
essere maggiore di 30 cm.

Sicurezza dei bambini

« Osservare tutte le precauzioni che tutelano la sicurezza dei bambini. Lasciare che i bambini giochino con il dispositivo
0 i suoi accessori puo essere pericoloso. Il dispositivo presenta parti rimovibili che possono essere ingoiate da un
bambino, che cosi rischierebbe di soffocare. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

« Il dispositivo e i suoi accessori non sono pensati per essere utilizzati da bambini. E opportuno che i bambini utilizzino il
dispositivo solo in presenza di un adulto.
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Accessori

« L'uso di adattatori di alimentazione, caricabatterie o batterie non approvati o incompatibili potrebbe causare un
incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

« Scegliere solo accessori approvati per l'utilizzo con questo modello dal produttore del dispositivo. L'uso di un qualsiasi
altro tipo di accessori puo rendere nulla la garanzia, violare leggi e normative locali ed esporre a rischi persone e cose.
Contattare il rivenditore per informazioni sulla disponibilita di accessori approvati nella propria zona.

Sicurezza dell'adattatore di alimentazione

« La spina ha la finalita di consentire lo scollegamento.

« Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere facilmente accessibile.

« Quando non in uso, scollegare |'adattatore di alimentazione dalla presa di corrente e dal dispositivo.

« Evitare che l'alimentatore cada o subisca urti. Se danneggiato, affidare l'alimentatore a un centro servizi autorizzato
Huawei per una verifica.

« Se il cavo di alimentazione & danneggiato (ad es. fili scoperti o interrotti) o la spina non ¢ fissata correttamente,
smettere di utilizzare il cavo. Continuare a utilizzarlo puo esporre a scosse elettriche e causare un cortocircuito o un
incendio.

» Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate e non scollegare ['adattatore di alimentazione tirandolo dal
cavo di alimentazione.

« Non toccare il dispositivo o l'adattatore di alimentazione con le mani bagnate poiché cio pud esporre a scosse
elettriche e causare cortocircuiti o malfunzionamenti.

» Se l'alimentatore si & bagnato con acqua, altri liquidi o umidita eccessiva, portarlo a un centro servizi autorizzato
Huawei per un controllo.

« Accertarsi che l'adattatore di alimentazione soddisfi i requisiti specificati alla clausola 2.5 di IEC60950-1/EN60950-1/
UL60950-1 e che sia stato collaudato e approvato in conformita con gli standard nazionali o locali.

Pulizia e manutenzione

+ Durante la conservazione, il trasporto e il funzionamento del dispositivo, mantenerlo sempre all'asciutto e proteggerlo

dagli urti.

Tenere asciutti il dispositivo e gli accessori. Non provare ad asciugarli con fonti di calore esterne, quali ad esempio

forni a microonde o asciugacapelli.

Non esporre il dispositivo o i suoi accessori a condizioni estreme di calore o freddo. Condizioni di questo tipo possono

interferire con il corretto funzionamento e causare un incendio o un'esplosione.

Gli urti possono comportare malfunzionamento del dispositivo, surriscaldamento, incendio o esplosione e vanno percio

evitati.

Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, spegnerlo e scollegare tutti i cavi a

esso collegati.

Qualora si verificassero situazioni insolite, quali ad esempio la presenza di fumo, rumori oppure odori inusuali

provenienti dal dispositivo, interromperne 'uso immediatamente, spegnerlo, scollegare tutti i cavi e rivolgersi a un

centro servizi autorizzato Huawei.

Non calpestare, tirare o piegare eccessivamente i cavi. Tali azioni possono danneggiare i cavi, causando il

malfunzionamento del dispositivo.

Prima di effettuare operazioni di pulizia 0 manutenzione del dispositivo, smettere di utilizzarlo, arrestare tutte le

applicazioni e scollegare tutti i cavi a esso collegati.

Non utilizzare detergenti, polveri o altri agenti chimici (ad esempio alcool e benzene) per eseguire la pulizia del

dispositivo o degli accessori. Queste sostanze possono causare danni agli elementi o esporre al rischio di incendio. Per

la pulizia del dispositivo e degli accessori utilizzare un panno pulito, morbido e asciutto.

Non collocare accanto al dispositivo e per lungo tempo schede aventi strisce magnetiche, come ad esempio carte di

credito o schede telefoniche. Le strisce magnetiche possono danneggiarsi.

Non smontare, riconfezionare o ricostruire il dispositivo o i suoi accessori. Tali azioni annullano la validita della

garanzia ed esonerano il produttore dalla responsabilita di eventuali danni. In caso di danni, rivolgersi a un centro

servizi autorizzato Huawei per la riparazione.

Aree in cui hanno luogo esplosioni

Spegnere il dispositivo o i dispositivi wireless quando ci si trova in aree in cui hanno luogo esplosioni o aree in cui vi sono

segnalazioni che indicano di “spegnere i ricetrasmettitori” o i “dispositivi elettronici”, per evitare di interferire con le

operazioni di innesco delle esplosioni.

Apparecchiature mediche

Rivolgersi al medico e al produttore dell'apparecchio per stabilire se il funzionamento del dispositivo possa interferire con

il funzionamento dell'apparecchio.

Ospedali

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo negli ospedali, nelle cliniche o nelle strutture sanitarie. Tali

richieste hanno lo scopo di evitare possibili interferenze con le apparecchiature mediche sensibili.

Velivoli

Spegnere il dispositivo wireless quando viene chiesto di farlo dal personale dell'aeroporto o dell'aereo. Per informazioni

sull'uso dei dispositivi wireless a bordo degli aerei, rivolgersi al personale di bordo. Se il dispositivo dispone di una

“modalita volo”, deve essere attivata prima di salire a bordo dell'aereo.



Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo
—

Il simbolo barrato sull'icona del cassonetto presente sulla batteria, sulla documentazione o sulla confezione segnala che
tutti i prodotti elettronici e le batterie devono essere separate in punti di raccolta dei rifiuti una volta terminato l'utilizzo;
non devono essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti insieme ai rifiuti domestici. E responsabilita dell'utente smaltire
l'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o un servizio per il riciclo di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) e batterie secondo le leggi vigenti.

La raccolta e il riciclaggio delle apparecchiature in maniera corretta contribuisce a garantire il riutilizzo di rifiuti AEE in un
modo da prelevare materiali preziosi e protegge la salute e l'ambiente. L'uso improprio, rotture accidentali, danni, e/o il
riciclaggio improprio possono risultare dannosi per la salute e per ['ambiente. Per ulteriori informazioni su dove e come
per scaricare i rifiuti AEE, contattare le autorita locali, rivenditori, il servizio di smaltimento rifiuti locale o visitare il sito
https://consumerhuawei.com/en/.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e gli accessori elettrici sono conformi alle norme applicabili locali sulla restrizione e uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, come UE REACH, RoHS e batterie (se
incluse) i regolamenti, ecc. Per dichiarazioni di conformita su REACH e RoHS, si prega di visitare il nostro sito https://
consumer.huawei.com/certification.

Conformita alla normativa UE

Dichiarazione

Con il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo B311-221 & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.

La versione pili recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformita) puo essere visualizzata su https://
consumer.huawei.com/certification.

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.

Rispettare le leggi nazionali e locali durante ['uso del dispositivo.

L'uso di questo dispositivo pud essere limitato a seconda della rete locale.

Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.
Informazioni prodotto ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che i suoi prodotti sono conformi alla Direttiva ErP (Energy-related Products)
2009/125/EC. Per maggiori informazioni relative a ErP, inclusi i manuali utenti del Regolamento della Commissione,
visitare: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Potenza e bande di frequenza

(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non essere disponibili in tutti i
Paesi o tutte le aree. Contattare |'operatore locale per maggiori dettagli.

(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera l'apparecchiatura radio: La
massima potenza per tutte le bande & inferiore al valore limite piti elevato specificato nella relativa Norma armonizzata.
I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili a questa
apparecchiatura radio sono i seguenti: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informazioni su accessori e software

Alcuni accessori sono opzionali in determinati paesi o regioni. Gli accessori opzionali possono essere acquistati da un
fornitore con licenza, come richiesto. Si consiglia l'utilizzo dei seguenti accessori:

Adattatori: HW-120100X01 (X rappresenta i diversi tipi di presa utilizzati, che possono essere C, U, J, E, B, A, I, R, Z 0 K, in
base alla regione)

La versione del software del prodotto & 10.0.1.1(H187SP2C00). Gli aggiornamenti del software verranno pubblicati dal
produttore per correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni
del software pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora conformi alle relative normative.

Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in uscita) non sono accessibili all'utente, il quale non pud
modificarli.

Per le informazioni pitl recenti su accessori e software, consultare la DoC (Dichiarazione di conformita) su https://
consumer.huawei.com/certification.

Visitare https://consumer.huawei.com/en/support/hotline per la hotline aggiornata di recente e l'indirizzo e-mail del
paese o della regione in cui si vive.




Nederlands

Juridische kennisgeving

Copyright © Huawei 2020. Alle rechten voorbehouden.

Het is niet toegestaan onderdelen van deze handleiding in enige vorm of op enige manier te reproduceren of verzenden
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Huawei Technologies Co., Ltd. en haar partners ("Huawei").

Het product dat in deze handleiding wordt beschreven, kan software van Huawei en mogelijke licentiegevers bevatten
waarop het auteursrecht van toepassing is. Klanten mogen deze software op geen enkele wijze reproduceren,
distribueren, wijzigen, decompileren, ontmantelen, decoderen, uitpakken, aan reverse engineering onderwerpen, leasen,
toewijzen of in sublicentie geven, behalve indien dergelijke restricties toegelaten zijn door de toepasselijke wetgeving of
indien dergelijke handelingen goedgekeurd werden door de respectieve eigenaars van auteursrechten.
Handelsmerken en vergunningen

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI en = S zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE is een handelsmerk van ETSI.

Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.

Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het eigendom zijn van hun
respectieve eigenaren.

Kennisgeving

Sommige functies van het product en de bijbehorende accessoires zoals in dit document beschreven, zijn afhankelijk van
de geinstalleerde software, mogelijkheden en instellingen van het lokale netwerk en kunnen daarom mogelijk niet
geactiveerd worden of kunnen beperkt worden door plaatselijke telefoonmaatschappijen of aanbieders van
netwerkdiensten.

Daardoor komen de beschrijvingen in dit document wellicht niet exact overeen met het product dat of de accessoires die
u hebt aangeschaft.

Huawei behoudt zich het recht voor om de informatie of specificaties in deze handleiding zonder voorafgaande
kennisgeving en zonder enige aansprakelijkheid te wijzigen.

UITSLUITING VAN GARANTIE

ALLE INHOUD VAN DEZE HANDLEIDING WORDT ALS ZODANIG AANGEBODEN. BEHALVE INDIEN VEREIST DOOR
TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN ER GEEN GARANTIES AFGEGEVEN VAN WELKE AARD DAN OOK, HETZIJ EXPLICIET OF
IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN HANDELBAARHEID EN GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL, MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID, BETROUWBAARHEID OF INHOUD VAN DEZE
HANDLEIDING.

VOOR ZOVER MAXIMAAL IS TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT KAN HUAWEI IN GEEN GEVAL
AANSPRAKELIJK GESTELD WORDEN VOOR EVENTUELE SPECIALE, INCIDENTELE, INDIRECTE GEVOLGSCHADE,
VERLOREN WINSTEN, BEDRIFSACTIVITEITEN, INKOMSTEN, GEGEVENS, GOODWILL OF VERWACHTE BESPARINGEN.

DE MAXIMALE AANSPRAKELIJKHEID (DEZE BEPERKING IS NIET VAN TOEPASSING OP DE AANSPRAKELIJKHEID VOOR
PERSOONLIJK LETSEL TOT DE MATE WAARIN DE WET EEN DERGELIJKE BEPERKING VERBIEDT) VAN HUAWEI DIE
VOORTVLOEIT UIT HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT, ZOALS BESCHREVEN IN DEZE HANDLEIDNG ZAL WORDEN
BEPERKT TOT DE HOOGTE VAN HET DOOR DE KLANTEN BETAALDE BEDRAG VOOR DE AANSCHAF VAN DIT PRODUCT.
Import- en exportregelgeving

Klanten moeten alle toepasselijke export- en importwetten en -regelgeving naleven en zijn verantwoordelijk voor het
verkrijgen van alle noodzakelijke overheidsvergunningen en licenties om het product dat vermeld wordt in deze
handleiding, inclusief de software en de technische gegevens, te exporteren, te herexporteren of te importeren.
Privacybeleid

Raadpleeg voor meer inzicht in de manier waarop wij uw persoonlijke gegevens gebruiken en beschermen ons
privacybeleid via https://consumer.huawei.com/privacy-policy.



Veiligheidsinformatie

Dit hoofdstuk bevat belangrijke informatie over de bediening van uw apparaat. Het bevat ook informatie over hoe u het

apparaat op een veilige manier kunt gebruiken. Lees deze informatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat gebruikt.

Elektronisch apparaat

Gebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als dit gevaar voor of

interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.

Interferentie met medische apparatuur

« Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet

is toegestaan.

Bepaalde draadloze apparaten kunnen de werking van gehoorapparaten of pacemakers beinvloeden. Raadpleeg uw

provider voor meer informatie.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 20 cm moet worden aangehouden tussen

het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt,

houdt u het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen

* Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn opgeslagen (bijvoorbeeld in een
benzinestation, oliedepot of chemische fabriek). Het gebruik van dit apparaat in dergelijke omgevingen verhoogt het
risico van explosie of brand. Volg daarnaast de instructies die zijn aangegeven middels tekst of symbolen.

« Sla het apparaat niet op en transporteer het apparaat niet in een container samen met ontvlambare vloeistoffen of
explosieven.

Werkomgeving

Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van het apparaat in dergelijke

omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.

Voordat u kabels aansluit of loskoppelt, staakt u het gebruik van het apparaat en koppelt u het los van de

stroomvoeding. Zorg dat uw handen tijdens de bediening droog zijn.

Plaats het apparaat op een stabiele ondergrond.

Houd het apparaat weg van elektronische toestellen die een sterk magnetisch of elektrisch veld genereren, zoals een

magnetron of koelkast.

Schakel uw apparaat tijdens onweer uit en verwijder alle aangesloten kabels om het te beschermen tegen

blikseminslag.

Gebruik uw apparaat niet tijdens onweer om het te beschermen tegen eventuele bliksemgevaar.

De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt tussen de -20°C en +70°C.

Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.

Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte, uit de buurt van direct

zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een

container met een slechte warmte-afscheiding, zoals een doos of tas.

Om uw apparaat of accessoires te beschermen tegen brand of elektrische schokken, vermijdt u regen en vocht.

Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of

kaars.

Plaats geen voorwerpen, zoals kaarsen of voorwerpen gevuld met water, op het apparaat. Als een vreemd voorwerp

of vloeistof binnendringt in het apparaat, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan, schakel het apparaat uit, en

koppel alle aangesloten kabels los. Neem vervolgens contact op met een erkend servicecentrum van Huawei.

Blokkeer de openingen in het apparaat niet. Houd een minimale afstand van 10 cm vrij rond het apparaat voor

warmte-afvoer.

Staak het gebruik van uw apparaat of apps een tijdje als het apparaat oververhit is geraakt. Als de huid langere tijd

aan een oververhit apparaat wordt blootgesteld, kunnen er kleine verbrandingssymptomen, zoals rode plekken en een

donkerdere pigmentatie, optreden.

Raak de antenne van het apparaat niet aan. Anders kan de kwaliteit van de communicatie achteruit gaan.

Laat kinderen of huisdieren niet in de batterij of accessoires bijten of eraan zuigen. Dat kan leiden tot schade of

explosie.

Houdt u aan plaatselijke wetten en voorschriften en respecteer de privacy en wettelijke rechten van anderen.

Dit apparaat moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen de radiator en uw

lichaam.

Bewaar het apparaat op een plaats met een goede ontvangst. De afstand tussen het apparaat en andere metalen

objecten (zoals metalen beugels of metalen deuren en vensters) moet groter zijn dan 25 cm en de afstand tussen

apparaten moet groter zijn dan 30 cm.

Veiligheid van kinderen

» Neem alle voorzorgsmaatregelen in acht met betrekking tot de veiligheid van kinderen. Kinderen laten spelen met het
apparaat of de accessoires kan gevaarlijk zijn. Het apparaat bevat afneembare onderdelen die tot verstikkingsgevaar
kunnen leiden. Uit de buurt van kinderen houden.

» Het apparaat en de accessoires zijn niet bedoeld voor gebruik door kinderen. Kinderen mogen het apparaat alleen
gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Accessoires

+ Het gebruik van een niet goedgekeurde of niet compatibele voedingsadapter, oplader of batterij kan brand, explosies
of andere gevaren tot gevolg hebben.
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« Kies alleen accessoires die door de fabrikant zijn goedgekeurd voor gebruik met dit model. Het gebruik van andere
typen accessoires kan de garantie ongeldig maken, in strijd zijn met lokale voorschriften en wetten, en kan gevaarlijk
zijn. Neem contact op met uw verkooppunt voor informatie over de beschikbaarheid van goedgekeurde accessoires bij
u'in de buurt.

Ve|l|g gebruik van de voedingsadapter

De stroomstekker is bedoeld als ontkoppelingsmiddel.

Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de apparaten worden

geinstalleerd en goed toegankelijk zijn.

Neem de voedingsadapter uit het stopcontact en het apparaat als die niet wordt gebruikt.

Laat de voedingsadapter niet vallen en voorkom dat de adapter op andere wijze beschadigd raakt door stoten of

klappen. Als de adapter beschadigd is, breng deze dan naar een erkend servicecentrum van Huawei voor inspectie.

Als de voedingskabel beschadigd is (bijvoorbeeld als de draad blootligt of de kabel gebroken is) of als de stekker

loszit, mag u die absoluut niet meer gebruiken. Aanhoudend gebruik kan leiden tot elektrische schokken, kortsluiting

of brand.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen en trek niet aan het netsnoer om de voedingsadapter los te koppelen.

Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte handen. Dat kan leiden tot kortsluiting, storingen of

elektrische schokken.

Als uw voedingsadapter is blootgesteld aan water, andere vloeistoffen of overmatig vocht, breng de voedingsadapter

dan naar een erkend servicecentrum van Huawei voor inspectie.

Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van clausule 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 en

is getest en goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.

Re|n|g|ng en onderhoud

Houd het apparaat tijdens de opslag, het transport en de bediening ervan droog en bescherm het tegen botsingen.

Houd het apparaat en de accessoires droog. Probeer het apparaat niet te drogen met een externe warmtebron, zoals

een magnetron of haardroger.

Stel uw apparaat of accessoires niet bloot aan extreme hitte of kou. Dergelijke omgevingen kunnen een juiste werking

verhinderen en kunnen leiden tot brand of een explosie.

Voorkom botsingen; deze kunnen leiden tot apparaatstoringen, oververhitting of een explosie.

Als het apparaat gedurende langere tijd niet zal worden gebruikt, schakelt u het uit en koppelt u alle kabels los.

Als er iets ongewoons gebeurt (als er bijvoorbeeld rook, een vreemd geluid of een vreemde geur uit het apparaat

komt), stop dan onmiddellijk met het gebruik van het apparaat, schakel het uit, koppel alle aangesloten kabels los en

neem contact op met een erkend servicecentrum van Huawei.

Stap niet op een kabel, trek er niet aan en rek hem niet teveel uit. Dit kan de kabel beschadigen en een storing aan

het apparaat veroorzaken.

Voordat u het apparaat reinigt of onderhoud aan het apparaat pleegt, stopt u het gebruik ervan, sluit u alle apps en

verwijdert u alle aangesloten kabels.

Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen, poeders of andere chemische middelen (zoals alcohol en benzine) om

het apparaat of de accessoires schoon te maken. Deze stoffen kunnen schade veroorzaken aan onderdelen of

brandgevaar opleveren. Gebruik een schone, zachte en droge doek om de behuizing van het apparaat en de
accessoires te reinigen.

Plaats geen kaarten met magneetstrips, zoals een creditcard of telefoonkaart, gedurende langere tijd in de buurt van

het apparaat. Anders kan de magneetstrip van de kaart beschadigd worden.

Demonteer of reviseer het apparaat en de bijbehorende accessoires niet. Hierdoor vervalt de garantie en wordt de

fabrikant gevrijwaard van aansprakelijkheid voor schade. Neem in geval van schade contact op met een erkend

servicecentrum van Huawei voor assistentie of reparatie.

Omgevingen waar explosieven worden gebruikt

Schakel alle draadloze apparatuur uit wanneer u zich in een explosiegevaarlijke omgeving bevindt of op plaatsen waar is

aangegeven dat u zendapparatuur of elektronische apparatuur moet uitschakelen om onbedoelde explosies te

voorkomen.

Medische apparatuur

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van de apparatuur om na te gaan of gebruik van het apparaat kan leiden tot

interferentie met medische apparatuur.

Ziekenhuizen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u wordt gevraagd dit te doen in ziekenhuizen, medische instellingen of

zorginstellingen. Dit is een voorzorgsmaatregel om mogelijke interferentie met gevoelige medische apparatuur te

voorkomen.

Vliegtuigen

Schakel het draadloze apparaat uit wanneer u door personeel van een luchthaven of vliegtuig wordt gevraagd dit te

doen. Raadpleeg uw luchtvaartmaatschappij als u wilt weten of u draadloze apparatuur mag gebruiken in het vliegtuig.

Als het apparaat een aparte stand voor vliegtuigen heeft, moet u deze inschakelen voordat u aan boord van het vliegtuig

gaat.
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Informatie over verwijdering en recycling
—

Het symbool van de prullenbak met het kruis erdoorheen op uw product, batterij, documentatie of verpakking herinnert
u eraan dat alle elektronische producten en batterijen aan het einde van heen levensduur dienen te worden ingeleverd bij
speciale afvalinzamelingspunten; deze mogen niet samen met normaal huishoudelijk afval worden weggegooid. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om de apparatuur in te leveren bij een daartoe aangewezen inzamelingspunt of -
dienst voor afzonderlijke recycling van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen, in overeenstemming met de
plaatselijke wetgeving.

Een juiste inzameling en recycling van uw apparatuur helpt ervoor te zorgen dat afval van elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled op een manier waarbij waardevolle materialen worden teruggewonnen en beschermt de
gezondheid van personen en hun omgeving. Een onjuiste hantering, onbedoeld stukgaan, schade en/of een onjuiste
recycling aan het einde van de levensduur kan schadelijk zijn voor de gezondheid en het milieu. Voor meer informatie
over waar en hoe u afval van elektrische en elektronische apparatuur kunt inleveren, neemt u contact op met de
plaatselijke autoriteiten, uw verkoper of de afvalinzamelingsdienst, of u bezoekt de website https://
consumer.huawei.com/en/.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan de plaatselijke geldende voorschriften met betrekking tot de
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, zoals EU REACH,
RoHS evenals voorschriften met betrekking tot batterijen (indien inbegrepen), etc. Voor verklaringen van conformiteit
met betrekking tot REACH en RoHS bezoekt u onze website https://consumer.huawei.com/certification.

Naleving van de EU-wetgeving

Verklaring

Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, B311-221, voldoet aan de minimale vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op https://
consumer.huawei.com/certification.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.

Beperkingen op de 2,4 GHz-band:

Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal van 20 km van het
centrum van Ny-Alesund.

ErP Productinformatie

Huawei Technologies Co., Ltd. verklaart hierbij dat zijn producten voldoen aan de Richtlijn Energiegerelateerde Producten
(ErP) 2009/125/EG. Raadpleeg voor gedetailleerde informatie over ErP en de gebruikershandleidingen die worden vereist
door de Verordening: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frequentieband en vermogen

(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en
regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.

(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert:
Het maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de limietwaarde voor de van toepassing zijnde
geharmoniseerde standaard.

De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) van deze
radioapparatuur zijn als volgt: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informatie over accessoires en software

Sommige accessoires zijn optioneel in bepaalde landen of regio's. Optionele accessoires kunnen eventueel worden
gekocht via een gelicentieerde leverancier. De volgende accessoires worden aanbevolen:

Adapters: HW-120100X01 (X houdt in de verschillende soorten stekkers, namelijk C, U, J, E, B, A, |, R, Z of K, afhankelijk
van uw regio)

De softwareversie van het product is 10.0.1.1(H187SP2C00). De fabrikant werkt de software bij om fouten in de software
te verhelpen of de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het product is uitgekomen. Alle versies van de
software zijn door de fabrikant gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde regels.

De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen) zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen
niet worden gewijzigd door de gebruiker.

Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software naar de Verklaring van overeenstemming op https://
consumer.huawei.com/certification.

Bezoek https://consumer.huawei.com/en/support/hotline voor het actuele nummer en e-mailadres van de hotline in uw
land.
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Portugués

Aviso legal

Direitos de autor © da Huawei 2020. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida sob qualquer forma ou por qualquer meio sem o
consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies Co., Ltd. e respectivas filiais ("Huawei").

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido por direitos de autor da Huawei e possiveis
licenciadores. Os clientes ndo podem de forma alguma reproduzir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
desencriptar, extrair, inverter a engenharia, alugar, atribuir ou sub-licenciar o referido software, excepto se as restri¢des
referidas forem proibidas por lei ou se as referidas ac¢oes tiverem a aprovagao dos respectivos titulares de direitos de
autor.

Marcas comerciais e autorizagdes

)
TOAWE \We

HUAWEI, HUAWEIl ¢ w S sio marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE é uma marca comercial do ETSI.

Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servicos e empresas mencionados podem pertencer aos respectivos
proprietarios.

Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessérios descritas no presente documento dependem do software
instalado e das capacidades e defini¢Ges da rede local, pelo que poderdo ndo estar activadas ou poderdo estar limitadas
pelos operadores da rede local ou fornecedores do servico de rede.

Como tal, as descri¢des aqui facultadas podem nao corresponder exactamente ao produto ou respectivos acessorios que
adquirir.

A Huawei reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou especificagdes contidas neste manual
sem aviso prévio e sem qualquer garantia de responsabilidade.

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO ESTA". SALVO EXIGENCIAS DA LEGISLACAO EM
VIGOR, NAO SAO FORNECIDAS GARANTIAS DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM FIM ESPEC[FICO EM RELAGAO A
PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS DESTE MANUAL.

ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEGISLAGAO EM VIGOR, EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA SERA A HUAWEI
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,INDIRECTOS OU CONSEQUENTES OU PERDA DE
LUCROS, NEGOCIOS, RECEITAS, DADOS, POUPANCAS DE FUNDOS DE COMERCIO OU POUPANCAS ANTECIPADAS,
INDEPENDENTEMENTE DE AS DITAS PERDAS SEREM PREVISIVEIS OU NAO.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS
ATE AO LIMITE EM QUE A LEGISLAGAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITACAO) DA HUAWEI RESULTANTE DA
UTILIZACAO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES
PARA A AQUISICAO DESTE PRODUTO.

Regulamentacdo de importacdo e exportagdo

Os clientes deverdo cumprir todas as leis e regulamentos de exportagao ou importagao em vigor e serdo responsaveis por
obter todas as autorizacdes e licencas governamentais necessarias a exportacao, reexportacdo ou importacao do produto
mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.

Politica de Privacidade

Para compreender melhor como utilizamos e protegemos as suas informacgdes pessoais, leia a Politica de Privacidade em
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informacdes de seguranca
Esta secgao contém informagdes importantes relacionadas com o funcionamento do dispositivo. Contém também
informagdes sobre como utilizar o dispositivo de forma segura. Leia estas informagGes atentamente antes de utilizar o
dispositivo.
Dispositivo electrénico
Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagdo for proibida. Nao utilize o dispositivo sempre que este originar situagées
perigosas ou causar interferéncia com outros dispositivos electrénicos.
Interferéncia com equipamentos médicos
« Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalagoes de cuidados de satide. Nao utilize o dispositivo
quando for proibido.
Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos ou pacemakers. Para mais
informacGes, contacte o seu fornecedor de servigos.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia minima de 20 cm entre um dispositivo e
um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha
.o dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e nao transporte o dispositivo no bolso da frente.
Areas com produtos inflamaveis e explosivos
» Nao utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamaveis ou explosivos, (por exemplo, estagdes
de servigo, reservatorios de petréleo ou fabricas de produtos quimicos). A utilizagdo do dispositivo nestes ambientes
aumenta o risco de explosdo ou incéndio. Além disso, siga as instrugdes indicadas em texto ou simbolos.
+ Ndao armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com liquidos inflamaveis, gases ou explosivos.
Ambiente de funcionamento
+ Evite ambientes com p6, hiimidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilizacdo do dispositivo nestes ambientes
pode resultar num mau funcionamento do circuito.
Antes de ligar e desligar cabos, pare de utilizar o dispositivo e desligue-o da fonte de alimentagdo. Assegure-se de que
as suas maos estdo secas durante a utilizagao.
Coloque o dispositivo numa superficie estavel.
Mantenha o dispositivo protegido de aparelhos electrénicos que produzam campos magnéticos ou eléctricos fortes,
como fornos de micro-ondas ou frigorificos.
Durante tempestades com queda de relampagos, desligue o dispositivo e remova todos os cabos de ligagdo de forma
a protegé-lo contra a queda de raios.
Evite a utilizagdo do dispositivo durante tempestades com queda de reldmpagos para protegé-lo contra quaisquer
perigos provocados por raios.
As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 40 °C. As temperaturas ideais de
armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os +70 °C. O calor ou o frio em excesso pode danificar o
dispositivo ou os acessorios.
Mantenha o dispositivo e os acessérios numa area fresca e bem ventilada protegida da luz solar directa. Nao envolva
nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Nao coloque o dispositivo num recipiente com pouca
dissipacdo do calor, como uma caixa ou saco.
Para proteger o dispositivo ou os acessorios do perigo de incéndio ou de choque eléctrico, evite a chuva e humidade.
Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio, como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogdes,
esquentadores, radiadores ou velas.
Nao coloque quaisquer objetos, como velas ou recipientes com &gua, em cima do dispositivo. Se qualquer objeto
estranho ou liquido entrar no dispositivo, pare imediatamente de o utilizar, desligue-o e remova todos os cabos de
ligagdo. Depois, contacte um centro de reparagdes Huawei autorizado.
Nao bloqueie as aberturas do dispositivo. Reserve um minimo de 10 cm a volta do dispositivo para dissipar o calor.
Suspenda a utilizagdo do dispositivo ou de aplicagdes durante algum tempo se o dispositivo aquecer demasiado. Se a
pele estiver exposta a um dispositivo sobreaquecido durante um periodo prolongado, podem ocorrer sintomas de
queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmentacdo mais escura.
N&o toque na antena do dispositivo. Caso contrério, a qualidade da comunicagdo podera diminuir.
N&o permita que criangas ou animais mordam ou metam o dispositivo ou os acessérios na boca. Caso contrario,
poderao ocorrer danos ou uma exploséo.
Respeite as leis e reqgulamentacdes locais, bem como a privacidade e os direitos legais de terceiros.
O dispositivo devera ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e o seu corpo.
Mantenha o dispositivo num local com boa recepgdo. A distancia entre o dispositivo e outros materiais de metal
(como suportes metalicos ou portas e janelas metalicas) deve ser superior a 25 cm e a distancia entre o dispositivo
superior a 30 cm.
Seguranga infantil
Cumpra todas as precaugdes relacionadas com a seguranca de criangas. Pode ser perigoso deixar as criancas brincar
com o dispositivo ou os respectivos acessérios. O dispositivo inclui pecas que podem ser retiradas, o que poderd
constituir um risco de asfixia. Mantenha afastado das criangas.
O dispositivo e os respectivos acessorios ndo foram concebidos para serem utilizados por criangas. As criangas ndo
devem utilizar o dispositivo sem a supervisdo de um adulto.
Acessérios
» A utilizacdo de um transformador de corrente, carregador ou bateria ndo aprovado ou incompativel pode provocar
um incéndio, uma explosdo ou outros perigos.
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« Seleccione apenas acessorios aprovados pelo fabricante do dispositivo para utilizagdo com este modelo. A utilizagao
de qualquer outro tipo de acessérios pode anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso.
Contacte o seu revendedor para obter informacées sobre a disponibilidade de acessérios aprovados na sua area.

Seguranca do transformador

» A ficha de alimentacdo destina-se a funcionar como uma interrup¢éo da ligacdo.

« No caso de dispositivos de ligagdo a corrente, a tomada eléctrica deverd estar situada perto dos dispositivos e
facilmente acessivel.

« Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando ndo estiver a utiliza-lo.

» Nao deixe cair nem sujeite o transformador a impactos. Se estiver danificado, leve-o a um centro de reparagoes
Huawei autorizado para ser inspecionado.

« Se o cabo de alimentacdo estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou se a ficha estiver solta, pare
imediatamente de utiliza-lo. Se continuar a utiliza-lo, poderdo ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um
incéndio.

» N&o toque no cabo de alimentacdo com as médos molhadas nem o puxe para desligar o transformador.

« Nao toque no dispositivo ou transformador com as méos molhadas. Caso contrario, poderdo ocorrer curto-circuitos,
avarias ou choques eléctricos.

« Se o seu adaptador de alimentacdo tiver sido exposto a 4gua ou outros liquidos, ou a humidade excessiva, dirija-se a
um centro de reparagdes Huawei autorizado para ser inspecionado.

« Assegure-se de que o transformador cumpre os requisitos da Clausula 2.5 em IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 e
que foi testado e aprovado de acordo com as normas nacionais ou locais.

Limpeza e manutencdo

« Durante o armazenamento, o transporte e o funcionamento do dispositivo, mantenha-o seco e proteja-o de colisGes.

» Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Nao tente seca-lo com uma fonte de calor externa, como um forno de
micro-ondas ou secador de cabelo.

« Na&o exponha o dispositivo ou os acessoérios ao calor ou frio extremos. Estes ambientes podem interferir com o seu
funcionamento correcto e provocar um incéndio ou exploséo.

« Evite colisdes que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento, incéndio ou exploséo.

+ Se ndo pretende utilizar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, desligue-o e remova todos os cabos de
ligagao.

« Se acontecer algo de estranho (por exemplo, se o dispositivo emitir fumo ou algum som ou cheiro estranho), pare
imediatamente de o utilizar, desligue-o, remova todos os cabos ligados a ele e entre em contacto com um centro de
reparaces Huawei autorizado.

« Nao pise, puxe ou dobre excessivamente qualquer cabo. Se o fizer, podera danificar o cabo e causar o mau
funcionamento do dispositivo.

« Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utiliz-lo, pare todas as aplicacdes e desligue todos os cabos de
ligagéo.

+ Nao utilize qualquer detergente quimico, p6 ou outros agentes quimicos (como alcool e benzina) para limpar o
dispositivo ou os acessorios. Estas substancias podem provocar danos nas pegas ou apresentar o risco de incéndio.
Utilize um pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessérios.

» Nao coloque cartdes de fita magnética, como cartdes de crédito ou de telefone, perto do dispositivo durante periodos
prolongados. Caso contrario, os cartdes de fita magnética podem ficar danificados.

« Na&o desmonte nem adultere o dispositivo e respetivos acessorios. Caso contrario, anula a garantia e desresponsabiliza
o fabricante de quaisquer danos. Em caso de danos, contacte um centro de reparacdes Huawei autorizado para obter

_ assisténcia.

Areas de explosdo ou detonacdo

Desligue o dispositivo ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonagdo ou em dareas onde existam

avisos para desligar “radios bidirecionais” ou “dispositivos eletrénicos”, a fim de evitar interferéncias nas operagdes de

detonagdo.

Dispositivos médicos

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para saber se o funcionamento deste Gltimo pode interferir no

funcionamento do dispositivo médico que esta a usar.

Hospitais

Desligue o dispositivo sem fios em hospitais, clinicas ou instalacdes de cuidados de satde, quando lhe for pedido que o

faga. Estes pedidos destinam-se a evitar a ocorréncia de interferéncias nos equipamentos médicos sensiveis.

Aeronaves

Desligue o dispositivo sem fios sempre que os funcionarios de um aeroporto ou os assistentes de bordo lhe deem

instrucGes para o fazer. Consulte os assistentes de bordo sobre as regras de utilizacdo de dispositivos sem fios a bordo da

aeronave; se o dispositivo tiver um “modo de voo”, este deve ser ativado antes de entrar na aeronave.

Informacdes sobre eliminacgdo e reciclagem
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O simbolo de caixote do lixo com uma cruz usado no seu produto, bateria, literatura ou embalagem notificam que todos
os produtos eletrdnicos e baterias devem ser levados para pontos de recolha no fim da sua vida Util; estes ndo devem ser
tratados como residuo de fluxo normal de lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador eliminar o equipamento
utilizando um ponto de recolha designado ou servigo de reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE) e baterias de acordo com a legislagdo local.

A recolha correta e reciclagem do seu equipamento asseguram que os residuos EEE sejam reciclados de modo a
conservar os materiais valiosos e protegendo a satide humana e o ambiente; tratamento inadequado, ruturas acidentais,
danos e/ou reciclagem imprépria destes produtos no final da sua vida util pode ser prejudicial para a satide e ambiente.
Para mais informagao sobre onde e como entregar o seu residuo EEE, contacte as autoridades locais, revendedor, servio
de eliminacdo de residuo doméstico ou visite a pagina https://consumerhuawei.com/en/.

Reducdo de substancias perigosas

Este dispositivo e quaisquer acessorios elétricos estdo em conformidade com as leis locais em vigor relativas as restricio
de uso de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos, tais como as regulamentagdes REACH da
UE, RoHS e Baterias (se incluidas), etc. Para declaragées de conformidade relacionadas com REACH e RoHS, visite a
pagina https://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade regulamentar da UE

Declaragdo

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo B311-221 cumpre os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE.

A versdo mais atualizada e vélida da DAC (Declaracdo de Conformidade) pode ser visualizada em https://
consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.

Este dispositivo podera ter uma utilizagdo restrita, dependendo da rede local.

Restri¢des na banda de 2,4 GHz: .

Noruega: Esta subseccdo ndo se aplica a drea geogréfica num raio de 20 km desde o centro de Ny-Alesund.
Informacdo do produto ErP

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que os seus produtos estdo em conformidade com a diretiva para produtos
relacionados com o consumo de energia (ErP) 2009/125/CE. Para informagdes detalhadas sobre a diretiva ErP e os
manuais de utilizador exigidos pela Comissdo de Regulacdo, visite: https://consumer.huawei.com/en/certification.
Bandas de frequéncia e Poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: algumas bandas poderao nao estar disponiveis em todos
os paises ou em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.

(b) A poténcia maxima de transmisséo da frequéncia de radio nas bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio
opera: a poténcia maxima para todas as bandas é inferior ao valor do limite maximo especificado na norma
harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de transmissao (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este
equipamento radio sdo os seguintes: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Acessorios e Informacdo do software

Alguns acessorios sdo opcionais em certos paises ou regioes. Acessorios opcionais podem ser adquiridos a partir de um
revendedor autorizado. Sdo recomendados os seguintes acessorios:

Adaptadores: HW-120100X01 (o X representa os diferentes tipos de tomadas utilizadas, as quais podem ser C, U, J, E, B,
A, |, R, Z ou K, dependendo da regido onde se encontra)

A versdo de software do produto é 10.0.1.1(H187SP2C00). AtualizacGes do software serdo lancadas pelo fabricante para
reparar erros ou melhorar funcionalidades apés o langamento do produto. Todas as versées de software langadas pelo
fabricante foram verificadas e estdo de acordo com as regras relativas.

Todos os parametros RF (por exemplo a gama de frequéncias e poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e
ndo podem ser alteradas pelo mesmo.

Para a informagdo mais atualizada acerca dos acessorios e do software, vela a DdC (Declaragdo de Conformidade) em
https://consumer.huawei.com/certification.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto telefénico e o endereco de e-mail
actualizados no seu pais ou regido.
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Espafiol

Aviso legal

Copyright © Huawei 2020. Todos los derechos reservados.

Se prohibe reproducir o transmitir cualquier parte de este manual, de cualquier forma y por cualquier medio, sin el
consentimiento previo por escrito de Huawei Technologies Co., Ltd. y sus afiliados ("Huawei").

El producto descrito en este manual puede incluir software protegido por derechos de autor de Huawei y de posibles
licenciadores. Los clientes no podran en modo alguno reproducir, distribuir, modificar, descompilar, desmontar,
desencriptar, extraer, alquilar ni ceder el software mencionado, como tampoco practicar ingenierfa inversa en el software,
ni conceder sublicencias de este, a menos que tales restricciones estén prohibidas por la legislacion vigente o que dichas
acciones reciban la aprobacién de los respectivos titulares de los derechos de autor.

Marcas comerciales y permisos

W

HUAWEI, HUAWEI y $ ! son marcas comerciales o registradas de Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE es una marca comercial de ETSI.

Wi-Fi°, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.

Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en este documento podrian ser
propiedad de sus respectivos titulares.

Aviso

Algunas caracteristicas del producto y sus accesorios descritas en el presente documento dependen del software
instalado, las capacidades y los ajustes de la red local y, por lo tanto, es posible que los operadores de red o los
proveedores de servicios de red locales no las hayan activado o las hayan limitado.

Por lo tanto, las descripciones mencionadas en este manual podrian no coincidir exactamente con el producto o los
accesorios adquiridos.

Huaweti se reserva el derecho a cambiar o modificar cualquier informacién o las especificaciones contenidas en este
manual sin aviso previo y sin responsabilidad comercial alguna.

EXENCION DE RESPONSABILIDADES

EL CONTENIDO DE ESTE MANUAL NO CONSTITUYE GARANTIA ALGUNA. A EXCEPCION DE LOS CASOS EN QUE ASI LO
REQUIERA LA LEY APLICABLE, NO SE OTORGAN GARANTIAS DE NINGUNA CLASE, NI EXPRESAS NI IMPLICITAS. ENTRE
OTRAS, A TITULO MERAMENTE ENUNCIATIVO, NO SE OFRECE NINGUNA GARANTIA DE COMERCIABILIDAD NI DE
APTITUD PARA UN FIN ESPECIFICO RESPECTO DE LA PRECISION, LA CONFIABILIDAD NI EL CONTENIDO DE ESTE
MANUAL.

HASTA EL MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY VIGENTE, EN NINGUN CASO HUAWEI SERA RESPONSABLE DE NINGUN
DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECTO NI RESULTANTE, NI DE PERDIDAS DE BENEFICIOS, NEGOCIO, INGRESOS,
DATOS, FONDO DE COMERCIO NI AHORROS ANTICIPADOS, CON INDEPENDENCIA DE SI TALES PERDIDAS SON
PREVISIBLES O NO.

LA RESPONSABILIDAD MAXIMA (ESTA LIMITACION NO SE APLICARA A RESPONSABILIDAD POR LESIONES PERSONALES
EN LA MEDIDA EN QUE LA LEY VIGENTE PROHIBA DICHA LIMITACION) DE HUAWEI DERIVADA DEL USO DEL
PRODUCTO DESCRITO EN ESTE MANUAL ESTARA LIMITADA A LA CANTIDAD ABONADA POR LOS CLIENTES PARA
ADQUIRIR ESTE PRODUCTO.

Normativa de importacion y exportacion

Los clientes cumpliran todas las leyes y normativas de exportacién o importacion vigentes y seran responsables de
obtener todos los permisos y las licencias gubernamentales necesarios para exportar, re-exportar o importar el producto
mencionado en este manual, incluidos el software y los datos técnicos.

Politica de privacidad

Para comprender cémo utilizamos y protegemos su informacién personal, acceda a
https://consumer.huawei.com/privacy-policy para leer la politica de privacidad.

26



Informacion de seguridad

Esta seccion contiene informacion importante sobre el funcionamiento del dispositivo. Describe, ademas, como utilizar el

dispositivo de manera segura. Lea esta informacion atentamente antes de utilizar el dispositivo.

Dispositivos electrénicos

No utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su uso pueda generar situaciones

peligrosas o interferir con otros dispositivos electronicos.

Interferencias con dispositivos médicos

Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares

donde su uso esté prohibido.

Algunos dispositivos inaldmbricos pueden afectar el funcionamiento de los audifonos o marcapasos. Comuniquese con

su operador para obtener mas informacion.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 20 cm entre el teléfono mévil y un

marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y

_ no lo lleve en el bolsillo delantero.

Areas con presencia de elementos inflamables y explosivos

» No utilice el dispositivo en areas donde se almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo, gasolineras,
depésitos de aceite o plantas quimicas). El uso del dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de explosion
o incendio. Ademas, siga las instrucciones indicadas por escrito o mediante simbolos.

» No almacene ni transporte el dispositivo en recipientes que contengan gases o liquidos inflamables, o explosivos.

Condiciones de uso

No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice en dreas con campos

magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede ocasionar el mal funcionamiento del circuito.

Antes de conectar y desconectar los cables, deje de utilizar el dispositivo y luego desconéctelo de la fuente de

alimentacion. Aseglrese de tener las manos secas para realizar esta operacion.

Coloque el dispositivo sobre una superficie estable.

Mantenga el dispositivo alejado de articulos electrénicos que generen campos magnéticos o eléctricos de gran

intensidad (por ejemplo, hornos de microondas o refrigeradores).

Durante tormentas eléctricas, apague el dispositivo y desconecte todos los cables para protegerlo contra descargas

atmosféricas.

No utilice el dispositivo durante tormentas eléctricas para protegerlo de situaciones peligrosas generadas por

descargas atmosféricas.

Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C y 40 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre

-20 °Cy +70 °C. El frio o el calor extremos pueden dafar el dispositivo o los accesorios.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un area fresca y bien ventilada lejos de la luz directa del sol. No envuelva

ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque el dispositivo en un contenedor con poca disipacion del

calor, como una caja o un bolso.

Para proteger el dispositivo o los accesorios contra incendios o posibles descargas eléctricas, evite exponerlo a la lluvia

y a la humedad.

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor (por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas,

calentadores, radiadores o velas).

No coloque ningtin ob]eto (por ejemplo, una vela o un recipiente con agua) sobre el dispositivo. Si algiin objeto

extrafio o algun liquido ingresa en el dispositivo, deje de utilizarlo inmediatamente, apaguelo y desconecte todos los

cables. Después, pongase en contacto con el centro de servicios autorizado de Huawei.

No bloquee las salidas del dispositivo. Reserve un minimo de 10 cm alrededor del dispositivo a los fines de la

disipacion del calor.

Deje de utilizar las aplicaciones o el dispositivo temporalmente si se recalienta. Si la piel queda expuesta a un

dispositivo sobrecalentado por un periodo prolongado, es posible que se produzcan sintomas de quemaduras a baja

temperatura, como enrojecimiento y pigmentacién mas oscura.

No toque la antena del dispositivo. Si lo hace, es posible que la calidad de las comunicaciones se vea afectada.

No permita que los nifios ni las mascotas muerdan el dispositivo ni sus accesorios asi como tampoco que se los

coloquen en la boca. Esto puede ocasionar dafios o explosiones.

Respete las leyes y normas locales, asi como la privacidad y los derechos de los demas.

El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.

Mantenga el dispositivo en un lugar con buena recepcion. La distancia entre el dispositivo y otros materiales de metal

(tales como ménsulas de metal o puertas y ventanas metdlicas) debe ser superior a 25 cm, y la distancia entre los

dispositivos debe ser superior a 30 cm.

Seguridad de los nifios

» Cumpla con todas las precauciones para la seguridad de los nifios. Puede resultar peligroso permitir que los nifios
jueguen con el dispositivo o con los accesorios. El dispositivo contiene partes desmontables que pueden causar asfixia.
Manténgalo alejado de los nifios.

« Eldispositivo y los accesorios no estan disefiados para ser utilizados por nifios. Los nifios solo deben usar el dispositivo
con la supervisién de un adulto.

Accesorios

« Eluso de baterias, cargadores o adaptadores de corriente no autorizados o incompatibles puede generar incendios,
explosiones u otras situaciones peligrosas.
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« Utilice solo los accesorios aprobados por el fabricante para este modelo. El uso de cualquier otro tipo de accesorio
puede invalidar la garantia,violar leyes y normas locales, y resultar peligroso. Comuniquese con el vendedor para
obtener informacién sobre la disponibilidad de accesorios aprobados en el érea donde reside.

Seguridad del adaptador de corriente

» Elenchufe debe funcionar como un dispositivo de desconexion.

+ En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe encontrarse cerca del dispositivo
y debe ser de facil acceso.

« Desenchufe el adaptador de corriente de la toma de energia y del dispositivo cuando no esté siendo utilizado.

* No deje que el adaptador de alimentacion se caiga ni lo golpee. Si esta dafiado, llévelo a un centro de servicios
autorizado de Huawei para que lo revisen.

« Siel cable de alimentacion se dafia (por ejemplo: los hilos quedan al descubierto o se rompen), o si el enchufe se
afloja, deje de utilizar el cable de inmediato. Si contintia utilizandolo, es posible que se produzcan descargas eléctricas,
cortocircuitos o incendios.

» No toque el cable de alimentacion con las manos mojadas ni tire de este para desconectarlo del adaptador de
corriente.

« No toque el dispositivo ni el adaptador de corriente con las manos mojadas. De hacerlo, es posible que se produzcan
descargas eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del dispositivo.

» Siel adaptador de alimentacion estuvo expuesto al agua, otros liquidos o a humedad excesiva, llévelo a un centro de
servicios autorizado de Huawei para que lo revisen.

« Aseglrese de que el adaptador de corriente cumpla con los requerimientos de la Clausula 2.5 de la recomendacién
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, y de que haya sido verificado y aprobado de conformidad con las normas
nacionales o locales.

Limpieza y mantenimiento

« Durante el almacenamiento, el transporte y la operacion del dispositivo, no permita que este se moje ni que se golpee
contra otros objetos.

« Mantenga el dispositivo y los accesorios secos. No intente secarlos con una fuente de calor externa, como un horno de
microondas o un secador de pelo.

« No exponga el dispositivo ni los accesorios al frio o calor extremos. Este tipo de entornos puede interferir en el
correcto funcionamiento y provocar incendios o explosiones.

« Evite golpes ya que estos podrian producir el mal funcionamiento o el recalentamiento del dispositivo, incendios o
explosiones.

« Siplanea no utilizar el dispositivo por un periodo prolongado, apaguelo y desconecte todos los cables.

« Siocurre alguna situacion excepcional (por ejemplo, el dispositivo genera humo, ruidos u olores inusuales), deje de
utilizar el dispositivo inmediatamente, apaguelo, desconecte todos los cables y péngase en contacto con un centro de
servicios autorizado de Huawei.

» No aplaste los cables, no jale de ellos y no los doble demasiado. Esto puede dafar el cable y ocasionar el mal
funcionamiento del dispositivo.

+ Antes de limpiar el equipo o realizar tareas de mantenimiento, cierre todas las aplicaciones, deje de utilizarlo y
desconecte todos los cables.

» No limpie el dispositivo ni los accesorios con detergentes, polvos ni con cualquier otro agente quimico (como alcohol
0 benceno). Estas sustancias pueden dafiar los componentes o causar potenciales incendios. Utilice un pafo limpio,
suave y seco.

» No coloque tarjetas con bandas magnéticas (como tarjetas de crédito o de teléfono) cerca del dispositivo por periodos
prolongados. Esto puede dafar las bandas magnéticas de las tarjetas.

« No desmonte el dispositivo ni sus accesorios, ni modifique su estructura. Esto anulara la garantia y eximira al
fabricante de responsabilidad por los dafios. En caso de dafios, péngase en contacto con un centro de servicios
autorizado de Huawei para solicitar asistencia o la reparacion del dispositivo.

Zonas de voladura o donde se utilicen detonadores

Apaga el dispositivo portatil o inaldmbrico cuando te encuentres en una zona de voladura o en aquellas zonas con

carteles donde se indique que deben apagarse las comunicaciones bilaterales por radio o los dispositivos electrénicos a

fin de evitar cualquier interferencia con las operaciones de voladura en curso.

Aparatos médicos

Te rogamos que consultes a tu médico, asi como al fabricante del dispositivo inaldambrico, a fin de poder determinar si el

uso del dispositivo es propenso a interferir con el funcionamiento adecuado de tu aparato médico.

Hospitales

Apaga el dispositivo inalambrico cuando asf se solicite en hospitales, clinicas o centros de salud. Dichas solicitudes tienen

como propésito evitar posibles interferencias con equipos médicos particularmente sensibles.

Aviones

Apaga el dispositivo inaldmbrico cuando el personal de aeropuertos o la tripulacién de lineas aéreas asi te lo solicite.

Consulta con la linea aérea el uso de dispositivos inaldambricos a bordo. Si tu dispositivo dispone de «modo avién»,

deberés activarlo antes de embarcar.
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Informacion sobre desecho de residuos y reciclaje
—

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la bateria, la documentacion o la caja le recuerda que
todos los productos electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos de recoleccién de residuos separados cuando
finalicen sus ciclos de vida; no se deben desechar en la cadena normal de residuos con la basura doméstica. Es
responsabilidad del usuario desechar los dispositivos en un punto o servicio de recoleccién designado para el reciclaje
separado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (WEEE) asi como las baterfas, de conformidad con las leyes
locales.

La adecuada recoleccion y reciclaje de los dispositivos permite garantizar que los residuos de EEE sean reciclados de
manera tal de conservar los materiales de valor y proteger la salud humana y el medioambiente; el manejo inadecuado,
la ruptura accidental, el dafio y/o el reciclaje inadecuado al término de su vida util puede ocasionar dafio a la salud y al
medioambiente. Para obtener mas informacién sobre dénde y como desechar los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, comuniquese con las autoridades locales, el minorista o el servicio de eliminacion de residuos domésticos, o
visite el sitio web https://consumerhuawei.com/en/.

Restriccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios electrénicos cumplen con las norma locales aplicables sobre la restriccion de uso de
ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electronicos, como las normas EU REACH, RoHS y de baterias (en
caso de corresponder), entre otras. Para acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y RoHS, visite nuestro
sitio web https://consumer.huawei.com/certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Declaracién

Huawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo B311-221 cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.

La version de DoC (declaracién de cumplimiento) mds reciente en vigencia se puede ver https://consumer.huawei.com/
certification.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unién Europea.

Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.

Restricciones de la banda de 2.4 GHz

Noruega: este inciso no es aplicable a las dreas geograficas ubicadas dentro de un radio de 20 kilémetros del centro de
Ny-Alesund.

Informacion sobre ErP del producto

Por el presente, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que sus productos cumplen con la Directiva de productos
relacionados con la energia (ErP) 2009/125/EC. Para obtener informacion detallada sobre ErP y los manuales de usuario
requeridos por el Reglamento de la Comisién, acceda a: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: es posible que algunas bandas no estén disponibles
en todos los paises o en todas las areas. Comuniquese con el operador local para obtener mas detalles.

(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de
radio: la potencia maxima para todas las bandas es menor que el limite mas alto especificado en la norma armonizada
relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de transmisién (irradiada y/o conducida) aplicables a
este equipo de radio son los siguientes: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informacién de software y accesorios

Algunos accesorios son opcionales en ciertos paises o determinadas regiones. Es posible adquirir accesorios opcionales de
un proveedor con licencia, de ser necesario. Se recomienda la utilizacion de los siguientes accesorios:

Adaptadores: HW-120100X01 (X representa los tipos de conectores utilizados, que pueden ser C, U, J, E, B, A, I, R, Z o K,
segun la region)

La version de software del producto es 10.0.1.1(H187SP2C00). Una vez que el producto haya sido lanzado, el fabricante
lanzara actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar funciones. Todas las versiones de software
lanzadas por el fabricante han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.

Los parametros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la potencia de salida) no son accesibles para el usuario y,
por lo tanto, no puede modificarlos.

Para consultar la informacién mas actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC (Declaracién sobre
cumplimiento) en https://consumer.huawei.com/certification.

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para conocer la linea de acceso directo y la direccion de correo
electronico actualizadas correspondientes a su pais o region.
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Polski

Nota prawna

Copyright © Huawei 2020. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabronione jest powielanie i przesytanie jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji w jakiejkolwiek postaci i przy uzyciu
jakiejkolwiek metody bez uzyskania pisemnej zgody firmy Huawei Technologies Co., Ltd. i jej oddziatéw (,Huawei").
Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji moze zawiera¢ oprogramowanie chronione prawami autorskimi firmy Huawei
lub ewentualnych licencjodawcéw. Klienci nie moga w zaden sposob powiela¢, dystrybuowaé, modyfikowac,
dekompilowac¢, dezasemblowac, deszyfrowac, wyodrebnia¢, poddawac inzynierii wstecznej, dzierzawi¢, cedowac ani
udziela¢ podlicencji tego oprogramowania, chyba ze ograniczenia takie sa zabronione przez obowigzujace przepisy lub
dziatania takie sa dozwolone przez odpowiednich wtascicieli praw autorskich w ramach licencji.

Znaki towarowe i zezwolenia

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI | w 4 to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sa znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢ wtasnos¢ ich
prawowitych wtascicieli.

Uwaga

Niektore funkcje produktu i jego akcesoridw opisane w niniejszym dokumencie zalezg od zainstalowanego
oprogramowania oraz mozliwosci i ustawien sieci lokalnej, dlatego moga nie by¢ aktywne lub moga by¢ ograniczone
przez operatoréw sieci lokalnej lub dostawcow ustug sieciowych.

Dlatego uzyte opisy moga nie odpowiadac catkowicie zakupionemu produktowi lub akcesoriom.

Firma Huawei zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikowania informacji badz specyfikacji zawartych w niniejszej
instrukcji bez wezedniejszego powiadomienia i bez ponoszenia odpowiedzialnosci za te zmiany.

ZASTRZEZENIE

CALA TRESC NINIEJSZEGO PODRECZNIKA JEST UDOSTEPNIANA W STANIE ,JAK WIDAC". OPROCZ SYTUACII
WYNIKAJACYCH Z OBOWIAZUJACEGO PRAWA, NIE UDZIELA SIE ZADNYCH GWARANCII, JAWNYCH ANI
DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANEJ GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE! |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, W ODNIESIENIU DO DOKEADNOSCI, NIEZAWODNOSCI LUB TRESCI
NINIEJSZEGO PODRECZNIKA.

W MAKSYMALNYM DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY ZAKRESIE FIRMA HUAWEI NIE PONOSI
ODROWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE SZKODY SZCZEGOLNE, UBOCZNE, POSREDNIE LUB WTORNE, UTRATE ZYSKOW,
MOZLIWOSCI PROWADZENIA DZIAtALNOSCI GOSPODARCZEJ, PRZYCHODOW, DANYCH, DOBREGO IMIENIA |
PRZEWIDYWANYCH OSZCZEDNOSCI, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY TAKA UTRATE MOZNA PRZEWIDZIEC.
MAKSYMALNA ODPOWIEDZIALNOSC (OGRANICZENIE TO NIE MA ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA OBRAZENIA OSOB, LECZ WYtACZNIE W ZAKRESIE, W JAKIM OBOWIAZUJACE PRZEPISY
ZAKAZUJA STOSOWANIA TAKIEGO OGRANICZENIA) FIRMY HUAWEI WYNIKAJACA Z UZYTKOWANIA URZADZENIA
OPISANEGO W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST OGRANICZONA DO WYSOKOSCI KWOTY ZAPLACONE) PRZEZ KLIENTA Z
TYTULU NABYCIA NINIEJSZEGO URZADZENIA.

Przepisy importowe i eksportowe

Klienci musza przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw eksportowych i importowych i sa odpowiedzialni za
uzyskanie wszelkich wymaganych zezwoleri rzadowych i licencji pozwalajacych na eksportowanie, reeksportowanie badz
importowanie urzadzenia opisanego w niniejszej instrukcji, w tym takze oprogramowania i zawartych w nim danych
technicznych.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumiec, w jaki sposob wykorzystujemy i chronimy Twoje dane osobowe, prosimy zapoznac sie z
dokumentem Zasady ochrony prywatnosci pod adresem https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezpleczenstwo uzycia

Niniejszy rozdziat zawiera wazne informacije na temat obstugi urzadzenia. Zawiera réwniez informacje dotyczace jego

bezpiecznego uzytkowania. Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia uwaznie przeczytaj te informacje.

Urzadzenie elektroniczne

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj urzadzenia, jezeli

stwarzatoby to zagrozenie lub zaktécato dziatanie innych urzadzen.

Zaktocanie dziatania sprzetu medycznego

Przestrzegaj przepisow i zasad obowigzujacych w szpitalach i innych placéwkach stuzby zdrowia. Nie korzystaj z

urzadzenia w miejscach, w ktérych jest to zabronione.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe moga wptywac na dziatanie aparatéw stuchowych lub rozrusznikéw serca.

Wiecej informacji udzieli ustugodawca.

Producenci rozrusznikow serca zalecajg, aby odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej

15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia

po stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nos urzadzenia w przedniej kieszeni.

M|e|sca przechowywania materiatow palnych i wybuchowych
Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, gdzie przechowywane sa materiaty palne lub wybuchowe, na przyktad na
stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych, uzywanie urzadzenia w takich miejscach zwieksza ryzyko
eksplozji lub pozaru. Nalezy ponadto przestrzegac instrukcji wyrazonych stownie lub za pomoca symboli.

+ Nie wolno przechowywac ani transportowa¢ urzadzenia w jednym opakowaniu z tatwopalnymi cieczami, gazami lub
materiatami wybuchowymi.

Warunki eksploatacji

» Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktérych wystepuja pola magnetyczne. Uzywanie

urzadzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwodéw.

Przed podtaczeniem i odtaczeniem przewodéw zaprzestan korzystania z urzadzenia, a nastepnie odtacz je od Zrodta

zasilania. Upewnij sie, Ze podczas obstugi urzadzenia masz suche rece.

Urzadzenie zawsze ustawiaj na stabilnej powierzchni.

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen elektronicznych bedacych Zrédtem silnego pola magnetycznego lub

elektrycznego, takich jak kuchenka mikrofalowa lub lodéwka.

Podczas burzy wytgcz urzadzenie i odtacz wszystkie podtaczone do niego przewody, aby ochronic je przed

wytadowaniami atmosferycznymi.

Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy, poniewaz grozi to uszkodzeniem przez wytadowania atmosferyczne.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania: od -20 °C do

+70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu, nie narazajac ich na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj urzadzenia recznikami ani innymi

przedmiotami. Nie umieszczaj urzadzenia w pojemniku stabo rozpraszajacym ciepto, takim jak pudetko czy torba.

Unikaj deszczu i wilgoci, aby urzadzenie i akcesoria nie zagrazaty porazeniem elektrycznym.

Trzymaj urzadzenie z dala od zrodet ciepta i ognia, takich jak grzejnik, kuchenka mikrofalowa, kuchenka gazowa,

terma, bojler, kaloryfer lub $wieca.

Nie ktadZ na urzadzeniu zadnych przedmiotéw (takich jak $wieca lub naczynie z woda). Jezeli do wnetrza urzadzenia

przedostanie sig ciato obce lub ciecz, zaprzestan bezzwtocznie jego uzywania, wytacz je i odtacz wszystkie podtaczone

do niego przewody. Nastepnie skontaktuj sie z punktem serwisowym Huawei.

Nie zatykaj otworéw w urzgdzeniu. Pozostaw minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokét urzadzenia, aby umozliwic

odprowadzanie ciepta.

Jezeli dojdzie do przegrzania, przestan na pewien czas uzywac urzadzenia lub aplikacji. Dtugotrwate narazenie skory

na oddziatywanie przegrzanego urzadzenia moze wywotac objawy poparzen, takie jak czerwona wysypka i

przebarwienia.

Nie dotykaj anteny urzadzenia. Moze to pogorszy¢ jakos¢ tacznosci.

Nie pozwalaj dzieciom ani zwierzetom gryz¢ badz ssa¢ urzadzenie i akcesoria. Moze to spowodowac uszkodzenie lub

eksplozje.

Przestrzegaj miejscowych przepiséw oraz szanuj prawa innych oséb, w tym prawo do prywatnosci.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm pomiedzy elementem

promieniujacym a ciatem uzytkownika.

Przechowuj urzadzenie w miejscu, w ktérym jest dobry odbiér sygna{u Odleg‘(osc pomiedzy urzadzemem a innymi

metalowymi przedmiotami (takimi jak metalowe uchwyty, drzwi i okna) powinna by¢ wigksza niz 25 cm, a odlegtos¢

pomigdzy urzadzeniami powinna wynosi¢ ponad 30 cm.

Bezpieczenstwo dzieci

» Nalezy przestrzega¢ wszystkich Srodkéw ostroznosci dotyczacych bezpieczenstwa dzieci. Zabawa urzadzeniem lub jego
akcesoriami moze by¢ niebezpieczna. Urzadzenie zawiera odtaczane czesci, ktérych potkniecie grozi udtawieniem.
Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci.

« Urzadzenie i akcesoria nie sa przeznaczone do uzytku przez dzieci. Dzieci powinny korzystac z tego urzadzenia tylko
pod nadzorem dorostych.

Akcesoria

+ Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza, tadowarki lub baterii moze spowodowa¢ pozar, eksplozje lub
inne zagrozenia.
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« Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do wspdtpracy z tym modelem przez producenta urzadzenia. Uzycie innych
typéw akcesoriéw moze spowodowac uniewaznienie gwarancji, naruszac lokalne przepisy i by¢ niebezpieczne. W celu
uzyskania informacji o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriéw w danym regionie nalezy sig skontaktowac ze
sprzedawca.

Bezpieczenstwo uzycia zasilacza

Wtyczka zasilania petni funkcje wytacznika.

Gniazdo zasilajace powinno znajdowac sie blisko podtaczanego urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Jezeli zasilacz nie jest uzywany, odtacz go od gniazdka elektrycznego i urzadzenia.

Nie narazaj zasilacza na upuszczenie i uderzenia. Uszkodzony zasilacz nalezy przekaza¢ do zbadania w punkcie

serwisowym Huawei.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony (np. ztamany lub ma uszkodzong izolacje) albo wtyczka jest poluzowana,

natychmiast zaprzestan uzywania przewodu. Dalsze korzystanie z niego moze spowodowac porazenie elektryczne,

zwarcie lub pozar.

Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma i nie ciggnij za przewéd w celu odtaczenia zasilacza.

Nie dotykaj urzadzenia ani zasilacza mokrymi dtorimi. Moze to spowodowac zwarcie, awarie lub porazenie

elektryczne.

Jezeli zasilacz zostat wystawiony na dziatanie wody, innych cieczy lub nadmiernej wilgoci, nalezy odda¢ go do punktu

serwisowego Huawei w celu przeprowadzenia kontroli.

Zasilacz musi spetnia¢ wymagania Klauzuli 2.5 normy IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 oraz musi by¢

przetestowany i dopuszczony do uzytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.

Czyszczenle i konserwacja

Podczas przechowywania, transportu i obstugi urzadzenia nalezy je chronic¢ przed wilgocia i zderzeniem z innymi

przedmiotami.

Dbaj o to, by urzadzenie i akcesoria pozostawaty suche. Nie probuj ich suszy¢ przy uzyciu zewnetrznego zrédta ciepta,

takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka.

Nie narazaj urzadzenia ani akcesoriéw na dziatanie ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperatury. Takie warunki pracy

moga uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i spowodowac¢ pozar lub wybuch.

Unikaj zderzen z innymi przedmiotami, poniewaz moga spowodowac awarie, przegrzanie, pozar lub eksplozje.

Jezeli urzadzenie nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, wytacz je i odtacz wszystkie podtaczone do niego przewody.

Jezeli urzadzenie zacznie dziata¢ nietypowo, na przyktad gdy z urzadzenia wydobywa sie dym, nietypowy zapach lub

wydaje ono dziwny dzwiek, natychmiast przerwij uzywanie urzadzenia, wytacz je, odtacz wszystkie podtaczone do

niego przewody i skontaktuj sie z punktem serwisowym Huawei.

Nie nalezy deptac, ciagna¢ ani nadmiernie wygina¢ przewodéw. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu i

nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia zakoricz uzywanie go, zamknij wszystkie aplikacje i

odtacz wszystkie podtaczone przewody.

Do czyszczenia urzadzenia i akcesoriéw nie nalezy uzywac detergentéw, proszkéw ani innych $rodkéw chemicznych

(takich jak alkohol i benzen). Substancje te moga uszkodzi¢ czesci urzadzenia i stanowi¢ zagrozenie pozarowe. Do

czyszczenia urzadzenia i akcesoriéw uzywaj czystej, migkkiej i suchej $ciereczki.

Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia na dtuzszy czas kart z paskiem magnetycznym, takich jak karty kredytowe i

telefoniczne. W takiej sytuacji moze dojé¢ do uszkodzenia karty z paskiem magnetycznym.

Nie demontuj ani nie regeneruj urzadzenia ani akcesoriéw. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji, a producent

zostanie zwolniony z odpowiedzialnosci za ewentualne szkody. W przypadku wystgpienia usterki skontaktuj sie z

punktem serwisowym Huawei w celu uzyskania pomocy lub przekazania urzadzenia do naprawy.

Utylizacja i recykling odpadéw

X

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu przypomina o tym,
Zze wszystkie urzadzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji musza by¢ oddane do wyspecjalizowanych
punktow zbiérki i nie moga by¢ traktowane jako czes¢ zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam ponosi
odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym miejscu zbiorki odpadéw elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.

Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki jest waznym elementem procesu utylizacji odpadéw
elektronicznych w sposdb niestwarzajacy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego, a przy tym
pozwalajacy odzyskac¢ cenne surowce. Nieprawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym, przypadkowe
zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidtowy recykling po zakorczeniu eksploatacji sprzetu niosa wiele zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i dla $rodowiska naturalnego. Wiecej informacji na temat sposobow i miejsc zdawania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac w miejscowych urzedach, w miejscowym przedsiebiorstwie
utylizacji odpadéw lub na stronie https://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie uzycia substancji niebezpiecznych

To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi lokalnych przepiséw o ograniczaniu uzycia pewnych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
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dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS znajduja sie na naszej stronie
internetowej https://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Deklaracja

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze to urzadzenie B311-221 jest zgodne z podstawowymi
wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Najbardziej aktualna i obowiazujaca wersje deklaracji zgodnosci mozna znalez¢ na stronie https://consumer.huawei.com/
certification.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepisow krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlegac¢ ograniczeniom.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz: .

Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.
Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energia

Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty sg zgodne z dyrektywa 2009/125/WE dotyczaca
produktéw zwigzanych z energia (ErP). Szczegétowe informacje dotyczace dyrektywy ErP i instrukcji uzytkownika
wymaganych rozporzadzeniem Komisji mozna uzyskac na stronie: https://consumer.huawei.com/en/certification.
Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktérych dziata sprzet radiowy: niektére pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach
lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétow mozna uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktérych dziata sprzet radiowy: maksymalna
moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢ limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.
Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje sie do tego
sprzetu radiowego w nastepujacy sposdb: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektore akcesoria sg opcjonalne w pewnych krajach lub regionach. Akcesoria opcjonalne mozna zakupi¢ od
licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane sa nastepujace akcesoria:

Adaptery: HW-120100X01 (X oznacza uzycie réznych typéw wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |, R, Z lub K, w zaleznosci od
regionu)

Wersja oprogramowania produktu to 10.0.1.1(H187SP2C00). Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu
naprawy btedow lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje
oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i sa nadal zgodne z wtasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjsciowa) nie sg dostepne dla
uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu podane sg w deklaracji zgodnosci na https://
consumer.huawei.com/certification.

Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona https://
consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Magyar

Jogi nyilatkozat

Szerz6i jog © Huawei 2020. Minden jog fenntartva.

A kézikényv masolasa vagy tovabbitasa a Huawei Technologies Co., Ltd. illetve leanyvallalatai (a tovabbiakban:
,Huawei") elézetes irasos hozzajarulasa nélkil minden médon és formaban tilos.

A jelen Gtmutatdban leirt termék a Huawei és esetleges licencadok szerzdi joggal védett szoftvereit tartalmazhatja. Az
tigyfelek semmilyen médon nem reprodukalhatjék, terjeszthetik, modosithatjak, fejthetik vissza, bonthatjak elemeire,
torhetik fel a titkositasat, lizingelhetik, engedményezhetik, illetve licencelhetik tovabb a nevezett szoftvert, leszamitva azt
az esetet, amikor ezen korlatozasokat jogszabaly tiltja, vagy ha a fentiek valamelyikét a szerzGi jogok tulajdonosai
engedélyezik.

Védjegyek és engedélyek

S
TOAWE W

A HUAWEI, 3 HUAWEI ésa = é a Huawei Technologies Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

Az LTE az ETSI védjegye.

A Wi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az Gsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a tulajdonosaik.
Tajékoztatas

Ajelen dokumentumban leirt terméknek és kellékeinek egyes funkciéi a telepitett szoftvertél és a helyi hélézat
hélézati kiszolgalé korlatozhatjak azokat

A jelen dokumentumban talalhato leirdsok ezért nem feltétlendil felelnek meg pontosan az 6n éltal megvasarolt
terméknek, illetve kellékeknek.

A Huawei fenntartja a jogot a jelen kézikdnyvben szerepld informaciok vagy specifikdciok elézetes bejelentés és
barmiféle felelGsségvallalas nélkili médositasara.

GARANCIA KORLATOZASA

A JELEN UTMUTATO TELJES TARTALMAT ON UGY KAPJA KEZHEZ, ,AHOGY VAN". A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL
TAMASZTOTT KOVETELMENYEKET LESZAMITVA A JELEN UTMUTATO PONTOSSAGARA, MEGBIZHATOSAGARA, ILLETVE
TARTALMARA SEMMILYEN KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT GARANCIA NEM VONATKOZIK, BELEERTVE EBBE TOBBEK
KOZOTT, DE NEM KIZAROLAG, A PIACKEPESSEGRE ES AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
VELELMEZETT GARANCIAKAT.

A HUAWEI A VONATKOZO JOGSZABALYOK ALTAL MEGENGEDETT LEHETO LEGNAGYOBB MERTEKIG NEM VALLAL
FELELOSSEGET A KONKRET, ESETLEGES, KOZVETETT VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, ELMARADT HASZONERT,
UZLETKOTESERT VAGY BEVETELERT, ELVESZETT ADATOKERT, ELMARADT VASARLOKERT, VALAMINT ELVART
MEGTAKARITASOKERT, FUGGETLENUL ATTOL, HOGY EZEN VESZTESEGEK ELORE LATHATOAK VOLTAK-E VAGY SEM.

A HUAWEI A JELEN UTMUTATOBAN LEIRT TERMEK HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS MAXIMALIS KARTERITESI
FELELOSSEGE NEM HALADHATJA MEG AZ UGYFEL ALTAL A TERMEK MEGVASARLASAERT FIZETETT OSSZEGET (EZ A
KORLATOZAS, AMENNYIBEN VONATKOZO JOGSZABALY AZ ILYEN KORLATOZAST TILTJA, A SZEMELYI SERULESEKRE
VONATKOZO KARTERITESI FELELOSSEGRE NEM VONATKOZIK).

Behozatali és kiviteli szabalyok

Az tigyfelek kotelesek minden vonatkozé import- és exportjogszabaly betartasara, és kételesek a jelen itmutatéban
emlitett termék (beleértve a benne talalhato szoftvert és miiszaki adatokat) exportalasahoz, Ujraexportélasahoz, illetve
importélasahoz sziikséges 6sszes engedélyt beszerezni az allamtol.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan hasznaljuk és védjiik személyes adatait, olvassa el Adatvédelmi iranyelviinket a
https://consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.
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Biztonsagi tudnivalok

Ebben a fejezetben a késziilék miikodésére vonatkozd, fontos informaciokat talal. Ezenkiviil a késziilék biztonsagos

hasznalatarol is tajékozodhat. Figyelmesen olvassa végig ezeket a tudnivalokat a késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt.

Elektronikus késziilék

Ne hasznalja a készlléket, ha a hasznélata tiltva van. Ne hasznalja a késziiléket, ha alata

mas elektromos eszkozokben interferenciat idézne eld.

Interferencia orvosi berendezésekkel

« Tartsa be a korhazakban és mas egészségiigyi intézményekben érvényes utasitasokat és rendelkezéseket. Ne hasznalja

az eszkozt ott, ahol a hasznélata tiltott.

Egyes vezetékmentes eszkozok negativ hatassal lehetnek a hallokésziilékekre vagy a pacemakerekre (szivritmus-

szabalyozokra). Tovabbi téjékoztatasért forduljon a szolgaltatohoz.

A szivritmusszabalyzo készilékek gyartoi azt javasoljak, hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott

legalabb 20 cm tévolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot

hasznal, az eszkdzt a szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Tiiz- és robbanasveszélyes anyagok jelenléte

* Ne hasznalja a készliléket ott, ahol t(iz- és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak, példaul benzinkuton, tizemanyag-
tarolondl, illetve vegyi lizemben. Ha ilyen kdrnyezetben hasznélja a késziiléket, az noveli a robbanasok, tlizesetek
veszélyét. Emellett mindig kdvesse a feliratokon, tablakon jelzett utasitasokat.

* Ne tarolja vagy széllitsa a késziiléket gyulékony folyadékot, gazt vagy robbanéanyagot is tartalmazé taroléban.

Miikodtetési kornyezet

« Keriilje a poros, nedves, illetve piszkos kornyezetet. Keriilje a magneses mezdket. Ha a késziiléket ilyen kdrnyezetben
hasznélja, az az aramkorok lizemzavarat okozhatja.

» Kabelek csatlakoztatasa és kihtizasa elétt fliggessze fel a késziilék hasznalatat, majd hizza ki az elektromos
hélézatbél. Ugyeljen, hogy a keze ekdzben legyen mindig széraz.

* A késziléket stabil feliiletre helyezze.

+ Tartsa tavol a késziiléket az erés magneses mezét létrehozé elektromos berendezésektdl, példaul mikrohullama
stit6ktél és hiitészekrényektol.

« Vihar idején kapcsolja ki a késziiléket, és a villamcsapastdl valé védelem érdekében hiizzon ki minden csatlakozé
kabelt.

* Ne hasznalja a késztiléket vihar idején, hogy megeldzze a villamcsapas altal okozott esetleges karokat.

* Ideédlis m(ikodtetési hémérséklet: 0 °C - 40 °C. Idealis tarolasi hémérséklet: -20 °C - +70 °C. A tllsagos meleg és hideg
kart tehet a készlilékben és a tartozékokban

« Akésziiléket és a tartozékokat jol szell6z6, hiivas, kozvetlen napfénytl védett helyen tarolja. A késziiléket ne takarja
le torolkozével vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz hGelvezetést nyuijté taroldba, példaul dobozba
vagy szatyorba.

»  Akésziilék és a tartozékok tiiz és aramiités veszélye elleni védelme érdekében dvja ket az es6tél és a nedvességtal.

« Tartsa a késziiléket tavol a héforrasoktol és a t(izt6l, mint példaul a flittestektdl, mikrohullama siitktél, gazégdktdl,
vizmelegit6ktdl, radiatoroktol, gyertyaktol.

* Ne helyezzen semmilyen targyat (példaul gyertyat vagy vizet tartalmazé edényt) a késztilékre. Ha barmilyen idegen
targy vagy folyadék keriil a késziilék belsejébe, azonnal fejezze be a hasznélatat, kapcsolja ki, és hlizza ki az dsszes
csatlakoztatott kabelt. Ezutan azonnal forduljon egy hivatalos Huawei szervizkdzponthoz.

+ Ne zarja le a késziiléken talalhaté nyilasokat. A h6 eloszlasa érdekében legalabb 10 cm szabad helyet hagyjon a
késziilék kordl.

» Ha a késziilék tulmelegszik, ne hasznalja tovabb a késziiléket, illetve az alkalmazasokat. Ha a bére hosszabb ideig
érintkezik a felmelegedett késziilékkel, akkor alacsony hémérsékletre jellemz6 égési tiinetek, példaul piros pSttyck
vagy elszinez6dés jelenhet meg rajta.

* Ne érintse meg a késziilék antennajat. Maskilonben a kommunikacié mindsége romolhat.

» Ne engedje gyerekeknek, haziallatoknak, hogy a késziilékbe vagy az alkatrészekbe harapjanak, azokat szopogassak.
Ez ugyanis karosodashoz, illetve robbanashoz vezethet.

« Tartsa be a helyi jogszabalyokat és elSirasokat, és tartsa tiszteletben masok maganéletét és trvényes jogait.

«  Ezt a késziiléket tgy kell elhelyezni és miikodtetni, hogy a radidhulldmokat kibocsatd rész és az 6n teste kozott
legalabb 20 cm tavolsag maradjon.

+ Olyan helyen tartsa a késziiléket, ahol j6 a vétel. A késziilék és mas fémtargyak (példaul fémszerelvények, fémajtok és
-ablakok) kozétt 25 cm-nél nagyobb tavolsagot kell hagyni, a késziilékek kozti tavolsag pedig legyen nagyobb, mint
30 cm.

Gyermekek biztonsaga

« Tartsa be a gyermekek biztonsagara vonatkozé Gsszes dvintézkedést. Ha gyermekeknek megengedi, hogy jatsszanak a
késziilékkel vagy tartozékaival, az veszélyes lehet. A késziilék egyes részei levalhatnak, és igy fennallhat a fulladas
kockazata. Tartsa a késziiléket tavol a gyermekektdl.

« Akésziilék és kiegészit6i nem gyermekek szamara késziiltek. Gyermekek csak felnétt felligyeletével hasznalhatjak a
késziiléket.

Tartozékok

« J6va nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, tolt6 vagy akkumulator hasznalata tlizveszélyhez,
robbandshoz vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

lehet, illetve ha
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« Csak az eszkoz gyartdja altal a jelen modellhez jévahagyott tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipust tartozék
hasznélata érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba titkézhet, illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjiik, az
0n tartézkodasi helyén kaphato, jévahagyott tartozékokrél érdeklédjon az értékesiténél.

Az elektromos adapter biztonsagos hasznalata

» Az elektromos csatlakozo a késziilék lecsatlakoztatasara szolgal.

« Az dramforrashoz csatlakoztathaté késziilék esetén a konnektornak a késziilék kozelében és kénnyen hozzaférhetének
kell lennie.

« Ha nem hasznalja, htizza ki az elektromos adaptert a konnektorbol és a késztilékbsl.

« Az elektromos adaptert ne ejtse le, és ne hagyja, hogy (ités érje. Sériilés esetén vizsgéltassa meg egy hivatalos Huawei
szervizkdzpontban.

« Ne hasznalja a tapkabelt, ha az sériilt (példaul latszik a drét vagy megtért a kabel), vagy ha csatlakozédugé (6tydg.
Ha mégis tovabb hasznélja, az dramiitést, rovidzarlatot vagy tiizet idézhet el6.

+ Ne nydljon a tapkabelhez nedves kézzel, és ne probélja az elektromos adaptert a tapkabelnél fogva kihdzni.

» Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket, illetve az elektromos adaptert. Ha mégis igy tesz, az révidzarlatot,
lizemzavart vagy aramuitést idézhet el6.

+ Ha az elektromos adaptert viz vagy mas folyadék, illetve jelentés mennyiségli nedvesség érte, vizsgaltassa meg egy
hivatalos Huawei szervizkdzpontban.

» Ugyeljen, hogy az elektromos adapter feleljen meg az IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 szabvéany 2.5 pontjaban
foglalt kdvetelményeknek. Az elektromos adapter tesztelésének és jovahagyasanak a helyileg érvényes szabalyoknak
megfelelSen kell megtorténnie.

Tisztitas és karbantartas

« Akésziilék tarolasa, széllitasa és miikodtetése kozben tartsa azt szarazon, és tigyeljen, hogy ne érjék titGdések.

« Tartsa a készliléket és a tartozékokat szarazon. A szaritast ne kisérelje meg kiilsé héforras, példaul mikrohulldmi siité
vagy hajszarité hasznélatéval.

« Akésziiléket és a tartozékokat ne tegye ki tilsagos melegnek vagy hidegnek. Az ilyen kérnyezet ugyanis zavarhatja a
normal muikédést, és tiizet vagy robbanast idézhet el.

» Kerlilje az UtGdéseket, mert azok a késziilék tizemzavarat, tilmelegedését, illetve felrobbanasat idézhetik eld.

* Ha a késziiléket sokaig nem hasznélja, kapcsolja ki, és hlizza ki az 6sszes csatlakoztatott kabelt.

» Ha barmilyen szokatlan dolog térténik, példaul a késziilékbél fiist szivarog, szokatlan hangot vagy szagot bocsat ki,
azonnal fejezze be a hasznalatat, kapcsolja ki, hiizza ki az 6sszes csatlakoztatott kabelt, majd vegye fel a kapcsolatot
egy hivatalos Huawei szervizkdzponttal.

* Ne lépjen a kabelekre, ne hiizza és ne feszitse tul Sket. Ez ugyanis kart tehet a kabelekben, ami a késziilék
lizemzavarahoz vezethet.

« Akésziilék hasznalatat tisztitas és karbantartds el6tt hagyja abba, allitsa le az 6sszes alkalmazast, és hizza ki az
0Osszes csatlakoztatott kabelt.

* Akészilék és a tartozékok tisztitdsahoz ne hasznéljon vegyszeres mosdszert, port vagy egyéb vegyi anyagot (példaul
alkoholt vagy benzint). Ezek az anyagok kart tehetnek az alkatrészekben, illetve tiizet okozhatnak. A késziilék és az
alkatrészek tisztitasahoz tiszta, puha, szaraz rongyot hasznaljon.

« Ne helyezzen hosszabb id6re magneses csikot tartalmazo kartyakat, példaul bankkartyat és telefonkartyat a késziilék
kozelébe. Ha mégis igy tesz, az karosithatja a magnescsikos kartyat.

» Ne szedje szét, illetve ne szerelje at a késziiléket és annak tartozékait. Ha mégis igy tesz, azzal érvényteleniti a
garanciat és a gyarto kareseményekért viselt felelésségét. Barmilyen hiba esetén, segitség vagy javitas céljabol vegye
fel a kapcsolatot egy hivatalos Huawei szervizk6zponttal.

Gyujtofejek és robbantasi teriiletek

Ha robbantasi teriileten tartézkodik, vagy olyan terileten, ahol a jelzések felszélitjak, hogy a robbantési m(iveletekben

okozott interferencia elkeriilése érdekében kapcsolja ki a ,kétirdnyl radidkat” vagy ,elektronikus eszkdzoket”, kapcsolja ki

az eszkozét vagy vezeték nélkili eszkozét.

Orvosi eszkozok

Lépjen kapcsolatba orvosaval és az eszkdz gyartojaval annak megallapitasa céljabol, hogy az eszkoz lizemeltetése

interferenciat okozhat-e az orvosi eszkoz lizemeltetésében.

Kérhazak

Ha egy kérhazban, rendeldintézetben vagy egyéb egészségiigyi létesitményben megkérik, kapcsolja ki a vezeték nélkiili

eszkozt. Ezeknek a kéréseknek a célja, hogy megakadalyozzék az érzékeny orvosi berendezésekkel fellépd lehetséges

interferenciat.

Légi jarmiivek

Ha a replil6tér vagy |égitarsasag dolgozdi erre utasitjak, kapcsolja ki a vezeték nélkiili eszkozét. Egyeztesse a vezeték

nélkiili eszkozok [égi jarmiivon torténd hasznalatat a |égitarsasag dolgozodival. Ha az eszkoze ,repiilésmodot” kinal, ezt a

(égi jarmire torténd beszallas elétt be kell kapcsolni.

Hulladékkezelési és tjrahasznositasi tudnivalok

z
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Az athazott kuka szimbdlum a terméken, az akkumulatoron, a papirokon vagy a csomagolason arra utal, hogy az 6sszes
elektronikus terméket és akkumulatort elkiilonitett hulladékgyijté pontokra kell szallitani az élettartamuk végén, tilos
Gket a normalis szemétszallitasi csatornakon, a haztartasi szeméttel egyiitt eldobni. A felhasznald feleldssége a terméktdl
a megfelel6 gydjtéponton valé megszabadulas az elektronikus és elektromos eszk6zok (WEEE) és akkumulatorok
elkiil6nitett jrahasznositdsdhoz a helyi torvények értelmében.

A késziilékek megfeleld gydijtése és Gjrahasznositasa biztositja, hogy az EEE hulladék megfeleld médon, a hasznos
anyagok megdrzésével keriil Ujrahasznositasra, és védi az emberi egészséget és a kornyezetet. A helytelen kezelés,
véletlen torés, sériilés és/vagy nem megfeleld Ujrahasznositas a késziilék élettartamanak végén karos lehet az egészségre
és a kornyezetre. Tovabbi informaciokért az EEE gytijtépontok helyérél és hasznalatardl, kérjiik, hogy vegye fel a
kapcsolatot a helyi hatésagokkal, viszonteladdkkal, vagy haztartasi szemét gytijté szolgaltatéval, vagy latogasson el a
https://consumer.huawei.com/en/ weblapra.

Veszélyes anyagok hasznalatanak csokkentése

Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi szabalyozasoknak, az egyes karos-anyagok
elektromos vagy elektronikus eszkdzékben torténé hasznalatara vonatkozé megkdtéseknek, mint példaul az EU REACH,
RoHS és akkumulatorral kapcsolatos (ahol tartozék) szabalyozasok stb. A REACH és RoHS megfelelségi nyilatkozatok
megtekintéséhez latogasson el a https://consumer.huawei.com/certification weblapra.

EU-eléirasoknak valé megfelelség

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) B311-221 eszkdz megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapveté
kovetelményeinek és egyéb, vonatkozo rendelkezéseinek.

A DoC (Declaration of Conformity) megfeleldségi nyilatkozat aktudlis és érvényes verzidja itt tekintheté meg: https://
consumer.huawei.com/certification.

A késziilék az EU minden tagallaméaban hasznélhaté.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.

A helyi halézattdl fliggéen a késziilék hasznalata korlatozas ald eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban: R

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kdzpontjanak 20 km-es féldrajzi kdrzetére.

ErP Termékinformacié

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a termékei megfelelnek az Energiaval kapcsolatos termékek iranyelvének
(ErP) 2009/125/EK. Az ErP-vel kapcsolatos részletes informaciokért és a Bizottsagi rendelet ltal megkovetelt hasznalati
utmutatékat megtalalja az aldbbi cimen: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radiéberendezés tizemel: Bizonyos sdvok nem minden orszagban, illetve régiéban
érhetSk el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgéltatéhoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiofrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban, amelyeken a radidberendezés
tizemel: A maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyba
megadott legmagasabb hatarérték.

A radidberendezésre vonatkozé frekvenciasdvok és a sugarzott teljesitmény (sugérzott és/vagy vezetett) nominalis
hatarértékei a kévetkez6k: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régiokban opcionalisan elérhet8k. Az opciondlis tartozékok igény esetén
engedéllyel rendelkez6 forgalmaz6tél szerezhetdk be. A kdvetkezd tartozékok ajanlottak:

Adapterek: HW-120100X01 (az X a kiilonb6z6 csatlakozétipusokat képviseli, ami az On régidjatol fiiggéen C, U, J, E, B, A,
I, R, Z, illetve K lehet)
A termék szoftververzi6ja: 10.0.1.1(H187SP2C00). A szoftverfrissitéseket a termék forgalomba bocsa t kovetGen a
gyarté a hibdk elharitasahoz, illetve az egyes funkciok miikodésének javitdsahoz teszi kozzé. A gyarté altal kiadott
szoftververziok ellendrzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a vonatkoz6 szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmény) a felhasznalék szamara nem hozzaférheték, és
nem modosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokért tekintse meg a DoC (Declaration of Conformity)
megfeleldségi nyilatkozatot https://consumer.huawei.com/certification.

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhato legujabb forrévonal-elérhetdségek, illetve e-mail cimek érdekében latogasson
el a https://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
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Cestina
Pravni upozornéni

Autorska prava © Huawei 2020. V3echna prava vyhrazena.

Zadna East této priruky nesmi byt reprodukovéna ani prenésena v jakékoli formé a jakymikoli prosttedky bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Huawei Technologies Co., Ltd. a jejich pfidruzenych spolecnosti (dale jen
»spolecnost Huawei").

Produkt popsany v této pfiruéce mizZe obsahovat software spolecnosti Huawei a pfipadnych poskytovateldi licenci, ktery
je chranén autorskymi pravy. Zakaznici nesmi uvedeny software zadnym zplisobem reprodukovat, 3ifit, upravovat,
dekompilovat, disasemblovat, deSifrovat, extrahovat, zpétné analyzovat, pronajimat, postupovat nebo sublicencovat,
pokud nejsou takovato omezeni zakazéna pouzitelnymi pravnimi predpisy nebo pokud nejsou takovéto akce schvéleny
pfislusnymi drZiteli autorskych prav.

Ochranné znamky a opravnéni

)

e e

HUAWEI, HUAWEI a w = jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE je ochranna zndmka organizace ETSI.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky spole¢nosti Wi-Fi Alliance.
Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolecnosti mohou byt majetkem pfislusnych viastnikd.
Upozornéni

Nékteré funkce tohoto produktu a jeho pfisluenstvi popsané v této prirucce jsou zavislé na nainstalovaném softwaru a
na kapacité a nastaveni mistni sité, a proto nemusi byt aktivni nebo mohou byt omezeny mistnimi operatory ¢i
poskytovateli sluzeb sité.
Z toho diivodu zde uvedeny popis nemusi plné odpovidat produktu a jeho pfisludenstvi, které jste zakoupili.

Spole¢nost Huawei si vyhrazuje pravo na zménu nebo tpravu jakychkoli informaci nebo technickych tdajd uvedenych v
této prirutce, a to bez predchoziho upozornéni a bez jakékoli odpovédnosti.
VYLOUCENI ZARUK
VESKERY OBSAH TETO PRIRUCKY SE POSKYTUJE ,TAK, JAK JE“, POKUD JDE O PRESNOST, SPOLEHLIVOST A OBSAH TETO
PRIRUCKY, S VYHRADOU POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU SE NEPOSKYTUJi ZADNE ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU,
VYSLOVNE UVEDENE ANI MLCKY PREDPOKLADANE, ZEJMENA PREDPOKLADANE ZARUKY PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL,
V NEJSIRSI MOZNE MIRE PRIPUSTNE PODLE POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU NENESE SPOLECNOST HUAWEI
ODPOVEDNOST ZA ZADNE ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ANI ZA USLY ZISK, USLE
OBCHODNI PRILEZITOSTI, USLE TRZBY, ZTRATU DAT, ZTRATU DOBRE POVESTI NEBO ZTRATU OCEKAVANYCH USPOR,
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA JSOU TAKOVE ZTRATY PREDVIDATELNE C| NEPREDVIDATELNE.

MAXIMALNI ODPOVEDNOST (TOTO OMEZENI SE NEVZTAHUJE NA ODPOVEDNOST ZA SKODY NA ZDRAVI V ROZSAHU,
V NEMZ TAKOVETO OMEZENI ZAKAZUJi POUZITELNE PRAVNI PREDPISY) SPOLECNOSTI HUAWEI PLYNOUCT Z
POUZIVANI PRODUKTU POPSANYCH V TETO PRIRUCCE JE OMEZENA NA CASTKU ZAPLACENOU ZAKAZNIKEM PRI
KOUPI TOHOTO PRODUKTU.

Dovozni a vyvozni omezeni
Zakaznici musi dodrZovat veskeré pouZitelné pravni predpisy o dovozu nebo vyvozu. K vyvozu, opétovnému vyvozu nebo
dovozu produktu zminéného v této prirucce, véetné obsazeného softwaru a technickych dat, si musi opatfit veskera
potfebna povoleni a licence.
Zasady ochrany soukromi

Chcete-li lépe porozumét tomu, jak pouzivdme a chranime vase osobni informace, prectéte si prosim Zasady ochrany
soukromi na https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezpecnostnl formace

Tato ¢ast obsahuje dulezité informace o provozu pfistroje. Najdete zde téZ informace o bezpecném pouzivani pfistroje. Pred

pouzitim pfistroje si tyto informace peclivé prectéte.

Elektronicky pfistroj

Nepouzivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pfistroj nepouzivejte, pokud jeho pouzivani méze ohrozit

nebo rusit jina elektricka zafizeni.

Ruseni lékafskych pFistroji

+ Ridte se nafizenimi vydanymi nemocnicemi a zdravotnimi institucemi. NepouZivejte pfistroj, kde je to zakazano.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchadel a kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u

poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulatort doporucuji udrZovat vzdalenost minimalné 20 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby

se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou piistrojd. Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opacné

strané neZ kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Oblasti s hoflavinami a vybusninami

«  PFistroj nepouZivejte v misté uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na Cerpaci stanici, ve skladisti oleje nebo
v chemickém zavodé. PouZivani pfistroje v tomto prostfedi zvySuje riziko poZaru nebo vybuchu. DodrZujte navic
pokyny uvedené v textu nebo zobrazené symboly.

«  Pistroj neukladejte ani nepfepravujte v nadobach s hoflavymi kapalinami, plyny nebo vybusninami.

Provozm prostfedi

Vyhnéte se prasnemu vlhkému nebo 3pinavému prostiedi. Vyhnéte se magnetickym polim. PouZiti pfistroje v takovém

prostfedi muze zpdsobit jeho poruchu.

Pred pfipojenim a odpojenim kabelli pestafite pistroj pouzivat a odpojte ho od napéjeni. Dbejte, aby vase ruce byly

pfi tomto tkonu suché.

Pistroj umistéte na stabilni povrch.

UdrZujte zafizeni daleko od elektronickych zafizeni, kterd vytvareji silna magneticka nebo elektrickd pole, jako je

mikrovinna trouba nebo chladnicka.

Béhem bourky pfistroj vypnéte a odpojte veskeré k nému pripojené kabely, abyste zabranili pfipadnému poskozeni v

disledku zasahu bleskem.

Chcete-li chranit pistroj pred jakymkoli nebezpetim zpiisobenym bleskem, nepouZivejte jej béhem bouiky.

Idedlni provozni teplota je 0°C az 40°C. Idealni skladovaci teplota je -20°C az +70°C. Extrémni teplo nebo chlad méize

pristroj nebo prislusenstvi poskodit.

UdrZujte pfistroj a jeho pfislusenstvi v dobfe vétraném a chladném prostoru mimo pfimé sluneéni svétlo. Pfistroj

nezakryvejte ani neobalujte ru¢niky nebo jinymi pfedméty. Nevkladejte pfistroj do schranky se $patnym odvodem

tepla, jako je krabice nebo taska.

Chcete-li chranit pfistroj nebo pfislusenstvi pfed vznicenim a jeho uZivatele pred trazem elektrickym proudem, chrarite

je pred de3tém a vlhkosti.

Uchovavejte pfistroj z dosahu zdroje tepla a ohné, jakym je napf. topeni, mikrovinna trouba, sporék, ohfiva¢ vody,

radiator nebo svitka.

Nepokladejte zadné predméty (jako napt. svicku nebo nadobu s vodou) na zafizeni. Pokud do zafizeni vnikne cizi

predmét nebo kapalina, ihned je pfestaite pouZzivat, vypnéte je a odpojte viechny kabely, které jsou k zafizeni

pripojeny. Potom kontaktujte autorizované centrum sluzeb Huawei.

Neblokujte otvory v pfistroji. Ponechte minimélné 10 cm kolem pistroje pro odvod tepla.

Pistroj nebo aplikace prestaite na chvili pouzivat, pokud je pfistroj pfehfaty. Je-li kiize delsi dobu vystavena

prehfatému pfistroji, mohou se objevit piiznaky nizkoteplotnich popalenin, jako jsou cervené skvrny a tmavsi

pigmentace.

Nedotykejte se antény pfistroje. V opaéném pfipadé maze dojit ke snizeni kvality komunikace.

Nedovolte détem ani zvifatdim, aby do pfistroje nebo pfisludenstvi kousaly nebo je cucaly. Mlize dojit k poskozeni nebo

vybuchu.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy a respektujte soukromi a prava ostatnich.

P¥istroj je nutné umistit a provozovat minimalné ve vzdalenosti 20 cm mezi zdrojem zafeni a vasim télem.

Drzte pfistroj v misté s dobrym prijmem. Vzdélenost mezi pfistrojem a jinymi kovovymi materialy (napf. kovovymi

nosniky, dvefmi nebo okny) by méla byt vétsi nez 25 cm a vzdalenost mezi pfistroji by méla byt vétsi nez 30 cm.

Bezpecnost déti

« S ohledem na bezpeénost déti se fidte vsemi upozornénimi. Hrani déti s pfistrojem nebo jeho pfisludenstvim muze byt
nebezpecné. Pfistroj obsahuje oddélitelné Easti, které mohou predstavovat nebezpeti uduseni. Uchovavejte mimo
dosah déti.

« PFistroj a jeho pfislusenstvi nejsou urceny pro pouzivani détmi. Déti by mély pfistroj pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.

PrisluSenstvi

« Neschvaleny nebo kompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zplsobit pozar, vybuch nebo vést k

jinym nebezpecnym situacim.

Vybirejte pouze pfislusenstvi, které vyrobce zafizeni schvalil k pouZiti s timto modelem. PoufZiti jiného pfislusenstvi

miZe vést ke zrudeni zaruky, porueni mistnich pfedpisti a zakon( a miZe byt nebezpe¢né. Informace o dostupnosti

schvéleného pfislusenstvi ve vasem okoli ziskate od svého prodejce.
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Bezpecnost sitového adaptéru

« Napéjeci konektor slouZi jako zafizeni pro odpojeni.

« U pfipojitelnych zafizeni by zésuvka méla byt umisténa pobliz pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.

« Pokud sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky i z pfistroje.

« Sitovy adaptér chrarite pied padem ¢i narazem. Pokud se poskodi, vezméte jej do autorizovaného centra sluzeb
Huawei na kontrolu.

« Je-li napdjeci kabel poskozen (napf. jsou obnaZeny vodice nebo je kabel zlomeny), nebo je-li zastrcka uvolnéna,
prestaiite neprodlené kabel pouZivat. Pokratovani v pouzivani miize vést k trazu elektrickym proudem, ke zkratovani
nebo pozaru.

- Sitovy adaptér neodpojujte vytaZzenim napajeciho kabelu a nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

+ Nedotykejte se pfistroje ani sitového adaptéru vihkyma rukama. Pokud tak ucinite, miiZe dojit ke zkratu, poruse nebo
urazu elektrickym proudem.

« Pokud byl sitovy adaptér vystaven plsobeni vody, jinych kapalin nebo nadmérné vlhkosti, nechte jej prekontrolovat v
autorizovaném centru sluZeb Huawei.

«  Ujistéte se, Ze sitovy adaptér spliiuje pozadavky klauzule 2.5 predpisti IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a Ze je

_ testovan a schvalen v souladu se statnimi nebo mistnimi standardy.

Cisténi a udrzba

«  P¥i skladovani, pfepravé a provozu uchovavejte pristroj v suchu a chrafite jej pfed narazem.

«  Pristroj i prislusenstvi udrZujte suché. Nepokousejte se jej vysusit externim zdrojem tepla, napfiklad v mikrovinné
troubé nebo fénem.

« Pristroj ani pfislusenstvi nevystavujte extrémnimu teplu nebo chladu. Tyto vnéjsi podminky mohou rusivé zasahovat do
spravné funkce, coz miZe vést k pozaru nebo vybuchu.

« Zabrafite narazu, ktery mize vést k porude pfistroje, prehfati, pozaru nebo vybuchu.

+ Pokud pfistroj nebude delsi dobu pouZivan, vypnéte ho a odpojte viechny k nému pripojené kabely.

» Pokud dojde k neobvyklému projevu (napf. pokud se z pfistroje koufi nebo vydava neobvykly zvuk nebo zapach),
prestafite ho okamZité pouZzivat, vypnéte ho, odpojte veskeré k nému pfipojené kabely a poté kontaktujte
autorizované centrum sluzeb Huawei.

« Na zadny kabel neslapejte, netahejte za néj ani jej pfilis neohybejte. Pokud tak ucinite, mize dojit k poskozeni kabelu
a nasledné poruse pristroje.

« Pred cisténim nebo Gdrzbou pfistroj prestafite pouzivat, ukoncete viechny aplikace a odpojte vechny k nému

pripojené kabely.

« K Cisténi pristroje nebo pfislusenstvi nepouzivejte zadné chemické Cistici prostiedky, prasky ¢i jiné chemické latky (jako
alkohol a benzen). Tyto latky mohou dily poskodit nebo predstavuji nebezpeci vzniku poZaru. Pristroj i pfislusenstvi
ocistéte Cistym, mékkym a suchym hadtikem.

« Do blizkosti pfistroje nepokladejte na delSi dobu magnetické karty, jako jsou kreditni a telefonni karty. V opacném
pripadé se mohou karty s magnetickym pruhem poskodit.

+ Zafizeni ani jeho pfislusenstvi nerozebirejte ani nepredélavejte. Takovym zasahem dojde k zaniku zéruky a vyrobce se
zbavuje odpovédnosti za Skodu. V pipadé poskozeni kontaktujte autorizované centrum sluzeb Huawei a pozadejte o
pomoc &i opravu.

Rozbusky a tézba trhavinami

Vypnéte vase zafizeni a bezdratova zafizeni pfi pohybu v oblasti, kde se provadi odstiel pomoci trhavin; totéZ plati pro

oblasti, kde jsou vystrazné znatky nabadajici k vypnuti bezdratovych nebo elektronickych pistroju, které by mohly rusit

Cinnost zafizeni pouzivanych pfi odstfelu.

Zdravotni pomiicky

Poradte se s [ékafem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni pomdicky - zjistéte, zda vase zafizeni nenarusuje ¢innost

zdravotni pomdicky.

Nemocnice

Na zadost pracovnikl nemocnice, kliniky & zdravotnického zafizeni své bezdratové zafizeni vypnéte. Divodem takového

pozadavku je zabranit moznému ruseni citlivych lékafskych pistroju.

Letadlo

Na zadost pracovnik( letisté nebo palubniho persondlu letadla své bezdratové zafizeni vidy vypnéte. Pfi nejasnostech

ohledné pouzivani bezdratovych zafizeni na palubé letadla se poradte s palubnim personalem; pokud va3e zafizeni nabizi

rezim Letadlo, vZdy jej aktivujte jesté pred nastupem do letadla.

Informace o likvidaci a recyklaci

X

Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiruckach a na obalu pfipoming, Ze na konci Zivotnosti musf byt
viechna elektronicka zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru odpadd; nesmi byt likvidovany v béZzném odpadu
s odpady z domacnosti. Je odpovédnosti uZivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na uréeném sbérném misté nebo
vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v
souladu s mistnimi zakony.

40



Réadny sbér a recyklace zaFizeni poméha zajistit recyklaci odpadu EEZ zplisobem, ktery 3etii cenné materiély a chranf
zdravi lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, ndhodné rozbiti, poskozeni nebo nespravna recyklace na konci
Zivotnosti zafizeni mize mit Skodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostfedi. Dal3i informace tykajici se mista a zplisobu
odevzdani odpadu EEZ ziskate od mistnich tfad(i, maloobchodnika nebo sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na nasi
webové strance https://consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a veskeré elektrické pfislusenstvi je v souladu s mistnimi zékony a predpisy o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), napfiklad s nafizenimi
EU REACH, RoHS atd. Dalsi informace tykajici se shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskdte na nasem webu https://
consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlauje, Ze toto zafizeni B311-221 odpovida nezbytnym pozadavkdm
a ostatnim pfislusSnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.

Nejaktualnéjsi verzi prohlaseni o shodé miizete nalézt zde: https://consumer.huawei.com/certification.

Toto zafizeni mlzZe byt provozovano ve viech ¢lenskych statech EU.

Pfi pouzivani dodrZujte narodni a mistni nafizeni.

V zavislosti na mistni siti miZe byt pouZiti tohoto zafizeni omezené.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato &ast se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km od stfedu osady Ny-Alesund.

Informace o produktu (ErP)

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze jeji vyrobky odpovidaji smérnici o vyrobcich spojenych se
spotiebou energie (ErP) 2009/125/ES. Podrobné informace o smérnici ErP a uZivatelské pfirucky poZadované nafizenim
Komise naleznete na adrese: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvenéni pasma a vykon

(a) Frekven¢ni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operétora.

(b) Maximalni radiofrekvencni vykon pteneseny ve frekvencnich pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Maximalni
vykon u viech pasem je nizsi nez nejvy3si mezni hodnota specifikovand v souvisejicich Harmonizovanych standardech.
Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto
radiové zafizeni jsou nasledujici: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informace o pfislusenstvi a softwaru

Neékteré pfislusenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo regionech. Volitelné pfisluenstvi lze podle potfeby zakoupit od
licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasledujici pislusenstvi:

Adaptéry: HW-120100X01 (pismeno X oznacuje r(izné druhy zastréek a mize byt nahrazeno pismeny C, U, J, E, B, A, |, R,
Z nebo K, zaleZi na oblasti, ve které se nachazite)

Verze softwaru je 10.0.1.1(H187SP2C00). Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem
téchto aktualizaci je oprava chyb a vylepSeni funkci. VSechny verze softwaru vydané vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i
nadale v souladu se souvisejicimi pfedpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah a vystupni vykon) nejsou pfistupné uZivateli a nemohou
byt uzivatelem zménény.

a e-mailova adresa pro vasi zemi &i region.
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Svenska

Juridisk information

Upphovsratt © Huawei 2020. Med ensamratt.

Ingen del av den hér handboken fér reproduceras eller dverféras i ndgon form eller pa nagot sétt utan féregdende
skriftligt medgivande frdn Huawei Technologies Co., Ltd. och dess dotterbolag ("Huawei").

Produkten som beskrivs i den har handboken kan innehalla upphovsrattsskyddad programvara fran Huawei och
eventuella licensgivare. Kunden far inte pa nagot satt reproducera, distribuera, dndra, dekompilera, disassemblera,
dekryptera, extrahera, bakdtkompilera, hyra ut, dela ut eller underlicensiera denna programvara, savida inte sédana
restriktioner &r férbjudna enligt géllande lagstiftning, eller sddana réttigheter har medgivits av respektive
upphovsrattsinnehavare.

Varumaérken och tillstand

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI och = = &r varumérken eller registrerade varumérken som tillhér Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE &r ett varumarke som tillhér ETSI.

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r varumérken som tillhdr Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumarken, produkt-, tjanst- och féretagsnamn som namns i detta dokument tillhdr sina respektive &gare.
Meddelande

Vissa av produktens funktioner och tillval som beskrivs har ar beroende av den installerade programvaran och det lokala
natverkets kapacitet och instéllningar, och kan darfér vara inaktiverade eller begréansade av lokala nétverksoperatérer
eller Internetleverantérer.

Dérfor kanske beskrivningarna har inte exakt stammer med produkten eller de tillbehor du képer.

Huawei forbehaller sig ratten att dndra eller modifiera informationen eller specifikationerna i denna handbok utan
foregdende meddelande och utan nagon ansvarsskyldighet.

FRISKRIVNING

ALLT INNEHALL | HANDBOKEN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK. UTOVER VAD SOM KRAVS AV GALLANDE
LAGSTIFTNING LAMNAS INGA SOM HELST GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OM ALLMAN LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT
VISST SYFTE MED AVSEENDE PA DEN HAR HANDBOKENS KORREKTHET, TILLFORLITLIGHET ELLER INNEHALL.

SA LANGT LAGEN MEDGER SKA HUAWEI UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARSSKYLDIG FOR NAGRA
SPECIELLA, OFORUTSEDDA, INDIREKTA ELLER PAFOLJANDE SKADOR ELLER FORLUST AV VINSTER,
AEFARSM@LIGHETER, INTAKTER, DATA, GOODWILL, BESPARINGAR ELLER FORVANTADE BESPARINGAR OAVSETT OM
SADANA FORLUSTER KAN FORUTSES ELLER INTE.

MAXIMAL ANSVARSSKYLDIGHET (BEGRANSNINGEN GALLER INTE ANSVAR FOR PERSONSKADOR OM GALLANDE
LAGSTIFTNING FORBJUDER SADAN BEGRANSNING) FOR HUAWEI SOM UPPKOMMER AV ANVANDANDET AV DEN
PRODUKT SOM BESKRIVS | DEN HAR HANDBOKEN, BEGRANSAS TILL DET BELOPP SOM KUNDEN BETALADE FOR
PRODUKTEN.

Import- och exportforeskrifter

Kunden ska félja all gallande export- eller importlagstiftning och ansvarar fér att inhdmta alla nédvéndiga tillstand och
licenser fran myndigheter vid export, aterexport eller import av den produkt som beskrivs i den har handboken, inklusive
programvara och dess tekniska data.

Sekretesspolicy

For att du béttre ska forsta hur du ska skydda din personliga information ska du ldsa sekretesspolicyn pa
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Sakerhetsinformation

Det har avsnittet innehaller viktig information om hur enheten fungerar. Har finns ocksa information om hur enheten anvands

pé ett sakert satt. Las informationen noga innan du anvander enheten.

Elektronisk utrustning

Anvénd inte enheten om det &r forbjudet att géra det. Anvand inte enheten om anvéndningen kan medféra fara eller

stéra annan elektronisk utrustning.

Stornlngar av medicinsk utrustning

Folj de regler och bestammelser som géller pa sjukhus och halsovardsinrattningar. Anvand inte enheten dar det ar

forbjudet.

Viss tradlos utrustning kan péverka funktionen hos hérapparater eller pacemakers. Fraga din tjénsteleverantér om du

behdver mer information.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell

interferens med pacemakern inte ska uppstd. Om du anvander en pacemaker bér du hélla enheten p& motsatt sida i

forhallande till pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.

Utrymmen med brandfarliga och explosiva dmnen

« Anvénd inte enheten dér brandfarliga och explosiva &mnen forvaras (till exempel pa bensinstationer, oljedepéer och
kemikaliefabriker). Anvdndning av enheten i sddana miljoer 6kar risken for explosion eller brand. Folj alla skriftliga
anvisningar och anvisningar i form av symboler.

« Enheten far inte férvaras eller transporteras i behallare med brandfarliga vétskor eller gaser eller explosiva &mnen.

Anvandnlngsmlljo

Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljder. Undvik magnetfalt. Anvéndning av enheten i sddana miljder kan leda

till funktionsfel i kretsarna.

Sluta anvanda enheten och koppla bort den fran stromkallan innan du ansluter och kopplar bort kablar. Se till att

handerna &r torra nar du hanterar enheten.

Placera enheten pé en stadig yta.

Hall enheten borta fran elektriska anordningar som genererar starka magnetiska eller elektriska falt, till exempel

mikrovagsugnar och kylskap.

Stang av enheten och koppla bort de kablar som &r anslutna till den under askvéder fér att skydda enheten mot

blixtnedslag.

Genom att inte anvanda enheten under askvéader skyddar du den mot risker som orsakas av blixtnedslag.

Idealisk drifttemperatur &r 0 °C till 40 °C. Idealisk forvaringstemperatur dr -20 °C till +70 °C. Extrem véarme eller kyla

kan skada enheten eller tillbehoren.

Placera enheten och tillbehoren i ett vélventilerat och svalt utrymme dar de inte utsétts for direkt solljus. Ldgg inte

handdukar eller andra féremal kring eller pa enheten. Placera inte enheten i en behallare som inte sldpper igenom

varme, till exempel en kartong eller pase.

For att skydda enheten och tillbehdren mot risken for brand och elektriska stotar bor du undvika regn och fukt.

Hall enheten borta fran varme- och brandkallor, exempelvis kaminer, mikrovagsugnar, spisar, varmvattenberedare,

element och stearinljus.

Placera inga féremal, till exempel stearinljus eller vattenglas, ovanpa enheten. Sluta genast anvénda enheten om

nagot frimmande féremal eller vatska kommer in i den. Sténg genast av enheten och koppla bort alla kablar fran

den. Kontakta sedan ett auktoriserat Huawei servicestalle.

Blockera inte enhetens 6ppningar. Limna minst 10 cm fritt utrymme runt enheten eftersom den avger varme.

L&t bli att anvdnda enheten eller dess program en stund om enheten blir verhettad. Om huden utsétts fér en

Overhettad enhet under en lédngre period kan symtom pa mildare bréannskador uppkomma, till exempel réda flackar

eller morkare pigmentering.

Ror inte vid enhetens antenn. Om du gor det kan kommunikationskvaliteten forsémras.

L&t inte barn eller husdjur bita i eller suga pa enheten eller tillbehéren. Det kan leda till skador eller explosion.

Folj gallande lagar och foreskrifter och respektera andras integritet och lagstadgade rattigheter.

Enheten ska installeras och anvéndas med ett avstdnd pa minst 20 cm mellan stralningskallan och kroppen.

Placera enheten pa en plats med goda mottagningsférhallanden. Avstandet mellan enheten och andra metallféremal

(till exempel metallkonsoler eller dérrar och fonster av metall) ska vara stérre dn 25 cm och avstandet mellan enheter

ska vara stérre an 30 cm.

Barnsékerhet

« Folj alla féreskrifter som géller barnsékerhet. Det kan vara farligt att lata barn leka med enheten eller dess tillbehér.
Enheten har |6stagbara delar som kan medféra kvavningsrisk. Hall enheten borta fran barn.

« Enheten och dess tillbehor &r inte avsedda att anvandas av barn. Barn bor bara fa anvdnda enheten under uppsikt av
en vuxen.

Tillbehor

« Anvandning av ej godkénda eller inkompatibla natadaptrar, laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion

eller medféra andra risker.

Valj endast tillbehér som enhetens tillverkare rekommenderar fér den har modellen. Anvéndning av andra typer av

tillbehér kan géra att garantin inte langre galler, strida mot lagar och foreskrifter och vara farligt. Kontakta

aterférséljaren for information om var godkénda tillbehér finns att kdpa i ditt omréade.
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Natadaptersakerhet

Elkontakten &r avsedd att fungera som bortkopplingsanordning.

Om enheten ska anslutas till ett eluttag bér detta finnas i ndrheten och vara lattatkomligt.

Koppla bort nétadaptern fran eluttaget och enheten nér adaptern inte anvénds.

Undvik att tappa natadaptern och utsétt den inte for slag eller stotar. Limna in natadaptern till ett auktoriserat
Huawei servicestalle for inspektion om adaptern ar skadad.

Anvand aldrig natkabeln om den &r skadad (till exempel om ledningar ér blottade eller skadade) eller om kontakten
sitter l6st. Fortsatt anvandnmg kan leda till elektriska stotar, kortslutning eller brand.

« Ror inte vid natkabeln med vata hander och dra inte i kabeln nér du ska koppla bort den fran nitadaptern.

Rér inte vid enheten eller natadaptern med vata hander. Det kan leda till kortslutning, funktionsfel eller elektriska
stotar.

Lémna in natadaptern till ett auktoriserat Huawei servicestalle fr inspektion om den har utsatts for vatten eller andra
vatskor eller hog fuktighet.

Se till att natadaptern uppfyller kraven i paragraf 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 och att den har testats och
godkants enligt nationella och lokala standarder.

Rengormg och underhall

Hall enheten torr och forhindra att den slar emot andra foremal under férvaring, transport och anvéndning.

Hall enheten och tillbehéren torra. Férsék inte torka dem med hjélp av en extern varmekilla, till exempel i en
mikrovagsugn eller med en hértork.

Utsétt inte enheten eller tillbehoren for extrem varme eller kyla. Det kan medféra att de inte fungerar korrekt vilket
kan leda till eldsvada eller explosion.

Undvik sammanstétningar, eftersom det kan leda till funktionsfel, Gverhettning, brand eller explosion.

Stang av enheten och koppla bort alla kablar om den inte ska anvéndas under en léngre tid.

Sluta omedelbart anvdnda enheten om nagot ovanligt intréffar, till exempel om enheten bérjar ryka, lukta eller lata
konstigt. Stang av enheten, koppla bort alla kablar och kontakta sedan ett auktoriserat Huawei servicestille.
Trampa inte pa, dra inte i och bgj inte nagon kabel for kraftigt. Det kan skada kabeln och géra att enheten inte
fungerar.

Innan du rengér eller underhéller enheten ska du sluta anvanda den, stoppa alla program och koppla bort alla
anslutna kablar.

Anvénd inte kemiska rengéringsmedel, pulver eller andra kemiska dmnen (sasom alkohol och bensen) nar du rengér
enheten eller tillbehren. Sddana &mnen kan skada delar och utgér en brandrisk. Anvénd en ren, mjuk och torr trasa
nar du rengor enheten och tillbehdren.

Lat inte kort med magnetremsa, till exempel kreditkort eller telefonkort, ligga intill enheten under langre perioder.
Annars finns det risk for att kortet med magnetremsa skadas.

Ta inte isar eller konstruera om enheten eller dess tillbehr. Om du gér det galler inte ldngre garantin och inte heller
tillverkarens ansvar for skador. Kontakta ett auktoriserat Huawei servicestélle for assistans eller reparation om nagot
fel uppstar.

Information om avfallshantering och atervinning

X

Den 6verkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa din produkt, batteri, dokument eller férpackning &r en
paminnelse om att alla elektroniska produkter och batterier maste tas till sérskilda sopstationer fér miljéfarligt avfall nar
de kasseras. De far inte sldngas tillsammans med hushéllssopor. Det &r anvéndarens ansvar att ldmna kasserad
utrustning till sérskilda insamlingsstationer eller tjénster for separat atervinning av avfall bestdende av elektrisk eller
elektronisk utrustning och batterier enligt nationell lagstiftning.

Korrekt insamling och &tervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och elektriskt avfall atervinns pa ett sétt
som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors hélsa och miljén. Felaktig hantering, sénderslagning av
olyckshandelse, skador och/eller felaktig &tervinning efter brukstidens slut kan skada hélsa och milj6. Kontakta
kommunen eller aterforsaljaren om du behdver mer information om var och hur du ska ldmna ditt elektriska eller
elektroniska avfall, eller besck webbplatsen https://consumer.huawei.com/en/.

Minskning av farliga dmnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehr 6verensstammer med lokala tillémpliga bestdmmelser om begransning
av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar om registrering, utvérdering, godkéannande
och begransning av kemikalier (Reach), om begrénsning av farliga &mnen och om batterier (om sadana ingar) etc.
Forsakran om overensstimmelse med Reach och forordningen om begrénsning av farliga @mnen finns pé var webbplats
tlttps://consumer.huawei.com/certiﬂcation.

Overensstammelse med EU-krav

Forsakran

Harmed forsakrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet B311-221 6verensstammer med de grundldggande
kraven och andra relevanta foreskrifter i direktiv 2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om Gverensstammelse) kan ses pa
https://consumer.huawei.com/certification.
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Enheten far anvéandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala féreskrifter som géller p& den plats dér enheten anvénds.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska omréadet inom en radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. intygar harmed att den har produkten uppfyller radets direktiv 2009/125/EG om
energirelaterade produkter (ErP). Detaljerad information om ErP och anvandarhandbdcker som kravs enligt
kommissionens forordning finns pa: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvensband och strém

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvander: Vissa band kanske inte &r tillgangliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operator for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dar radioutrustningen anvands: Maximal effekt for alla
band &r mindre an det hogsta gransvardet som anges i den relaterade harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella grdnser som géller for denna radioutrustning ar
féljande: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm.

Information om tillbehdr och programvara

Négra av tillbehoren &r tillval i vissa lander eller regioner. Tillbehdr som tillval kan inhandlas frén en licensierad
terforséljare enligt dnskemal. Féljande tillbehor kan rekommenderas:

Adaptrar: HW-120100X01 (X representerar de olika kontakttyperna som anvands, vilket kan vara antingen C, U, J, E, B, A,
I, R, Z eller K, beroende pa regionen)

Produktens programvaruversion ar 10.0.1.1(H187SP2C00). Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel
eller forbattra funktioner efter det att produkten har sléppts. Alla programversioner som slapptes av tillverkaren har
kontrollerats och &r fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) &r inte tillgdngliga fér anvandaren och kan inte &ndras
av anvandaren.

For den senaste informationen om tillbehér och programvara ska du se DoC (férsékran om Gverensstammelse) pa
https://consumer.huawei.com/certification.

P& https://consumerhuawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka servicetelefonnummer och
e-postadresser som galler for ditt land eller din region.
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Dansk

Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei 2020. Alle rettigheder forbeholdes.

Ingen dele af denne brugervejledning ma reproduceres eller overferes i nogen form eller pa nogen made, uden
forudgaende skriftligt samtykke fra Huawei Technologies Co., Ltd. og virksomhedens forretningspartnere ("Huawei").
Det produkt, der er beskrevet i denne brugervejledning, kan omfatte software, der er beskyttet af en ophavsret, der
tilherer Huawei og eventuelle andre licensgivere. Kunder ma ikke pa nogen made reproducere, distribuere, endre,
foretage dekompilering, disassemblering, dekryptere, uddrage, foretage reverse engineering, lease, overdrage
ovennaevnte software eller give den i underlicens, medmindre sddanne restriktioner er forbudt i henhold til gaeldende
lovgivning, eller sddanne handlinger er godkendt af de respektive indehavere af ophavsretten.

Varemaerker og tilladelser

W

HUAWEI, HUAWEI og § ! er varemeerker eller registrerede varemaerker, der tilherer Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE er et varemaerke, der tilherer ETSI.

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilhorende Wi-Fi Alliance.

Andre varemaerker, produkt-, service- og firmanavne, der er naevnt, kan tilhere deres respektive ejere.

Bemaerk

Nogle af produktets og det heri naevnte tilbehers funktioner afhaenger af, hvilken software der er installeret og det lokale
netvaerks kapacitet og indstillinger, og de kan muligvis ikke aktiveres, eller de kan vaere begreensede af de lokale
netvaerksoperatorer eller netvaerkstjenesteudbydere.

Derfor svarer beskrivelsen heri muligvis ikke helt til det produkt eller det tilbeher, du har kebt.

Huawei forbeholder sig ret til at aendre eller udskifte informationer eller specifikationer i denne brugervejledning uden
forudgaende varsel og uden ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INDHOLD | DENNE BRUGERVEJLEDNING LEVERES "SOM DET ER OG FOREFINDES", MEDMINDRE GALDENDE LOV
KRAVER ANDET, OG DER YDES INGEN GARANTI AF NOGEN ART, DET VARE SIG UDTRYKKELIGT ELLER IMPLICIT,
HERUNDER MEN IKKE BEGRANSET TIL UNDERFORSTAET GARANTI FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL, MED HENSYN TIL N@JAGTIGHED, PALIDELIGHED ELLER INDHOLDET | DENNE BRUGERVEJLEDNING.
| DET OMFANG GALDENDE LOV TILLADER, KAN HUAWEI UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIG FOR
SARLIGE, TILFALDIGE, INDIREKTE ELLER FOLGESKADER, ELLER TAB AF FORTJENESTE, HANDEL, INDTJENING, DATA,
GOODWILL, OPSPARING ELLER FORVENTEDE BESPARELSER, UANSET OM SADANNE TAB ER FORUDSIGELIGE ELLER EJ.
DET MAKSIMALE ANSVAR (DENNE BEGRANSNING GALDER IKKE FOR ANSVAR FOR PERSONSKADER, | DET OMFANG
G/LDENDE LOVE FORBYDER EN SADAN BEGRANSNING) FOR HUAWEI | FORBINDELSE MED ANVENDELSE AF DET
PRODUKT, DER ER BESKREVET | DENNE BRUGERVEJLEDNING, ER BEGRANSET TIL DET BEL@B, SOM KUNDEN HAR
BETALT VED K@B AF PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kunder skal efterleve alle gaeldende eksport- og importlove og -bestemmelser og er ansvarlige for at indhente alle
nedvendige myndighedstilladelser og -licenser for at eksportere, geneksportere eller importere det i denne
brugervejledning naevnte produkt, herunder indeholdt software og tekniske data.

Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

For bedre at forsta hvordan vi bruger og beskytter dine personlige oplysninger, laes vores Politik for beskyttelse af
personlige oplysninger pa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Sikkerhedsoplysninger

Dette afsnit indeholder vigtige oplysninger om enhedens funktion. Det indeholder ogsa oplysninger om sikker anvendelse af

enheden. Laes disse oplysninger omhyggeligt, inden enheden tages i brug.

Elektronisk enhed

Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medferer fare eller interferens med

andre elektroniske enheder.

Interferens med medicinsk udstyr

Folg de regler og forskrifter, som er fremsat af hospitaler og sundhedscentre. Brug ikke enheden, hvor det er forbudt.

Nogle tradlese enheder kan pévirke hereapparaters funktion eller pacemakere. Kontakt din tjenesteudbyder for at f&

flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga

eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker

anvendes, og laeg ikke enheden i forlommen.

Omrader med braendbare eller eksplosive materialer

+ Anvend ikke enheden pa steder, hvor breendbare eller eksplosive materialer opbevares (f. eks. p& benzinstationer,
oliedepoter eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser ager risikoen for eksplosion eller brand. Folg
derudover instruktionerne, der er angivet med tekst eller symboler.

« Enheden ma ikke opbevares eller transporteres i beholdere med braendbare vaesker, gasser eller eksplosive materialer.

Driftsmilje

+ Undga stovede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga magnetiske felter. Brug af enheden i disse omgivelser kan

medfere funktionsfejl i kredslab.

Stop anvendelse af enheden, for ledningerne tilsluttes og frakobles, og frakobl enheden fra stramforsyningen. Serg for

at have torre haender under betjeningen.

Anbring enheden pa en stabil overflade.

Hold enheden veek fra elektroniske apparater, der genererer staerke magnetiske eller elektriske felter, sasom

mikrobelgeovne eller koleskabe.

| tordenvejr skal du slukke enheden og fierne alle kabler, der er tilsluttet enheden, for at beskytte mod lynnedslag.

Brug ikke enheden i tordenvejr for at beskytte enheden mod eventuel fare i forbindelse med lynnedslag.

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme

eller kulde kan beskadige enheden eller tilbeher.

Opbevar enheden og tilbeheret pé et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden ma ikke omsluttes eller

tildaekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med darlig varmeafledning,

f.eks. en kasse eller pose.

For at beskytte enheden eller tilbeheret mod brand og elektrisk sted skal regn og fugt undgas.

Hold enheden veek fra varmekilder og &ben ild, f.eks. et varmeapparat, mikrobalgeovn, komfur, vandvarmer, radiator

eller stearinlys.

Anbring ikke genstande som f.eks. stearinlys eller en vandbeholder pa enheden. Hvis et fremmedlegeme eller vaeske

kommer ind i enheden, skal du straks holde op med at bruge den. Sluk stremforsyningen, og afbryd alle kabler, der er

tilsluttet pa enheden. Kontakt derefter et Huawei-autoriseret servicecenter.

Enhedens &bninger ma ikke blokeres. Der skal veere et frirum pa mindst 10 cm omkring enheden, sa varmen kan

slippe veek.

Stands brug af enheden eller dens programmer i et stykke tid, hvis enheden er overophedet. Hvis en overophedet

enhed er i kontakt med huden i laengere tid, kan der opsté forbraendingssymptomer f.eks. i form af rede pletter og

merkere pigmentering.

Rer ikke enhedens antenne. Det kan forringe kommunikationens kvalitet.

Lad ikke barn eller keeledyr bide i eller sutte pa enheden eller tilbehor. Det kan medfere beskadigelse eller eksplosion.

Overhold lokale love og bestemmelser, og respekter privatlivets fred og andre personers juridiske rettigheder.

Enheden skal installeres og betjenes med mindst 20 cm afstand mellem antennen og din krop.

Enheden skal std pa et sted med god modtagelse. Afstanden mellem enheden og andre metalmaterialer (f.eks.

metalbeslag eller metaldere og -vinduer) skal veere storre end 25 cm, og afstanden mellem enheder skal veere storre

end 30 cm.

Borns sikkerhed

« Overhold alle forholdsregler med hensyn til berns sikkerhed. Det kan vaere farligt at lade bern lege med enheden eller
dens tilbeher. Enheden indeholder aftagelige dele, som kan udgere kveelningsfare. Opbevares utilgaengeligt for barn.

+ Enheden og dens tilbehor er ikke beregnet til brug af bern. Bern ber kun bruge enheden under opsyn af voksne.

Tilbehor

« Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stromadapter, oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion
eller andre farer.

« Veelg kun tilbeher, der er godkendt af enhedens producent til brug med denne model. Brug af andre typer tilbehor
kan gere garantien ugyldig, veere i strid med lokale regler og love og vaere farligt. Kontakt venligst forhandleren for at
fa oplysninger om tilbeher i dit omréade.

Sikkerhed for stremadapter

« Stremstikket er beregnet til at virke som en afbryder.

» For enheder til stikkontakter skal kontakten veere monteret nzer enhederne og veere let tilgaengelige.
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Afbryd stremadapteren fra stikkontakten og enheden, nar den ikke er i brug.
Undga at tabe stromadapteren eller at udszette den for mekaniske sted. Hvis den beskadiges, skal den efterses af et
Huawei-autoriseret servicecenter.
Hvis stramkablet er beskadiget (ledningen er f.eks. ubeskyttet eller i stykker), eller kontakten er las, ma det ikke
anvendes. Fortsat brug kan fere til elektriske sted, kortslutninger eller brand.
Ror ikke ved stromledningen med vade haender, og treek ikke i stramledningen for at afbryde stremadapteren.
Ror ikke ved enheden eller stremadapteren med vade hander. Det kan fore til kortslutning, funktionsfejl eller elektrisk
sted.
Hvis stromadapteren har veeret udsat for vand, andre vasker eller overdreven fugt, skal den efterses af et Huawei-
autoriseret servicecenter.
« Serg for, at stromladeren overholder kravene i paragraf 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, og er blevet afpravet
og godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.
Rengarmg og vedligeholdelse
Hold enheden tor og beskyt den mod sammensted under opbevaring, transport og anvendelse.
+ Hold enheden og tilbeher tort. Forsag ikke at torre dem med en ekstern varmekilde, f.eks. en mikrobelgeovn eller en
hértorrer.
Udszet ikke enheden eller tilbeher for ekstrem varme eller kulde. Disse miljger kan forhindre korrekt funktion og kan
fore til brand eller eksplosion.
Undga sted, der kan fore til funktionsfejl pa enheden, overophedning, brand eller eksplosion.
Hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid, skal stremmen slas fra, og alle kabler, der er tilsluttet enheden, skal
afbrydes.
Hold straks op med at benytte enheden, hvis der sker noget uszedvanligt (f.eks. hvis enheden afgiver rog eller
usaedvanlig lyd eller lugt), sluk den, afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, og kontakt et Huawei-autoriseret
servicecenter.
Traed ikke pa ledningerne, traek ikke i dem og bej dem ikke kraftigt. Det kan beskadige kablet, hvilket kan fere til
funktionsfejl pa enheden.
Stop brug af enheden, luk alle programmer og afbryd alle kabler, der er tilsluttet enheden, fer rengering eller
vedligeholdelse af enheden.
Brug ikke kemikalier (f.eks. alkohol eller benzen), kemiske oplasningsmidler eller pulver til rengering af enheden eller
tilbeher. Disse stoffer kan forarsage skade pa delene eller udgere en brandrisiko. Anvend en ren, bled og ter klud til at
rengere enheden og tilbeher.
Laeg ikke magnetiske kort som f.eks. kreditkort og telefonkort i naerheden af enheden i leengere tid ad gangen. Det
kan beskadige magnetkortene.
Du ma ikke ombygge enheden og dens tilbehor eller skille den/det ad. Det vil gere garantien ugyldig og fritage
producenten fra skadesansvar. Kontakt et Huawei-autoriseret servicecenter med henblik pa hjeelp eller reparation i
tilfeelde af beskadigelse.
Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

z

Det overstregede symbol for affaldsspand p& produkt, batteri, informationsmateriale eller emballage minder dig om, at
alle elektroniske produkter og batterier skal afleveres pa separate affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af deres
brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det er brugerens ansvar at bortskaffe
udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted eller en tjeneste med henblik pa sarskilt genvinding af kasseret elektrisk
og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold til den lokale lovgivning.
Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjaelper med at sikre, at EEE-affald genvindes p& en méade, som bevarer
vaerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og miljeet. Forkert handtering, utilsigtet brud, skader og/eller
forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan veere skadeligt for sundheden og miljeet. For flere oplysninger
om, hvor og hvordan du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller
renovationsvaesenet, eller besage webstedet https://consumer.huawei.com/en/.
Reduktion af sundhedsfarligt indhold
Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehor er i overensstemmelse med gaeldende lokale regler for begreensning af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor
det er inkluderet), osv. Vedrerende overensstemmelseserkleeringer for REACH og RoHS bedes du besage vores websted
https://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning
Erkleering
Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed B311-221 er i overensstemmelse med de veesentlige krav
og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU.
Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserkleeringen (DoC - Declaration of Conformity) kan ses pa https://
consumer.huawei.com/certification.
Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.
Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.
Der kan gaelde begreensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.
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Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet: .

Norge: Dette underafsnit gzelder ikke for geografiske omrader inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.
ErP-produktinformation

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer herved, at dets produkter er i overensstemmelse med direktivet om
energirelaterede produkter (ErP) 2009/125/EF. Fa flere oplysninger om ErP og brugervejledningerne, der kraeves af
Kommissionens forordning, pa: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke tilgaengelige i alle lande eller alle omrader.
Kontakt det lokale teleselskab for at & flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt for
alle band er mindre end den hejeste graenseveerdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle graenser for frekvensband og sendeeffekt (udstrélet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som folger: GSM
900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.
Oplysninger om tilbeheor og software

Noget tilbeher er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit tilbehor kan efter behov kebes fra en licenseret forhandler.
Folgende tilbeher anbefales:

Adaptere: HW-120100X01 (X repraesenterer de forskellige anvendte stiktyper, som kan vare enten C, U, J, E, B, A, |, R, Z
eller K, afhaengigt af din region)

Produktets softwareversion er 10.0.1.1(H187SP2C00). Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette
fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet
verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomréde og udgangseffekt) er ikke tilgaengelig for brugeren, og kan ikke aendres af
brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbeher og software, henvises til overensstemmelseserklaeringen (DoC - Declaration of
Conformity) pa https://consumer.huawei.com/certification.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa https://consumer.huawei.com/en/support/
hotline.
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Norsk

Juridisk merknad

Copyright © Huawei 2020. Med enerett.

Det er ikke tillatt & gjengi eller overfere hele eller deler av denne handboken i noen form eller pa noen mate, uten at
skriftlig tillatelse er innhentet pa forhand fra Huawei Technologies Co., Ltd. og deres datterselskaper ("Huawei").
Produktet beskrevet i denne handboken kan inneholde opphavsrettslig beskyttet programvare fra Huawei og mulige
lisensgivere. Kunder ma ikke p& noen mate kopiere, distribuere, modifisere, skille ut, demontere, dekryptere, trekke ut,
dekonstruere, lease, tilegne seg eller underlisensiere nevnte programvare med mindre slike restriksjoner er forbudt etter
gjeldende lovverk, eller slike handlinger er godkjent av de respektive opphavsrettseierne.

Varemerker og tillatelser

A

HUAWEI, HUAWEI, og $ 4 er varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE er et varemerke som tilherer ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som harer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhere sine respektive eiere.

Merknad

Enkelte av funksjonene i produktet og tilbeheret som er beskrevet her, avhenger av den installerte programvaren og det
lokale nettverkets kapasitet og innstillinger, og det kan derfor hende at disse ikke er aktivert eller at de er begrenset av
lokale nettverksoperaterer eller nettverkstjenesteleveranderer.

Derfor er det mulig at beskrivelsene her ikke samsvarer fullstendig med det produktet og tilbeheret du har kjopt.
Huawei forbeholder seg retten til & endre eller modifisere enhver informasjon eller spesifikasjon i denne veiledningen
uten forvarsel og uten ansvar.

ANSVARSFRASKRIVELSE

ALT INNHOLD | DENNE HANDBOKEN LEVERES "SOM DET ER". MED UNNTAK AV TILFELLER HVOR DEN GJELDENDE
LOVGIVNINGEN KREVER DET, GIS INGEN GARANTIER AV NOE SLAG, ENTEN UTTRYKKELIGE ELLER IMPLISITTE,
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL IMPLISITTE GARANTIER AV SALGBARHET OG EGNETHET FOR ET SPESIFIKT
FORMAL, MED HENSYN TIL N@YAKTIGHETEN, PALITELIGHETEN ELLER INNHOLDET | DENNE HANDBOKEN.

| DET OMFANG DET ER TILLATT VED GJELDENDE LOV SKAL HUAWEI UNDER INGEN OMSTENDIGHETER HA ANSVARET
FOR SPESIELLE SKADER, SKADER OPPSTATT VED UHELL, INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER ELLER TAP AV
FORTJENESTE, INNTEKTER, DATA, GOODWILL ELLER FORVENTENDE OPPSPARTE MIDLER UANSETT OM SLIKE TAP KAN
FORUTSES ELLER IKKE.

MAKSIMALT ANSVAR (DENNE BEGRENSNINGEN GJELDER IKKE ANSVAR FOR PERSONLIG SKADE | DEN UTSTREKNING
GJELDENDE LOVVERK FORBYR EN SLIK BEGRENSNING) FOR HUAWEI SOM OPPSTAR FRA BRUK AV PRODUKTET SLIK
DET ER BESKREVET | DENNE HANDBOKEN, ER BEGRENSET TIL BELGPET KUNDEN HAR BETALT VED KI@P AV DETTE
PRODUKTET.

Import- og eksportbestemmelser

Kundene skal overholde alle gjeldende lover ang&ende eksport og import, og har ansvar for & innhente alle nedvendige
tillatelser og lisenser fra myndighetene for a eksportere, videreeksportere eller importere produktet som angis i denne
handboken, inkludert programvaren og de spesifiserte tekniske dataene.

Personvernerklaering

Vennligst les personvernerkleering ved https://consumer.huawei.com/privacy-policy for & fa en bedre forstaelse for
hvordan vi bruker og beskytter din personlige informasjon.
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Sikkerhetsinformasjon

Dette kapitlet inneholder viktig informasjon om bruk av enheten. Det inneholder ogsé sikkerhetsinformasjon. Les ngye

gjennom denne informasjonen fer du bruker telefonen.

Elektronisk enhet

Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medferer fare eller forstyrrelse for andre

elektroniske enheter

Forstyrrelser i forbi med utstyr

Folg regler og forskrifter som er fastsatt av sykehus og andre helseinstitusjoner. Ikke bruk enheten der dette er

forbudt.

Enkelte tradlese enheter kan pavirke ytelsen i hereapparater og pacemakere. Sper tjenesteleveranderen hvis du

trenger mer informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for a unnga at

pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der

pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer foran pé kroppen.

Omrader med lettantennelige og eksplosive materialer

Ikke bruk enheten i naerheten av lettantennelige eller eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner, oljelagre eller

kjemiske fabrikker). Bruk av enheten i slike miljoer eker faren for eksplosjon og brann. Felg i tillegg alle instruksjoner

som er angitt med tekst eller symboler.

« Ikke oppbevar eller transporter enheten i beholdere med lettantennelige vaesker eller gasser eller eksplosive
materialer.

Bruksmlljo
Unnga stevete, fuktige og skitne miljger. Unnga magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljger kan fore til kretsfeil.

+ Sla av enheten og trekk ut streamkabelen fra stikkontakten for du kobler kabler og ledninger til og fra enheten. Pass

pa at du er torr pa hendene nar du bruker enheten.

Plasser enheten pa et stabilt underlag.

Hold enheten unna elektronisk utstyr som produserer sterke magnetiske eller elektriske felter (f.eks. mikrobelgeovner

eller kjoleskap).

| tordenvaer bar enheten slés av og alle kabler fjernes for & beskytte enheten mot lynnedslag.

Unnga & bruke enheten i tordenveer - lyn kan forarsake skader.

Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: -20 °C til +70 °C. Ekstrem varme eller kulde

kan skade enheten eller tilbehoret.

Oppbevar enheten og tilbeheret i et godt ventilert, kjolig omrade uten direkte sollys. Ikke dekk til enheten med

handklaer eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med darlig varmespredning (f.eks. en eske eller

veske).

Unnga regn og fukt for & beskytte enheten eller tilbeharet mot brann eller elektrisk stot.

Hold enheten unna apen ild og varmekilder som for eksempel varmeovner, mikrobelgeovner, komfyrer,

varmtvannsberedere, radiatorer og stearinlys.

Ikke plasser gjenstander som for eksempel stearinlys eller vannbeholdere pa enheten. Hvis det kommer

fremmedelementer eller vaeske inn i enheten, ma du umiddelbart slutte & bruke den. SI& av enheten og fiern de

tilkoblede kablene. Kontakt deretter et autorisert Huawei-servicesenter.

Ikke blokker apningene pé enheten. Sett av minimum 10 cm rundt enheten for ventilasjon.

Hvis enheten er overopphetet, tar du en pause i bruken av enheten og de tilherende programmene. Hvis huden blir

utsatt for en overopphetet enhet over lengre tid, kan det oppstd symptomer pé lavtemperatursforbrenning (f.eks. rede

flekker og merkere pigmentering).

Ikke berer antennen pa enheten. Det kan redusere kommunikasjonskvaliteten.

Ikke la barn eller kjeeledyr bite eller suge pa enheten eller tilbehgret. Det kan fare til skader eller eksplosjon.

Folg lokale lover og forskrifter, og respekter andres personvern og juridiske rettigheter.

Enheten skal installeres og brukes med minst 20 cm avstand mellom radiatoren og kroppen.

Oppbevar enheten pa et sted med gode mottaksforhold. Avstanden mellom enheten og andre materialer (f.eks.

metallbraketter eller metallderer og -vinduer) ma vaere pa mer enn 25 cm, og avstanden mellom enhetene ber veere

storre enn 30 cm.

Barnesikkerhet

+ Folg alle forholdsreglene for & ivareta barns sikkerhet. Det kan veere farlig & la barn leke med enheten eller tilbehoret.
Enheten har lose deler som kan medfere kvelningsfare. Hold enheten unna barn.

« Enheten og tilbeharet er ikke ment a skulle brukes av barn. Hvis barn bruker enheten, skal det vaere under tilsyn av en
voksen.

Tilbehor

« Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stramadaptere, ladere eller batterier kan fore til brann, eksplosjon eller
andre farlige situasjoner.

« Velg bare tilbeher som produsenten har godkjent for bruk med denne modellen. Bruk av andre typer tilbeher kan
gjere garantien ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medfere fare. Kontakt forhandleren for mer informasjon
om godkjent tilbehor der du bor.

Stremadaptersikkerhet

« Stopselet skal fungere som frakoblingsenhet.

del dicinel
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Hvis enheten skal kobles til stromnettet, ma stikkontakten veere montert lett tilgjengelig naer enheten.

Koble stremadapteren fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Ikke utsett stremadapteren for stet- eller klemskader. Er den skadet s& ta den med til et Huawei-autorisert
servicesenter for inspeksjon.

Ikke bruk stremkabelen hvis den er skadet (f.eks. hvis isolasjonen er brutt/skrellet av slik at de stremferende
ledningene synes) eller hvis kontakten er los. Fortsatt bruk kan fere til elektrisk stet, kortslutninger eller brann.

Ikke ta pa stremkabelen med vate hender, og ikke trekk i kabelen for 4 ta ut stremadapteren.

Ikke ta pa enheten eller stramadapteren hvis du er vat pa hendene. Det kan fere til kortslutninger, funksjonsfeil eller
elektrisk stot.

Har stromadapteren blitt utsatt for vann, andre vaesker eller mye fuktighet, ta den med til et Huawei autorisert
serviceverksted for inspeksjon.

Kontroller at stremadapteren oppfyller kravene i klausul 2.5 i IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, og at den er testet
og godkjent i henhold til nasjonale eller lokale standarder.

Rengjormg og vedlikehold

Hold enheten torr og beskytt den mot stet og slag under oppbevarlng, transport og bruk.

Ikke utsett enheten eller tilbeheret for fuktighet. Ikke prov a terke enheten ved hjelp av eksterne varmekilder som for
eksempel mikrobelgeovn eller hértarrer.

Ikke utsett enheten eller tilbehoret for ekstrem varme eller kulde. Slike miljeer kan forstyrre funksjonen og kan fere til
brann eller eksplosjon.

Unnga at enheten steter mot andre gjenstander, da dette kan fere til funksjonsfeil, overoppheting, brann eller
eksplosjon.

Hvis enheten ikke skal brukes over et lengre tidsrom, ber du sla den av og koble fra alle kablene.

Hvis du merker noe uvanlig (for eksempel at enheten avgir rayk eller uvanlig lyd eller lukt), ma du slutte a bruke den
umiddelbart, sla den av, koble fra alle kabler og kontakte et autorisert Huawei-servicesenter.

Ikke trakk pa, trekk i eller bay kablene unedvendig mye. Dette kan fore til skader pa kabelen slik at den ikke fungerer
som den skal.

Lukk alle programmer, sl& av enheten og koble fra kablene for du rengjer eller utferer vedlikehold p& enheten.

Ikke rengjor enheten eller tilbeharet med kjemiske rengjeringsmidler, pulver eller andre kjemiske stoffer (f.eks. alkohol
eller benzen). Slike stoffer kan skade delene eller forarsake brann. Bruk en ren, myk, terr klut til & rengjere skallet pa
enheten og tilbehoret.

Kort med magnetisk stripe (f.eks. kreditt- og telefonkort) skal ikke ligge naer enheten over lengre tid. Den magnetiske
stripen kan ellers bli delagt.

Ikke demonter eller sett sammen enheten og det medfelgende tilbeheret. Garantien oppherer da a gjelde, og
produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader. Ved skade, kontakt et autorisert Huawei-autorisert
servicesenter for hjelp eller reparasjon.

Informasjon om avhending og resirkulering

X

Symbolet med en seppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa produktet, batteriet, dokumentasjonen og
emballasjen, er en paminnelse om at alle elektroniske produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for
spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar
& avhende utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og
batterier i henhold til lokal lovgivning.

Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall resirkuleres p& en méte som bevarer verdifulle
materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil handtering, tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering
pa slutten av dets levetid kan vaere skadelig for helse og milje. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og hvordan du
kan levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan ga
til https://consumerhuawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er kompatible med lokale gjeldende forskrifter for begrensning av
bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, s& som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike
folger med) osv. For samavarserkleeringer om REACH og RoHS, se https://consumer.huawei.com/certification.
Overholdelse av EU-forordninger

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer at denne enheten B311-221 er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen finnes pa https://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en radius p& 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
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ErP-produktinformasjon

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer herved at vare produkter falger EUs direktiver for energirelaterte produkter (ErP)
2009/125/EC. For detaljert informasjon om ErP, og brukerhdndbekene som kreves av Commission Regulation, ga til:
https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvensband og sendestyrke

(a) Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta
kontakt med den lokale mobiloperataren for mer informasjon.

(b) Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i frekvensbéndene der radioutstyret opererer i: Den maksimale
effekten for alle band er mindre enn den heyeste grenseverdien som er spesifisert i den tilherende standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette
radioutstyret er som felger: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Tilbeher og programvareinformasjon

En del tilbeher er valgfritt i enkelte land eller regioner. Ekstrautstyr kan kjepes fra en autorisert leverander etter behov.
Det anbefales folgende tilbehor:

Adaptere: HW-120100X01 (X representerer de forskjellige pluggtyper som brukes, som kan enten veere C, U, J, E, B, A, |,
R, Z eller K, avhengig av omradet)

Programvareversjonen er 10.0.1.1(H187SP2C00). Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for & fikse feil eller
forbedre funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av produsenten er
verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres av
brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se DoC (konformitetserkleering) pa https://
consumer.huawei.com/certification.

Besok https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte telefonnumre og e-postadresser for landet
eller regionen du bor i.
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Suomi

Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei 2020. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Mitdan taman kayttboppaan osaa ei saa ntaa tai siirtdd missaan muodossa tai milldan tavalla ilman Huawei
Technologies Co., Ltd.|td ja sen tytaryhticilta ("Huawei") etukateen saatua kirjallista suostumusta.

Tassa kayttooppaassa kuvattu tuote saattaa sisaltad tekijanoikeuden suojaamia Huawein ja mahdollisten
lisenssinantajien ohjelmistoja. Asiakkaat eivat saa millaan tavalla jaljentad, jakaa, muuntaa, hajottaa, purkaa, avata
salausta, ottaa tietoja, takaisinmallintaa, vuokrata, luovuttaa tai alilisensoida ndita ohjelmia, paitsi jos sovellettavat lait
kieltavat tallaiset rajoitukset tai kyseiset tekijanoikeuden haltijat hyvaksyvat téllaiset toimenpiteet.

Tavaramerkit ja luvat

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI ja = = ovat Huawei Technologies Co., Ltd..n tavaramerkkejd tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

LTE on ETSIn tavaramerkki.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.

Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa omaisuutta.
Huomautus

Osa tassa kuvatuista tuotteen ja sen lisdvarusteiden toiminnoista riippuvat asennetusta ohjelmasta seka lahiverkon
kapasiteetista ja asetuksista, eika niitd ehka voida aktivoida tai niiden kayttod voidaan rajoittaa paikallisen verkko-
operaattorin tai verkkopalvelutarjoajien toimesta.

Siksi ndma kuvaukset saattavat olla erilaisia kuin hankkimasi tuote tai sen lisdvarusteet.

Huawei pidattad itsellddn oikeuden muuttaa tdman oppaan sisaltamia tietoja tai teknisid ominaisuuksia erikseen
ilmoittamatta ja ilman korvausvastuuta.

VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

KAIKKI TAMAN OPPAAN SISALTO ON TOIMITETTU "SELLAISENAAN". MINKAANLAISTA NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA
TAKUUTA EI ANNETA SILTA OSIN KUIN SOVELLETTAVA LAKI SALLII, MUKAAN LUKIEN, MUTTA NAIHIN RAJOITTUMATTA,
KAIKKI NIMENOMAISET TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA, SOPIVUUDESTA JOHONKIN TIETTYYN TARKOITUKSEEN,
SITA ETTA TAMAN KAYTTOOHJEEN TARKKUUS, LUOTETTAVUUS TAI SISALTO OVAT VIRHEETTOMIA.

HUAWEI EI OLE VASTUUSSA, SIINA MAARIN KUIN SOVELLETTAVA LAINSAADANTO SALLII, ERITYISISTA, SATUNNAISISTA,
EPASUORISTA TAI SEURAAMUKSELLISISTA VAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIKETOIMIEN, TUOTON, TIETOJEN,
GOODWILL-SAASTOJEN TAI ENNAKOITUJEN SAASTOJEN MENETYKSESTA RIIPPUMATTA SIITA, OVATKO TALLAISET
HAVIOT ENNUSTETTAVISSA VAI El. o o

HUAWEIN TASSA OPPAASSA KUVATUN TUOTTEEN KAYTOSTA JOHTUVA KORVAUSVASTUU (TAMA RAJOITUS El KOSKE
KORVAUSVASTUUTA HENKILOVAHINGOISTA, MIKALI SOVELLETTAVA LAKI KIELTAA SELLAISEN RAJOITUKSEN)
RAJOITTUU ASIAKKAIDEN TUOTTEESTA MAKSAMAAN HINTAAN.

Tuontia ja vientia koskevat saadokset

Asiakkaiden on noudatettava voimassa olevaa vienti- ja tuontilainsaadant6a ja saantoja. Asiakkaat ovat vastuussa
tarvittavien lupien ja lisenssien hankkimisesta kyseisen tuotteen viemiseksi tai tuomiseksi, sen ohjelmisto ja tekniset
tiedot mukaan lukien.

Tietosuojakdytantd

Lisdtietoja henkilokohtaisten tietojesi kdytosta ja suojauksesta saat tutustumalla Huawein tietosuojakdytant66n
osoitteessa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Tama osio siséltaa laitteen kayttoad koskevia tarkeita tietoja. Osio sisaltdd myos laitteen turvallista kayttoa koskevia tietoja.

Lue tama teksti huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa.

Elektroninen laite

Ald kayta laitetta, jos laitteen kiyttd on kielletty. Ala kayta laitetta, jos laitteen kiyttd aiheuttaa vaaraa tai hairitsee

muiden sahkolaitteiden toimintaa.

Sairaalalaitteisiin aiheutuvat héiriot

+ Noudata sairaaloiden ja terveydenhoitolaitosten sdantéja ja maarayksia. Ala kayta laitetta paikoissa, missé sen kayttd

on kielletty.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai syddmentahdistimien toimintaan. Kysy lisatietoja

palveluntarjoajaltasi.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen valttdmiseksi laitetta pidetd@n vahintaan

15 cmen etdisyydella sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden

vastakkaisella puolella 4 kanna laitetta rintataskussasi.

Helposti syttyvia ja rajahtdvia aineita sisaltavat tilat

« Ala kiyta laitetta tiloissa, joissa sailytetaan helposti syttyvia tai
Oljyvarastot tai kemiantehtaat). Laitteen kdytto tallaisissa ympdristdissa suurentaa rdjahdyksen ja tulipalon riskia.
Noudata liséksi kaikkia tekstina tai symboleina annettuja ohjeita.

+ Ala varastoi tai kuljeta laitetta astioissa, joissa on syttyvid nesteits, kaasuja tai réjahteita.

Kayttoymparlsto

Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparistoja. Valta magneettikenttia. Laitteen kaytto naissa ymparistoissa voi johtaa

virtapiirien toimintahdiri6ihin.

Sammuta laite ja irrota se virtaldhteestd ennen johtojen liittdmistd ja irrottamista. Varmista, ettd kétesi ovat kuivat

kéyton aikana.

Sijoita laite vakaalle pinnalle.

Pida laite loitolla sahkdlaitteista, jotka tuottavat voimakkaita magneetti- tai séhkokenttid, kuten mikroaaltouunista tai

jadkaapista.

Ukkosmyrskyjen aikana laite on suojattava salamaniskuilta katkaisemalla siitd virta ja irrottamalla kaikki laitteeseen

liitetyt johdot.

Al kayta laitetta ukkosmyrskyjen aikana, silld se voi aiheuttaa salamaniskun vaaran.

Ihanteellinen kayttslampétila on 0 - 40 °C. Ihanteellinen varastointilampétila on -20 - +70 °C. Adrilampétilat voivat

vahingoittaa puhelinta ja lisdvarusteita.

Silyta laitetta ja lisdvarusteita hyvin tuuletetussa ja viiledss3 tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Ald peitd tai

ymparoi laitetta pyyhkeilld tai muilla esineilld. Ala aseta laitetta sailytyskoteloon, jonka lamménsiirtokyky on heikko,

kuten rasiaan tai pussiin.

Suojaa laite ja lisdvarusteet sateelta ja kosteudelta, silld ne voivat aiheuttaa tulipalo- ja séhkdiskuvaaran.

Pida laite loitolla lamm&nlahteistd ja tulesta, kuten [@mmittimistd, mikroaaltouuneista, liesistd, kuumavesivaraajista,

lémpdpattereista ja kynttil6ista.

Ala aseta laitteen paalle esineitd, kuten kynttilda tai vesiastiaa. Jos laitteeseen padsee vieras esine tai nestettd, lopeta

sen kaytto valittomasti, kytke virta pois paalta ja poista kaikki laitteeseen liitetyt johdot. Ota sitten yhteys

valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen.

Ala peita laitteen tuuletusaukkoja. Jta laitteen ympirille vihintadn 10 cm vapaata tilaa lammon haihtumista varten.

Lopeta laitteen ja sovellusten kaytto hetkeksi, jos laite ylikuumenee. Jos ylikuumentunutta laitetta pidetaan ihoa

vasten pitkadn, ihossa voi ilmeta lievdn palovamman oireita, kuten punaisia ldikkid ja tummumista.

kosketa laitteen antennia. Se voi heikentaa signaalin laatua.

Alé anna lasten tai lemmikkieldinten pureskella tai imeskelld laitetta tai lisdvarusteita. Se voi vaurioittaa laitetta tai

aiheuttaa rajahdyksen.

Noudata paikallisia lakeja ja saddoksid ja kunnioita muiden yksityisyytta ja laillisia oikeuksi:

Laite on asennettava ja sitd on kaytettdva siten, ettd sateilyldhteen ja kehon valissa on vahintddn 20 cm vapaata tilaa.

Pida laite paikassa, jossa kuuluvuus on hyva. Etdisyys laitteen ja muiden metalliesineiden (kuten metallitelineiden tai

metallisten ovien ja ikkunoiden) valilla on oltava vahintaan 25 cm ja etdisyys laitteiden valilla on oltava vahintaan 30

.

Lapsiturvallisuus

» Noudata kaikkia lapsiturvallisuuteen liittyvid varotoimenpiteitd. Tata laitetta tai sen lisdvarusteita ei pida antaa lasten
leikkeihin, sillé se voi olla vaarallista. Laitteessa on irtoavia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Pida poissa
lasten ulottuvilta.

« Tatd laitetta ja sen lisdvarusteita ei ole tarkoitettu lasten kdytettéva
valvonnassa.

Lisdvarusteet

» Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen, laturin tai akun kéytté voi aiheuttaa tulipalon,
rdjéhdyksen tai muun vaaratilanteen.

« Valitse ainoastaan lisédvarusteita, jotka laitteen valmistaja on hyvéksynyt tatd mallia varten. Muun tyyppisten
lisdvarusteiden kaytto voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia saadoksid ja lakeja, minka liséksi se voi
olla vaarallista. Kysy jalleenmyyjalta lisatietoja hyvaksyttyjen lisévarusteiden saatavuudesta omalla alueellasi.

vid aineita (esimerkiksi huoltoasemat,

si. Lasten tulisi kayttaa laitetta vain aikuisen
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Verkkowrtasowttlmen kayttoturvallisuus

Pistoke toimii laitteen paavirtakytkimena.

Kytkettavien laitteiden seindpistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava helposti kaytettavissa.
Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sitd ei kdytetd.

Ald pudota virtasovitinta tai altista sita iskuille. Jos se on vaurioitunut, tuo se valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen
tarkistusta varten.

Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljaana tai rikki) tai pistoke on véljg, lopeta kdyttd heti. Kayton
jatkaminen voi aiheuttaa séhkdiskun, oikosulun tai tulipalon.

1a kosketa virtajohtoa mdrin késin tai irrota verkkovirtasovitinta virtajohdosta vetamalla.

Ala koske laitteeseen tai verkkovirtasovittimeen mdrin kdsin. Seurauksena voi olla oikosulku, toimintahdirio tai
sahkaisku.

Jos virtasovitin on altistunut vedelle, muille nesteille tai liialliselle kosteudelle, vie se tarkistettavaksi valtuutettuun
Huawei-huoltoliikkeeseen.

Varmista, ettd verkkovirtasovitin on standardin 1IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 kohdan 2.5 vaatimusten mukainen
ja ettd se on testattu ja hyvéksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.

Puhdistaminen ja huoltaminen

Pida laite kuivana varastoinnin, kuljetuksen ja kdytén aikana ja suojaa se iskuilta.

Pida laite ja sen lisdvarusteet kuivana. Ala yrité kuivata laitetta ulkoisella lampdlahteelld, kuten mikroaaltouunilla tai
hiustenkuivaimella.

Ala altista laitetta tai sen lisdvarusteita darilampétiloille. Tallaiset ympdristot voivat estad laitetta toimimasta oikein,
ja seurauksena voi olla tulipalo tai réjahdys.

Valta iskuja, jotka voivat aiheuttaa laitteen toimintahdirion, ylikuumenemisen, tulipalon tai réjahdyksen.

Jos laite on kédyttamattomana pitkaan, katkaise siita virta ja irrota kaikki siihen kytketyt johdot.

Jos poikkeamia ilmenee (esimerkiksi laitteesta tulee savua, poikkeuksellisia &@nia tai hajuja), lopeta kaytto
valittémasti, sammuta laite, irrota kaikki siihen liitetyt johdot ja ota yhteys valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen.
Al3 tallaa tai veda johtoja tai taivuta niitd voimakkaasti. Se voi vaurioittaa johtoa ja aiheuttaa laitteeseen
toimintahairién.

Ennen kuin puhdistat tai huollat laitetta, lopeta laitteen kayttd, sammuta kaikki sovellukset ja irrota kaikki laitteeseen
kytketyt johdot.

Al kdyta kemiallisia puhdistusaineita, jauheita tai muita kemiallisia aineita (kuten alkoholia tai bensiinid) laitteen tai
sen lisdvarusteiden puhdistamiseen. Nama aineet voivat vahingoittaa osia ja aiheuttaa palovaaran. Kayté puhdasta,
pehmeaé ja kuivaa liinaa laitteen ja lisdvarusteiden puhdistamiseen.

Al vie magneettijuovalla varustettuja kortteja, kuten luottokortteja ja puhelinkortteja, laitteen lahelle pitkéksi aikaa.
Se voi vaurioittaa magneettijuovalla varustettuja kortteja.

Ald pura tai muuta laitetta ja sen lisévarusteita. Se aiheuttaa takuun raukeamisen ja vapauttaa valmistajan
vahinkovastuusta. Jos laite on vaurioitunut, ota yhteys valtuutettuun Huawei-huoltoliikkeeseen apua tai korjausta
varten.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

X

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on pydrillé varustettu jéteastia, jonka yli on vedetty
risti, muistuttaa, etta kaikki elektroniikka tuotteet ja akut on vietava erillisiin kerdyspisteisiin niiden kayttoidn paatyttya.
Niitd ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana. Kayttdja vastaa laitteiston havittamisesta kayttamalla erityista
kerdyspistetta tai -palvelua sahko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrdttamistd varten paikallisten lakien
mukaisesti.

Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattaminen auttavat varmistamaan, ettd WEEE-jate kierratetaan tavalla,
joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja ymparist6d. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen
rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen kierrdtys kayttéidn paattyessa voi olla haitallista terveydelle ja ymparistolle.
Lisdtietoja WEEE-romun havittamisesta on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjaltd, jatehuoltopalvelusta tai
verkkosivustosta https://consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vdhentdminen

Tama laite ja kaikki séhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat p soveltuvia madrayksia tiettyjen
aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja elektronukkalalttelssa kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-maard
mukana) jne. REACH- ja RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla verkkoswustullamme https:,
consumer.huawei.com/certificati
Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa

Ilmoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa téten, ettd tdma laite B311-221 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU
olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien saannésten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa https://
consumer.huawei.com/certification.

Taté laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
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Noudata laitteen kayttopaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tamé alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ympardivalla, sateeltaan 20 km olevalla maantieteellisella
alueella.

ErP-tuotetiedot

Huawei Technologies Co., Ltd. téten ilmoittaa, ettd sen tuotteet noudattavat energiaan liittyvien tuotteiden direktiivia
(ErP) 2009/125/EY. Komission asetuksen vaatimaa yksityiskohtaista tietoa ErP-direktiivistd ja kdyttoohjeista l6ytyy
osoitteesta: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat vélttdmatta ole kdytettdvissd kaikissa maissa tai kaikilla
alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.
(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella dhetettdvan radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden
maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja ldhetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat: GSM
900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.
Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilld alueilla. Valinnaisia lisdvarusteita voi ostaa tarvittaessa
lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisdvarusteet ovat suositeltavi
Sovittimet: HW-120100X01 (X tarkoittaa eri tyyppista pistoketyyp|
R, Z tai K)

Tuotteen ohjelmistoversio on 10.0.1.1(H187SP2C00). Valmistaja julkaisee ohjelmistopaivityksid korjatakseen virheita tai
parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja
ne noudattavat yhd asianmukaisia saant
Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja ldhtoteho) eivét ole kayttdjan saatavilla, eikd han voi muuttaa niitd.
Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa (vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa https://
consumer.huawei.com/certification.

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja sahkdpostiosoitteet osoitteesta https://
consumer.huawei.com/en/support/hotline.

oka voi olla alueesta riippuen joko C, U, J, E, B, A, I,
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Hrvatski

Pravna napomena

Autorska prava © Huawei 2020. Sva prava pridrZana.

Nije dozvoljeno reproducirati niti prenositi niti jedan dio ovog priru¢nika u bilo kojem obliku ili bilo kojim putem bez
prethodnog pisanog odobrenja tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. i njezinih podruZnica ("Huawei").

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljucivati softver zasti¢en autorskim pravima koja pripadaju tvrtki Huawei i
mogucim davateljima licence. Korisnik ne smije ni na koji nacin reproducirati, distribuirati, modificirati, dekompilirati,
disasemblirati, dekriptirati ili raspakirati navedeni softver niti na njemu raditi obrnuti inZenjering, niti ga smije davati u
podnajam, prenositi ili davati u podlicencu, osim u slucajevima kada su takva ogranicenja zabranjena primjenjivim
zakonima ili kada takve radnje odobre odnosni nositelji autorskih prava.

Zastitni znakovi i dozvole

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI | » 4 zadtitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.
LTE je zastitni znak tvrtke ETSL.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti vlasniStvo njihovih odnosnih vlasnika.
Napomena

Neke ovdje opisane znacajke proizvoda i njegove opreme ovise o instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama
lokalne mreZe i stoga je moguce da ne budu aktivirane ili mogu biti ogranicene od strane lokalnih mreznih operatora ili
pruzatelja mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovdje sadrzani opis ne odgovara u potpunosti proizvodu ili njegovoj opremi koju ste kupili.
Huawei zadrZava pravo mijenjati ili modificirati bilo koje informacije ili specifikacije navedene u ovom priru¢niku bez
prethodne najave i bez preuzimanja bilo kakve odgovornosti.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

SAV SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA DAJE SE U STANJU "KAKAV JEST". OSIM KADA PRIMJENJIVI ZAKONI ZAHTIJEVAJU
DRUKCIJE, U ODNOSU NA TOCNOST, POUZDANOST ILI SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA, NE DAJU SE NIKAKVA JAMSTVA
BILO KOJE VRSTE, IZRIJEKOM NITI PODRAZUMIJEVANA, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA | PODRAZUMIJEVANA
JAMSTVA U POGLEDU TRZISNE PRODE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU.

HUAWEI NECE NI U KOJEM SLUCAJU SNOSITI ODGOVORNOST NI ZA KAKVU POSEBNU, SLUCAINU ILI POSLIEDICNU
STETU ILI GUBITAK DOBITI, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, UGLEDA, USTEDA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA NA
TO JESU LI SE TAKVI GUBICI MOGLI PREDVIDJETI ILI NE.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO SE OGRANICENJE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TJELESNE OZLJEDE U
OPSEGU U KOJEM SU TAKVA OGRANICENJA ZABRANJENA PRIMJENJIVIM ZAKONOM) KOJU HUAWEI MOZE SNOSITI U
VEZI S UPORABOM PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICAVA SE NA IZNOS KOJI JE KORISNIK
PLATIO ZA KUPNJU TOG PROIZVODA.

Uvozni i izvozni propisi

Korisnici su obvezni pridrZavati se svih primjenjivih izvoznih ili uvoznih zakona i propisa te su odgovorni ishoditi sve
potrebne dozvole i odobrenja nadleznih organa kako bi izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod na koji se ovaj prirucnik
odnosi, ukljuCujuci u njemu sadrzani softver i tehnicke podatke.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje razumjeli kako koristimo i 5titimo vase osobne informacije, procitajte Pravila o privatnosti na
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informacue o 5|gurnost|

U ovom odjeljku sadrzane su vazne informacije o funkcioniranju vaseg uredaja. U njemu se nalaze i informacije o sigurnom

naginu uporabe uredaja. Prije uporabe uredaja pozorno procitajte ove informacije.

Elektronicki uredaj

Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj nacin uzrokujete opasnost ili

smetnje drugim elektronickim uredajima.

Ometanje rada medicinske opreme

Postujte pravila i propise bolnica i zdravstvenih ustanova. Ne rabite uredaj na mjestima gdje je to zabranjeno.

Neki beZi¢ni uredaji mogu utjecati na rad slusnih aparata ili sr¢anih elektrostimulatora. Za viSe informacija obratite se

svom davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrZava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i

srcanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator,

uredaj drZite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima

« Nemojte rabiti uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (na primjer na benzinskoj crpki, u skladistu
nafte ili kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u tim okruZenjima povecava rizik od eksplozije ili vatre. Osim toga,
slijedite upute naznacene tekstom ili simbolima.

« Ne skladistite i ne transportirajte uredaj u spremnicima sa zapaljivim tekuc¢inama, plinovima ili eksplozivima.

Radno okruZenje

« Izbjegavajte prasnjava, vlazna ili prljava okruZenja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uredaja u takvim
okruzenjima moZze rezultirati kvarom strujnih krugova.

«  Prije prikljucivanja i iskop¢avanja kabela prekinite rabiti uredaj i iskopcajte ga iz elektricne uticnice. Pazite da vam ruke
tijekom rada budu suhe.

« Postavite uredaj na stabilnu povrsinu.

« Uredaj drZite podalje od elektronickih uredaja koji generiraju jaka magnetska ili elektricna polja, kao $to su
mikrovalna pecnica ili hladnjak.

+ Tijekom olujnog nevremena iskljucite uredaj i iskopcajte sve u njega ukopcane kabele kako biste ga zastitili od udara
groma.

« Ne rabite uredaj tijekom olujnog nevremena kako biste ga zastitili od opasnosti uzrokovanih gromovima.

« Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladistenja je od -20°C do +70°C. Prekomjerna
vrucina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

+ Uredaj i dodatnu opremu ¢uvajte na dobro prozratenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog sunéevog svjetla.
Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ru¢nicima ili drugim predmetima. Uredaj ne stavljajte u spremnik sa slabim
rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.

+ Kako biste zastitili uredaj ili dodatnu opremu od pozara ili elektricnih udara, izbjegavaijte izlaganje kisi i vlazi.

» Uredaj drzite podalje od izvora topline, primjerice grijalica, mikrovalnih pecnica, Stednjaka, grijaca vode, radijatora ili
svijeca.

« Ne stavljajte na uredaj nikakav predmet kao 3to je svijeca ili posuda za vodu. Ako u uredaj prodre bilo kakav strani
predmet ili voda, odmah ga prestanite upotrebljavati ga, iskljucite ga i uklonite sve prikljucene kabele. Zatim se
obratite Huaweijevom ovlastenom servisnom centru.

« Ne blokirajte otvore na uredaju. Oko uredaja ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora kako bi se mogla rasipati
toplina.

« Ako se uredaj pregrije, na neko vrijeme prestanite rabiti uredaj ili aplikacije. Ako je koZa dulje vrijeme izloZzena
pregrijanom uredaju, moze doc¢i do pojave znakova opeklina pri niskim temperaturama, kao 3to su crvene mrlje i
tamnija pigmentacija.

« Ne dirajte antenu uredaja. MoZe doci do smanjenja kvalitete u komunikaciji.

* Ne dopustite da djeca ili kuéni ljubimci grizu ili siSu uredaj ili dodatnu opremu. Na taj na¢in moZe doci do o3tecenja ili
eksplozije.

« Postujte lokalne zakone i propise te postujte privatnost i zakonska prava drugih osoba.

« Uredaj treba postaviti i rabiti uz minimalni razmak od 20 cm izmedu radijatora i va3eg tijela.

« Uredaj drZite na mjestu s dobrim prijamom. Udaljenost izmedu uredaja i drugih metalnih materijala (primjerice
metalnih resetki ili metalnih vrata i prozora) mora biti ve¢a od 25 cm, a udaljenost izmedu uredaja mora biti veca od
30 cm.

Sigurnost djece

+ Postujte sve mjere opreza vezane uz sigurnost djece. Dozvolite li djeci da se igraju s uredajem ili dodatnom opremom,
to za njih moZe biti opasno. Uredaj sadrZi odvojive dijelove koji mogu predstavljati opasnost od gusenja. DrZite podalje
od djece.

» Uredaj i njegova dodatna oprema nisu namijenjeni uporabi od strane djece. Djeca smiju koristiti uredaj samo uz
nadzor odrasle osobe.

Dodatna oprema

+ Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili druge

opasnosti.

Izaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu s ovim modelom od strane proizvodaca uredaja.

Uporaba bilo kakve druge vrste dodatne opreme moZze ponistiti jamstvo, krsiti lokalne propise i zakone, a moze biti i

opasna. Kontaktirajte svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u vasem podrugju.
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Sigurna uporaba adaptera

« Utikac napajanja ima funkciju uredaja za iskljucivanje.

« Za uredaje koji se priklju€uju u uticnicu, uti¢nica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.

« Iskopcajte adapter iz elektricne uticnice i iz uredaja kada se ne koristi.

« Ne ispustajte niti ne udarajte prilagodnik napajanja. Ako se osteti, odnesite ga u ovlasteni Huaweijev servisni centar
na pregled.

« Ako je elektrini kabel ostecen (na primjer Zica se vidi ili je slomljena) ili ako se utikac olabavi, odmah ga prestanite
rabiti. Daljnja upotreba moZze rezultirati elektricnim udarima, kratkim spojem ili pozarom.

* Ne dirajte kabel mokrim rukama niti ga povlacite kako biste izvukli adapter iz uticnice.

* Ne dodirujte uredaj ili adapter mokrim rukama. Time moZzete uzrokovati kratki spoj, kvar ili elektricni udar.

«  Ako se prilagodnik napajanja izloZi vodi, drugim tekucinama ili prekomjernoj vlazi, odnesite ga u ovlasteni servisni
centar Huawei na pregled.

« Pazite da adapter odgovara zahtjevima navedenim u ¢lanku 2.5 standarda IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 te da je

. testiran i odobren u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.

CiScenje i odrzavanje

« Tijekom skladistenja, prijevoza i rada uredaja odrZavajte uredaj suhim i zastitite ga od sudara s drugim predmetima.

« Uredaj i dodatna oprema moraju biti suhi. Ne pokusavajte ga osusiti vanjskim izvorom topline kao 3to je mikrovalna
pecnica ili susilo za kosu.

« Ne izlaZite uredaj ili dodatnu opremu prekomjernoj toplini ili hladno¢i. Takva okruZenja mogu omesti ispravan rad
uredaja i uzrokovati pozar ili eksploziju.

« Izbjegavajte udarce koji mogu rezultirati kvarom uredaja, pregrijavanjem, pozarom ili eksplozijom.

+  Ako se uredaj nece koristiti odredeno vrijeme, iskljucite ga i odvojite sve u njega ukopcane kabele.

« Ako se nesto neuobicajeno dogodi (na primjer, ako uredaj ispusta dim ili se Cuje neuobicajen zvuk ili miris), odmah
prestanite upotrebljavati ga, iskljucite ga i uklonite sve prikljucene kabele te se obratite ovlastenom Huaweijevom
servisnom centru.

» Nemojte gaziti, vudi niti prekomjerno savijati bilo koji kabel. Na taj nafin moZete ostetiti kabel i uzrokovati kvar
uredaja.

« Prije CiS¢enja ili odrZzavanja uredaja prestanite ga koristiti, zaustavite sve aplikacije i iskop&ajte sve u njega ukopcane
kabele.

« Za tiscenje uredaja ili dodatne opreme ne rabite kemijske deterdZente, praske ili druga kemijska sredstva (kao 5to su
alkohol ili benzin). Ove tvari mogu ostetiti dijelove uredaja ili predstavljati opasnost od poZara. Za Ciscenje kucista
uredaja i dodatne opreme upotrijebite Cistu, mekanu i suhu krpu.

+ Pokraj uredaja ne ostavljajte dulje vrijeme magnetne kartice, primjerice kreditne ili telefonske kartice. MoZe doci do
ostecenja magnetskih kartica.

« Ne rastavljajte niti ponovo proizvodite uredaj i sve njegove dodatke. Na taj nacin ponistava se jamstvo i oslobada
proizvodaca od odgovornosti za ostecenja. Ako dode do oStecenja, obratite se ovlastenom Huaweijevom servisnom
centru za pomoc ili popravak.

Informacije o odlaganju i recikliranju

X

Prekrizeni znak spremnika za otpad na vasem proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalaZi podsjetnik je da se svi elektronicki
proizvodi i baterije moraju zasebno odlagati na kraju svog Zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati u uobicajenu kantu za
smece zajedno s komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika odloZiti koristeci odredeno reciklazno dvoriste za
zasebno recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.
Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze osigurati da se otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema reciklira
na nacin kojim se Cuvaju vrijedni materijali i titi judsko zdravlje i okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slu¢ajan lom,
ostecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog Zivotnog vijeka moze biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za
dodatne informacije o tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektricnu i elektronicku opremu obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za komunalni otpad ili posjetite web-stranicu https://consumer.huawei.com/
en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektricni dodaci sukladni su s vaze¢im lokalnim propisima o ogranicenju uporabe odredenih
opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao 3to je EU REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je
primjenjivo). Za izjave o sukladnosti s propisima REACH i RoHS posjetite nasu web-stranicu na https://
consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Izjava

Ovim putem poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj B311-221 sukladan s osnovnim
zahtjevima i ostalim pripadajuc¢im odredbama Direktive br. 2014/53/EU.

Najnovija se valjana inacica 1U-a (Izjave o uskladenosti) moZe pregledati na https://consumer.huawei.com/certification.
Ovaj se uredaj moZe upotrebljavati u svim drzavama ¢lanicama EU-a.

PridrZavaijte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uredaj upotrebljava.
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Ovaj uredaj moze imati ogranienu uporabu ovisno o lokalnoj mreZzi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz: R
Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrudje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
ErP podaci o proizvodu

Poduzece Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da su njezini proizvodi u skladu s Direktivom o energetski
srodnim proizvodima (ErP) 2009/125/EZ. Za detaljne informacije o ErP-u i korisni¢kim priru¢nicima zahtijevanim
regulatovim posjetite: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali vise pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema:
Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece granicne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.
Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sljedeci: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7
dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi kao opcija. Dodatna oprema se prema potrebi moze
kupiti od licenciranog dobavljaca. Preporucuje se sljedeca dodatna oprema:

Adapteri: HW-120100X01 (X predstavlja razlicite vrste priklju¢aka koji mogu biti C, U, J, E, B, A, |, R, Z ili K, u zavisnosti od
vase regije)

Softverska verzija uredaja je 10.0.1.1(H187SP2C00). Softverska aZuriranja objavljuje proizvodac da bi rijesio pogreske ili
da bi poboljsao funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje objavljuje proizvodac provjerene su i
sukladne sa svim vaZe¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne
moZe mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potrazite u potvrdi o uskladenosti na https://consumer.huawei.com/
certification.

Na adresi https://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozete pronaci nedavno azurirane informacije o broju
telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
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Slovens¢ina

Pravna obvestila

Avtorske pravice © Huawei 2020. Vse pravice pridrZane.

Nobenega dela tega priro¢nika ni dovoljeno kopirati ali prena3ati v kakrsni koli obliki ali s karksnimi koli sredstvi brez
predhodnega pisnega dovoljenja podjetja Huawei Technologies Co., Ltd. in njegovih podruznic (»Huawei«).

Izdelek, opisan v tem priro¢niku, lahko vkljucuje avtorsko zasciteno programsko opremo podjetja Huawei in morebitnih
licencedajalcev. Uporabniki zgoraj navedene programske opreme ne smejo na noben nacin kopirati, distribuirati,
spreminjati, povratno prevajati, razstavljati, desifrirati, ekstrahirati, v njej izvajati povratni inZeniring, dajati v zakup,
dodeljevati ali podlicencirati, razen ¢e so takSne omejitve prepovedane z ustrezno zakonodajo ali ¢e tak3na dejanja
dovolijo ustrezni imetniki avtorskih pravic.

Blagovne znamke in dovoljenja

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI in = = so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja Huawei Technologies
Co., Ltd.

LTE je blagovna znamka podjetja ETSI.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih lastnikov.
Opomba

Nekatere funkcije izdelka in njegovih pripomockov, opisanih v tem dokumentu, uporabljajo names¢eno programsko
opremo, zmoznosti in nastavitve lokalnega omreZja, zato morda ne bodo aktivirane ali pa jih lahko omejujejo operaterji
lokalnega omreZja ali ponudniki omreznih storitev.

Zato se opisi v tem dokumentu morda ne bodo popolnoma ujemali z izdelkom ali njegovimi pripomocki, ki jih kupite.
Podjetje Huawei si pridrzuje pravico spremeniti ali popraviti katere koli informacije ali tehni¢ne podatke v tem prirocniku
brez predhodnega obvestila ali kakr3ne koli obveznosti do vas.

ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI

CELOTNA VSEBINA TEGA PRIROCNIKA JE NA VOLJO, »KAKRSNA JE«. RAZEN CE TO ZAHTEVA USTREZNA ZAKONODAIJA,
NE DAJEMO V POVEZAVI S TOCNOSTJO, ZANESLJIVOSTJO ALI VSEBINO TEGA PRIROCNIKA JAMSTEV NOBENE VRSTE,
PA NAJ BODO IZRECNA ALI NAKAZANA, KAR VKLJIUCUJE TUDI NAKAZANA JAMSTVA TRZNOSTI IN PRIMERNOSTI ZA
DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO NANJE.

DO NAJVECJE MERE, KI JO DOPUSCA LOKALNA ZAKONODAJA, NE BO PODJETJE HUAWEI V NOBENEM PRIMERU
ODGOVORNO ZA NOBENO POSEBNO, NAKLJUCNO, NEPOSREDNO ALI POSLEDICNO $KODO ALI IZGUBO DOBICKOV,
POSLOVANJA, PRIHODKOV, PODATKOV, PRIHRANKOV, POVEZANIH Z DOBRIM IMENOM, ALI PRICAKOVANIH
PRIHRANKOV, NE GLEDE NA TO, ALI JE TAKSNE IZGUBE MOGOCE PREDVIDETI ALI NE.

NAJVECJA ODGOVORNOST (TA OMEJITEV NE VELJA ZA ODGOVORNOST ZA OSEBNE POSKODBE DO MERE, KO
USTREZNA ZAKONODAJA PREPRECUJE TAKSNO OMEJITEV) PODJETIA HUAWEI V ZVEZI Z UPORABO IZDELKA,
OPISANEGA V TEM PRIROCNIKU, JE OMEJENA NA ZNESEK, KI GA STRANKE PLACAJO ZA NAKUP TEGA IZDELKA.
Predpisi glede uvoza in izvoza

Stranke morajo upostevati vse ustrezne zakone in predpise glede izvoza ali uvoza in so odgovorne pridobiti vsa potrebna
vladna dovoljenja in licence za izvazanje, vnovitno izvaZanje ali uvazanje izdelka, navedenega v tem prirocniku, vklju¢no z
navedeno programsko opremo in tehni¢nimi podatki.

Pravilnik o zasebnosti

Ce Zelite bolje razumeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o zasebnosti na naslovu
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Varnostne lnformacue

Ta razdelek vsebuje pomembne informacije o delovanju vase naprave. Vsebuije pa tudi informacije o njeni varni uporabi.

Preden zaénete uporabljati napravo, natancno preberite te informacije.

Elektronska naprava

Naprave ne uporabljajte, e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno uporabo

povzrocate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.

Motenje medicinske opreme

Upostevajte pravila in predpise, ki jih dolocajo bolnisnice in zdravstveni domovi. Naprave ne uporabljajte, kjer je

prepovedano.

Nekatere brezzicne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali srénih spodbujevalnikov. Za dodatne

informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci sr¢nih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,

da se prepreti morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drZite na strani telesa, na kateri je

vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Obmocja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi

» Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na bencinski postaji, v
skladis¢u nafte ali kemijski tovarni). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se poveca tveganije za eksplozijo ali
pozar. Poleg tega upostevajte navodila, navedena v besedilu ali simbolih.

« Naprave ne hranite ali prevazajte v vsebnikih z vnetljivimi tekocinami, plini ali eksplozivnimi snovmi.

Delovno okolje

Izogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izoglbajte se magnetnim poljem. Ce napravo uporabljate v

taksnih okoljih, lahko pride do motenj v delovanju vezja.

Preden prikljucite in izkljuCite kable, prenehajte uporabljati napravo in jo izkljuite iz napajanja. To naredite s suhimi

rokami.

Napravo postavite na stabilno povrsino.

Napravo hranite stran od elektronskih naprav, ki ustvarjajo mo¢na magnetna ali elektricna polja, kot je mikrovalovna

pecica ali hladilnik.

Med nevihtami izklopite napravo in izkljuite vse povezane kable, da jo zavarujete pred strelo.

Naprave ne uporabljajte med nevihtami, da jo zavarujete pred nevarnostjo zaradi strele.

Najprimernejse delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernejSe temperature za hrambo pa od -20 °C do

+70 °C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezratenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira svetlobe. Naprave

ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v vsebnik s slabim oddajanjem toplote,

kot je na primer Skatla ali torba.

Da bi napravo ali dodatke zavarovali pred pozarom ali elektricnim udarom, se izogibajte deZju in vlagi.

Napravo hranite stran od virov toplote in ognja, kot so grelec, mikrovalovna pecica, kuhinjska pecica, grelec za vodo,

radiator ali sveca.

Na napravo ne odlagajte nobenih predmetov, kot je sveta ali posoda za vodo. Ce v napravo zaide kakren koli tujek ali

tekocina, jo takoj prenehajte uporabljati, izklopite jo in izkljuCite vse kable, ki so prikljuceni nanjo. Nato se obrnite na

pooblascen servisni center druzbe Huawei.

Ne blokirajte odprtin naprave. Okrog naprave naj bo vsaj 10 cm prostora, da bo lahko oddala toploto.

Ce se je naprava pregrela, za nekaj ¢asa prenehajte uporabljati napravo ali apllkacl]e Ce je koZa dlje asa izpostavljena

pregreti napravi, se lahko pojavijo simptomi opeklin zaradi izpostavljenosti nizji temperaturi, kot so rde¢i madeZzi in

temnejsa pigmentacija.

Ne dotikajte se antene naprave. V nasprotnem primeru se lahko kakovost komunikacij zmanjsa.

Otrokom ali Zivalim ne pustite, da bi grizli ali lizali napravo ali dodatke. To lahko povzroci poskodbo ali eksplozijo.

Upostevajte lokalne zakone in predpise ter zasebnost in pravne pravice drugih.

Napravo namestite tako, da bo med grelcem in vasim telesom vsaj 20 cm razdalje.

Napravo postavite na mesto z dobrim sprejemom. Razdalja med napravo in drugimi kovinskimi predmeti (kot so

kovinske police, vrata ali okna) naj bo vec kot 25 cm, razdalja med napravami pa vec kot 30 cm.

Varnost otrok

+ Upostevaijte vse ukrepe glede varnosti otrok. Otroci se ne smejo igrati z napravo ali njenimi dodatki, saj je to lahko
nevarno. Naprava vkljucuje snemljive dele, s katerimi se lahko otroci zadusijo. Napravo hranite zunaj dosega otrok.

» Naprava in njeni dodatki niso namenjeni otrokom. Otroci lahko uporabljajo napravo samo pod nadzorom odrasle
osebe.

Dodatki

» Uporaba neodobrenega ali nezdruZljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge

nevarnosti.

Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom odobril proizvajalec naprave. Ce uporabljate katere koli

druge tipe dodatkoyv, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko kr3ite lokalne predpise in zakone, to pa je

lahko tudi nevarno. Za informacije o razpoloZljivosti odobrenih dodatkov na vasem obmocju se obrnite na svojega

prodajalca.

Varnost napajalnika

« Vtikac sluzi kot prekinitvena naprava.
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« Za naprave, ki se vkljucijo, naj bo vti¢nica v bliZini naprav in lahko dostopna.

« Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izkljucite iz vti¢nice.

« Pazite, da vam polnilnik ne pade na tla ali se poskoduje. V primeru poskodbe ga odnesite na pregled v pooblascen
servisni center druzbe Huawei.

« (e je napajalni kabel poskodovan (Zica ni zai¢itena ali je prelomljena) ali razmajan, ga takoj prenehaijte uporabljati.
Ce nadaljujete z uporabo, lahko pride do elektritnega udara, kratkega stika ali pozara.

» Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami ali napajalnika ne izkljucujte tako, da povlecete za kabel.

» Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. V tem primeru lahko pride do kratkega stika, motenj v
delovanju ali elektri¢nega udara.

« Ce je bil polnilnik izpostavljen vodi, drugim tekotinam ali prekomerni vlagi, ga odnesite na pregled v pooblasten
servisni center druzbe Huawei.

+ Prepricajte se, da napajalnik ustreza zahtevam ¢lena 2.5 iz smernice IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 in da je bil
preizkusen in odobren v skladu z drzavnimi ali lokalnimi standardi.

Cis¢enje in vzdrzevanje

« Med hranjenjem, transportom in upravljanjem naprave poskrbite, da bo na suhem mestu in zavarovana pred udarci.

« Pazite, da bodo naprava in dodatki na suhi. Naprave ne poskusajte posusiti z zunanjim virom toplote, kot je na primer
mikrovalovna pecica ali suSilec za lase.

» Naprave ali dodatkov ne izpostavljajte ekstremni toploti ali mrazu. Tak3na okolja lahko motijo pravilno delovanje in
povzrotijo pozar ali eksplozijo.

« Napravo zavarujte pred udarci, saj ti lahko povzrocijo motnje v delovanju, pregrevanje, pozar ali eksplozijo.

« Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa, jo izklopite in odstranite vse priklju¢ene kable.

« (e opazite kar koli nenavadnega (na primer dim iz naprave oziroma nenavaden zvok ali vonj), napravo takoj
prenehajte uporabljati, jo izklopite, odstranite vse prikljucene kable in se obrnite na pooblascen servisni center druzbe
Huawei.

« Ne hodite po nobenem kablu, ga ne vlecite ali prekomerno zvijajte. S tem lahko kabel poskodujete, kar lahko povzroci
motnje v delovanju naprave.

» Preden napravo ocistite ali jo vzdrZujete, jo prenehajte uporabljati, zaustavite vse aplikacije in izkljucite vse prikljucene
kable.

« Za Ciscenje naprave ali dodatkov ne uporabljajte kemicnih sredstev, praska ali drugih kemicnih snovi (kot sta alkohol
in benzol). Te snovi lahko poskodujejo dele ali povzrocijo tveganje za pozar. Napravo in dodatke oCistite s Cisto, mehko
in suho krpo.

« Vblizino naprave za dlje ¢asa ne odlagajte magnetnih kartic, kot so kreditne in telefonske kartice. Magnetne kartice
se lahko namre¢ poskodujejo.

« Naprave in njenih dodatkov ne razstavljajte ali popravljajte. S tem boste razveljavili garancijo in proizvajalca razresili
odgovornosti za $kodo. V primeru poskodbe se za pomoc ali popravilo obrnite na pooblascen servisni center druzbe
Huawei.

Informacije o odlaganju in recikliranju

X

Simbol precrtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na embalaZi vas opozarja, da je treba po
zakljucku njihove Zivljenjske dobe vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, ter
da se ne smejo odlagati med obicajne gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo opreme na doloceno
zbiralise ali obrat za lo¢eno recikliranje odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) in baterij v skladu z lokalnimi
zakoni.

Pravilno odstranjevanje in recikliranje vade opreme zagotavlja, da se odpadki EEO reciklirajo na nacin, ki ohranja
dragocene materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno ravnanje, nakljucno razbitje, poskodba in/ali
nepravilno recikliranje ob koncu Zivijenjske dobe 3kodi zdravju in okolju. Za vec informacij o tem, kje in kako lahko
odstranite svojo odpadno EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov, ali pa obiscite spletno mesto https://consumer.huawei.com/en/.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektricni pripomocki so v skladu s krajevno veljavnimi predpisi o omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so odredbe EU REACH, RoHS in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za
izjave o skladnosti glede REACH in RoHS obis¢ite nade spletno mesto https://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU

1zjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava B311-221 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/EU.

Najnovejso in veljavno razlicico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu https://consumer.huawei.com/
certification.

To napravo je mogoce uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Upostevajte nacionalne in lokalne predpise na obmocju uporabe naprave.

Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrezja.

Omejitve v 2,4-GHz pasu: 64



Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmogje v radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Informacije o izdelku ErP

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da so njeni izdelki skladni z Direktivo 2009/125/ES o izdelkih, povezanih z
energijo (ErP). Podrobne informacije o direktivi ErP in uporabniskih prirocnikih, ki jih zahteva Uredba Komisije, najdete na
spletnem mestu: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekven¢ni pasovi in moc

(a) Frekvenéni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drzavah ali
obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekvencna mo¢, prenesena v frekvencnih pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna
moc je pri vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolocena v povezanih usklajenih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko
opremo, so naslednji: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7
dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informacije o dodatni in programski opremi

Nekateri dodatki so v nekaterih drzavah ali regijah izbirni. Izbirne dodatke je po potrebi mogoce kupiti pri pooblas¢enem
trgovcu. Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-120100X01 (X predstavlja razlicne vrste vticev, ki so lahko C, U, J, E, B, A, |, R, Z ali K, odvisno od vase
regije)

Razli¢ica programske opreme izdelka je 10.0.1.1(H187SP2C00). Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil
posodobitve programske opreme za odpravljanje hroscev in izboljSanje funkcij. Vse razlicice programske opreme, ki jih je
objavil proizvajalec, so preverjene in Se vedno skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni razpon in izhodna moc) in tudi spreminjati ne more
vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti na naslovu https://
consumer.huawei.com/certification.

Obis¢ite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejso telefonsko Stevilko in e-postni
naslov za svojo drzavo ali regijo.
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Romana

Aviz juridic

Copyright © Huawei 2020. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si sub niciun mijloc fara acordul
prealabil, in scris, al Huawei Technologies Co., Ltd. si al afiliatilor sai (,Huawei").

Produsul descris in acest manual include software protejat prin legea drepturilor de autor apartinand Huawei si posibililor
licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla, decripta, extrage, decodifica, inchiria,
atribui sau sublicentia, in niciun fel, respectivul software, in afara cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de legile
aplicabile sau daca astfel de actiuni sunt aprobate de respectivii detinatori de drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

)
TOAWE \We

HUAWEI, HUAWEI si = <= sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Huawei Technologies
Co,, Ltd.

LTE este o marca comerciala a ETSI.

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor respectivi.

Notd

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document se bazeaza pe software-ul
instalat, pe capacitdtile si setarile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu fie activate sau pot fi limitate de operatorii
locali de retea sau de furnizorii de servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sa nu se potriveasca cu produsul sau accesoriile sale pe care le
achizitionati.

Huawei isi rezerva dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul manual fara notificare prealabild
sau fara obligatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,CA ATARE". CU EXCEPTIA SITUATIILOR IMPUSE DE LEGILE IN
VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA
ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI MANUAL.

N LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, HUAWEI NU VA FI RASPUNZATOARE IN NICIUN CAZ
PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU PIERDERI DE PROFIT, AFACERI,
VENITURI, DATE, INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT DACA ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU
NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A HUAWEI (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA RESPONSABILITATEA PENTRU
RANIRE IN LIMITA APLICABILA TN CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA
PRODUSULUI DESCRIS IN PREZENTUL MANUAL VA FI LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI PENTRU
ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obligd sa respecte toate reglementdrile si legile aplicabile privind importul si exportul si se obligd sa obtina
toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de a exporta, reexporta sau importa produsul mentionat in
prezentul manual, inclusiv produsele software si datele tehnice pe care le contine.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care utilizam si protejam informatiile dvs. personale, cititi Politica de
confidentialitate, la adresa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Informatii despre siguranta

Aceasta sectiune contine informatii importante despre ea aparatului dumr astrd. De asemenea, contine

informatii despre utilizarea n siguranta a dispozitivului. Cititi aceste informatii cu atentie inainte de a folosi dispozitivul.

Dispozitive electronice

Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand utilizarea acestuia cauzeaza

pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.

Interferenge cu echipamentul medical

Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si unitatile sanitare. Nu utilizati dispozitivul in locurile in

care este interzis.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a stimulatoarelor cardiace. Consultati

furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe informatii.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 20 cm intre un dispozitiv si

stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator

cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fatd de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din
fatd.

Zonele cu substante inflamabile si explozive

izati dispozitivul in locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau explozive (de exemplu in

i, depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de medii creste riscul de
explozii sau incendii. Pe langd aceasta, respectati instructiunile indicate in text sau simboluri.

» Nu depozitati si nu transportati dispozitivul in acelasi recipient cu lichide inflamabile, gaze sau substante explozive.

Mediul de utilizare

« Evitati mediile cu praf, umezeald si murdarie. Evitati cdmpurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in aceste medii
poate duce la defectiuni la circuite.

« Inainte de conectarea si deconectarea cablurilor, intrerupeti utilizarea dispozitivului si deconectati-l de la sursa de
alimentare. Aveti grija ca mainile dvs. sa fie uscate in timpul utilizarii dispozitivului.

» Amplasati dispozitivul pe o suprafata stabila.

+ Pastrati dispozitivul la distanta de aparatele electrocasnice care genereazd campuri magnetice sau electrice puternice,
cum ar fi un cuptor cu microunde sau un frigider.

« Tn timpul furtunilor cu descarcari electrice, opriti dispozitivul si scoateti cablurile conectate la acesta, pentru a-| proteja
de fulgere.

» Nu utilizati dispozitivul in timpul furtunilor cu descarcari electrice, pentru a proteja dispozitivul de riscul fulgerelor.

« Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -20 °C si
+70 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.

« Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata, ferit de razele directe ale soarelui. Nu inconjurati si nu
acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul intr-un recipient cu o disipare slaba de
caldurd, cum ar fi o cutie sau o punga.

« Pentru a proteja dispozitivul sau accesoriile sale de riscul socurilor electrice sau al incendiilor, evitati ploaia si
umezeala.

«  Feriti dispozitivul de sursele de caldura si flacara, cum ar fi un radiator, un cuptor cu microunde, incalzitor de apa sau
o lumanare.

« Nu asezati alte obiecte, cum ar fi o lumanare sau un recipient cu apa, pe dispozitiv. Daca in dispozitiv patrund obiecte
straine sau lichide, opriti imediat utilizarea, intrerupeti alimentarea si deconectati cablurile de la dispozitiv. Apoi,
contactati imediat un centru de service Huawei autorizat.

+ Nu blocati deschiderile dispozitivului. Lasati un spatiu liber de minim 10 cm in jurul dispozitivului pentru degajarea
caldurii.

« Daca dispozitivul este supraincalzit, opriti utilizarea sau sau a aplicatiilor pentru o perioada. Daca pielea este expusd
la un dispozitiv supraincélzit o perioada mai lunga de timp, pot aparea simptome de arsuri la temperaturi mici, cum
ar fi pete rosii sau o pigmentatie mai inchisa.

+ Nu atingeti antena dispozitivului. n caz contrar, calitatea comunicatiilor se poate reduce.

« Nu permiteti copiilor sau animalelor de casa sa muste din dispozitiv sau din accesorii. Procedand astfel, se poate
ajunge la stricaciuni sau explozii.

» Respectati legislatia si reglementdrile locale si respectati drepturile legale si intimitatea altor persoane.

« Acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

« Tineti dispozitivul intr-un loc cu un semnal bun. Distanta dintre dispozitiv si alte obiecte metalice (cum ar fi suporturi
metalice sau usi si ferestre metalice) trebuie sa fie mai mare de 25 cm iar distanta dintre dispozitiv trebuie s& fie mai
mare de 30 cm.

Siguranta copiilor

+ Respectati toate precautiile referitoare la siguranta copiilor. Daca lasati copii sa se joace cu dispozitivul sau accesoriile,
se poate crea o situatie periculoasa. Dispozitivul include piese detasabile care prezinta risc de sufocare daca sunt
nghitite. Nu lasati la indemana copiilor.

« Dispozitivul si accesoriile nu sunt destinate a fi folosite de copii. Copii pot folosi dispozitivul doar sub supravegherea
adultilor.

Accesorii

+ Utilizarea unui incdrcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte
situatii periculoase.
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« Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model de cdtre producatorul dispozitivului. Utilizarea
oricarui alt tip de accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o incalcare a reglementarilor si
legislatiei locale si poate fi periculoasd. Luati legdtura cu magazinul de desfacere pentru informatii despre
disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile fn zona dvs.

Siguranta privind adaptorul de alimentare

« Mufa de alimentare are scopul de a servi ca dispozitiv de deconectare.

« Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalatd in apropierea dispozitivelor si
trebuie s fie usor accesibila.

+ Scoateti adaptorul de alimentare din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.

« Nu scapati pe jos adaptorul de alimentare si nu il supuneti la socuri. Daca este deteriorat, duceti-l la un centru de
service Huawei autorizat pentru inspectie.

+ 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat (de exemplu cordonul este expus sau intrerupt) sau daci mufa se
slabeste, incetati imediat sa il mai utilizati. Folosirea in continuare poate produce socuri electrice, scurtcircuite sau
incendii.

« Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude si nu trageti de cablu pentru a deconecta adaptorul de alimentare.

+ Nu atingeti dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mainile ude. in caz contrar, se pot produce scurtcircuite, socuri
electrice sau functionare defectuoasa.

« Dacéd adaptorul de alimentare a fost expus la apa, alte lichide sau umiditate excesiva, mergeti la un centru de service
Huawei autorizat pentru inspectie.

« Aveti grija ca adaptorul de alimentare sa respecte cerintele Clauzei 2.5 din IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 si sa fie
testat si aprobat in conformitate cu standardele nationale si locale.

Curatarea si intretinerea

* Mentineti dispozitivul uscat in timpul depozitarii, transportului si functiondrii si preveniti lovirea sa de alte obiecte.

Mentineti dispozitivul si accesoriile uscate. Nu fncercati sa le uscati cu o sursa externa de caldura, cum ar fi un cuptor

cu microunde sau un uscator de par.

Nu expuneti dispozitivul sau accesoriile la conditii extreme de temperatura. Un mediu de acest gen poate interfera cu

functionarea corespunzatoare si poate conduce la incendii sau explozii.

Evitati lovirile, pot conduce la o functionare defectuoasa, supraincalzire, incendii sau explozii.

Daca dispozitivul nu va fi folosit o perioada lunga de timp, opriti-l si scoateti cablurile conectate la acesta.

Atunci cand apar situatii neobisnuite (de exemplu, daca dispozitivul emana fum sau miros sau emite un sunet

neobisnuit) opriti imediat utilizarea dispozitivului, intrerupeti alimentarea, scoateti toate cablurile conectate la acesta

si apoi contactati un centru de service Huawei autorizat.

Nu célcatj, trageti sau fnnodatj cablurile. In caz contrar, cablul se poate deteriora, ducand la functionarea defectuoasd

a dispozitivului.

inainte de a curéta sau intretine dispozitivul, opriti utilizarea, inchideti toate aplicatiile si deconectati cablurile de la

dispozitiv.

Nu utilizati niciun fel de detergenti, pudra sau alti agenti chimici (cum ar fi alcoolul sau benzenul) pentru a curdta

dispozitivul sau accesoriile. Aceste substante pot strica piesele sau prezinta risc de incendiu. Folositi o laveta curata,

moale si uscata pentru a curata dispozitivul si accesoriile.

Nu asezati langa dispozitiv carduri cu banda magnetica, cum sunt cardurile bancare sau cele telefonice, pentru o

perioad3 lungd de timp. Tn caz contrar, benzile magnetice de la carduri pot fi deteriorate.

Nu demontati si nu reconditionati dispozitivul si accesoriile acestuia. Acest lucru anuleaza garantia si scuteste

productorul de raspunderea pentru defectarea dispozitivului. in cazul oricérei defectiuni, contactati un centru de

service Huawei autorizat pentru asistenta sau reparatii.

Detonatoare si zone explozive

Opriti-va dispozitivul sau dispozitivul wireless in zonele in care au loc detondri sau care sunt marcate cu semnele pentru

nchiderea ,aparatelor radio de emisie-receptie” sau a ,dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu

operatiile de detonare.

Dispozitive medicale

Va rugam sa va consultati medicul si producatorul dispozitivului, pentru a stabili daca functionarea dispozitivului dvs.

poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical.

Spitale

Opriti-va dispozitivul wireless atunci cand vi se solicitd acest lucru in spitale, in clinici sau in unitati de asistenta medicala.

Aceste solicitari sunt menite sa previna eventualele interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Aeronave

Opriti-va dispozitivul wireless ori de cate ori vi se solicita sa faceti acest lucru de personalul de pe aeroport sau de la

bordul aeronavei. Consultati personalul de la bordul aeronavei cu privire la folosirea dispozitivelor wireless la bordul

aeronavelor; dacd dispozitivul dvs. are un ,mod pentru zbor”, acesta trebuie activat inainte de imbarcare.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare
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Simbolul pubeld cu roti taiata de pe produs, baterie, documentatie sau de pe ambalaj va reamintesc faptul ca toate
produsele electronice si bateriile trebuie depuse la puncte de colectare selectiva a deseurilor la finalul perioadei acestora
de folosire; acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are responsabilitatea elimindrii
echipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al unui serviciu pentru reciclarea selectiva a
deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a bateriilor, in conformitate cu legislatia locala.

Colectarea si reciclarea corecta a echipamentelor dvs. asigura reciclarea deseurilor EEE intr-un mod care conserva
materialele valoroase si protejeazd sandtatea umana si mediul; manipularea incorectd, ruperea accidentald, avarierea
si/sau reciclarea incorecta la finalul duratei sale de folosire pot fi ddunatoare pentru sanatate si mediul inconjurator.
Pentru informatji suplimentare despre locul si modul in care sa depuneti deseurile EEE, va rugam sa va adresati
autoritatilor locale, distribuitorilor sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web https://
consumer.huawei.com/en/.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale aplicabile referitoare la restrictionarea
folosirii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si
reglementdrile referitoare la baterii (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate referitoare la REACH si
RoHs, va rugam sa vizitati site-ul nostru web https://consumer.huawei.com/certification.

Conformitatea cu reglementarile UE

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv B311-221 este in conformitate cu reglementarile
esentiale si cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Cea mai recentd si valabila versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi vizualizata la https://
consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.
Restrictii in banda de 2,4 GHz: .
Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Informatii despre produsele ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. declara prin prezenta faptul ca produsele acesteia sunt in conformitate cu Directiva de
proiectare ecologicd a produselor cu impact energetic (ErP) 2009/125/CE. Pentru informatii detaliate despre ErP si
manualele de utilizare solicitate de Regulamentul Comisiei, vizitati: https://consumer.huawei.com/en/certification.
Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventd in care functioneazd echipamentele radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in
toate tarile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare, contactati-va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio:
Puterea maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare valoare limita specificata in standardul
armonizat corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente
radio sunt dupa cum urmeaza: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informatii despre accesorii si software

Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La nevoie, accesoriile optionale pot fi achizitionate de la un
furnizor autorizat. Sunt recomandate urmdtoarele accesorii:

Adaptoare: HW-120100X01 (X reprezintd diferitele tipuri de priza utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, |, R, Z sau K, in
functie de regiune)

Versiunea software-ului produsului este 10.0.1.1(H187SP2C00). Producatorul va lansa actualizéri de software, pentru a
remedia probleme sau pentru a imbunatati functii dupd lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de
catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informatii despre accesorii si software, va rugdm sé consultati DoC (Declaratia de conformitate)
la https://consumer.huawei.com/certification.

Vizitati https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si numarul pentru asistenta
actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
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Lietuviy

Teisinis pranesimas

© ,,Huawei 2020". Visos teisés saugomos.

DraudZiama bet kokia forma ar bet kokiomis priemonémis atgaminti ar persiysti bet kuria Sio vadovo dalj, i$ anksto
negavus rasytinio ,Huawei Technologies Co., Ltd.” ir jos filialy (,Huawei") sutikimo.

Siame vadove apra3omas gaminys gali turéti autoriy teisiy jstatymy saugomos programinés jrangos, kuri priklauso
,Huawei” ir galimiems licencijy idavéjams. Naudotojams draudziama bet kokiu badu atkurti, platinti, keisti,
dekompiliuoti, ardyti, is3ifruoti, iSgauti, vykdyti atvirkstine inZinerija, perleisti iSperkamosios nuomos btdu, priskirti arba
sublicencijuoti minéta programine jranga, nebent tokius apribojimus draudZia galiojantys jstatymai arba tokius veiksmus
leidZia atitinkami autoriy teisiy turétojai.

Prekybiniai Zenklai ir leidimai

S
TUAWE =

HUAWEI, HUAWEI ir = e yra bendrovés ,Huawei Technologies Co., Ltd." paprastieji arba registruotieji
prekybiniai Zenklai.

LTE yra ETSI prekybinis Zenklas.

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance" prekiy zenklai.

Kiti paminéti prekybiniai Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy atitinkamiems
savininkams.

Pranesimas

Kai kurios ¢ia aprasomos gaminio ir jo priedy savybés yra siejamos su jdiegta programine jranga, vietinio tinklo
galimybémis ir nuostatomis, todél gali nepavykti jy suaktyvinti arba vietiniy tinkly operatoriai ar tinklo paslaugy teikéjai
gali riboti jy naudojima.

Dél Sios priezasties pateikiami aprasai gali tiksliai neatitikti jasy jsigyto gaminio ar jo priedy.

,Huawei" pasilieka teise keisti bet kokia Ssiame vadove pateikta informacija ar techninius duomenis i$ anksto nepranesusi
ir neprisimdama jokios atsakomybés.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

VISAS VADOVO TURINYS PATEIKIAMAS PAGAL PRINCIPA ,KAIP YRA". ISSKYRUS TAI, KAIP REIKALAUJAMA PAGAL
GALIOJANCIUS [STATYMUS, JOKIO POBUDZIO GARANTIJOS, TIEK KONSTATUOJAMOS, TIEK NUMANOMOS, ISKAITANT,
BET NEAPSIRIBOJANT NUMANOMOMIS GARANTIJOMIS DEL PAKLAUSOS IR TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI, NERA
SIEJAMOS SU $I0 VADOVO TIKSLUMU, PATIKIMUMU AR TURINIU.

KIEK TIK TAI LEIDZIA GALIOJANTYS |STATYMAI, JOKIU ATVEJU ,HUAWEI" NEBUS ATSAKINGA UZ JOKIA SPECIALIA,
ATSITIKTINE, NETIESIOGINE AR PASEKMINE ZALA ARBA UZ PRARASTA PELNA, VERSLA, PAJAMAS, DUOMENIS,
REPUTACIJA AR TIKETINAS SANTAUPAS, NEPAISANT, AR TOKIE PRARADIMAI YRA NUMATOMI, AR NE.

MAKSIMALI ,HUAWEI" ATSAKOMYBE (SIS APRIBOJIMAS NETAIKOMAS ATSAKOMYBEI UZ SUSIZALOJIMA, JEI TOK|
APRIBOJIMA DRAUDZIA GALIOJANTYS |STATYMAI), ATSIRANDANTI DEL SIAME VADOVE APRASOMO GAMINIO
NAUDOJIMO, NEGALI VIRSYTI SUMOS, KURIA KLIENTAS SUMOKEJO |SIGYDAMAS S| GAMIN].

Importo ir eksporto nuostatos

Norédami eksportuoti, pereksportuoti ar importuoti Siame vadove minima gaminj, jskaitant jo programine jranga ir
techninius duomenis, vartotojai privalo laikytis visy galiojanciy eksporto ir importo jstatymy ir nuostaty, be to, privalo
gauti visus reikalingus valdzios leidimus ir licencijas.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes naudojame ir apsaugome jisy asmenine informacija, perskaitykite privatumo politika
tinklalapyje https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Saugos |nformacua

Siame skirsnyje pateikiama svarbios informacijos, kaip naudoti §j jtaisa. Cia dar pateikiama informacijos apie tai, kaip saugiai

naudoti jtaisg. Prie$ naudodami jtaisg atidziai perskaitykite $ig informacija.

Elektroninis jtaisas

Jei naudoti jtaisa draudZiama, nenaudokite jo. Nenaudokite Sio jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy arba trukdziy kitiems

elektroniniams jtaisams.

Medlcmos jrangos trukdZiai

Laikykités ligoninése ir sveikatos prieZitiros jstaigose taikomy taisykliy ir reikalavimy. Nenaudokite jtaiso

draudziamose vietose.

Kai kurie belaidZio rysio jtaisai gali turéti jtakos klausos aparaty ar Sirdies stimuliatoriy veikimui. I3ssamesnés

informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja ilaikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus,

siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisg priesingoje Sirdies

stimuliatoriui puséje ir nesineSiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Vietos, kuriose yra degiy ir sprogiy medZiagy

» Nenaudokite jtaiso degiy arba sprogiy medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos
gamykloje). Naudojant 5j jtaisa tokiose aplinkose padidéja sprogimo arba gaisro pavojus. Be to, paisykite uzra3ais arba
Zenklais pateikty nurodymy.

« Nelaikykite ir negabenkite jtaiso taroje su degiais skysciais, dujomis arba sprogmenimis.

Naudollmo aplinka

Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas naudojamas minétoje

aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.

Prie3 prijungdami ir atjungdami kabelius liaukités naudoti jtaisa ir atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio. Naudokite jtaisa

tik sausomis rankomis.

Dékite jtaisa ant tvirto pavirsiaus.

Laikykite jtaisa atokiai nuo elektroniniy prietaisy, skleidZianciy stiprius magnetinius arba elektromagnetinius laukus,

pavyzdziui, mikrobangy krosnelés arba Saldytuvo.

Perkiinijos metu iSjunkite jtaiso maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius, kad apsaugotuméte jj nuo

Zaibo smugio.

Nenaudokite jtaiso perkinijos metu, kad apsaugotuméte jj nuo Zaibo keliamo pavojaus.

Geriausia veikimo temperatiira yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperatra yra nuo -20 °C iki +70 °C.

Dideliame karstyje arba 3altyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Laikykite jtaisa ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos. Nevyniokite ir

neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso j Siluma prastai sklaidancia tara, pavyzdziui,

déZute arba maiselj.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo lietaus ir drégmés, kad iSvengtuméte gaisro arba elektros smigio pavojaus.

Laikykite jtaisg atokiai nuo Silumos ir liepsnos 3altiniy, pavyzdZiui, Sildytuvo, mikrobangy krosnelés, orkaités, vandens

Sildytuvo, radiatoriaus arba Zvakés.

Nedékite ant jrenginio jokiy daikty, pvz., Zvakés arba indo su vandeniu. Jei j jrenginio vidy patenka pasalinis daiktas

arba skyscio, tuoj pat liaukités jj naudoti, iSjunkite jo maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius. Tada

kreipkités j ,Huawei" jgaliotajj prieZitros centra.

Neuzkimskite jtaiso angy. IS visy jtaiso pusiy palikite maZiausiai 10 cm erdvés Silumai iSsisklaidyti.

Jei jtaisas perkaito, liaukités naudoti jtaisg arba programas. Jei perkaites jtaisas ilgai lieciasi prie odos, gali atsirasti

nudegimo Zemoje temperatroje simptomy, pavyzdziui, paraudimas ir tamsesnés pigmentinés démes.

Nelieskite jtaiso antenos. Antraip gali pablogéti rysio kokybe.

Neleiskite vaikams arba gyviinams jtaiso arba priedy kandZioti arba laikyti burnoje. Jei Sio nurodymo nepaisoma, kyla

apgadinimo arba sprogimo pavojus.

Laikykités vietiniy jstatymy bei reglamenty ir gerbkite kity Zmoniy privatuma bei juridines teises.

Jtaisa jrengti ir naudoti reikia taip, kad atstumas nuo jo spinduolio iki Zmogaus kino bty maziausiai 20 cm.

Laikykite jtaisg ten, kur veikia stiprus signalas. Atstumas nuo jtaiso iki kity metaliniy daikty (pvz., metaliniy laikikliy

arba metaliniy langy ir dury) turi bati didesnis nei 25 cm, o iki kity jtaisy - didesnis nei 30 cm.

Vaiky sauga

« Laikykités visy atsargumo priemoniy, susijusiy su vaiky sauga. Su jtaisu arba jo priedais ZaidZiantiems vaikams gali
kilti pavojus. Kai kurios jtaiso dalys yra nuimamos, todél gali sukelti pavojy uzspringti. Saugokite nuo vaiky.

« |taisas ir jo priedai neskirti vaikams. Vaikams leidZziama naudoti jtaisa tik priZiGrimiems suaugusiyjy.

Priedai

» Naudojant nepatvirtinta arba nesuderinama maitinimo adapterj, jkroviklj arba baterija gali kilti gaisro, sprogimo arba
kitas pavojus.

« Rinkités tik tuos priedus, kuriuos jtaiso gamintojas patvirtino tinkamais naudoti su $iuo modeliu. Jei naudosite bet
kokio kito tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite paZeisti vietinius reglamentus ir jstatymus arba sukelti
pavojy. Apie patvirtinty priedy jsigijimo galimybe tam tikroje vietovéje teiraukités mazmeninio prekiautojo.

Saugus maitinimo adapteriy naudojimas

+ Maitinimo kabelio kiStukas atstoja atjungimo jtaisa.

« Jei jtaisai jungiami j elektros tinkla, elektros lizdas turi bati netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.
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Jei maitinimo adapterio nenaudojate, iStraukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.

Nenumeskite ir nesutrenkite maitinimo adapterio. Jei jis pazeistas, nuneskite jj j ,Huawei" jgaliotajj prieZitros centra,
kad patikrinty.

Jei maitinimo kabelis paZeistas (pvz., matyti neizoliuoti ar nuldZe laidininkai) arba kiStukas atsilaisvines, tuoj pat
liaukités jj naudoti. Jei jis toliau naudojamas, gali kilti elektros smigio, trumpyjy jungimy arba gaisro pavojus.
Nelieskite maitinimo kabelio lapiomis rankomis ir netraukite uz jo atjungdami maitinimo adapterj.

Nelieskite jtaiso ir maitinimo adapterio Slapiomis rankomis. Jei Sio nurodymo nepaisoma, gali kilti trumpojo jungimo,
gedimo arba elektros smigio pavojus.

Jei ant maitinimo adapterio pateko vandens ar kity skysciy arba jis labai sudréko, nuneskite jj j ,Huawei” jgaliotajj
priezitiros centra, kad patikrinty.

Jsitikinkite, ar maitinimo adapteris atitinka 2.5 paragrafo reikalavimus, isdéstytus IEC60950-1 / EN60950-1 /
UL60950-1, ir ar buvo i§bandytas ir patvirtintas pagal nacionalinius ir vietinius standartus.

Valymas ir techniné prieziara

Laikydami, gabendami ir naudodami jtaisa saugokite jj nuo drégmés ir smagiy.

Saugokite jtaisg ir priedus nuo drégmés. Neméginkite dziovinti naudodami iSorinius Silumos altinius, pavyzdZiui,
mikrobangy krosnele arba plauky dziovintuva.

Saugokite jtaisa ir priedus nuo didelio karscio ir 3alcio. Tokioje aplinkoje jtaisas gali neveikti kaip pridera, taip pat gali
uzsidegti arba sprogti.

Nesutrenkite jtaiso, antraip jis gali neveikti kaip pridera, perkaisti, uzsidegti arba sprogti.

Jei jtaiso neketinate naudoti ilgesn;j laika, iSjunkite jo maitinima ir atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Jei atsitinka kas nors nejprasta (pvz., i$ jrenginio sklinda diimai, pasigirsta nejprastas garsas arba pasijunta keistas
kvapas), tuoj pat liaukités jj naudoti, iSjunkite jo maitinima, atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius ir kreipkités j
,Huawei" jgaliotajj prieZiros centra.

NeuZminkite, netraukite ir neperlenkite kabeliy. Jei $io nurodymo nepaisysite, galite paZeisti kabelj ir jtaisas liausis
veikti kaip pridera.

Pries valydami jtaisg arba imdamiesi jo techninés priezitiros darby liaukités ji naudoti, iSjunkite visas programas ir
atjunkite visus prie jo prijungtus kabelius.

Nevalykite prietaiso ir jo priedy jokiais cheminiais plovikliais, milteliais arba kitomis cheminémis priemonémis (pvz.,
alkoholiu ar benzenu). Sios medziagos gali pakenkti pavirsiams arba sukelti gaisro pavojy. Jtaiso ir priedy korpusus
valykite Svaria, minksta ir sausa Sluoste.

Salia jtaiso nedékite ilgam magnetiniy korteliy, pavyzdZiui, banko arba telefono. Antraip kyla pavojus pazeisti
magnetines korteles.

Nemeéginkite ardyti arba perdirbti jrenginio ir jo priedy. Tokiu badu bus anuliuota garantija ir gamintojas bus atleistas
nuo atsakomybés uZ Zala. |renginiui sugedus dél pagalbos arba remonto kreipkités j ,Huawei" jgaliotajj priezitiros
centra.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

X

Nubrauktas Siuksliadézés Zenklas, pateikiamas ant jlisy produkto, akumuliatoriaus, literatiiroje ar ant pakuotés primena,
kad visi elektroniniai gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi biiti nugabenti j atskirus atlieky
surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas ja j tam skirtg surinkimo taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga (EEJA) ir
akumuliatoriai bty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jasy jranga, padedama uZztikrinti, kad EE] atliekos bty perdirbtos tausojant vertingus
iSteklius ir saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas tvarkymas, atsitiktinis lGzZis, apgadinimas ir (arba)
netinkamas perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali bati Zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos
informacijos apie tai, kur ir kaip palikti EE] atliekas, gausite susisieke su vietos savivaldybe, maZmenininku ar buitiniy
atlieky surinkimo tarnyba, taip pat - apsilanke svetainéje https://consumerhuawei.com/en/.

Pavojingy medZiagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis taisyklémis dél tam tikry pavojingy medZiagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur
yra) reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy rasite masy interneto svetainéje https://
consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd." pareiskia, kad 3is jrenginys B311-221 atitinka direktyvos
2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.

Naujausig galiojancia ,DoC" (atitikties deklaracijos) versija galima perziaréti adresu https://consumer.huawei.com/
certification.

$j prietaisa leidziama naudoti visose Europos Sajungos (ES) valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy reglamenty.

Atsizvelgiant j vietinj tinkla, galimybés naudotis jrenginiu gali bati ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daZnio juostoje:
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Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.
,ErP" gaminio informacija

Siuo dokumentu ,Huawei Technologies Co., Ltd.” pareiskia, kad jos gaminiai atitinka su energija susijusiy gaminiy
direktyva (,ErP") 2009/125/EB. I3samios informacijos dél ,ErP" ir naudotojo vadowy, kurie reikalingi pagal Komisijos
reglamenta, ieSkokite adresu: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose 3alyse ir regionuose. I3samesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo daZniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy diapazony
galia yra maZesné nei didZiausia ribiné verté susijusiame darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos Siai radijo
jrangai: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm.

Priedy ir programinés jrangos informacija

Kai kurie priedai tam tikrose 3alyse arba regionuose yra pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei reikia, galima jsigyti i$
licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti priedai:

Adapteriai: HW-120100X01 (X reiskia skirtingus naudojamus kistuky tipus, kurie gali bati C, U, J, E, B, A, |, R, Z arba K,
atsizvelgiant j regiona)

Gaminio programinés jrangos versija yra 10.0.1.1(H187SP2C00). Programinés jrangos naujiniai iSleidZziami gamintojo po
gaminio isleidimo, kad pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo iSleistos programinés jrangos versijos yra
patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daZnio diapazonas ir isvesties galia) yra nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy
pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programine jranga rasite ,DoC" (atitikties deklaracijoje), esancioje https://
consumer.huawei.com/certification.

Apsilankykite adresu https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta 3alies arba regiono klienty
aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.
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Latviesu

Juridiskais pazinojums

Autortiesibas © Huawei 2020. Visas tiesibas aizsargatas.

Nevienu $is rokasgramatas dalu nedrikst nekada veida un ne ar kadiem lidzekliem pavairot vai nositit bez iepriekséjas
rakstiskas uznémuma Huawei Technologies Co., Ltd. un ta sadarbibas partneru (“Huawei”) piekrisanas.

Saja rokasgramata aprakstitais produkts var ietvert Huawei un iesp&jamo licences izdevéju ar autortiesibam aizsargatu
programmataru. Klienti nedrikst nekada veida atveidot, izplatit, modificét, dekompilét, izjaukt, at3ifrét, izvilkt,
dekonstruét, iznomat, pieskirt vai talaklicencét iepriekSminéto programmattiru, ja vien 3adi ierobeZojumi nav aizliegti
saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem vai attiecigie autortiesibu turétaji nav sniegusi atlauju veikt $adas darbibas.
Precu zimes un atlaujas

)
TOAWE e

HUAWEI, HUAWEI un = & ir Huawei Technologies Co., Ltd. pre¢u zimes vai registrétas precu zimes.

LTE ir ETSI precu zime.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance precu zimes.

Citas noraditas precu zimes, ka ari produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo ipasnieku ipasums.
Pazinojums

DaZu Seit aprakstito produkta un ta piederumu funkciju pamata ir instaléta programmatra, vietéja tikla iespéjas un
iestatijumi, un tapéc tas, iespéjams, nevar aktivizét vai to darbibu ierobeZo vietéjie sakaru tiklu operatori vai sakaru tiklu
pakalpojumu sniedz&ji.

Tadéjadi 3eit ietvertie apraksti var precizi neatbilst jisu iegadatajam produktam vai ta piederumiem.

Huawei patur tiesibas bez iepriek$€ja pazinojuma un saistibu uznemsanas mainit vai modificét 3aja rokasgramata
ietverto informaciju vai specifikacijas.

ATRUNA

VIS §TS_RQKASGRAMATAS SATURS TIEK NODROSINATS “TADS, KADS TAS IR". IZNEMOT LIKUMA NOTEIKTAJA KARTIBA,
ATTIECIBA UZ SIS ROKASGRAMATAS PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI SATURU NETIEK SNIEGTAS NEKADA VEIDA TIESAS
VAI NETIESAS GARANTIJAS, TOSTARP, BET NE TIKAI NETIESAS GARANTIJAS PAR PARDOSANAS IESPEJAM UN
PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM.

CIKTAL TO ATLAUJ SPEKA ESOSIE TIESIBU AKTI, UZNEMUMS HUAWEI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGS PAR TiSU,
NEJAUSU, NETIESU VAI IZRIETOSU KAITEJUMU VAI ZAUDETU PELNU, UZNEMEJDARBIBAS IESPEJAM, IENEMUMIEM,
DATIEM, NEMATERIALO VERTIBU VAI PAREDZETAJIEM IETAUPIJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI SADI ZAUDEJUMI IR VAI
NAV.

UZNEMUMA HUAWEI MAKSIMALA ATBILDIBA (SIS IEROBEZOJUMS NEATTIECAS UZ ATBILDIBU PAR TRAUMAM, CIKTAL
SPEKA ESOSIE TIESIBU AKTI AIZLIEDZ SADU IEROBEZOJUMU), KAS IZRIET NO SAJA ROKASGRAMATA APRAKSTITA
PRODUKTA LIETOSANAS, IR IEROBEZOTA AR SUMMU, KURU KLIENTI IR SAMAKSAJUSI, IEGADAJOTIES SO PRODUKTU.
Importa un eksporta noteikumi

Klienti ievéro visus speka esosos eksporta vai importa tiesibu aktus un noteikumus un ir atbildigi par visu nepieciesamo
valdibas atlauju un licencu iegtiSanu, lai varétu eksportét, atkartoti eksportét vai importét Saja rokasgramata minéto
produktu, tostarp taja ietverto programmatdru un tehniskos datus.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més izmantojam un aizsargajam jlsu personas informaciju, apmekléjiet timekla vietni
https://consumer.huawei.com/privacy-policy,lai skatitu masu konfidencialitates politiku.
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Informacija par drosibu

Saja sadala ir ietverta svariga informacija par ierices lietoganu. Taja ir arf informacija par ierices drosu lieto$anu. Rapigi

izlasiet $o informaciju pirms ierices lieto$anas.

Elektroniska ierice

Nelietojiet ierici, ja tas lietosana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lietoSana rada briesmas vai traucéjumus citam

elektroniskam iericém.

Traucejuml medicinas aprikojumam

levérojiet slimnicas un veselibas apriipes iestadés spéka esosos noteikumus. Nelietojiet ierici, kur tas aizliegts.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru darbibu. Lai iegiitu papildinformaciju,

sazinieties ar pakalpojumu sniedzéju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai

novérstu iesp&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici

elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek3gja kabata.

Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas vielas

Nelietojiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas vielas (pieméram, degvielas

uzpildes stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis ierices lietosana iepriek minétajas

vietas var palielinat eksplozijas un aizdeg3anas risku. Turklat izpildiet teksta veida vai ar simboliem apzimétos

noradijumus.

Neuzglabajiet un netransportéjiet ierici viena kasté ar uzliesmojosiem Skidrumiem, gazém un spradzienbistamam

vielam.

Ekspluatacuas vide

Izvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. Izvairieties no magnétiskajiem laukiem. lerices lieto3ana 3ajas

vietas var radit fssavienojumu.

Pirms vadu pievieno3anas un atvienosanas partrauciet ierices lietoSanu un atvienojiet to no stravas padeves avota.

Nodrosiniet, lai lieto3anas laika jasu rokas batu sausas.

Novietojiet ierici uz stabilas virsmas.

Turiet ierici attalak no elektroniskam iericém, kas izdala spécigus magnétiskos vai elektriskos laukus, pieméram,

mikrovilnu krasns vai saldétavas.

Negaisa laika izslédziet ierici un péc tam atvienojiet visus pievienotos vadus, lai izvairitos no zibens izladém.

Nelietojiet ierici negaisa laika, lai aizsargatu ierici no jebkuram zibens raditam bistamam situacijam.

Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no 0 °C lidz 40 °C. Piemérotaka uzglabasanas temperatdra ir no -20 °C lidz

+70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Glabajiet ierici labi ventiléjamas un siltas telpas un nenovietojiet to tie3os saules staros. Neaptiniet un neapsedziet

ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju siltuma izkliedi, pieméram, kastés vai

maisa.

Lai aizsargatu ierici un piederumus no aizdeg3anas un elektriskas stravas trieciena riska, izvairieties no lietus un

mitruma.

Turiet ierici attalak no karstumu izstarojosiem avotiem un uguns, pieméram, mikrovilnu krasns, plits, silditaja,

radiatora un sveces.

Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus, pieméram, sveci vai Gdens tvertni. Ja iericé ieklGst sveskermeni vai

skidrums, nekaveéjoties partrauciet tas izmantosanu, izslédziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabelus. Péc tam

nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu Huawei servisa centru.

Neaizsedziet ierices atveres. Atstajiet vismaz 10 cm brivas vietas apkart iericei, kura tiek izkliedéts siltums.

Ja ierice parkarst, partrauciet ierices un piederumu izmanto3anu. Ja ilgaku laika periodu ada nonak saskaré ar

parkarsuso ierici, var paradities apdeguma simptomi, pieméram, sarkani plankumi un tumsaka pigmentacija.

Nepieskarieties ierices antenai. Pretéja gadijuma var pasliktinaties sazinas kvalitate.

Nelaujiet bérniem un dzivniekiem kost un laizit ierici un piederumus. Pret&ja gadijuma var rasties bojajumi vai

eksplozija.

levérojiet viet&jos noteikumus un respektéjiet citu tiesibas uz privatumu un juridiskas tiesibas.

Si ierice jauzstada un jalieto ar minimalo attdlumu 20 cm starp radiatoru un kermeni.

Turiet ierici vieta ar labu uztver3anas signalu. Attalumam starp ierici un citiem metala materialiem (pieméram, metala

spradzes vai metala durvis un logi) jabat lielakam par 25 cm, bet attalumam starp citu ierici jabat lielakam par 30 cm.

Bérna drosiba

« levérojiet visus piesardzibas pasakumus saistiba ar bérna drosibu. Laujot bérnam rotalaties ar ierici vai tas
piederumiem, tas var bt bistami. lericei ir atvienojamas detalas, kas var izraisit nosmak3anu. Sargajiet no bérniem.

« lerice un tas piederumi nav paredzéti lietosanai bérniem. Bérni drikst lietot ierici tikai pieauguso uzraudziba.

Plederuml

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétajs vai akumulators var izraisit aizdeg3anos, eksploziju

vai citu risku.

Sim modelim lietojiet tikai ierices raZotdja apstiprinatus piederumus. lzmantojot cita veida aprikojumu, var tikt

ietekméta garantija, var tikt parkapti vietéjie noteikumi un likumi un var rasties bistamas situacijas. Lai sanemtu

informaciju par apstiprinatu piederumu pieejamibu sava teritorija, liidzu, sazinieties ar mazumtirgotaju.

Stravas adaptera drosiba

« Stravas kontaktdaksa ir paredzéta ierices atvienosanai.
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Ja ierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat érti pieejamai.

Ja stravas vads un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.

Nemetiet stravas adapteru zemé un nepaklaujiet to triecienam. Ja tas ir bojats, nogadajiet to pilnvarota Huawei
servisa centra, lai veiktu parbaudi.

Ja stravas vads ir bojats (pieméram, vads ir atsegts vai bojats) vai kontaktdaksa klust valiga, nekavéjoties partrauciet
ta izmantoSanu. Turpmaka lietosana var radit elektriskas stravas triecienu, issavienojumu vai aizdegsanos.
Nepieskarieties stravas vadam ar mitram rokam un nevelciet aiz vada, lai atvienotu stravas adapteri.

Neaiztieciet ierici un stravas adapteri ar slapjam rokam. Pretéja gadijuma var izraisit issavienojumu, darbibas klimes
vai elektriskas stravas triecienu.

Ja barosanas adapteris ir nokluvusi Gdeni vai cita Skidruma vai ir paklauts parmériga mitruma ietekmei, nogadajiet to
pilnvarota Huawei servisa centra, lai veiktu parbaudi.

Nodrosiniet, lai stravas adapteris atbilstu IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 noteikumu 2.5 punktam un tas bitu
parbaudits un apstiprinats saskana ar valsts vai vietéjiem standartiem.

Tirlsana un apkope

lerices uzglabasanas, transportésanas vai lieto3anas laika saglabajiet to sausu un novérsiet tas saskari ar citiem
priekSmetiem.

Uzturiet ierici un piederumus sausus. Neméginiet to Zavét, izmantojot aréju siltuma avotu, pieméram, mikrovilnu
krasni vai ar matu Zavétaju.

Nepaklaujiet ierici un piederumus parlieku liela karstuma vai aukstuma iedarbibai. Sadi apstakli var ietekmét pareizu
darbibu un izraisit aizdegSanos vai eksploziju.

Izvairieties no sadursmes ar citiem priekSmetiem, kas var izraisit ierices darbibas klimes, parkarsanu, aizdeg3anos vai
eksploziju.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku, izslédziet to un atvienojiet visus tai pievienotos kabelus.

Kad notiek kaut kas negaidits, (pieméram, ja ierice izdala dimus vai nestandarta skanu vai smaku), nekavéjoties
partrauciet ierices izmantosanu, izslédziet to, atvienojiet visus tai pievienotos kabelus un péc tam sazinieties ar
pilnvarotu Huawei servisa centru.

Nekapiet uz vadiem, nevelciet un parmérigi nelokiet tos. Ta rikojoties, iespéjams sabojat kabeli, radot ierices darbibas
klami.

Pirms ierices tirisanas vai apkopes partrauciet to lietot, aizveriet visas lietojumprogrammas un atvienojiet visus tai
pievienotos kabelus.

lerices un piederumu tirianai neizmantojiet nekadus kimiskus tirisanas lidzeklus, pulveri vai citas kimikalijas
(pieméram, spirtu un benzolu). Sis vielas var sabojat detalas un radit alzdegsanas risku. Lai tiritu ierici un piederumus,
lietojiet tiru, mikstu un sausu draninu.

Magnétiskas joslas kartes, pieméram, kreditkartes un talruna kartes, neatstajiet blakus iericei ilgu laiku. Pretéja
gadijuma magnétiskas joslas kartes var tikt sabojatas.

Neizjauciet un neparveidojiet ierici un tas piederumus. Ta rikojoties, var tikt anuléta garantija un raZotajs var tikt
atbrivots no atbildibas par bojajumiem. Bojajumu gadijuma sazinieties ar pilnvarotu Huawei servisa centru, lai iegttu
palidzibu vai veiktu remontdarbus.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

i

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora, dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka visi
elektroniskie produkti un akumulatori péc to lietosanas beigam ir janogada atseviskos atkritumu savak3anas punktos; tos
nedrikst izmest parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotdja pienakums ir atbrivoties no iekartas, izmantojot noteikto
savaksanas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru atseviskai
parstradei, saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem.

lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi tiek parstradati,
lai saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana, bojasana
un/vai nepareiza parstrade péc iekartas lietoSanas beigam var kaitét veselibai un videi. Lai sanemtu pla3aku informaciju
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu nodosanas vietam un veidu, lidzu, sazinieties ar vietéjam valsts
iestadém, mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savak3anas dienestu vai apmeklgjiet vietni https://
consumer.huawei.com/en/.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietéjiem spéka esosajiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu
lietosanas ierobezosanu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas deklaracijas par REACH un RoHS, lidzu, apmeklé&jiet masu vietni https://
consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Pazinojums

Ar S0 Huawei Technologies Co.,Ltd. pazino, ka i ierice B311-221 atbilst Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem
piemérojamajiem nosacijumiem.

Jaunako, speka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit vietné https://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.
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levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices izmanto3anas vietas.

Uz 3o ierici var attiekties darbibas ierobeZojumi atkariba no vietéja tikla.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. Si apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km radiusa no Niolesunnas centra.

ErP izstradajuma informacija

Huawei Technologies Co., Ltd. ar So pazino, ka ta izstradajumi atbilst direktivai 2009/125/EK (ErP), kura noraditas
prasibas ar energiju saistitiem razojumiem. Detalizétu informaciju par direktivu ErP un par lietotaja rokasgramatam, kas
nepiecieSamas saskana ar komisijas regulu, skatiet Seit: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas joslas var nebit pieejamas visas valstis vai regionos. Lai
iegutu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam
joslam ir mazaka ka saisto3ajos harmonijas standartos noradita augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz So radio aprikojumu, ka
noradits talak: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Piederumi un programmatiiras informacija

Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati. Neobligatos piederumus péc vajadzibas var iegadaties no
licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos piederumus:

Adapteri: HW-120100X01 (X attélo dazadus lietoto spraudnu veidus, kas var bat vai nu C, U, J, E, B, A, |, R, Z, vai K
atkariba no jlsu regiona)

Produkta programmatdras versija: 10.0.1.1(H187SP2C00). RaZotajs izlaidis programmattiras atjauninajumus, lai labotu
kladas vai uzlabotu funkcijas péc produkta izlaiSanas. Visas razotaja izlaistas programmattras versijas ir parbauditas un
joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar
mainit.

Jaunako informaciju par programmatiru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija 3eit: https://
consumer.huawei.com/certification.

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona, apmekléjiet https://
consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Eesti

Juriidiline markus

Autoridigus © Huawei 2020. Koik digused kaitstud.

Selle kasutusjuhendi ihtegi osa ei tohi paljundada ega edastada mis tahes vormis véi viisil Huawei Technologies Co., Ltd.
ja selle partnerite (,Huawei") eelneva kirjaliku loata.

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud toode voib sisaldada Huawei ja véimalike litsentsiandjate autoridigustega kaitstud
tarkvara. Kliendid ei tohi nimetatud tarkvara mingil moel reprodutseerida, levitada, muuta, dekompileerida, osadeks
votta, dekriipteerida, ekstraktida, péordprojekteerida, liisida, tile anda ega all-litsentsida, valja arvatud juhul, kui loetletud
piirangud on kohaldatavate Gigusaktidega keelatud voi kui autoridiguste omanikud on need toimingud heaks kiitnud.
Kaubamargid ja load

A

HUAWEI, HUAWEI ja > 4 on Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamargid voi registreeritud kaubamérgid.
LTE on ETSI kaubamark.

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Muud siin mainitud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed vbivad kuuluda vastavalt nende omanikele.
Teade

Teatavad siinkirjeldatud toote ja selle tarvikute funktsioonid s6ltuvad installitud tarkvarast ning kohaliku vérgu
voimalustest ja seadetest; kohalikud vérguoperaatorid voi vrguteenuste pakkujad ei pruugi neid aktiveerida voi voivad
neid piirata.

Seetdttu ei pruugi siintoodud kirjeldused ostetud tootele voi tarvikutele tapselt vastata.

Huawei jdtab endale 6iguse muuta v6i modifitseerida kdesolevas juhendis sisalduvat infot v6i tehnilisi andmeid ilma
etteteatamiseta ning vastutust vétmata.

LAHTIUTLEMINE

KOGU SELLE KASUTUSJUHENDI SISU ON ESITATUD POHIMOTTEL ,NAGU ON". VALJIA ARVATUD RAKENDUVAST
SEADUSEST TULENEVATEL JUHTUDEL EI ANTA MINGEID GARANTIISID, EI OTSESEID EGA KAUDSEID, KAASA ARVATUD,
KUID MITTE AINULT, MUUDAVUSE NING TEATAVAKS EESMARGIKS SOBIVUSE SUHTES SEOSES KAESOLEVA JUHENDI
TAPSUSE, USALDUSVAARSUSE VOI SISUGA.

RAKENDUVA SEADUSE MAKSIMAALSES ULATUSES EI VASTUTA HUAWEI UHELGI JUHUL ERAKORDSETE, OTSESTE,
KAUDSETE VOI TULENEVATE KAHJUDE EEST, VOI SAAMATA JAANUD KASUMI, ARITULU, ANDMETE, FIRMAVAARTUSEGA
SEOTUD VOI ARVATAVATE TULUDE KAOTUSE EEST SOLTUMATA SELLEST, KAS NEED OLID PROGNOOSITAVAD VOI
MITTE.

HUAWEI MAKSIMAALNE VASTUTUS __(K;\ESOLEV PIIRANG EI OLE KOHALDATAV VASTUTUSE SUHTES .
TERVISEKAHJUSTUSTE EEST SEL MAARAL, MIS ON LUBATUD KOHALDATAVATE OIGUSAKTIDEGA) SEOSES KAESOLEVAS
KASUTUSJUHENDIS KIRJELDATUD TOOTE KASUTAMISEGA ON PIIRATUD SUMMAGA, MILLE KLIENT TASUS TOOTE
OSTMISEL.

Impordi- ja ekspordieeskirjad

Kliendid peavad jargima koiki kohaldatavaid ekspordi- ja impordialaseid Gigusnorme ning vastutavad vajalike valitsuse
lubade ja litsentside hankimise eest, mis on vajalikud kdesolevas juhendis nimetatud toote, k.a tarkvara ja tehnilised
andmed, eksportimiseks, reeksportimiseks véi importimiseks.

Puutumatusnormid

Selleks, et paremini aru saada, kuidas me teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, tutvuge meie puutumatusnormidega
asukohas https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Ohutusteave

See jaotis sisaldab olulist teavet seadme kasutamise kohta. Samuti sisaldab see teavet seadme ohutu kasutamise kohta.

Lugege toodud teave enne seadme kasutamist hoolikalt 1bi.

Elektrooniline seade

Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see ohustab vi hairib muid

elektroonilisi seadmeid.

Meditsiiniseadmetega seotud hdired

Jargige haiglates ja muudes tervishoiuasutustes kehtestatud reegleid ja eeskirju. Arge kasutage seadet keelatud

kohtades.

Mbned traadita sideseadmed vdivad mojutada kuuldeaparaatide voi stidameriitmurite tood. Lisateabe saamiseks

p6érduge oma teenusepakkuja poole.

Stidamertitmurite tootjad soovitavad hoida seadet riitmurist vdhemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri t66

voimalikku hairimist. Stidamerttmuri kasutamisel hoidke seadet stidameriitmuri suhtes vastaspoolel ning drge kandke

seda rinnataskus.

Tule- ja plahvatusohtlikud alad

« Arge kasutage seadet tule- véi plahvatusohtlikes kohtades, kus hoiustatakse tule- véi plahvatusohtlikke aineid (nt
bensiinijaamad, naftahoidlad, keemiatehased). Seadme kasutamine sellises keskkonnas suurendab plahvatus- voi
tuleohtu. Lisaks jérgige teksti vGi siimbolitena esitatud juhiseid.

« Arge hoiustage voi transportige seadet samas pakendis tuleohtlike vedelikke, gaaside véi plahvatusohtlike ainetega.

Tookeskkond

Valtige tolmust, niisket voi ebapuhast keskkonda. Vltige magnetvalju. Seadme kasutamine sellises keskkonnas véib

kahjustada elektriahelaid.

Enne juhtmete Gihendamist ja lahtilihendamist |5petage seadme kasutamine ja (ihendage see toiteallikast lahti.

Jélgige, et teie kded on kasutamise ajal kuivad.

Asetage seade stabiilsele pinnale.

Hoidke seade eemal elektroonikaseadmetest, mis vdivad tekitada tugevaid magnet- voi elektrivélju (nt mikrolaineahi

voi kiilmkapp).

Aikese ajal liilitage seade vilja ning eemaldage kdik sellega tihendatud juhtmed, et kaitsta seda valguldégi eest.

Arge kasutage seadet dikese ajal, et kaitsta seda vélgust pdhjustatud ohtude eest.

Seadme optimaalne t66temperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus

-20 °C kuni +70 °C. Liiga kdrge voi madal temperatuur voib seadet ja tarvikuid kahjustada. .

Hoidke seadet ja tarvikuid hasti 6hutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese pdikesevalguse eest. Arge sulgege ega

katke seadet rétikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti vdi kotti, mis takistavad soojuse hajumist.

Seadme voi selle tarvikute kaitseks tulekahju- voi elektrilo6giohu eest valtige sademeid ja niiskust.

Hoidke seade eemal soojus- ja stittimisallikatest, nt mikrolaineahjust, pliidist, boilerist, radiaatorist v6i kiitinaldest.

Arge asetage seadme peale (ihetegi eset, nt kiiiinalt véi veendud. Kui seadmesse paaseb vddrkeha, [dpetage kohe

seadme kasutamine ja eemaldage kdik sellega tihendatud kaablid. Seejérel po6rduge Huawei volitatud

teeninduskeskusesse.

Arge sulgege seadme avasid. Soojuse hajumiseks jatke seadme {imber vihemalt 10 cm vaba ruumi.

Seadme ulekuumenemisel [opetage seadme véi rakenduste kasutamine mdneks ajaks. Naha pikemal kokkupuutel

tilekuumenenud seadmega voivad ilmneda madalama astme poletuse siimptomid, nt punased laigud v&i tumenenud

pigmentatsioon.

Arge puudutage seadme antenni. See vdib halvendada sidekvaliteeti.

Arge laske lastel ega loomadel seadet voi selle tarvikuid hammustada véi suhu panna. See vdib péhjustada kahjustuse

v&i plahvatuse.

Jérgige kohalikke seadusi ja eeskirju ning austage teiste privaatsust ja seaduslikke digusi.

Seadme paigaldamisel ja kasutamisel peab minimaalne kaugus radiaatori ja keha vahel olema 20 cm.

Hoidke seadet hea vastuvotu saamiseks paigal. Seadet tuleb hoida muudest metallimaterjalidest (metallklambrid, -

uksed ja -aknad) vahemalt 25 cm kaugusel ja muudest seadmetest vahemalt 30 cm kaugusel.

Laste ohutus

+ Jargige koiki laste ohutust puudutavaid ettevaatusabindusid. Kui laste lastel seadme v&i tarvikutega mangida, siis vib
see ohtlik olla. Seadmel on lahtivéetavaid osi, mis vdivad péhjustada l@mbumise. Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

« Seade ja selle tarvikud ei ole ette nahtud laste poolt kasutamiseks. Lapsed voivad seadet kasutada ainult taiskasvanu
jarelvalve all.

Tarvikud

* Heakskiitmata voi mittetihilduva adapteri, laadija v6i aku kasutamine voib pohjustada tule-, plahvatus- voi muu ohu.

+ Valige ainult selllsed tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud titipi
tarvikute kasutal voib tiihistada garantii, olla vastuolus kohalike seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik.
Poorduge edasimilija poole tapsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate ja tarvikute saadavuse kohta
teie piirkonnas.

Toiteadapteri ohutus

« Seadme lahtitihendamiseks on ette nahtud kasutada pistikut.

+ Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme lahedusse hélpsasti juurdepadsetavasse kohta.

+ Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust ja seadme kiiljest.
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Arge pillake toiteadapterit maha ja kaitske seda l66kide eest. Kui see on vigastatud, viige see kontrollimiseks Huawei
volitatud teeninduskeskusse.

Kui toitejuhe on kahjustatud (nditeks juhtme soon on paljas v&i katkenud) voi pistiku kinnitused on [6tvunud,
|6petage kohe juhtme kasutamine. Jatkuv kasutamine vib pdhjustada elektrilodgi, lihise v6i tulekahju.

Arge puudutage juhet mérgade kitega ega tdmmake seda juhtmest, et ihendada toiteadapterist lahti.

Arge puudutage seadet véi toiteadapterit margade kitega. See véib pdhjustada lihise, térkeid véi elektrilddgi.

Kui toiteadapter on puutunud kokku vee véi muude vedelike voi liigse niiskusega, viige see Huawei volitatud
hoolduskeskusesse kontrolli.

Jélgige, et toiteadapter vastab IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 punkti 2.5 nduetele ning on katsetatud ja heaks
kiidetud vastavalt riiklikele vdi kohalikele standarditele/normidele.

Puhastamine ja hooldamine

« Hoidke seadet hoiustamise, teisaldamise ja kasutamise ajal kuivana ja véltige l66ke vastu teisi esemeid.

Hoidke seade ja selle tarvikud kuivana. Arge piilidke seadet kuivatada valise kiittekehaga, nt mikrolaineahjus véi
fooniga.

ige seadme ja tarvikute puhul liigset kuumust voi kiilma. Sellised keskkonnatingimused véivad héirida normaalset
t66d ja pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

Véltige seadmega l66ke vastu teisi esemeid, mis vGib pohjustada torkeid, tilekuumenemise, tulekahju voi plahvatuse.
Kui seadet ei kavatseta pikemat aega kasutada, lilitage see valja ning eemaldage koik tihendatud juhtmed.

Kui juhtub midagi ebatavalist (nt kui seadmest eraldub suitsu véi haistate erilist [6hna v6i kostub ebatavalisi helisid),
|6petage selle kasutamine kohe, lilitage toide vélja, eemaldage kéik sellega tihendatud kaablid ja poorduge Huawei
volitatud teeninduskeskusesse.

Arge astuge juhtmetele, tdmmake ega painutage neid tilemaaraselt. See voib kahjustada juhtmeid, pohjustades
seadme torkeid.

Enne seadme puhastamist v6i hooldamist 5petage selle ja kdikide rakenduste kasutamine ning eemaldage koik
seadmega (ihendatud juhtmed.

Arge kasutage seadme voi tarvikute puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid, pulbrit voi teisi keemilisi aineid (nt
alkohol voi bensiin). Need ained voivad kahjustada seadme osi ning tekitada tulekahjuohu. Seadme ja selle tarvikute
puhastamiseks kasutage puhast, pehmet ja kuiva riidelappi.

Arge jitke magnetkaarte, nt krediit- ja telefonikaarte, pikemaks ajaks seadme ldhedusse. See v3ib kahjustada kaartide
magnetriba.

Arge vdtke seadet ja selle tarvikuid lahti vdtta ega modifitseerige neid. See tiihistab garantii ja vabastab tootja
vastutusest kahjustuste suhtes. Kahjustuse korral porduge abi saamiseks vo6i parandamiseks Huawei volitatud
hoolduskeskusesse.

Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

z

Ristiga labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel, akul, juhenditel voi pakendil tuletab teile meelde, et kdik
elektroonikatooted ja akud tuleb nende kasutusea [6pus viia eraldi kogumispunkti; neid ei tohi havitada koos tavalise
olmepriigiga. Kasutaja vastutab seadme kérvaldamise eest, kasutades elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE)
ja akude taaskaitluseks ettenahtud kogumispunkti vGi teenust vastavalt kohalikele igusaktidele.

Teile kuuluvate seadmete Gige kokkukogumine ja taaskditlus aitab tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
oGigel viisil Umberté6tamise, mis sdilitab vaartuslikke materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige
kasitsemine, ootamatu purunemine, kahjustumine ja/voi vaar taaskaitlus seadmete eluea (Gpus vaib olla kahjulik
tervisele ja keskkonnale. Tdiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohtade kohta
p6orduge kohalike véimude, edasimiitija voi olmejadtmete havitamisega tegeleva ettevotte poole véi kiilastage veebisaiti
https://consumer.huawei.com/en/.

Ohtlike ainete vdhendamine

Kéesolev seade ja kdik selle elektritarvikud on vastavuses kohalike rakenduvate eeskirjadega nagu EU REACH, RoHS ja
akude (kui kuuluvad komplekti) kohta kdivad eeskirjad jne, mis piiravad teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja
elektroonikaseadmetes. REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kiilastage meie veebisaiti
https://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Avaldus

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co,, Ltd,, et see seade B311-221 vastab direktiivi 2014/53/EL pShinduetele ja
muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil https://consumer.huawei.com/certification.
Seda seadet voib kasutada koigis EL-i liikmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vérgust voib seadme kasutamine olla piiratud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas: .

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km raadiusesse jadvale geograafilisele alale.
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ErP tooteteave

Huawei Technologies Co., Ltd. kuulutab kdesolevaga, et see toode vastab energiamdjuga toodete direktiivile (ErP)
2009/125/EU. Uksikasjalikuks ErP teabeks ja komisjoni méérusega ndutud kasutusjuhenditeks kiilastage: https://
consumer.huawei.com/en/certification.

Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, millel raadioseade té6tab: méned ribad ei pruugi kaikides riikides véi piirkondadel saadaval. Uksikasju
kiisige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide kdikidele
sagedustele on vdiksem kui seotud tihtlustatud standardis tapsustatud kdrgeim piirvaartus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/voi juhitud) sellele raadioseadmele kohaldatavad
nominaalvaartused on jargnevad: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Tarvikud ja tarkvarateave

Moned tarvikud on teatud riikides v6i piirkondades valikulised. Valikulisi tarvikuid saab néudmisel osta litsentsitud
tarnijalt. Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-120100X01 (X véljendab erinevaid kasutatud pistikutlitipe, mis véivad séltuvalt asukohast olla kas C, U, J,
E, B, A I, R, Z vGi K)

Toote tarkvaraversioon on 10.0.1.1(H187SP2C00). Tootja annab valja tarkvaravérskendusi, et parast toote valjaandmist
vigasid parandada véi funktsioone tdiustada. Koik tootja poolt valja antud tarkvaraversioonid on kinnitatud ja thilduvad
seotud satetega.

Kaik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning véljunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid
muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake vastavusdeklaratsiooni aadressil https://
consumer.huawei.com/certification.

Kilastage https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi vi regiooni hiljuti uuendatud teabeliini
number vGi e-posti aadress.
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Srpski

Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei 2020. Sva prava zadrZana.

Zabranjeno je reprodukovati i emitovati bilo koji deo ovog uputstva u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin bez
pribavljene pisane saglasnosti kompanije Huawei Technologies Co., Ltd. i njenih filijala ("Huawei").

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze da sadrZi softver zasticen autorskim pravima kompanije Huawei i mogucih
davalaca licence. Korisnici ni na koji nacin ne smeju da reprodukuiju, distribuiraju, modifikuju, dekompiliraju, rastavljaju,
desifruju, izdvajaju, vrie inverzni inZinjering, iznajmljuju i dodeljuju navedeni softver ili da za njega daju podlicencu, osim
ako takva ogranienja nisu zabranjena vazecim zakonima ili ako takve radnje nisu odobrene od strane odgovarajucih
vlasnika autorskih prava.

Zigovi i dozvole

Q)
TOAWE =\

HUAWEI, HUAWEI i = & su Zigovi ili registrovani Zigovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE je Zig kompanije ETSI.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih vlasnika.
Obavestenje

Neke moguénosti ovde opisanog proizvoda i njegove opreme zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i podeSavanja
lokalne mreZe, te je prema tome moguce da nece moci da budu aktivirane ili ¢e mozda biti ogranicene od strane lokalnih
mreznih operatera ili pruzaoca mreznih usluga.

Prema tome, moguce je da ovde sadrzani opisi nece u potpunosti odgovarati proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.
Kompanija Huawei zadrZava pravo da izmeni ili modifikuje bilo koje informacije ili specifikacije u ovom priruéniku bez
prethodnog obavestenja i bez ikakve odgovornosti.

ODRICANJE ODGOVORNOSTI

SVI SADRZAJI PRIRUCNIKA SE ISPORUCUJU ,KAKVI JESU". OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTEVANO PRIMENJIVIM
ZAKONIMA, BEZ BILO KAKVE GARANCIJE, BILO 1IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, STO UKLJUCUJE, ALI NIJE OGRANICENO
NA PODRAZUMEVANE GARANCIJE PODOBNOSTI ZA STAVLIANJE NA TRZISTE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU,
KOJE SE NE DAJU U POGLEDU TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRZAJA OVOG PRIRUCNIKA.

DO NAJVISEG NIVOA DOZVOLJENOG VAZECIM ZAKONOM, HUAWEI NI U KOM SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN ZA
BILO KAKVE POSEBNE, SLUCAINE, INDIREKTNE ILI POSLEDICNE STETE ILI GUBITAK PROFITA, PREKID POSLOVANJA,
GUBITAK PRIHODA, PODATAKA, KLIJENATA ILI OCEKIVANIH USTEDA BEZ OBZIRA DA LI SU TAKVI GUBICI MOGLI DA SE
PREDVIDE ILI NE.

MAKSIMALNA ODGOVORNOST (OVO OGRANICENJE SE NE ODNOSI NA ODGOVORNOST ZA TELESNU POVREDU DO
GRANICE DO KOJE VAZECI ZAKON ZABRANJUJE TAKVO OGRANICENJE) KOMPANIJE HUAWEI USLED UPOTREBE
PROIZVODA OPISANOG U OVOM PRIRUCNIKU OGRANICENA JE NA 1IZNOS KOJI JE KUPAC PLATIO ZA KUPOVINU OVOG
PROIZVODA.

Propisi o uvozu i izvozu

Kupci treba da se pridrzavaju svih primenjivih zakona i propisa o izvozu i uvozu i odgovorni su za dobijanje svih
neophodnih drzavnih dozvola i licenci kako bi izvezli, ponovo izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom prirucniku,
ukljuCujudi i sa njim povezani softver i tehnicke podatke.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako koristimo i 5titimo licne podatke, procitajte Politiku privatnosti na
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Bezbednosne informacije
Ovaj odeljak sadrzi vazne informacije o nacinu rada vaseg uredaja. On takode sadrzi informacije o tome kako da uredaj
bezbedno koristite. Pazljivo procitajte ove informacije pre koris¢enja uredaja.
Elektronski uredaj
Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo koris¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite uredaj ukoliko time izazivate
opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.
Interferencua sa medicinskom opremom
Postujte pravila i uredbe koje propisuju bolnice i objekti zdravstvene zastite. Uredaj nemojte koristiti tamo gde je to
zabranjeno.
Neki beZicni uredaji mogu uticati na rad slusnih aparata ili pejsmejkera. Vise informacija o tome potraZite od svog
dobavljaca usluga.
Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi
se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one
na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.
Podruqa sa zapaljivim materijama i eksplozivima
Uredaj nemojte koristiti na mestima gde se Cuvaju zapaljive materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u
skladistima nafte ili hemijskim postrojenjima). Koris¢enjem uredaja u ovakvim okruzenjima povecava se opasnost od
eksplozije ili poZara. Pored toga, sledite uputstva koja su naznacena tekstom ili simbolima.
« Uredaj nemojte skladistiti niti transportovati u kontejnerima zajedno sa zapaljivim te¢nostima i gasovima ili
eksplozivima.
Radno okruZenje
+ lIzbegavaijte okruZenja u kojima ima prasine, vlage ili prljavstine. Izbegavajte magnetna polja. Korid¢enje uredaja u
takvim okruzenjima za posledicu moze imati kvar u elektronskim kolima.
Pre prikljucenja i iskljucivanja kablova prekinite sa koriscenjem uredaja i odvojite ga od izvora napajanja. Vodite
ratuna da vam ruke budu suve tokom rada.
Postavite uredaj na stabilnu podlogu.
Uredaj drzite dalje od elektronskih aparata koji stvaraju jaka magnetna ili elektri¢na polja, kao 3to su mikrotalasna
pecnica ili frizider.
Za vreme grmljavine iskljucite uredaj i uklonite sve kablove koji su na njega prikljuceni, radi zastite od udara groma.
Nemojte koristiti uredaj za vreme grmljavine, kako biste ga zastitili od svih opasnosti usled udara groma.
Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladistenja su od -20 °C do +70 °C. Pri
ekstremnim vru¢inama ili hladnoc¢i moze do¢i do ostecenja uredaja ili pribora.
Uredaj i pribor ¢uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunceve svetlosti. Uredaj
nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte drZati na mestima gde je odvodenje
toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.
Da biste uredaj i pribor zastitili od poZara i strujnih udara, izbegavajte njihovo kori¢enje po kisi i vlaznom vremenu.
Uredaj drZite dalje od izvora toplote i vatre, kao Sto su grejalica, mikrotalasna pecnica, Sporet, bojler, radijator ili sveca.
Na uredaj nemojte stavljati predmete poput svece ili posude sa vodom. Ako u uredaj prodre neki strani predmet ili
tecnost, odmah prekinite s koris¢enjem uredaja, iskljucite ga i uklonite sve kablove koji su na njega prikljuceni. Zatim
se obratite Huawei ovlad¢enom servisnom centru.
Nemojte blokirati otvore na uredaju. Postarajte se da oko uredaja ostane najmanje 10 cm slobodnog prostora radi
odvodenja toplote.
Ako se uredaj pregrejao, nakratko prekinite sa koris¢enjem uredaja ili aplikacija. Ako je koZa tokom duZeg vremena u
kontaktu sa pregrejanim uredajem, na njoj se mogu pojaviti simptomi niskotemperaturnih opekotina, poput crvenih
mrlja i tamnije pigmentacije.
Nemojte dodirivati antenu uredaja. U suprotnom, kvalitet komunikacije moZe biti umanjen.
Deci i ku¢nim ljubimcima nemojte dopustiti da grizu ili sisaju uredaj i pribor. U suprotnom, moze do¢i do ostecenja ili
eksplozije.
Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa i postujte privatnost i prava drugih.
Uredaj treba instalirati i koristiti tako da razmak izmedu radijatora i vaseg tela iznosi najmanje 20 cm.
Uredaj drZite na mestu na kojem je prijem dobar. Rastojanje izmedu uredaja i drugih metalnih predmeta (poput
metalnih nosaca ili metalnih vrata i prozora) treba da bude vece od 25 cm, a rastojanje izmedu uredaja treba da bude
vece od 30 cm.
Bezbednost dece
Pridrzavajte se svih mera predostroznosti u pogledu bezbednosti dece. MoZe biti opasno ako deci dozvolite da se
igraju ovim uredajem ili njegovim priborom. Uredaj sadrZi rasklopive sastavne delove koji mogu izazvati gusenje ako
se progutaju. DrZite uredaj podalje od dece.
Nije predvideno da deca koriste ovaj uredaj i njegovim priborom. Deca mogu da koriste ovaj uredaj samo uz nadzor
odraslih.
Pribor
« Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije, moZe prouzrokovati pozar,
eksploziju ili druge rizike.
Birajte samo onaj pribor iju je upotrebu sa ovim modelom odobrio proizvodac uredaja. Korid¢enje bilo koje druge
vrste pribora moZe ponistiti garanciju, moZze predstavljati krsenje lokalnih propisa i zakona, a moZe biti i opasno. Od
svog prodavca zatrazite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vasem kraju.
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Bezbednost adaptera za napajanje

« Predvideno je da utika¢ kabla za napajanje vr3i ulogu uredaja za iskljucivanje.

« Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreZe, uti¢nica treba da bude instalirana blizu uredaja i da bude pristupacna.

« Kad ne koristite adapter za napajanje, iskljucite ga iz elektricne uticnice i iz uredaja.

« Adapter za napajanje nemojte ispustati na pod niti ga izlagati udarima. Ukoliko se osteti, odnesite ga u Huawei
ovlasceni servisni centar na pregled.

« Ukoliko je kabl za napajanje o3tecen (na primer, ako je gajtan ogoljen ili prekinut) ili ako se utika¢ olabavi, odmah
prekinite sa koris¢enjem kabla. Dalja upotreba takvog kabla moze dovesti do strujnog udara, kratkog spoja ili pozara.

+ Kabl za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama niti ga povlaciti kada Zelite da iskljucite adapter za napajanje.

« Uredaj i adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. U suprotnom, moZze doci do kratko spoja, kvara na
uredaju ili strujnog udara.

« Ako je adapter za napajanje bio nakvasen vodom ili drugim te¢nostima ili je bio na vlaznom mestu, odnesite ga na
pregled u neki od Huawei ovlas¢enih servisnih centara.

« Uverite se da adapter za napajanje ispunjava zahteve propisane klauzulom 2.5 standarda IEC60950-1/EN60950-1/
UL60950-1, te da je testiran i odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.

Ciscenje i odrzavanje

« Tokom skladistenja, transportovanja i koris¢enja uredaja, odrZavajte ga suvim i zastitite ga od udara.

« Uredaj i pribor treba uvek da budu suvi. Nemojte pokusavati da ih susite pomocu spoljnog izvora toplote, kao 3to je
mikrotalasna pecnica ili fen za kosu.

» Uredaj i pribor nemojte izlagati ekstremncq toploti ili hladnoci. Takva okruZenja bi mogla da uti¢u na njegovo ispravno
funkcionisanje i da dovedu do poZara ili eksplozije.

« Izbegavajte udare, koji bi mogli da prouzrokuju kvar uredaja, pregrevanje, pozar ili eksploziju.

« Ako uredaj ne planirate da koristite duZe vreme, iskljucite ga i uklonite sve kablove koji su na njega prikljuceni.

« Ako primetite bilo Sta neuobicajeno (na primer, ako uredaj ispusta dim ili bilo kakav neobican zvuk ili miris), odmah
prestanite da ga koristite, iskljucite ga, uklonite sve kablove priklju¢ene na njega i obratite se Huawei ovlas¢enom
servisnom centru.

« Nemojte da gazite, vucete ili prekomerno savijate bilo koji kabl. U suprotnom, moZze do¢i do ostecenja kabla i kvara na
uredaju.

+ Pre no Sto pristupite ¢iscenju ili odrZavanju uredaja, prekinite da ga koristite, zaustavite sve aplikacije i iskljucite sve
kablove koji su na njega prikljuceni.

« Prilikom ¢is¢enja uredaja i pribora nemojte koristiti nikakve hemijske deterdzente, prasak niti druga hemijska sredstva
(kao 3to su alkohol i benzen). Ove supstance mogu izazvati ostecenje delova ili predstavljati rizik od pozara. Za
ciScenje uredaja i pribora koristite ¢istu, mekanu i suvu krpu.

+ Kartice s magnetnom trakom, kao sto su kreditne ili telefonske kartice, nemojte ostavljati duze vreme u blizini ovog
uredaja. U suprotnom, moze doci do u§tec’enja kartica s magnetnom trakom.

» Nemojte rasklapati niti preradivati uredaj i njegov pribor. U suprotnom, garancija ¢e biti poniStena i proizvodac nece
biti odgovoran za Stetu. U slucaju oStecenja, obratite se Huawei ovlas¢enom servisnom centru radi pomoci ili
popravke.

Informacije o odlaganju i reciklazi

X

Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakovanju vas podseca da svi elektronski
uredaji i baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada na kraju svog radnog veka; ne smeju biti
odbaceni u normalan otpad sa ku¢nim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci oznaceno mesto za
skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene elektricne i elektronske opreme (WEEE) i baterija, u skladu
sa lokalnim zakonima.

Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaZze da se EEE otpad reciklira tako da se sacuvaju vredni materijali i da se
zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno lomljenje, steta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju
radnog veka moze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za vise informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada,
obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaZe kucni otpad, ili posetite veb sajt https://
consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim zakonima o ograni¢avanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao Sto su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada
su ukljuCene), itd. Za izjave o usagladenosti vezane za REACH i RoHS, posetite nas veb sajt
https://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Izjava

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj B311-221 uskladen sa svim bitnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Najnoviju vazecu verziju izjave o usagladenosti moZete da pogledate na internet adresi https://consumer.huawei.com/
certification.
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Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaZe tamo gde se koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja moZe biti ogranitena u zavisnosti od lokalne mreZe.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vaZi za geografsko podrucje unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
Informacije o proizvodima povezanim sa energijom (ErP)

Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da su njeni proizvodi u skladu sa Direktivom o proizvodima
povezanim s energijom (ErP) 2009/125/EZ. Detaljne informacije o ErP i korisnicka uputstva koja se zahtevaju Uredbom
Komisije potraZite na: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcionise radio-oprema: Neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili oblastima.
Vise informacija zatrazite od lokalnog mreZnog operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u kojima funkcionie radio-oprema:
Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti najveceg ogranicenja navedenog u relevantnom
harmonizovanom standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-opremu
na sledeci nacin: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7
dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim drzavama ili regionima. Opciona dodatna oprema se moze kupiti od
licenciranog prodavca, po potrebi. Preporucuje se sledeca dodatna oprema:

Adapteri: HW-120100X01 (X predstavlja razlicite tipove prikljucka, izmedu ostalog, C, U, J, E, B, A, |, R, Z ili K, u zavisnosti
od regiona)

Verzija softvera proizvoda je 10.0.1.1(H187SP2C00). Proizvodac ce objaviti aZuriranja softvera kojima ce otkloniti greske ili
poboljsati funkcije nakon izdanja proizvoda. Sve verzije softvera koje je objavio proizvodac su proverene i jo3 uvek u
skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u deklaraciji o usaglasenosti dostupnoj na https://
consumer.huawei.com/certification.

Nedavno aZuriran broj telefona i Email adresu za podrku u vasoj drzavi ili regionu potraZite na veb sajtu https://
consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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EMnviké

NOHIKI‘] ONHUELWON

Mvevpatika Sikawpara © Huawei 2020. Me emipUAagn kabs voppov Sikaiwpatog.

Aev emutpénetat n avanapaywyn 1 n HETAS00N THARATOG TOU TIapOVIOG EYXELPISIOU OE OTIOIASATIOTE popdr ) UE
OTIOLOVNTIOTE TPOTIO XWPIG TNV TIponyoUHevn éyypadn auvaivean g Huawei Technologies Co., Ltd. kat twv
Buyatpikwy g ("Huawei").

To TIpoidV TToU TIEPLYPADETAL GE AUTO TO EYXELPIBIO UTTOpEL va TepIAapBAvel AOYIOHIKO TIVEUHATIKIG 8loKTnaiag g
Huawei kat evEexopeVWY Xopnywv dﬁsluq xpnong. Ot ne?\dreq amnayopeeTal e OTIOIOVENTIOTE TPOTIO Va
avarapdyouy, S1aVELOUY, TPOTIOTIOLOVV, TIPAYHATOTIOI00V ATOGUHTHANG, ATIOGUVAPLOAGYNOT, ATIOKPUTTTOYpadnan,
siaywvr], avtiotpodn avu)\ucrr], plcewon, Exxwpnon ] napaxwpnon aﬁaaq ou Sedopévou ?\oylcpmou zxruq €av
Tétolou &iboug meplopiopol arayopebovrat and v 1xvoVoa VouoBeaia I TETolou EiBoug EVEPYELEC Eykpivovial amd
TOUG aVTioTOLXOUG KATOXOUG TWV TIVEULATIKWY SIKAWHATWY.

EMmoplka onpata Kat aseteg

A

Ta HUAWEI, HUAWEI kat ¥ = sival epropika onparta fj katatebévia epmopika onpata mg Huawei
Technologies Co., Ltd.

To LTE amotelei epmopikd onpa g ETSI.

To Wi-Fi®, 1o Aoyéturo Wi-Fi CERTIFIED kat to Aoydtumo Wi-Fi aroteAoUv epmopikd ofpata g Wi-Fi Alliance.

ANAQ EUTIOPIKA ONUATA, OVOUATA TIPOIGVIWY, UTINPESIWY Kal ETALPELLV TTOU avapépoviat evBExeTal va amoteholv
1810KTNoia TWV avtioTol\WV ISI0KTNTWY TOUG.

I'vwotomnoinon

Karoleg Aettoupyieg Tou TIPOIGVTOG Kat Twv £6apTnHATWY Tou TTou Teptypadovrat ato mapdv éyypado Bacilovial oto
EYKATETTNHEVO AOYIOHIKO KAl OTIG SUVATOTNTES Kal PUBHICELG TOU TOTIKOU SIKTVOU KAl ETIOUEVWG UTTOPEL Va NV
gvepyorotnBouv N va meplopidoviat and tormkoug Gopeig SIKTUOU 1) TTapOXoUG UTINPETILY SIKTUOU.

Kata ouvénela, ot Tieptypadég oTo apov UIopei va pHnv avuotolyolv enakpiBug ato Tpoidv fj ota egaptipara mou
ayopalete.

H Huawei Statnpei 1o Sikaiwpa aAlayng iy tpororoinong omolacdnmote mAnpodopiag i podlaypaduv mepiéxoviat
010 TIapoV eyxelpidlo xwpig mpoedortoinon Kat xwpig kapia evBovn.

AMNOMOIHZH

TO MEPIEXOMENO AYTOY TOY EMXEIPIAIOY MAPEXETAI «QX EXEl». ME EZAIPEZH TIZ ANAITHZEIZ THX IZXYOYZAZ
NOMOOEZIAL, KANENOX EIAOYX EMTYHZEIZ, PHTEZ ‘H ZIQMHPEZ, XYMMEPIAAMBANOMENQN ENAEIKTIKA TON
ZIQMHPON EMMYHXEQN EMMOPEYZIMOTHTAZ KAl KATAAMAHAOTHTAZX TIA ZYTKEKPIMENO ZKOMO, AEN MAPEXONTAI
2E IXEZH ME THN AKPIBEIA, THN AZIOMIZTIA 'H TO MEPIEXOMENO TOY MAPONTOZ ErXEIPIAIOY.

2TO METIZTO BAOMO MMOY EMITPEMEI H IZXYOYZA NOMOG®EZIA, H HUAWEI AEN ®EPEI ZE KAMIA MEPINTQZH
EYOYNH TIA EIAIKEZ, ZYMOTQMATIKEL, EMMEZES ‘H MAPEMOMENEX ZHMIEZ, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN
AIAGYTONTQN KEPAQN, EMIXEIPHMATIKQN EZOAQN, AEAOMENQN, AYAQN MEPIOYZIAKQN ZTOIXEIQN *H
MPOZAOKQMENQN KEPAQN.

H METIZTH EYOYNH (AYTOZ O MEPIOPIZMOZ AEN IZXYEI A EYOYNH MPOIQMIKOY TPAYMATIZMOY £TO BAOGMO
MOY H IZXYOYZA NOMO®EZIA AMATOPEYEI TETOIO MEPIOPIZMO) THZ HUAWEI MOY MPOKYMTEI ANO TH XPHEH
TOY MPOIONTOZ, TO OMOIO MEPITPA®ETAI XTO MAPON EITPA®O, MEPIOPIZETAI £TO MOZO MOY MAHPQNEI O
MEAATHE 1A THN ArOPA TOY MPOIONTOS.

Kavoviopoi eloaywywy kat e§aywywv

Ol TIEAATEG GUHHOPPWVOVTAL E GAOUG TOUG LOXUOVTEG VOLOUG Kal KaVOVIGHoUG EEAYWYG KAl EL0AyWYNG Kal Gpépouv
v €uBVVN yla v €k&oon GAwv WV amapaitniwy emionpwy adewdy yia my e§aywyn, enavefaywyn r eloaywyrj tou
TIPOIOVTOG TTOU avapépetal aTo Tapov eyxeidlo, CUPTEPIAAUBAVOUEVWY TOU AOYIOUIKOU Kal TWV TEXVIKWY
SeBopévwy Tou.

MoAwukn amoppritou

la va katavonoete KAAUTEPA TG XPNOLHOTIOIOVLE KAl TTPOCTATEVOUHE TIG TIPOCWTTIKEG TTANpodopieg oag, SlaBdote
v MoAtkn amoppritou atnv otooehida https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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NAnpodopieq acdpaleiag
AuTr| n evotnTa TTEPIAAPBAVEI ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TTOU apopolV OTIG 0dnyieg AeiToupyiag Tng ouokeung oag. Emiong,
TrEpINAPBAVEl TTANPOYOPIEG TXETIKA E TOV TPOTTIO aoPaAoUg XPAONG TNG CUCKEUNG. AIaBATTE TIPOTEKTIKG QUTEG TIG
TTANPOQOPIES TIPIV TG TN XPHON TNG CUOKEURG.
HAgKTtpoVIKN) GUCKEUN
Mn xpnolponots(ts TN GUOKEUN, av arayopedetal n xpricr] NG Mn XPNOLLOTIOLETE TN CUCKELN, AV 1) XProN TNG EVEXEL
KkivSuvo n Tpokalel rmpsu[}o)\sq O NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG,
I'Iapzp[.}o)\n 3 lﬂIleO e€omAiopo
Trpeite ToUG KAVOVEG KAl TOUG KaVOVIoROUG TTou 0pilovTal aTTé Ta VOCOKOLEID KAl TG EYKATACTACELS aTpIKG
TEpIBaAPNG. Mn XpNOILOTIOLEITE TN CUOKEUN 0ag G uépn 6mou amayopeletat n xprion e,
OpLopéVEG acUPHATEG CUTKEVEG EVEEXETAL VA ETINPEACOUV TN A€lToUpyia akouTTIKWY BonBnpdtwy r Pnpatosotwy.
ZupPouleuTeite To dopéa Tapoyrg TG UTNPESiag oag yla MePIOaOTEPES TTANPOPOPIEC.
Ol KATAOKEVACTEG BNHATOSOTWY CUVICTOUY va Tnpeitat eAdxiotn armdotacn 20 cm PETagy piag CUOKEUNG Kal £VOG
Bnpatodotn, wote va arodevyovial Tbaveg mapedBoAEG pe To Bnpatodot. Eav xpnotporoteite Bnpatodom,
TomoBeTOTE TN CUOKEUN 0NV avtiBetn TAeUPA amd ekeivn Tov PNUATOSOTN Kal PNV TV TOTOBETEITE OTN UMTPOCTIVY
oag toémn.
I'Isploxaq HE £u¢)\£Km Kat EKantha UAka
Mn XpnOILLOTIOLE(TE T GUGKELH GE XUWPOUG OTTou €ivar aroBnkeupéva edpAeKTa A ekpnKTika UAKA (yia mapdseryua,
oe Tipatipto Beviivng, amobiikn TetpeAaiov 1 ykatdotacn XNUIKWY). H xprion g oUoKELNG oag o€ autd ta
TepiBarAovia av€avel tov Kivbuvo ékpnéng 1 rupkaytds. Emtiong, akoAouBrote tig 0dnyieg mou umodeikvioval oto
Keipevo 1 ota c\')pBo)\a
Mnv amoBnkeVETE ) HETAGEPETE TN GUOKELT OE KOUTIA e EODAEKTA UYPA, AEPLA 1} EKPNKTIKA.
I'IsplBuMov Asltoupyluq
Ao UYeTe 1a OKOVIOREVa, LYPA fj Bpwiuika TEpIBAaAovTa. AopOyETe Ta payvnuika Tedia. H xprion g ouokeunq
o€ autd ta mepiBailovia eveExeTal va o8nynoeL o€ SUCAEITOUPYIEG KUKAWHLATOG.
Mptv amé m oVVean Kat anocOVEeon Twv KaAwSiwv, SIakOPTE T XPAON TG CUOKEUNG KAl AroouVEETTE TV and
v mapoxr pevparog. Befawwbeite ot ta xépla oag eival oteyva Katd m Aettoupyia.
ToToBETOTE T OUOKELN € pia otabepr] emdpavela.
Aamprate T OUCKELA AKPLG ATIO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG TI0U SNIOUPYODY LOXUPA HAYVATIKA Kat NAEKTPIKG
Tedia, orwg doupvoL LKpokupdTwy A Yuyela.
Kard m 8idpKela Katatyidwy, amevepyoTolnGTe T 0UoKeLH 0ag kat apaipéate OAa ta kakwsia ou cuvséovial oe
QUTAY, Y14 Va TV TPOTTATEUTETE ATIO KEPALVOUG.
Mn XpNOIHOTIOLEITE TN CUOKEUN 0aG O€ KatalyiSeg, yla va PooTatéETe T OUOKELT 0ag amd OToloVSHToTE
KivBuVOo Tou Tpokaleitat ard Kepauvvoug.
Ot 18avikég Beppokpaaieg Aettoupyiag ivat 0 °C éwg 40 °C. Ot 18avikég Beppokpaoieg amobrikeuong ivat -20 °C éwg
+70 °C. H umepBoAwkr| €otn 1} 1o uTtepPOAIKS KpUO UTTOPEL vVa KataoTpEPouV T CUOKELN 1} Ta e§aptripard oag.
AlaTnpriOTE T CUOKEUT Kal Ta £§apTpatd oag o€ pia kahd agpilopevn kat Spoaepr) tomobeoia, pakpid amo mv
apeon €kBeon 010 NMAK6 Gwe. Mnv TepIKAEIETE /) KAAOTITETE T CUOKELT 0aG PE TIETOETEG /) GAAA avikeipeva. Mnv
TOTIOBETEITE TN CUOKEUT OE SOYEIO e KaKO SLaTKOPTIOHO TNG BepROTNTAG, OTIWG KOUTI I} cakoUAd.
a va mpootatéPete m cuoKEur'] N ta e§aptipatd oag and tov Kivduvo Tupkayldg rf nAektporAngiag, amopuyete
™ Bpoxy kai v vypasia.
Alamprote T 0LCKELA MaKpLG aTtd TNYEG BeppoTNTAC Kal dwdg, STIwG KaAopidEp, POUPVOL LIKPOKULATWY,
bolpVOL, BPACTAPEC, TONTIEG  KePA.
Agev TIETTEL Va TOTIOBETEITE KAavEVA AVTKEIPEVO, TLX. Kepi 1) SOXEI0 VEPOU, EMAVW OTN CUOKEUN. AV TIEOEL péoa oTn
OUOKEUI OTIOLOSHTIOTE £EVO AVTIKEIPEVO 1) UYPO, TTAYPTE AUECWG Va T} XPNOILOTIOLELTE, SlakOPTe T Agltoupyia g
Kkat adpatpéote OAa ta ouvdedepéva KaAwdla. 'Yatepa amotadeite oe KATIOWO ££0VCIOE0TNHEVO KEVTPO EEUTINPETNONG
TEAatwy g Huawei.
Mn $padete TG OTEG TG CUOKEUNG. AlatnproTe amdotacn TovAdxiotov 10 cm yUpw amoé T cUOKEUN yla
Slaokopriopd g Beppodtntac.
ZTAPATAOTE T XPHON TG CUOKEUNG 1 TwV epappoywy aag yia Aiyo, av unepBeppavlei n cuokeur| oag. Av 10
Séppa oag ekTeBel O |la CUOKEN TTOU £XEL UTEPBEPPAVOEL yla EKTETAPEVO XPOVIKO SlaoTtnua, evaéxetal va
TIApPOUCIACTOUV CUHTTIWHATA EYKAUHATWY amo xapnAr Beppokpaacia, 6Tiwg KOKKIva onpasia kat okovpa
XPWHATWOT).
Mnv ayyilete v kepaia TG CUOKEUVAG. AlapOPETIKA, N TIOLOTNTA TG EMKOVWVIAG EVEEXETAL Va PeEtwOEL.
Mnv emutpénete oe maldla fj o€ katowkidla va daykwvouv f va rAiouvy ) cuokeun 1 ta e§aptipata. Autd
uropei va odnynoet oe $pBopd 1 oe £kpnén.
Na tpeite TOUG TOTIIKOUG VOHOUG Kal KavoVIoHoUG Kal va O£BECTE To amdppnto Kal ta VOHIKa Sikawpara wv
Awv.
AUTH N CUCKEULN TIPETTEL Va ival ToroBeTpéVn Kal va A&ltoupyei e eraytotn anootaon 20 cm peta&ld tou
Kahoplpép Kat Tou CWHATOG oag,
AlaTnprOTE T CUOKEUT 0ag o€ éva onpeio pe kaAd onpa. H amdotaon usm{l’; mg ouuKEur’]q Kat AAAWY PETAAAIKWV
VAWV (or[uu( unootnplyuara r] uara?o\lkaq TIOPTEG Kal napueupa) Ba mpémetl va eivat peyaltepn twyv 25 cm kat n
am6otacn amnod n GUOKELH TIPETEL va gival peyalitepn amd 30 cm.
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Ao¢oa7\sla WV madwyv

OdeileTe VA CUPHOPPWVETTE HE o)\z( TG TTPOPUAAEELG TIOU mpopouv omy aodpdalela twv naduwyv. To va adrvete
Ta nadid va naiCouv pe m oUoKeLY 1 Ta €aptApatd TG umopet va elval emkivéuvo. H ouokeu mepapBdvel
QITOOTIWHEVA HEPN TEOU EVEXOUV KiVEUVO TTviyol. Na Siatnpolviat pakpia arnd naisid.

H ouokeun kat ta egaptipata g Sev mpoopiovial ywa xpron aroé madid. Ta naidid mpérel va xpnotpomotoby
OUOKELN HOVO UTIO TNV MiBAPn eVNAiKwY.

E€aptipata

« Hxpnon pun eykekpipévou f actpBarou mpooappoyéa peuPAtog, Gpoptiotr fj pratapiag veEXeTal va pokaéoet
wud, ékpnén 1 AAhoug KIvdUVouG.

ETUAEETE amoKAELOTIKA £€apTrpata ta oroia €xouv eyKpIBEl yla Xprion He autd To HOVTEAO ard ToV KATaoKeUaotr
NG OUOKEUNG. H xprion aAwv TUMWV ££apTNHATWY EVEEXETAL VA AKUPWOEL TNV £yyUNon, va mapaplacel 1oug
TOTIKOUG KAVOVIOHOUG Kat VOHOUG KAl Va KataoTel eMmkivouvn. ETIKOVWYVACTE HE TOV avIPOoWITo yia
TIANPodOpieq OXETIKA HE bl Bxaesaluémm EYKEKPIMEVWY EEAPTNHATWY OTNY TIEPLOXT) 0aG,

Ao¢u7\£1a npocmpuoysu pebparog

To Bopa pebpatog mPoopileTal WG CUTKELT amocyvEeanc.

a ouvSedpEVEG CUOKEUVEG, N TIPITa TIPETTEL Va Eival TOTTOBETNPEVN KOVIA OTIG CUOKEVEG Kat va givat e0Koha
TpoaBActyn.

ATOCUVSEETE TOV TTpOCappOy£a PELLATOG amoé TV Tpila Kat T oUOKELH, 6tav Sev XpnotuoToLetat.

TMpETEL Va TIPOCEXETE VA PNV TIECEL KATW 1} Va [ XTUTIOEL TTIOUBEVA O TIpocapHoYEag LoxUoG. AV TdBeL karola
ZNuid, SWoTe ToV yia €AeYX0 O KATIOL0 EEO0UCIOBOTNUEVO KEVIPO EEUTINPETNONG TIEAATWY TG Huawei.

EGv 10 KaAWSLI0 peLIATOG UTTOOTEL {Nptd (yla TTapadelypa, 10 ECWIEPIKO Tou eival ekteBelpévo i amaopévo) 1 eivat
Xakapo 1o Buopa, lakoyte apéowg tm xprion tou. H ouvexi{opevn xprion evéxetal va odnyroel oe nAektpomAngia,
BpaxukukAwpa 1j Tpkaytd.

Mnv ayyilete to kaAwsio tpododoaiag pe Ppeypéva xépla kat unv tpapate to kaAwsdio tpododoaiag, yia va
QATOCUVSETETE TOV TTPOCAPHOYEA PEVHATOC,

Mnv ayyilete ) oUOKeLN ] TOV TIpooapHOYEa peUATOG e Bpeypéva xépla. AuTO propei va o8nyroel oe kKAelota
KuKAWpata, Buoi\elroupytsc r] nAEKrpor[)\nEia

AV 0 TIpOCapOYEAC L0XUOG £XEL ElVEL eTeBeIEVOC oTo Vepo, o€ GAAa uypd 1 ot utepBoAiki} uypaaia, SLate Tov
yia é\eyxo o€ Karmolo s{oualoéompsvo KEVTPO sEunnpanonc TieAatwv g Huawei.

BeBaiwBeite 61 o Tpooappoyéag pebatog mMAnpoi Tig anattioelg v Opou 2.5 tou Tpotvou IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1 kat 6Tt €xel SokipaoTtei kat eykplOei cOpdwva pe Ta EBVIKA Kal TOTIKA TIPOTUTIa.
KaBuplopoq Kat guvtipnon

Katd mv amobrikeuon, petadopd kat Aettoupyia me CUOKELNG, S1atpAOTE T OTEYVR Kat TTPodUAGETE TV and
oUykpouan.

AlaTNPHOTE T CUOKEUN Kal Ta £6apTAHaTta oTeYVA. MV EMXEPHOETE VA T OTEYVWOETE HE A TNYr e§WTEPIKAG
Beppotntag, Omwg povPVOG UIKPOKUPATWY 1) GEGOUAP HAAAWV.

Mnv ekbétete ) ouokeun 1) ta e€aptiipata oe vrtepPBoAikn} {éotn 1} uTtepBoAkd kpvo. Autd ta TepiBdriovia
EVOEXETAL VA ETNPEACOUYV TN OWOTH AEITOUPYia Kat va T(pOKaAEéTouV TUpKayld f ékpnén.

AmopUYETE GOYKPOUTH N OTIOIa EVEEXETAL VA TIPOKANETEL SUCAELTOUPYIEG TNG CUTKEUNG, LTtEpBEpHavan, dwTid r
£kpnén.

AV 1 OUOKEUT SV TIPOKELTAL VA XPNOIHOTIONOEL Yia EKTETAUEVT XPOVIKI| TIEPIOSO, ATIEVEPYOTIOOTE TV Kat
adalpéote GAa ta KaAWwsla Tou cUVSEOVTAL GE AUTAV.

AV Tlapatnproete KAt acuvibloTo Ot GUOKeLH oag (TLx. av apyioel va Byalet kamvo 1 acuviBloto fxo f oopr),
TIAYTE AQUECWG VA TN XPNOIHOTIOLEITE, 5[uKéL|)(E ™ Aettoupyia g, apaipéote OAa ta ouvsedepéva kaAwdia kat
arotabeite o€ KAmolo E{oualoéomuévo KéVTpo e€uMnpEToNg eAatwy g Huawei.

Mnv matdte, tpaPdte | Avyilete unEpBo)\ma 0Tt0108HTOTE KaAWwd10. AUTd UTopel va Kataotpéel o Kawdio kat va
TIPOKAAETEL éuchsltoupvlu NG OUOKEUNG.

Mptv kaBapioeTe A GUVTNPYOETE T GUOKEUH, OTAUATAOTE VA TN XPOLUOTIOIEITE, TEPUATIOTE BAEC TIG EGAPUOYES KaL
amoouvséate 6Aa ta kaAwdla mov cuvEéovtal oe auThv.

Mn XPNOUHOTIOLEITE XNUIKA KABAPLOTIKA, OKOVN 1} AAAA XNMIKA péoa (6w owvomveupa kat Beviivn) yia tov
kaBaplopd g CUOKEUNG 1} TwV EEAPTNHATWY TNG. AUTEG OL UGIEG HTTopel va TipokaAéoouv ¢pBopég ota e€aptripata
1 va anoteAéoouv kivBuvo Tupkaylac. Xpnotpornoliote éva kabapo, palakd kat oTeyvo mavi yla va kabapioete 1o
TEPIBANHA TG CUOKEUNG Kat ta e€aptipara.

MnV TOTIOBETEITE KAPTEG MAYVNTIKWY TAVIWYV, OTIWG TIOTWTIKEG KAPTEG KAl TNAEPWVIKEG KAPTEG KOVTA 0T CUOKEUT
Y1a EKTETAPEVEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG. AladopeTika, EVEEXETAL Va TIPOKANBOUY GBOPEG OTIG KAPTEG HAYVNTIKWY
Taviwy .

Agv TIPETIEL VA ATTOOUVAPHOAOYNOETE OUTE VA AVAKATATKEUACETE TN GUOKEUN KAl T A§E00VAp TNG. IV TEPITTWon
aut) n eyyunon kadiotatat akupn Kat 0 KATAoKELAOTHG anaAAacoetal amno TG uBUVEG Tou yla Kabe ubavn {nuid.
Av n guokeur| TtaBet {npuid, anotabeite o€ KATIOL0 £60VTLOBOTNEVO KEVTPO EEUTINPETNONG TIEAATWY TNG Huawei yia
BoriBeta 1} erudiopBwan.

MNeploxég e§opuéng

ATIEVEPYOTIOLEITE TN GUOKEUN 1) TNV aoUppATn CUOKELT oag Otav PpioKeTe o€ TiEPIoyr) EOPUENG I} OF TIEPLOXES OTIOU
UTTAPYEL O1AVOT ATIEVEPYOTTOINONG «appiSpopwy padloTNAEPWVIKWY CUCKELWVY I} «NAEKTPOVIKWY CUOKEUWYV» YIa
NV arnopuyr TapepPOAWV HE TG EPYATIE TTUPOKPOTNONG.
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latpikég CLUOKEVES

ZUpPoUAEUTE(TE TO Y1aTpd 0ag Kal Tov KATAGKEUATTA TG GUGKEUNG Yia va Tipoadlopioete av n Aertoupyia g
GUOKEUNG oag evBExeTal va Tipokalei mapepPoAég otn Aettoupyia g WATPIKAG CUOKELNG oag.

Noookopeia

ATIEVEPYOTIOLEITE TNV ACUPHATN CUOKEVN 0ag 6tav oag {nteital KAt TETolo EVIOG VOTOKOHEIWY, KAVIKWY 1
£YKATAOTACEWY 1ATPIKNG TtEPIBaAPng. AuTd ta pétpa €xouv oxedlaotel yia va anodeuxBolv ubavég mapepPoréq pe
£uaioBnTo 1aTpIkd EOTMTNO.

Agpookadog

ATEVEPYOTIOLEITE TV ACUPUAT GUOKELT 0ag OToTe 0ag {NTeital amno 1o TPOCWITIKO TOU AEPOSPOHIOU 1 TOU
AEPOYPAHHWYV. ZULBOUAEUTEITE TO TIPOCWITIKO TWV AEPOYPAMHUWIV OXETIKA HE Tr Xprion acUpHATWY CUOKEUWY OTav
Bpiokeate og agpookadog Kal av r CUOKEUT) OAG TTAPEXEL Tr «AELTOUPYia TTTONG», TIPETIEL VA TNV EVEPYOTIOLEITE TIPLV
aré mv emPiBacn ato agpookadog.

MAnpodopieg yia v andppiPn kat v avakukAwon

X

O Slaypappévog Kadog anopplppdtwy ato Tpoidy, v pratapia, TG 08nyieg i i cuokevacia oag umevBupilel ot

6Aa Ta NAEKTPOVIKA TIPOIOVTA KAl Ol UITATapieg TPETEL va HETapEpovTal Oe EEXWPLOTA ONHEIa GUANOYIG ATIOPPILHATWY

oto TéA0G NG LW TouG. Agv TIpETEL va aroppirtoviatl ot ouviin por} armoPAftwy padi e Ta owiakda aroppippara.

AroteAel euBUVN TOU TTEAATN N ATOPPLPN TOU EEOTIALGHOU XPNOLLOTIOWWVTAG €va KaBopLopEVO onpeio UANOYAG A pia

uTnpecia EExwPLaTG AVakUKAWGNG yla armdpAnta 8wV NAEKTPIKOL Kat NAEKTpOVIKOU e§omhiopol (AHHE) kat

Hmatapuv cOPGWVA HE TOUG TOTIKOUG VOUOUG.

H owaotr) ouAloyr Kat avakOkAWoT Tou sﬁon)\muou oag Slaodahilel 6t ta andPAnta HHE avakukAwvovrat pe tpomo

TIou a{omovopsl TIOAOTIHA UAIKA Kal TIpooTatelet Ty avbpwrtvn uyeia kat to eptaiiov. H umra?\?\n)\n Slayeipion,

n akovaola Bpavon, n TpOkANGN {NUIag ri/kat n aKutoN\r])\r] avakokAwon ato téAog e Zwng Tou propel va anoBa

emdApa yia my vyeia kat ya to nepiBariov. Na meplocdtepeq mANPodopieq GXETKA HE TO TTOU KAl TO TIWG MTTOPE(Te

va amnoppipete ta anoBAnta HHE, eMKOVWYVAOTE HE TIG TOTIKES ApXES, TOV METATIWANTH 1) TNV UTNpeaia anoppuyng

OIKLAKWY amoppIUpatwy 1 emiokepBeite tov 1otdtomo https://consumerhuawei.com/en/.

Meiwaon Twv emkivbuvwy oualwv

AUTH 1 CUOKEUN Kal Ta NAEKTPIKA AEECOVAP CUHHOPPWVOVTAL HE TOUG KATA TOTIOUG LOXVOVTEG KAVOVIOHOUG OXETIKA HE

TOV TIEPLOPIOHO TNG XPIONG CUYKEKPIUEVWY ETIKIVEUVWY OUCLWYV OE NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO, OTIWG OL

kavoviopoi puratapuwy (6mou mepidappavoviat) kat EU REACH, RoHS kAT Ma SnAWGCEIG CUMHOPGWONG OXETIKA HE

Toug KavoviopoUg REACH kat RoHS, emokedBeite tov 1otétomo pag https://consumer.huawei.com/certification.

Juppdpowon pe Toug Kavoveg g EE

AjAwon

Me 1o tapdv éyypado n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAWVeL 6Tt N CUYKEKPIUEVN CUOKELT B311-221

GUHHOPPWVETAL TIPOG, TIG OUCIWEELG AMAITATELG KAl TIG AOUTEG OXETKEG Slatagelg tng Odnyiag 2014/53/EE.

Mrtopeite va Seite v o poodatn kat éykupn ékdoan tou eyypagou DoC (Declaration of Conformity, AAwaon

oLppOpPWaNG) oty otooeAida https://consumer.huawei.com/certification.

H OUYKEKPILEVN OUOKELN UTTopEl va xpnatporonBei oe OAa ta kpdtn-péhn g EE.

‘Omou xpnolporoleital j GUOKELT, EMPBAANETAL 1) THPNOT TWV EBVIKWY Kal TOTUKWY KAVOVICHWY.

H Xprion TG CUYKEKPIUEVNG OUOKELNG EVEEXETAL VA UTIOKELTAL OF TIEPLOPIONOUC, TIPAYHA TIOU £6aPTATAL ATTO TO TOTIKO

Siktuo.

Mepropiopoi ot {wvn 2,4 GHz:

Rlopﬁnyia: Autr n urtoevétTa Sev I0XVEL Yia TN YEWYpadIKn TEEpLoxr| £VI6G aktivag 20 AW ard 1o KEVTpo Tou Ny-
lesund.

Ztolxeia mpoiovrog ErP

H Huawei Technologies Co., Ltd. ia Tou tapévtog SnAwvel T Ta Tpoidvia G ouppopduIvovtat He v odnyia mepi

oLVEESENEVWY PE TV eVépyela TTpoidvIwy (ErP) 2009/125/EK. MNa Aemtopepei Anpodopieg yia ta ErP kat ta

eyxepidla xpriotn mou arartobvral amné tov Kavoviopo g Emttportrg, emokedteite ) SievBuvon: https://

consumer.huawei.com/en/certification.

ZWVEG GUXVOTATWY Kat 1ox0ug

(a) ZWwveg oUXVOTATWY OTIC OTIOIEG AetToupYEl 0 padloe§omAopndg: Oplopéveg {Wveg umopei va un Slatibeviat og OAeg

TG XWPEG 1 OAEG TIG TIEPLOXEC. ETIKOIVWVNOTE HE TOV TOTIKO TIAPOXO YIA TIEPIOCOTEPEG AETITOUEPELEG.

(B) Méyiotn 100G padloouxvotitwy Tou petadidetal ot {WVEG GUXVOTHTWY TTIG OTIOEG AELTOUPYEL O

padloegomopog: H péyiatn 1ox0g yla OAEG TG JUVEG ival MIKpOTEPN aTd TNV avwratn oplakr T ou opidetal ato

oxeulopevo Evappoviopévo Mpoturo.

Ot {WVEg CUXVOTATWY Kal Ta 0Vopaotika opia 1oxvog petadoang (aktvoporolpevng fi/kat 8t aywync) mou oxbouv

yia avtév 1o padlopwvikd e0TAaS €xouv wg e€G: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7

dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

A&eooudp kat TAnpodopieg Aoylopkol

Opiopéva ageooudp €ival TIpOaIPETIKA OE OPIOPEVEG XWPE 1} TIEPLOXEG. Ta TIPOALPETIKA aggaoudp UItopouv va

ayopaotolv and e§ouctoSotnuévo MwWANT omwg anatteitat. Ta akdAouba ageogoudp cuvioTwvat
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Mpooappoyeic: HW-120100X01 (to X avurmpoowrevel Toug S1adopeTikolg TOTIOUG BUCHATWY TIOU XPNCIOTIO00VTAL,
Tov propel va eival gite C, U, J, E, B, A, |, R, Z gite K, av@loya pe v mepoxr)

H ékdoan tou AoyLopikol Tou Ttpoidvtog eivat 10.0.1.1(H187SP2C00). Evnpepioelg AoYIOpIKOL Snpocteboviat ard tov
KAtaokeuaotr yia tm 816pbwan xév oparpdtwy i v evioxuon AEToupyuwV HETd v KukAodopia Tou Ttpoidvtog.
‘OAEG oL EKBOTELG AOYIOUIKOU TIOU £X0UV KUKAODOPIOEL aTtd TOV KATaokKeuaotr £xouv emainBeutei kat ivat akopa
OUUPATEG HE TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

O?\sc oL TIapapeTpol pa&ouuxvutnrwv (ya nupuﬁslyua £0pOG CUXVOTATWY Kat Lox0g e§650u) Sev eival TTPOOLTEG OTO
Xpiotn kat Sev propolv va tportomoin@olv amnd to xprotn.

la ug mo npéodateg mAnpodopieg yia afeooudp kat Aoyiopikd, deite ) DoC (AfAwaon ouppopdwong) oto https://
consumer.huawei.com/certification.

Erokedbeite v tomobeaia https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, yia va Seite v mpdodata evipepwpévn
Ypappn apeong amdkplong kat tn Sievbuvon e-mail Tou TUANATOG EEUTINPETNONG TTN XWPA 0ag f) gtV TIEPLOXT) Tag.
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Bbnrapcku
I'IpaBHa VIHCbOpMaLI,Mﬂ
© Huawei 2020. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
HWKOS 4acT OT HaCTOSILLOTO PBKOBOACTBO HE MOXE [1a Ce Bb3MNpoM3BeXaa Uy Npeaasa noj Kakeato u Aa e ctoopma 6e3
npeABapuTeNHO NUCMeHo cbrnacve Ha Huawei Technologies Co., Ltd. u gbiuepHute it komnanum (,Huawei”).
IMpoayKTLT, ONKCaH B HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO Ha NOTPeGUTENSs, MOXe f1a BKMtoUBa COTyep, 3aLuTeH C aBTOPCKO
npaso Ha Huawei Ui Ha nMUa, NPeAOCTaBUNM My CbOTBETHIUTE NMLEH3MN. KnneHTUTe HAMaT npaso Aa
Bb3NPON3BEX/AT, Pa3NPOCTPaHSBaT, BUAOUIMEHST, AeKOMMMAMPAT, Pa3rnobseaT, AelmMdpUpaT, U3BAMYaT, NPaBsT
VHXEHepeH aHanu3 n 06paTHO NpoeKTUPaHe, 0TAABAT Ha IM3MHT, NPEOTCTBNBAT UK CYGNULIEH3MPAT yNoMeHaTUs
cocbTyep, ocBEH aKko TakoBa OrpaHNuaBaHe Ha TexHUTe fpaBa He e 3abpaHeHo No cunata Ha NPUNOXUMOTO
3aKOHOAATeNCTBO NN TaknBa AENCTBUS He Ca OJ0BPEHM OT CbOTBETHUTE MPUTEXaTeNn Ha aBTOPCKOTO MpaBo.
T'bproacxu MapKu un paspelueHua

3
W\

HUAWEI, HUAWEI 1 w e Ca ThProBCkM MapKu WK 3anaseHn TbproBcki Mapku Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE e Tbproecka Mapka Ha ETSI.

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED u noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku mMapku Ha Wi-Fi Alliance.

BCuuki ApYrvt LMTUPaHU ThProBCKI MapKi, MPOAYKTM, YCAYrv U UMEHa Ha KOMMaHNM MOXe Aa ca COBCTBEHOCT Ha
CbOTBETHUTE UM MpUTEXaTenu.

3a6enexka

Hsikou chyHKLMM Ha NPOAYKTa U NPUHAANEXHOCTUTE My, OMMCAHW TYK, 3aBUCAT OT UHCTaNUpaHusi cothTyep 1 kanauureta
1 HaCTPOiAKUTE Ha NoKaiHaTa Mpexa, 1 Nopaji TOBa MOXe Aa He Ca akTUBUPaHM UMW [1a Ca OrpaHMUeHn OT
onepaTopuTe Ha flokaHaTa Mpexa Un OCTaBUNLLATE Ha MPEXOBM YCNYru.

Mopaau Tasn NpuUNHa ONUCaHMsITa B HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO MOXE [a He CbOTBETCTBAT TOUHO Ha 3aKyreHWs
NPOAYKT U Ha HEroBUTE MPUHALNEXHOCTH.

Huawei c1 3ana3sa NpaBoTo /1a NPOMEHS UMM BUOM3MEHS NH(OPMALNATE, UK CrieLndUKaLMUTe B HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO 6€3 NpeABapUTeNHO yBeaoMAeHHe 1 6e3 1a HOCM OTFOBOPHOCT 3a TOBa.

MPABHA 3ABENEXKA

BCWYKO, CbABPXKALLLO CE B HACTOSALLLOTO PbKOBOACTBO, CE MPELOCTABS BbB BUA, B KOUTO E. OCBEH AKO
HE CE N31CKBA OT MPUNOXMMOTO 3AKOHOAATE/NCTBO, HE CE MPEAOCTABAT FTAPAHUMI OT KAKBBTO U [IA E
BWA, NU3PUYHWU VN MOAPA3BUPALLIV CE, BKITKOYUTENHO, HO HE CAMO MOOPA3BUPALLINTE CE TAPAHLIN 3A
MPOOABAEMOCT V1 TOAHOCT 3A OMPEAENEHU LIENW, BbB BPB3KA C TOYHOCTTA, HALAEXOHOCTTA UM
CbABPXAHNETO HA HACTOALLLOTO PHbKOBOACTBO.

[10 MAKCUMAJTHATA CTEMEH, NMO3BOJIEHA OT MPUMOXNMOTO 3AKOHOJATENCTBO, B HUKAKBB C/TYUAI
HUAWEI HAMA JA HOCW OTFOBOPHOCT 3A KAKBUTO U [IA E CMELMAIHW, CTTYYAAHW, KOCBEHW UM
MPOU3TUYALLN LLIETW, NN MPOMYCHATU NON3W, 3ATYBA HA KITMEHTW, NPUXOAW, DAHHW, PENYTALVA,
CNECTABAHUA NI OYAKBAHW CMECTABAHUSA, HE3ABUCMO OANN TE3U 3ATYBU CA MPEABUANMN, NN HE.
MAKCUMANHATA OTFOBOPHOCT HA HUAWEI, KOATO MPOU3TNYA OT M3MONM3BAHETO HA MPOAYKTA, OMNCAH
B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, CE OTPAHUYABA 1O CYMATA, 3AMNJTATEHA OT K/TMEHTA 3A 3AKYMYBAHETO HA
TO3W NPOAYKT. (TOBA OrPAHNYEHWVE HE CE OTHACS 3A OTTOBOPHOCTTA 3A TEJTECHV MOBPEAW B CTEMEH, 4O
KOSATO [AEVNCTBALLOTO 3AKOHOAATESICTBO 3AEPAHABA TAKOBA OTPAHUYABAHE HA OTTOBOPHOCTTA).
MpaBuna 3a BHOC U U3HOC

KnueHTuTe ca ANbXHI f1a Ce Cbo6passiBaT C BCUUKM NPUNOXNAMI 3aKOHM M pa3nopean B 061acTTa Ha BHOCA U M3HOCA,
M HOCST OTFOBOPHOCT A1a Ce CHABAAT C BCUUKM HEOBXOAMMM afAMUHUCTPATUBHYU Pa3peLLeHIs 1 IMLEH3UN C Lien U3HOC,
PeecKnopT Wn BHOC Ha NPO/IYKTa, OMUCaH B HACTOALLOTO PLKOBOACTBO, BKIOUNTENHO Ha COTyepa 1 TeXHUUeCKIUTe
[laHHN B Hero.

MoBeputenHoct

3a fa BHUKHETe NO-TOUHO B HaUNHa, MO KOWTO M3MON3Bame U 3aluuTaBame MUHaTa B1 MHGOPMaLKs, MONs, NpoyeTeTe
AeKnapaupsita H1 3a NOBEpUTENHOCT Ha afpec https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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WHdopmauumsa 3a 6esonacHocT

Toawn pasgen cbabpxa BaxHa HGOpMaLWs 3a 3NON3BaHETO Ha TOBa YCTPOMCTBO. Toi Chabpka 1 MHdopMaLms 3a

6esonacHa ynotpeba Ha ycTpoicTBoTO. [MpoyeTeTe BHUMATENHO Tasu MHOpMaLUs, Npeau Aa U3nonasare yCTPONCTBOTO.

ENeKTPOHHO YCTPOICTBO

He n3non3gaiite ycTpoicTBOTO, ako ynotpebaTta My e 3abpaHeHa. He U3nonssaiiTe ycTpoicTBOTO, ako ToBa

npeacraensaBa onacHOCT UK CMyLLaBa ApYrv eNeKTPOHHU yCTpOﬁCTBa.

CmymeHMﬂ CNpsAMO MeAVLIMHCKO 06opyaBaHe

Cnassaute npasunata un paanope/:ldwre onpeaeneHun ot 6OI'IHMLLI/ITE W 34paBHUTE Cl'ly)KGI/I He u3non3saite

yCTpOVICTBOTO Ha BEGDGHEHM MmecTa.

Hsikon 6e3xuunn ychoncTBa MoraTt Aia noBAnAAT Ha paGOTaTa Ha cnyxoBuTe anapaTti UNu KapaunoctumynaTopure.

KoHcynTupaiiTe ce ¢ Baluus Mo6ueH onepaTop 3a noseue UHbopmaLms.

r‘lpomssoqmenwre Ha KapaAuocTuMynatopyv npenopbyYBat Aa ce crna3sa MUHUMAsTHO pa3cTosHuWe OT 15 m mexay

yCTpOﬁCTBOTO ¥ KapanocTumynaTtopa, 3a Aa ce npefoTBpaTaT eBeHTyanHu HapyLlweHus B DESOTETE Ha

Kapauoctumynartopa. Ako uznonssare KapAavocTuMynaTop, ApbXxTe yCTpOl:iCTBOTD Ha CpellynonoXxHara cTpaHa

CnpsIMO KapAMOCTMYNaTOPa U He HoCeTe YCTPOICTBOTO B NPeAHMs C1 1K06.

Mecra ¢ necHo3ananumu n B3pUBHU BellecTBa

He n3non3gaiite yCTPOﬁCTBDTO Ha MecCTa, KbAeTO Ce CbXpaHABaT eCHO3ananvMu UNn B3pUBHU BeLecTBa (Hal‘lpMMep,

B GEHSMHOCTBHLWI;I, Aeno 3a CbXpaHeHWe Ha NeTpon Uu XMMUYeckun SBBOA). V3non3eaHeTo Ha yCTpOljiCTBOTO Ha

TakuMBa MecTa yBenun4yasa OnacHOCTTa OT eKCN03us nnn noxap. OcseH TOBa, CﬂeﬂBaﬂTE WHCTPYKUUUTE Ha Tabenute

W 3HauuTe.

He cbxpaHsiBaliTe 1 He TpaHCMOPTUPaiTe YCTPOCTBOTO B Ch/AOBE CbC 3anasMTeNHN TEUHOCTH, rasoBe Unn

€KCNNo3nBun.

Cpe,qa 3a pa6ota

W3bsreaiite 3anpalleHa, BlaxHa Wav 3aMbpceHa cpeaa. W36sreaiite MarHuTHU noneta. M3non3eaHeTo Ha

yCTpOVICTBOTO B TakaBa cpefila MOXe fa foBeae A0 HeU3npaBHOCT.

Mpeay Aa NPUCTBLNUTE KbM CBBP3BaHeE U NPeKbCBaHe Ha kabenu, npeycTaHoeTe paGoTa C YCTPOICTBOTO U TOBa rO

M3K/IIOYeTE OT 3aXpaHBaHeTo. YBepeTe Ce, Ye pblieTe BM Ca Cyxu MO BpeMe Ha paboTa.

MocraBete yCTDOI;iCTBOTO Ha cTabunHa NOBBPXHOCT.

Mazsete yCTpOﬁCTBOTO Aaney oT eNneKTpoHHWU ypean, KOUTo reHepupat CUMHU MarHUTHU UNKU eneKTpuYyeckun noneta,

Hanp. MMKPOBb/IHOBA NeYka Uan XNaaunHnk.

Mo BpemMe Ha rpbMOTEBUYHU Gpr, WM3KNKYeTe 3axpaHBaHETO Ha y[TpOﬁCTBOTD W OTKayeTe BCUYKM CBbP3aHN KbM

Hero KBGEI'IM, 3a Aa ro npegnasute oT Mb/THUKU.

He u3non3gaiite yCTpOﬁCTBOTO Nno Bpéme Ha rpPbMOTEBUYHU 6pr, 3a [a ro npegnasuTe OT noBpeaa, npuYnHeHa ot

MbHUSA.

Wneannute pabotHu TemnepaTtypu ca ot 0 °C go 40 °C. MigeanHute TemnepaTypy 3a CbxpaHeHue ca oT -20 °C go +70

°C. MpekomepHaTa ToNAUHA WKW CTYA MOTaT Aa NOBPEASAT YCTPOCTBOTO MU NMPUHAANEXHOCTUTE My.

ﬂp'b)KTe yCTpOljiCTBOTO W NPpUHAANEeXHOCTUTE My Ha NMPOBETPUBO U XN1AAHO MACTO, Aaney OT NpsKa CbHYeBa

CBETNMHA. He NokpuBaiiTe yCTPOWCTBOTO C KbPNU UK Apyru npeaMeTn. He nocTaBsidTe yCTPOUCTBOTO B ChA, C /OO

pasceﬁBaHe Ha ToMMMHaTa, Hanp. KyTua unv YaHta.

3a npegnassaHe Ha yCTpOﬁCTBOTO W MpUHAANeXHOCTUTE My OT NoXap UK TOKOBU yaapu n3bsarsante AbXA 1 Bnara.

ﬂp'b)KTe yCTpOﬁCTBOTO Aaneye oT U3TOYHULM Ha TONIMHA U OM'bH, Hanp. OTON/IUTENHU Ypeau, MUKPOBB/THOBMU dJypHIA,

roTBapcKu neykw, 6oinepw, paanaTopu Unu CeLm.

He nocTaBsiiiTe HUKaKBM NpeaMeTH, KaTo HanpuMep CBELL UK Cb/l C BOAA, BbPXY YCTPOMCTBOTO. AKO KakbBTO 1 fia e

uyxa 06eKT UM TeYHOCT Haxnye B Usgenuneto, He3abaBHO cnpeTe Aa ro u3nonssarte, U3KKOYeTe ro U NpemMaxHeTe

BCUYKK CBbP3aHN KbM Hero kabenu. Cne,u, TOBa (e CBbpXeTe C 0OTOPU3UPaH CepBU3 Ha Huawei.

He 6nokupaiiTe oTBOpUTE Ha YCTpOiiCTBOTO. MpeasuaeTe Haii-manko 10 CM MPOCTPaHCTBO OKOMO YCTPOMCTBOTO 3a

pasceliBaHe Ha TOn/MHaTa.

MpekpaTeTe ynotpe6ata Ha YCTPOCTBOTO UMM NPUNOXKEHUSTA 33 U3BECTHO BPEME, ako YCTPOICTBOTO € Nperpsino. Ako

KOXaTa Ce U3/10KU Ha B'b3ﬂel;ICTBIAeTO Ha nperpsno yCTpOﬁCTBO npoAb/IKUTENTHO BpEME, MOXeE Aa Ce NoaBAT

CMMNTOMM Ha HACKOTEMNepaTypHO U3rapsHe, Hanp. YepBeHn neTHa U No-TbMHa NUrMeHTauus.

He ioKoCBaliTe aHTeHaTa Ha YCTPOUCTBOTO. B NPOTUBEH Cyyai, KaUecTBOTO Ha Bpb3KaTa MOXe Aa Ce B/IOLN.

He noseonsgaiite Ha Aeua UK XUBOTHU Aa rpusat unmn cMydat yCTpO;iCTBDTO nnu HeroBuTe NpUHaANeXHOCTU. ToBa

MOXe [a foseje [0 noBpeaa Unn ekcnnosus.

CnasBailTe MeCTHUTE 3aKOHU 1 paznopenGw, 3auuTaiiTe IMYHOTO NPOCTPaHCTBO U 3aKOHHWUTE NpaBa Ha oCTaHanuTe

xopa.

ToBa ycTpoicTBO TpsiGBa [ja C& MOHTUPA W eKCNoaTUPa Ha Pa3CTosiHUE MUHUMYM 20 CM MeX [y paauaTtopa U TSn0To

BW.

[lpbXTe YCTPOICTBOTO Ha MSCTO C A06PO NpueMaHe. Pa3cTosHUETO MeX/y YCTPOUCTBOTO U APYrit MeTanHu npeameTn

(kaTo MeTanHu ckobu UM MeTanHN BpaTh 1 NPo30opLM) TpsiBBa Aa e noseye OT 25 CM, @ Pa3CTOSIHUETO MeXAay

YCTpoICTBOTO TpsiGBa Aa e noseye oT 30 cM.

be3onacHocT Ha geuata

« CnasBaiTe BCUYKU npeanasHyu MepKu no OTHOLLEHWE Ha 6e3onacHocTTa Ha Aeuara. Vlrpa'ra Ha geuarta C ToBa
yCTpOﬁCTBO WNu NpUHaaNexHocTuTe My Moxe aa 6'bl:le onacHa. yCTpOﬁCTEOTO CbAbpXa OTAeNsLWm ce YacTu, KoUuTo
MOXe Aa npeacTtaBnssat ONacHOCT OT 3aJylaBaHe. D,p'b)KTe yCTpOﬁCTBOTO Aaneye OT A4OCTHN Ha Aeua.
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*  YCTpOICTBOTO 1 HEroBUTE NPUHALS 0CTU He ca npej 3a u3nonseaHe ot fJeua. [euata Tps6sa Aa
u3nonseart ToBa yCTpOﬁCTBO CamMo noa Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

MpuHapnexxHocTn

* M3nonssaHeTo Ha HEO,CLOGPEH UNn HeCbBMECTUM afanTep Ha 3axpaHBaHeTo, 3apagHo yCTpOljiCTBO wnn GETEPVIH Moxe
Nla Npe/in3BIKa Noxap, eKCN03ns AN ApyriA ONacHoCTU.

. I/Izdepe're CaMO NpUHaANEeXHOCT, ou,oGpeHa 3a u3nonssaHe C TO3# MoAen OT Npou3BoANUTENS Ha ypeaa.
V3non3eaHeTo Ha Apyrv BUAOBE NPUHAZANIEXHOCTU MOXeE Aa aHynvMpa BallaTa rapaHums, MOXe [a Hapywu MecTHute
3aKOHU 1 pasnopep,6m, a Moxe aa 6'b,Cl€ 1 onacHo. Mons, CBbpXeTe Ce C Baluns AOCTaBUUK 3a VIHC'JOPMBLLMH OTHOCHO
HaNMUHOCTTa Ha 0A106PEHN NPUHAANEXHOCTU BbB BaLUMS PaiioH.

be3onacHocT Ha ajanTtep 3a 3axpaHBaHe

+ LllencensT Ha 3axpaHBaHeTo e NpeABUAEH Aa CyXM 33 YCTPOICTBO 3a U3KNIOUBAHE.

« [pu yCTpoIiCTBa C Lencen, THe3A0TO Ha KOHTaKTa TpsibBa Aa ce NocTaBu 61130 A0 YCTPOMCTBOTO U Aa 6bAe NecHo
AOCTBIMHO.

* WUsknovete apantepa OT eNeKTPpUYeCcKns KOHTaKT u oT yCTpDVIC[BDTO, KoraTto He ce u3nonssa.

* He u3nyckaiiTe 1 He nognaraitTe Ha yaapu 3axpaHBaluus agantep. Ako Toll 6b/ae NOBpeAeH, 3aHeceTe ro Ha
oTOpU3NpaH cepsu3 Ha Huawei 3a nposepka.

* Axo 3axpaHBaluuaT kaben e nospeaeH (Hanprep KabenbT e oroneH unu CK'bCaH) unu wencensT e pasxnaéeH,
He3ab6aBHO cnpeTe Aa usnonssate kabena. npOﬂ,‘bﬂ)KaEaHETO Ha ynoTpeﬁaTa MOXe fa foseae A0 TOKOB yaap, KbCco
CbefuHeHUe nnu noxap.

+ He pokoceaiite 3axpaHBaluysi kaben C MOKPY PbLie ¥ He ibpraiiTe 3axpaHBaluys ka6en, 3a Aa OTKauuTe ajanTepa.

* He nunaiite yCTDOﬁCTBOTO nagantepa C MOKpU pbLe. ToBa MoXe [a AoBefe A0 KbCO CbeAnHeHwe, HeusnpaBHOCTU
WNn TOKOBU yaapwu.

* AKO 3axpaHBaLLMsIT BW apanTep e 61 U3NO0XEH Ha Jocer C BOAA, APYrt TEUHOCTW UK NpekaneHa Bnara, Toit Tpsbea
na 6b/ie NpoBepeH OT 0TOPU3MPaH cepsu3 Ha Huawei.

+ YBepeTe ce, 4Ye aAanTepbT OTrOBaps Ha U3MCKBaHWUSTa Ha Touka 2.5 B IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1, kaTo e
TecTBaH n OIJOSDEH B CbOTBETCTBME C HALMOHANHUTE U MECTHUTE CTaHAApTK.

MouncTBaHe n noaApbXKKa

« Tpu CbXpaHeHue, TPAHCMOPT U eKcnoaTauus, ApbXTe YCTPOICTBOTO CyXO U ro MaseTe OT yAap.

+ [a3eTe yCTPOWCTBOTO M MPUHAANEXHOCTUTE MY Cyx1. He ce onuTBaiiTe fa ro CyluuTe C BbHLUEH U3TOUHUK Ha
TOMAMHA, HaMp. MUKPOBB/IHOBA hypHa U/ Celloap 3a Koca.

* He usnarante yCTpOﬁCTBOTO WU NPUHAANEXHOCTUTE MY Ha NpeKOMepHa TonnHa unu ctya. ToBa Moxe Aa nonpeuu
Ha NpaBuIHOTO dJyHKLLMOHMpaHe W Aa noseae A0 noxap uau exkcniosuns.

* W3b6sreaiiTe yaap, KOMTO MoXe Aa fa A0BeAe [0 HeU3NPABHOCT HA YCTPOMCTBOTO, NperpsisaHe, noxap unu
eKcnnosus.

* Axo yCTpOﬁCTBOTO HAAMa fia ce U3nonssa NpoaAb/IKUTENTHO BPEME, U3K/TKOYeTe 3aXpaHBAHETO U pasefuHeTe BCUYKU
kabenu.

*  AKO Bb3HUKHE HeLLo HeobuyaitHo (HanpumMep ako OT U3ZENUETO U3U3a ANUM UK KakbBTO U Aa e HeoBUYaeH 3ByK
wnu MMPMBMa), He3abaBHO CnpeTe Aa ro u3nonssate, U3KIOYeTe ro, NpemMaxHeTe BCUYKU CBbP3aHN KbM Hero kabenu
W ce CBbpXeTe C 0TOpU3MpaH LieHTbp Ha Huawei.

* He HacTbnBaiiTe, He bpMaiTe U He NperbBaiiTe NpekoMepHo kabenute. ToBa MoXe Aa nospeau kabena u Aa
Npean3BmMKa HeUsNpPaBHOCT B YCTPOICTBOTO.

+ Tpeau Aa nouncTBaTe UnM 3BBPLIBATE OBCIYKBAHE Ha YCTPOICTBOTO, NPeyCTaHoBeTe ynoTpebara My, 3aTeopeTe
BCUYKW MPUNOXKEHUA U pasenHeTe BCUYKKN CBbP3aHU C HEro Kabenu.

. |-|pIA NoYnCTBaHe Ha yCTpOﬁCTEOTO W NpUHAANEXHOCTUTE MY, HE M3Mnon3BaiTe XMMUYECKU npenaparu, npax 3a
npaHe Unu Apyrv XMM1UYecku Bellectsa (Hanp. cnupt v GeHson). Te3un BellecTBa MoXe Aa NpeAu3BUKaT NoBpeaa Ha
UacTUTe UM 13 Cb3/A3AAT ONACHOCT OT MoXap. V3noN3BaiiTe YMCTa, MeKa M Cyxa Kbpra 3a MoUNCTBaHe Ha Kopryca
Ha YCTPOCTBOTO W NPUHAZANEXHOCTUTE MY.

* He nocrassiite KapT C MarHUTHU UBULUW, Hanp. KpeanuTHU 1 TE}'IE(bOHHM Kaptu, 6nu3o Ao yCTpOﬁCTBOTO
NPOABIKXUTENHO BpeMe. B NpoTUBEH Cnyyail, MarHMTHaTa UBMLLA HA KapTaTa MOXe Aa e NoBpeau.

* He ce onutBainTte aa Pa3|'l'|069|BaT€ 1 crnobsaBaTe U3AENNETO U HEeroBuTe NPpUHAANEXHOCTK. ToBa oTMeHs rapaHuuata
1 ocBoboXAaBa npoussoauTens OoT OTFOBOPHOCT 3a NoBpeau. B cnyual?l Ha nospefa ce cBbpXxeTe ¢ 0TopusnpaH
CepBu3 Ha Huawei 3a nomouy, unm nonpaska.

WHdpop 3a U3XBBP. W peuuknupaHe

CUMBOTLT Ha 3aApackaH KOHTeiiHep 3a OTraAbLM, yKkasaH BbpXy NpoayKTa, 6aTepusita, NOMOLLHUTE MaTepuani unu
onakoBKaTa Bu HanoMHs, Ue BCUUKN eNeKTPOHHM NPoayKTN 1 6aTepun Tpsibea Aa 6bAaT NpesjaBaHn B CreLuanHnTe
MyHKTOBE, C/lefy KaTo MPUK/KOUM CPOKLT UM Ha ekcriioaTauus. Te He TpsiGBa Aa Ce U3XBBPAST 3ae[HO C OCTaHanuTe
61TOBM OTNabLY. MOTPEBUTENST e OTFOBOPEH 3a NpeaBaHeTo Ha 060PYABAHETO B CrIELManHO OnpeaeneHuTe 3a Tasu
Len NYHKTOBE 3a OTAEMHO PeLMKNMpaHe Ha U3NS3M10 OT yroTpeba enekTpUUYecko 1 enekTpoHHO 06opyaBaHe 1 Gatepun
CbINACcHO MECTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO.

MpaBuNHOTO CbBUpaHe 1 peLMKnMpaHe Ha 060py/ABAHETO MOMara Aa Ce rapaHTUpa ToBa, Ye U3XBbPeHUTe
€NeKTPUUECKU 1 eNeKTPOHHM YPeau Ce PeLKIMPaT Mo HauMH, KOMTO 3ana3ea LieHHUTe MaTepuani 1 npeanassa



YOBELLKOTO 3ApaBe 1 NpupoaaTa. HenpaBunHoTo 6opaseHe, Cly4atHOTO CUyNBaHE /UK HEMOAXOAALLOTO
peunKnupaHe cnep NpUKIoYBaHe Ha excnioaTaLnsiTa UM MOXe /1a OKaXaT BPeaHO BNIMSHUE BbPXY 3APaBeTo 1
OKOfHaTa cpefia. 3a noseye MHAOPMALS OTHOCHO TOBa, KbAe U Kak f1a Npe/laBaTe eNeKTPUUYECKoTO U eNeKTPOHHOTO 1
o6opysBaHe 3a U3XBbP/sHE, MONS fia Ce CBbPXeTe C MeCTHUTE BACcTH, TbProBUM MM CMeTOChBMpallaTa opraH13aums
nnn fa nocetute caiita https://consumerhuawei.com/en/.

HamansBaHe Ha onacHute BeLwecTea

ToBa yCTPOACTBO 1 eNeKTPUUECKUTe My akCecoapy Ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE MPUIOXNUMIA Pasnopeadu OTHOCHO
OrpaHMUeHNsITa NP M3M0N3BAHETO Ha ONpe/ieNeHy OMacHy BelLLeCTBa B eNeKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 06opy/aBaHe,
kaTo avpekTunTe Ha EC REACH, RoHS 1 aupekTuBaTa 3a 6aTepumnte (KbAETO Ca BKIOYEHW) U Ap. 3a Aeknapauuu 3a
cboTBeTCTBME CbrnacHo REACH u RoHS, Mons, noceTete Halums ye6cait https://consumer.huawei.com/certification.
CbOoTBeTCTBUE C HOpMaTUBHUTE U3UCKBaHUA Ha EBPOHeﬁCKMﬂ Cbio3

Aeknapauus

C HacrosiwoTo Huawei Technologies Co., Ltd. feknapupa, ye ToBa ycTpoiicTBo B311-221 e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
W3MCKBaHWUS U AApYrvTe NPUNOXUMK pasnopeadu Ha Aupektusa 2014/53/EU.

Haii-HoBaTa 1 BannaHa Bepcust Ha [leknapauus 3a CbOTBETCTBME MOXe [a ce BMAu Ha https://consumer.huawei.com/
certification.

ToBa yCTPOACTBO MOXe Aa PaboTi BB BCUUKN AbpXaBu-uneHki Ha EO.

CnasBailTe HaLMOHaNHUTE 1 MECTHU pa3nopeabu Tam, KbAETO Ce U3M0M3Ba YCTPOMNCTBOTO.

ToBa yCTpoiACTBO MOXe Aa 6b/ie OrpaHnyeHo 3a yroTpeba, B 3aBUCMMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

OrpaHunueHus B o6xsaTta 2,4 GHz:

Hopserus: Tosn noapasaen He ce npunara 3a reorpadckus paitloH B pagnyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHa.
MpoaykToBa MH(OpMaLms BbB Bpb3ka ¢ ErP

Huawei Technologies Co., Ltd. ¢ HacTosILLOTO Aeknapupa, Ye HeroBuTe NPOAYKTM OTrOBapsT Ha [JupekTvBara 3a
npoayKTUTe, CBbp3aHK ¢ enektponoTpebnenneto (ErP) 2009/125/EO. 3a noapo6Ha nHopmaLms OTHOCHO ErP n
PBKOBOACTBATA 3a NOTPeGUTENNTE, U3MCKBaHU Cropef PernameHT Ha EBponeiickata komucus, noceteTe: https://
consumer.huawei.com/en/certification.

YecTOTHU NeHTH n MOLUHOCT

(a) YeCTOTHYM NeHTH, B KOUTO paboTi paanoo6opyaBaHeTo: Hsikon NeHT MoraT Aa He 6bAaT AOCTLIHN BbB BCUUKM
CTPaHy N BcUkK 06nacTu. Mons, CBbpxeTe ce C MeCTHUS MPeXOB OnepaTop 3a Noseye NoapOGHOCTH.

(6) MakcManHa MOLHOCT Ha pafMoyecToTaTa, NpefiaBaHa B YECTOTHUTE /IMHUK, B KOUTO PaBoTh paanooBopyiBaHeTo:
MakcuManHaTa MOLLHOCT 3a BCUUKM IMHWM € MO-Marika OT Hai-BMCOKaTa rpaHuuHa CTOIMHOCT, MOCOUeHa B CbOTBETHUS
XapMOHM3WPaH CTaHaapT.

HOMWHANHWUTE rPaHNLLA Ha YECTOTHUTE IMHIM U MOLLIHOCTTa Ha Npe/laBaHe (M3 bUeHa /unu NpoBeieHa), NPUNoXUMN
3a ToBa paguoobopy/apaHe, ca cnegHute: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band
1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

WNHdopMaLms 0THOCHO akcecoapu u cocdptyepa

Hsikou aKcecoapy ce npeanarar Kato onuvsi B ONpeAeneHin CTpaHin i pervoHn. OnuUMOHanH!Te akcecoapu Morat aa
6b/1aT 3aKyneHy OT IMUEH3NPaH ThPro.eL, crnope/ Heo6XoAnMocTTa. MpenopbyBaT Ce ClefiHUTe akcecoapu:
Apantepu: HW-120100X01 (X npeacTaBnsisa pasnuyHuTe TUNOBE W3MON3BaHW LLENcenu, KouTo mMoraT aa 6baat unm C,
U, J,E B, A |, R, Z nnn K, B 3aBUCUMOCT OT BalLKs PEr1oH)

CodpryepHata Bepcusi Ha npoaykTa e 10.0.1.1(H187SP2C00). Mpon3BoaMTENsT Lie Nycka akTyanusauum Ha codptyepa 3a
KOpUrupaHe Ha rpeiuki unu nogobpsiBaHe Ha hyHKLIMM Cef MyckaHe Ha NPoyKTa Ha nasapa. Bcuuku Bepcun Ha
cocbTyepa, NpeioCTaBeHu OT NPON3BOANUTENS, Ca NPOBEPEHN U OTFOBAPST Ha CbOTBETHUTE NpaBuna.

Bcuuky RF napameTpy (Hanp., YecToTeH 06XBaT 1 M3XO[HA MOLLHOCT) He Ca AOCTBIHM 3a NOTPeBUTENSs U TON He MoXe
[1a TV NPOMEHS..

3a Hail-HoBaTa MHhopMaLWsi OTHOCHO akcecoapuTe u codbTyepa, Monisi, BUXTe [leknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE Ha
https://consumer.huawei.com/certification.

MoceteTe https://consumerhuawei.com/en/support/hotline 3a akTyanHa nHcbopmaums 3a ,ropetiata IMHAS" U UMeRn
appeca 3a NOAAPBXKKA BB BaLlaTa AbpXasa Un PervoH.
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Slovencina

Pravne informacie

Autorské prava © Huawei 2020. V3etky prava vyhradené.

Ziadna Cast tejto priru¢ky sa nesmie reprodukovat ani prenasat v Ziadnej forme ani Ziadnym spésobom bez
predchdadzajiceho pisomného sthlasu spolocnosti Huawei Technologies Co., Ltd. a jej pobociek (,Huawei”).

Produkt opisany v tejto prirucke mdze obsahovat softvér chraneny autorskymi zékonmi patriaci spolo¢nosti Huawei a
poskytovatelom licencie. Zakaznici nesmu Ziadnym spdsobom reprodukovat, distribuovat, spatne kompilovat ani
prekladat, desifrovat, extrahovat, spatne dekodovat, prenajimat, zadavat ani poskytovat licenciu na menovany softvér,
pokial nie su tieto obmedzenia zakazané prislusnymi zakonmi alebo st tieto ¢innosti povolené prislusnymi drZitelmi
autorskych prav.

Ochranné znamky a povolenia

)
TUAWE W

HUAWEI HUAWEI 3 w» 4 st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE je ochrannd zndmka spolocnosti ETSI.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi st ochranné znamky spolognosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkoy, sluZieb a spolocnosti sti vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
Oznamenie

Niektoré z tu opisanych funkcii produktu a jeho prislusenstva st zavislé na nainstalovanom softvéri, kapacitach a
nastaveniach miestnej siete, a nemusia byt aktivované alebo mézu byt obmedzené miestnymi prevadzkovatelmi siete
alebo poskytovatelmi sietovych sluzieb.

Tu uvedené opisy teda nemusia presne zodpovedat vyrobku alebo jeho prislusenstvu, ktoré ste si zakupili.

Spolognost Huawei si vyhradzuje pravo bez oznamenia alebo zavdzku zmenit alebo upravit aktkolvek informaciu alebo
technicky Udaj.

ZRIEKNUTIE

VSETOK OBSAH TEJTO PRIRUCKY SA POSKYTUJE ,TAK AKO JE“. OKREM PRIPADU, ZE TO VYZADUJU PLATNE ZAKONY,
SA NEPOSKYTUJU ZARUKY ZIADNEHO DRUHU, VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE, VRATANE (ALE NIE VYLUCNE)
PREDPOKLADANYCH ZARUK PREDAJINOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A VZTAHUJUCE SA NA PRESNOST,
HODNOVERNOST ALEBO OBSAH TEJTO PRIRUCKY.

V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI ZAKONMI NIE JE SPOLOCNOS T HUAWEI ZODPOVEDNA ZA
ZIADNE ZVLASTNE, NAHODNE, NEPRIAME ANI NASLEDNE SKODY, STRATY ZISKU, PREDAJA, POISTENIA, UDAJOV,
POVESTI ALEBO OCAKAVANYCH USPOR BEZ OHIADU NA TO, I SU TAKETO SKODY PREDVIDATELNE ALEBO NIE.
MAXIMALNA ZODPOVEDNOST (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZTAHUJE NA ZODPOVEDNOST ZA ZRANENIE, PRETOZE
TAKETO OBMEDZENIE JE V ZAKONNOM ROZSAHU ZAKAZANE) SPOLOCNOSTI HUAWEI VYPLYVAJUCA Z POUZIVANIA
PRODUKTU OPISANEHO V TEJTO PRIRUCKE JE OBMEDZENA CIASTKOU, KTORU ZAPLATILI ZAKAZNICI PRI KUPE TOHTO
PRODUKTU.

Predpisy tykajuce sa importu a exportu

Zakaznici musia dodrZiavat vietky platné zakony a predpisy tykajtice sa exportu alebo importu a s zodpovedni za
ziskanie vietkych nevyhnutnych vlddnych povoleni a licencii pre export, spatny export alebo import produktu opisaného v
tejto prirucke, zahffiajuc softvér a technické tidaje tu spomenuté.

Zasady ochrany sukromia

Aby ste lepsie porozumeli tomu, ako pouzivame a chranime vase osobné Udaje, pretitajte Zasady ochrany stikromia na
adrese https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

95



Informacie tykajtice sa bezpecnosti

Této ¢ast obsahuje dolezité informacie, tykajlce sa pokynov na obsluhu vasho zariadenia. Obsahuije tiez informéacie o

bezpeénom pouzivani telefénu. Pred pouZitim zariadenia si dokladne precitajte tieto informacie.

Elektronické zariadenie

NepouZivajte vase zariadenie, ak je jeho pouZivanie zakazané. NepouZivajte zariadenie, ak jeho pouZzivanie spdsobuje

ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.

Rusenie lekarskych pristrojov

Riadte sa pravidlami a predpismi v nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach. Zariadenie nepouzivajte, ak to je

zakazané.

Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na funkénost nactvacich pristrojov alebo

kardiostimulatorov. Dalie informacie ziskate od svojho poskytovatela sluZieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odportcaji dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost

15 cm, aby sa zabréanilo mozZnému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na

opacnej strane, nez méte stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Oblasti s horlavinami a vybusninami

« Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde st uskladnené horlaviny alebo vybu3niny (napriklad erpacie stanice,
zéasobniky oleja alebo chemické tovarne). PouZivanie zariadenia v takomto prostredi zvysuje riziku vybuchu alebo
poziaru. Okrem toho dodrZiavajte pokyny uvedené v upozorneniach alebo symboly.

« Neuschovavajte zariadenie v jednej Skatuli s horlavymi kvapalinami, plynmi alebo vybusninami ani ho s nimi
neprenasajte.

Prevadzkové prostredie

Vyhybajte sa prasnému, vihkému a 3pinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam. PouZivanie zariadenia v

takomto prostredi moze spdsobit poruchu elektrického obvodu.

Pred pripajanim a odpajanim kéblov prestarite zariadenie pouZivat a odpojte ho od zdroja napajania. Pocas pouZivania

dbajte na to, aby ste mali suché ruky.

Zariadenie kladte na stabilny povrch.

Zariadenie drZte dalej od elektronickych zariadeni produkujdcich silné magnetické alebo elektrické polia, ako st

napriklad mikrovinné rary alebo chladnicky.

Vypnite zariadenie pocas burok a odpojte vietky pripojené kable pre ochranu pred tdermi blesku.

Nepouzivajte zariadenie pocas burok, aby ste ochranili zariadenie pred nebezpecenstvom tderu bleskom.

Idedlna prevadzkova teplota je 0 °C aZ 40 °C. Ideélna teplota pri skladovani je -20 °C az +70 °C. Nadmerné teplo alebo

chlad by mohli poskodit zariadenie alebo prislusenstvo.

Drzte zariadenie a prisludenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pésobenia priameho slne¢ného Ziarenia.

NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterdkmi alebo inymi predmetmi. NevloZte zariadenie do nadoby so slabym

odvadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.

Pre ochranu véasho zariadenia alebo prislusenstva pred poziarom alebo rizikami zasiahnutia elektrickym priadom sa

vyhybajte dazdu alebo vlhkosti.

Drzte zariadenie dalej od zdrojov tepla a ohia, ako st napriklad ohrievace, mikrovinné rary, sporaky, ohrievace vody,

radiatory alebo sviecky.

Neumiestiiujte na zariadenie Ziadne predmety, ako napriklad svie¢ku alebo nadobu s vodou. Ak sa do zariadenia

dostane akykolvek cudzi predmet alebo kvapalina, okamZite ho prestaiite pouZivat, vypnite ho a odpojte vietky

pripojené kable. Potom sa obratte na autorizované servisné stredisko Huawei.

Nezablokujte otvory zariadenia. Pre spravnu cirkulaciu tepla je potrebné nechat okolo zariadenia minimalne 10 cm

volného miesta.

Prestarite pouZivat zariadenie alebo aplikacie na chvilu, ak zariadenie je prehriate. Ak pokozka je vystavena

prehriatemu zariadeniu po dlhsiu dobu, mdZu sa objavit symptédmy popalenia pri nizkej teplote, ako st napriklad

cervené bodky alebo tmavsia pigmentacia.

Nedotykajte sa antény zariadenia. V opanom pripade sa méze zhorsit kvalita komunikacie.

Nedovolte detom a domacim zvieratkam, aby sa zahryzli do zariadenia alebo prislusenstva alebo ich olizovali. MoZe to

viest k poskodeniu alebo vybuchu.

DodrZiavajte miestne zdkony a predpisy a reSpektujte sikromné a zakonné prava ostatnych.

Zariadenie musi byt nain3talované a pouzivané tak, aby bola vzdialenost radiatora a vasho tela minimalne 20 cm.

UdrZiavajte zariadenie na mieste s dobrym prijmom. Vzdialenost medzi zariadenim a inymi kovovymi materialmi (ako

st napriklad kovové drziaky alebo kovové dvere a okna) musi byt vacsia ako 25 cm a vzdialenost od zariadenia by

mala byt vacsia ako 30 cm.

Bezpecnost deti

+ Konajte v stlade so vietkymi bezpecnostnymi opatreniami, tykajticimi sa bezpecnosti deti. MdZe byt nebezpecné, ak
dovolite detom, aby sa hrali so zariadenim alebo jeho prislusenstvom. Zariadenie obsahuje odpojitelné Casti, ktoré
predstavuju nebezpecenstvo zadrhnutia. Drzte mimo dosahu deti.

« Zariadenie a jeho prisluSenstvo nie st uréené pre pouzivanie detmi. Deti by mali zariadenie pouZivat iba pod dozorom
dospelého.

PrisluSenstvo

« Pouzivanie neschvaleného napéjacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie mdze spdsobit poziar, vybuch alebo iné
rizikd.
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« Zvolte len také prisluenstvo, ktoré si st vyrobcom zariadenia schvélené na pouzivanie s tymto modelom. Pouzivanie
inych typov prisluSenstva sa mdéZe mat za nasledok zrusenie zaruky, moZe porusit miestne predpisy a zakony a moze
byt nebezpecné. Informacie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaciek a prisludenstva vo vasom regiéne vam
poskytne predajca.

Bezpecnost pri pouzwanl napajaaeho adaptéra

Napajaci konektor je urceny pre pouZivanie ako odpéajacie zariadenie.

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko

dostupna.

Odpojte napéjaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouzivate.

Napajaci adaptér nesmie spadnut alebo utrpiet naraz. Ak je poskodeny, dajte ho prekontrolovat v autorizovanom

servisnom stredisku Huawei.

Ak je napajaci kabel poskodeny (napriklad je kdbel odizolovany alebo zlomeny), pripadne sa uvolnila zastrcka, ihned

ho prestaite pouZivat. Dalsie pouzivanie moZe viest k zasiahnutiu elektrickym pridom, skratom alebo poziaru.

Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou, ani nepotiahnite za sietovy kabel za ti¢elom odpojenia napajacieho

adaptéra.

Nedotykajte sa zariadenia ani napajacieho adaptéra mokrou rukou. MdZe to viest k skratom, poruchdm alebo

zasiahnutiu elektrickym pradom.

Ak bol vas napajaci adaptér vystaveny vode, inym kvapalinam alebo nadmernej vlhkosti, dajte ho prekontrolovat v

autorizovanom servisnom stredisku Huawei.

Uistite sa, ¢i napajaci adaptér spliia poziadavky ¢lanku 2.5 smernice IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 a &i bol

otestovany a schvéleny v stlade so Statnymi alebo miestnymi normami.

Cistenie a udrzba

Pocas uschovévania, prenasania a pouZivania zariadenia ho drzte v suchu a chrérite ho pred narazom.

UdrZiavajte zariadenie a prisludenstvo suché. Nepokusajte sa ho vysusit s pouZitim vonkajsieho tepelného zdroja,

akymi sti mikrovinna rira alebo susic vlasov.

Nevystavujte zariadenie alebo prislusenstvo extrémnemu teplu alebo chladu. Tieto prostredia m6zu mat vplyv na

spravne fungovanie a viest k poziaru alebo vybuchu.

Vyhybajte sa zrazkam, ktoré by mobhli viest k poruche, prehriatiu, poZiaru alebo vybuchu zariadenia.

Ak sa zariadenie nebude pouzivat po dlh3iu dobu, vypnite ho a odpojte vietky pripojené kable.

Ak dojde k niecomu nezvycajnému (napriklad ak zo zariadenia unika dym alebo vydava nezvycajny zvuk alebo

zapach), okamZite prestarite zariadenie pouzivat, vypnite ho, odpojte vsetky pripojené kdble a potom sa obrétte na

autorizované servisné stredisko Huawei.

Nesliapte na kabel, netahajte za neho ani ho neskrucajte. Mohlo by déjst k poskodeniu kabla a k poruche zariadenia.

Pred Cistenim alebo Udrzby prestaiite zariadenie pouzivat, ukoncite vietky aplikacie a odpojte v3etky pripojené kable.

Na Cistenie zariadenia alebo prisluSenstva nepouZivajte Ziadne chemické Cistiace prostriedky, prasky, ¢i iné chemické

cinidla (ako napriklad alkohol a benzén). Tieto pripravky moZzu spdsobit poskodenie Casti alebo predstavovat riziko

poziaru. Na Cistenie zariadenia a prislusenstva pouZivajte ¢istd, makkd a suchd tkaninu.

Nedavaijte karty s magnetickou paskou (napriklad kreditné karty a telefénne karty) do blizkosti zariadenia na dlhsiu

dobu. Inak by sa mohla poskodit magneticka paska kariet.

Nerozoberajte a neprerdbajte zariadenie a jeho prislusenstvo. Zrusi sa tym zéruka a vyrobca nebude niest

zodpovednost za skodu. V pripade poskodenia sa obratte na autorizované servisné stredisko Huawei, kde vam

poskytni pomoc alebo opravy.

Informécie o likvidacii a recyklacii

X

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vasom vyrobku, batérii, v literattre alebo na obaloch vam
pripomina, Ze v3etky tieto elektronické produkty a batérie musia byt odovzdané na zbernych miestach pre odpad, ked sa
skongi ich obdobie Zivotnosti; nesm sa likvidovat v obvyklom recyklaénom retazci spolu s domovym odpadom. Je na
zodpovednosti pouZzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v uréenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby pre separovani
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.

Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit, Ze odpad typu EEE je recyklovany spdsobom, ktorym sa
zachovaju cenné materialy a chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie, zabrafiuje nespravnej manipulacii, nahodnému
poruseniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci Zivotnosti, ktoré mézu byt 3kodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informécii o tom, kde a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte, prosim, svoje miestne
trady, predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo navstivte webovu stranku https://
consumerhuawei.com/en/.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a v3etko elektrické prislusenstvo je v zhode s miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouZitia
urcitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako si EU REACH, RoHS a prislusné nariadenia o
batériach atd. Ak potrebujete prehlasenia o zhode, tykajtice sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte, prosim, webovi
stranku https://consumer.huawei.com/certification.
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Sulad s predpismi EU

Vyhlasenie

Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie B311-221 je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsiu platnu verziu vyhlasenia o zhode si mdZete pozriet na adrese https://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je moZné pouzivat vo vietkych &lenskych tatoch EU.

Pri pouZivani zariadenia dodrZiavajte narodné a miestne predpisy.

PouZivanie tohto zariadenia moZe byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Nérsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund.

Informécie o vyrobku ErP

Spolocnost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze jej vyrobky st v stlade so smernicou 2009/125/ES o
poziadavkach na ekodizajn energetlcky vyznamnych vyrobkov (ErP). Pre blizsie informacie o ErP a pouzivatelskych
priruckach vyzadovanych nariadenim komisie, prosim navstivte: https://consumer.huawei.com/en/certification.
Frekvencné pasma a Ziarenie

(a) Vysielacie Casti zariadenia fungujd na uvedenych frekvenénych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo
vietkych krajinach alebo vsetkych oblastiach. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunika¢ného operatora.

(b) Vysielacie Casti zariadenia maju pocas ¢innosti vo frekvencnych pasmach maximalny vyziareny radiofrekvenény vykon:
Maximalny vykon pre vietky pasma je nizsi neZ je najvyssia povolena hodnota uvedena v Standarde harmonizacie.
Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon (vyZiareny a/alebo prijaty) vysielacich casti zariadenia st
nasledovné: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

PrisluSenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prislusenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo oblasti. Volitelné prislusenstvo si moZete v pripade potreby
zakUpit u autorizovaného predajcu. Odporicame nasledovné prislusenstvo:

Adaptéry: HW-120100X01 (X reprezentuje rozdielny typ konektora, ktory méze byt C, U, J, E, B, A, I, R, Z alebo K, v
zavislosti na vasej oblasti)

Softvérova verzia tohto produktu je 10.0.1.1(H187SP2C00). Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové
aktualizacie na opravu chyb alebo zlep3enie funkcnosti. V3etky verzie softvéru publikované vyrobcom boli overené a
vyhowvujii zodpovedajlcim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon) nie st pristupné pouzivatelovi a pouZzivatel ich nemoze
zmenit.

Najnovsie informacie o prislusenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na stranke https://consumer.huawei.com/
certification.

Navstivte https://consumerhuawei.com/en/support/hotline, kde néjdete aktuélne informacie o linke podpory a e-mailovej
adrese pre svoju krajinu alebo region.
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MakeaoHcku

I'IpaBHa HanomMeHa

AeTopcku npaBa © Huawei 2020. Cute npaBa ce 3afpXaHu.

HuTy efieH ien o} 0Ba ynaTCTBO He CMee [1a Ce Pernpoyumpa Ui NpeHecyBa BO Hekakea (hopma N Ha HeKaKoB
HauuH 6e3 npeTxoAHa nucMeHa cornacHoct og Huawei Technologies Co., Ltd. u nogpyxHuuute (,Huawei”).
Tpon3BOAOT ONMLLIAH BO 0Ba YNaTCTBO MOXe Aa coapxy cobTep Ha Huawei 1 MOXHUTE HOCUTENM Ha NIULIEHLM KOJLITO
€ 3alUTUTEH CO aBTOpCKY Npaea. KynyBauwTe HUKaKo He CMeat Aa ro penpoayuvpaar, AucTpubyupaart, U3meHyBaar,
[ieKoMnajnnpaar, AeMOHTUpaar, Aelundpupaar, yBaaT, pacuneHysaar, T, OAENyBaar U
NOANMLIEHLMPaaT HaBeaEHNOT COTBEP, OCBEH aKo TakBUTE OrpaHNuyBarba He ce 3a6paHem €O BaXeUKMTe 3aKOHU UK
TaKBuTe AgjCTBa He ce 0f106PEHN Of} OAHOCHUTE HOCUTENN Ha aBTOPCKITE NpaBa.

TproBCcKu Mapku v f03BONU

S
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI 1 = S ce TproBcku Mapku Unu perucTpupanm TproBckv Mapkyu Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

LTE e Tproecka mapka Ha ETSI.

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED u noroTo Wi-Fi ce Tprosckn mapku Ha Wi-Fi Alliance.

[pyrviTe CnomeHaT! TProBCkW MapKy, Ha3vBu Ha NPOU3BOAM, YCNYIW 1 TProOBCKU APYLLTBA MOXE /1a Ce BO COMCTBEHOCT
Ha HUBHUTE OJHOCHN COMCTBEHULM.

HanomeHa

Hekou KapaKTepUCTUKIA Ha NPOM3BOAOT 1 HErOBMTE AOAATOLM OMMLIAHI OBAE Ce MOTNMPAAT BP3 UHCTANMPaHUOT
cobTBEp, KanaumuTeToT 1 NapameTpuTe Ha NoKanHaTa Mpexa 1 3aT0a MoXe [a He Ce aKTUBMpaaT Unu MoXe Aa ce
OrpaHMYeHy of CTpaHa Ha onepaTopuTe Ha NOKaHNTe MPEXW UN AaBaTeNnTe Ha MPeXHN YCyru.

Taka, OnMCOT TyKa MOXe /1a He Ce CoBMara LLeNlocHO CO KyNeHWOT NPON3BOA UM HEroBUTE A0AATOLM.

Huawei ro 3aapXyBaaT NpaBoTO Aa f1 U3MeHaT UK NpeuHayat MHhopMaLmuuTe Unu crieunduKaLmnTe COAPXKaHN Bo
0Ba ynaTcTBo 6e3 NPeTxoaHa HajaBa 1 6e3 HUKaKBa OfIrOBOPHOCT.

OrPALLYBAHE

LLENA COAPXWVHA BO OBA YMATCTBO E AAOEHA ,KAKO LLTO E“. OCBEH KAZE LUTO CE BAPA CO MPUMEH/TUBUTE
3AKOHW, HUKAKBU TAPAHLLVW, U3PEYHW UM UMMIIVILMPAHW, BKITYUYYBAIKY, HO HE OTPAHNUYBAIKW CE HA
NMMONTMUNPAHUTE FTAPAHLIMN 3A COCTOJBATA 1 COOABETHOCTA 3A KOHKPETHA HAMEHA, HE CE JABAAT BO
BPCKA CO TOYHOCTA, BEPOAOCTOJHOCTA MW COAPXMHATA HA OBA YMATCTBO.

KOMKY LUTO E TOA AO3BOTEHO CO MPUMEHJTUBUTE 3AKOHW, BO HMKOJ CJTYYA) HUAWEI HEMA JA BUOAT
OArOBOPHU 3A HEKAKBU MOCEBHW, CNTYYAJHW, MOCPEAHU N UHAWNPEKTHW LUTETU, UNA 3ATYBA HA
LOBUBKA, PABOTA, MOOATOUW, I'YABWN, SALUTEAV VN MPEABNAEHN 3ALUTEAN BE3 PA3NTUKA OANV TAKBUTE
3ATYBM MOXE A CE NPEABUOAT VN HE.

HAJTONTEMATA O[JTOBOPHOCT (OBA OrPAHNYYBAHE HE BAXXM 3A OrOBOPHOCT 3A JIMYHA MOBPEJA OHONKY
KONKY WTO NPUMEHNMBUTE 3AKOHW IO 3ABPAHYBAAT TAKBOTO OFPAHNYYBAHSE) HA HUAWEI KOJALLTO
MPOUSNENYBA OL YNOTPEBATA HA MPOU3BOAOT OMULLUAH BO OBA YMATCTBO CE OrPAHNYYBA HA U3HOCOT
MNATEH OZ, CTPAHA HA KYTYBAYOT 3A KYMYBAHETO HA OBOJ MPOU3BOA,

Mponucy 3a yBo3 u n3B03

KynyBauuTe Ke ri MounTyBaaT CcUTe BaXEUKM 3aKOHW M MPOMMCK 3a M3BO3 NV YBO3 U Ce OATOBOPHYM Aa 1 o6e3benat
cuTe NOTPeGHM BNafinHN 03BONM U NINLIEHLM 33 M3BO3, MOBTOPEH U3BO3 MMM YBO3 Ha NPOW3BOAOT CIOMEHAT BO 0Ba
YNaTcTBo, BKAYUYBajKN M 1 COTBEPOT 1 TEXHUUKMTE MOAATOLM COAPXKaHN BO HEro.

MonuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a fla pasbepeTe Nogo6bpoO Kako rm KOPUCTUME U W LUTUTUME BaluuTe NMYHK uHOopMaLmm, NpounTajte ja Monutukata
3a NpUBATHOCT Ha https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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be36egHocHU MHopmaLun

OBa nornasje coapxM BaxHM NHGOPMALMK WTO Ce OfiHeCyBaaT Ha paboTarta Ha ypeaoT. Coapxm 1 MHGOpMaL 3a Toa Kako

na ro kopucTuTe ypenot 6esbeaHo. MpounTajte r MHhOPMAaLMUTE BHUMATENHO NPE/] Aa FO KOPUCTUTE YPEAoT.

EneKTpoHcKu ypen,

He ro kopucTeTe ypeoT oKonky e 3a6paHeTo Aa ce ynoTpebysa. He ro kopucTeTe ypeoT ako HeroaTa ynotpe6a

npean3BMKyBa OMacHOCT AN NPEUKI Ha APYTY eNeKTPOHCKN ypeau.

I'Ipeqku BO MeAMLMHCKaTa onpema

MouuTyBajTe M NpaBMnaTa 1 NPONMUCHTE LITO v YTBPAyBaaT 60MHNLMTE 1 ApYruTe 06jeKTI 3a 3APABCTBEHA 3alUTUTA.

He ro kopucTeTe ypeioT OHaMy kaje WTo e 3a6paHeTa Herosata ynotpe6a.

Hekou 6e3xuuHn ypeau Moxe Aa BujaaT Bp3 paGoTaTa Ha CllyLIHWTE Nomarana unu nejcmejkepute. Obpatete ce Ao

[NaBaTenoT Ha ycnyraTa 3a noseke uHGopmaLmm.

MpousBoauTeNnuTe Ha NnejcMejkepy MpenopavyBaaTt Aa ce OAPXYBa HajMano pactojaHue of 15 cM Mefy ypeaoT n

nejcmejKepoT 3a Aa ce cnpeyat NoTeHUMjaHn NPeYky Ha nejcMejkepoT. AKO KOpUCTUTE nejcMejkep, KopucteTe ro

YPEeoT 0/} CNPOTMBHATa CTPaHa Ha MejcMejKepoT U He ro HoceTe YpeaoT BO NPeaHHOT Lieb.

O6nactu co 3ananvs MaTepujan W eKcnnosmeu

+ He ro KopucTeTe ypesioT Ha MecTa Kafie LTo ce CknajvpaaT 3anannsu MaTepujani Unm ekcnnosnem (Ha GeHsncka
nymna, cknag 3a HacbTa M XeMUCKU NOTOH, Ha NpuMep). KopucTerseTo Ha ypesoT BO Takea CpeauHa ro 3ronemysa
PU3NKOT of ekcrnoauja unu noxap. Mcro Taka, cregete rv ynatcreara Bo hopMa Ha TeKCT Ui CUME0N.

+ He ro uyBajTe unu TpaHCmopTupajTe ypeioT BO KOHTEHEPH CO 3anafnnBu TeUHOCTM, TaCoBM NN eKCM/IO3NBU.

Cpe,qMHa 3a pa6oTa

V36erHyBaje MecTa o Npas, Bara uin HeUNCToTuja. V36erHyBajte MarHeTHM Nonukba. KopUCTereTo Ha ypesioT Bo

TaKBa CpelHa MOXe [1a NPe/IN3BIKa HapyLLyBakse Ha CTPYJHOTO Koo,

[MpekuHeTe Co KOPUCTEHETO Ha YPeaoT W UCKyUeTe ro o4 CTpyjaTa Npepd Aa BKAydyBaTe UM MCKNydysaTe Kabnu.

Ocurypajre ce geka pauete Bu ce cysu npu paboTerse co ypeaort.

MocTaseTe ro ypeAoT Ha CTabuHa NOBPLIMHA.

UysajTe ro ypesioT nozianexy o, eneKTpUUHM anapaTi Kou Co3/aBaaT CUMHU MarHeTHI UK eNeKTPUYHN NONNH:a,

KaKo LITO ce MUKpOoBpaHoBa neuka unn dpuxuaep.

3a BpeMe Ha rPMOTEBULIM, UCKyYeTe ro YpeaoT W OTCTPaHeTe M cuTe MoBP3aHy Kabnu 3a Aa ce 3aluTUTUTE Of FPOM.

He ro kopucTeTe ype/ioT 3a BpeMe Ha FPMOTEBMLY 3a Aa rO 3alUTUTUTE O/ CEKaKBa LUTeTa NPeAu3BMKaHa O/ FPOM.

WpeanHu Temnepatypy 3a pabota ce 0 °C o 40 °C. igeanHu Temnepatypu 3a uyBakbe ce -20 °C go +70 °C.

EKCTpeMHa TON/MHa UM CTy/1 MOXe /Aa ro OLITETV YpeaoT Uin AOMONHNTeNHaTa OnpeMa.

UysajTe ro ypesoT 1 JONONHNTENHATa OnpeMa BO 406PO NpoBeTpeHa 1 CTyAeHa npocTopuja 6e3 AupekTHa

M3M10XEHOCT Ha COHLLe. He ro BUTKajTe MM NOKPUBajTe ypeaoT co KpMu uin Apyrv npeameTy. He ro noctasysajre

YPEeOoT BO NPeAMETH LUTO 33/PXKyBaaT TOM/NHA, KaKo Ha MpUMep, KyTuja Unu Keca.

3a Aa ro 3alWTUTUTE yPeaoT UM AONONHUTENHATa ONpemMa Off ONAaCcHOCT O/ NOXap UK eNeKTPUUHA LOKOBM,

u36erHysajte AOXA U Bnara.

UysajTe ro ypenoT nojaneky of U3BOPM Ha TOM/IMHA W OTaH, Kako LUTO Ce rpeasnka, MUKPOBGpaHOBa revka, Woper,

6ojnep, pagunjatop unu ceeka.

He cTaBajTe HUKaKB/ NpeaMETH, KaKo LUTO Ce CBeKa MnM caf Co BOAa, BP3 ypesjoT. AKO BO ypeaoT HaBnese Tyf

NpeAMeT UK TEUHOCT, BefiHaLL NPecTaHeTe CO KOPUCTeHse, UCK/yUeTe ro 1 OTCTpaHeTe v cuTe kabnm Wwro ce

noBp3aHK co Hero. M0T0a, KOHTAKTMPajTe CO OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Huawei.

He ru 6nokwupajte oTBOpUTe Ha ypeaoT. OcTaBeTe NpoCTOp Of HajmManky 10 cM OKOMy ypeaoT 3a UCTyLITakbe Ha

TonNMHa.

HanpaseTe nay3a BO KOPUCTEHETO Ha YPEOT M annukaLnmTe JOKOMKY ypeaoT ce nperpee. [LOKONKY KoXaTa e

M3710KeHa Ha NperpeaH ype/, NOAONT BPEMEHCKU NepUoA, MOXe Aa Ce jaBaT CUMMTOMI Ha U3rOPEHMLY, KakKo LWTO ce

LpBEHU TOUKM NN NOTEMHA MUrMEHTaLMja.

He ja gonupajte aHTeHaTa Ha ypeaoT. Bo CipoTUBHO, MOXeE f1a Ce HaManu KBasuTeToT Ha BpCKUTe.

He nossonysaje Aela MM AOMaLLHN MANEHULYM Aa TO TPU3AT UM LMYKaaT YpesoT AW JONONHUTENHaTa onpemMa.

Toa MoXe fia NpeAu3BuKa LTeTa UK eKcnaosuja.

MounTyBajTe rv oKanHUTe 3aKOHW U MPOMMCH, Kako W MPUBATHOCTa W 3aKOHCKUTE MpaBa Ha ApyruTe.

YpesioT Tpeba /ia Ce MHCTanMpa 1 CO Hero Aa ce pakyBa CO HajMano pacTojaHue of 20 cM Mefy U3BOPOT Ha 3paverbe

1 Bawero Teno.

YyBajTe ro ypefoT Ha MecTo co Aobap npuem. PactojaHneTo Mefy ypefioT v Apyr1 MeTanHu npeameTh (Kako Lo ce

MeTasHu ApXauu U MeTanHu BpaTv v Npo3opuy) Tpeba Aa 6uze Noronemo oA 25 cM a pactojaH1eTo oA ypenot

Tpe6a Aa 6uae noronemo og, 30 cm.

be36egHoCT Ha geuaTa

+ TounTyBajTe 1 CUTe MepKM 3a NPETNa3NIMBOCT LITO Ce OfiHeCyBaaT Ha Ge3beaHoCTa Ha fetiaTa. [leliata He cmeat fia

CW Mrpaat co ypefoT Uiu AONONHUTENHaTa onpemMa Buaejku Toa Moxe Aa Buae onacHo. YpeaoT CoapxXN CUTHU

[IeN10BY WTO MOXe Aa Ce 0/BOjaT M Aa Npeau3BUKaaT OMacHOCT of 3adyluyBarbe. [la ce UyBa noAaneky o4 Aodat Ha

feua.

YpesioT 1 JoNoNHUTENHaTa OnpeMa He ce HameHeTM 3a Aelia. Cekoe KOpUCTerbe Ha YpeaoT o/ CTpaHa Ha Aeua TpeGa

na 6uzie NoA Ha/130p Ha BO3PacHO NuLe.

JAononHuTtenHa onpema

* KopucrerseTo Ha Heof0BpeH Unu HekomMnaTBKUNeH ajanTep 3a HanojyBakbe, NonHay unn 6atepuja Moxe Aa
npeansBuKa noxap, eKCrnosuja Unm Apyra onacHocT.
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+ VI36upajTe camo AononHUTeNHa onpema ofobpeHa 3a ynotpe6a 3a 0BOj MOAEN Of CTPaHa Ha Mpou3BOAUTENOT Ha
ypeaor. KOPMCTGH:ETO Ha Apyrv TUNOBM AONONHUTENHA OnpeMa MoXe Aa Aoseae A0 NOHULWITYBake Ha rapaHu,MjaTa,
KpLUeH-e Ha NIoKanH1Te NPOMUCK 1 3aKoHU, N MoXe fa 6uae onacHo. OBpaTeTe ce kaj NpoJaBayoT 3a noseke
MHchOpMaLLMM OKOMY J0CTANHOCTa Ha 0fj06peHaTa A0NONHUTENHa ONpeMa BO BaLLMOT PervoH.

Ee;ﬁep.uoc‘r Ha ajianTepoT 3a HanojyBare

EI'IEKTDI'NHMOT MPUKYYOK CNYXXN KaKo ypen 3a UCKTydyBarbe.

3a NpUKnyyYnusuTe ypeau, LWtekepot Tpe6a Aa GM,CLE BO 61M3KHa Ha ypeaute u fa 6m:Le NecHo aocraneH.

V]CKﬂyHETE ro agantepor 3a HanojysaH:e O/ LUTEKEPOT KOora He ro Kopucture.

He ucnywiTajTe ro 1 He yaupajTe ro afantepoT 3a HanojyBarse. AKO e OLUTETeH, OAHeceTe ro BO OB/ACTeH CepBUCEH

ueHTap Ha Huawei 3a nposepka.

AKo kabenoT 3a cTpyja e owuTeTeH (Ha Mp., XULMTe ce reaaaT Unn ce NpeKUHaTH), UK NPUKNYYOKOT ce pasnabasu,

BeAHall npectaHeTe Aa ro Kopucrure. I'IponomKeHo'ro KopucTer-e MOXe Aa Aosee A0 eNeKTPUYHM LWOKOBK, KpaTKn

CNnoesu nnu noxap.

He ro aonmpajre ka6enoT co BnaxHu paLie W He ro BeueTe 3a f1a Fo MCKNy4MTe afjanTepoT 3a HanojyBarbe.

He rv jonupajte ypefoT unu aaanTepor 3a HanojyBakse CO BNaXHM patie. Toa MoXe Aa AoBeAe 10 KPaTki Crioesy,

Aed)eKTM WA €NeKTPpUYHU LIOKOBU.

Axo ajanTepor 3a HaI'IDijanE 61N M3NOXEH HA BOAQA, ApPYrK TEYHOCTU UMK NperonemMa BNaXHOCT, OAHeceTe ro BO

0B/aCTeH CepBUCEH LieHTap Ha Huawei 3a nposepka.

OcurypajTe ce fieka aanTepoT 3a HanojyBakse r1 ucnosnHysa 6aparata of Knaysyna 2.5 Bo I[EC60950-1/EN60950-1/

UL60950-1 1 e TectupaH 1 0406peH BO COrNMacHOCT CO HaLMOHaIHUTE UK NIOKaNHWUTe CTaHAapAu.

Yucrerbe n oipXxyBare

Ypepot Tpeba fa 61ae cyB 1 3alUTUTEH O/ yAapy 3a Bpeme Ha CKaaupakbe, TpaHCMopT v paGoTerse.

YDE,CLDT W AononHuTenHata onpemMa Aa ce yysaat CyBW. He ro CyweTe ypeaoT Co HaABOpeLLeH U3BOp Ha TONMUHA,

Kako LWTO € MUKpoBpaHoBa neuka unu ceH 3a koca.

He ro u3noxyeajTe ypeaoT unu AONONHUTENHATa ONPEMa Ha eKCTPEeMHa TOMAIMHA UnK CTyAL. TakBaTa cpeauHa Moxe

Aa ro nornpeyn NnpasBunHOToO ¢)yHKLLVIOHIApaH>e ¥ MOXe fa aoseae A0 noxap unu EKCI'II'IOSMJB.

3awTuTeTe ro ypeaoT oA yAapu LWTO MOXeE Aa Npean3Bukaat AedekTu, nperpesatse, NoOXap Uan ekcnnosuja.

VicknyJeTe ro ypeaoT v OTCTpaHeTe riA cuTe Kabnu NoBP3aHy Ha Hero 10KO/KY NnaHupaTe a He ro KopucTuTe

NOAONT BPEMEHCKW nepuoa.

AKO Ce Clyun HelITo HeBooGMUaeHO (Ha Mpumep, ako oA ypeaoT U3neryBa Yaj Unu Hekoj Heo6UueH 3BYK Unu

MMDMSGE), Beé[Hall NpecTaHeTe CO KOpUCTEHE, UCKITyYeTe ro, OTCTpaHeTe ru cute Kabnu o ce NOBpP3aHN CO Hero n

KOHTAKTUPajTe CO OBNACTEH CepBUCEH LieHTap Ha Huawei.

He rv raseTe, Bnedete U BuTKajTe kabnute. Toa MOXe Aa NpeAM3BMKa OLITETYBake Ha KabenoT u fedekT Ha

ypepor.

I'Ipe/:( Aa 3anoYHeTe Co YNCTeH-e UM OAPXYyBak-e Ha ypeaoT, 3anpeTe Co Herosa yno'rpeﬁa, 3anperte rm cute

annukKauum n ucknydete ru cute Kabnn NOBP3aHWN Ha Hero.

He KopucTeTe XeMUCKN AeTepreHTH, NPaLLoK Un Apyri XeMUCKN CpeacTBa (Kako ankoxon v 6eH3eH) 3a uncTerse Ha

YpeaoT unu AononHUTeNnHata onpemMa. Taksute CyncTaHuun MoXe [a rv owrTeTaTt AenoBuUTe UNK Aa npeaussukaat

0nacHoOCT o4 noxap. KOpl’ICTETe 4nCTa, MeKa v CyBa Kpna 3a [ia ro ucCYnucTuTe ypeaoT u AonoNHUTeNHaTa onpema.

He ocTaBajTe kapTUuKu CO MarHeTHa leHTa, Kako LUTO Ce KpeaUTHN M TenedOoHCKN KapTuuki, Bo 6insuHa Ha

YpeaoT NoAo/r BpeMEeHCKKU nepuoa,. Bo CMPOTUBHO, KapTUYKMUTE CO MarHeTHaTa N1eHTa MOXe Aa Ce owwTeTaT.

He packnonysajte r1 n He cocTaByBajTe rv NOBTOPHO ypeaoT 1 gogatouuTe. Co Toa Ce MOHMLITYBa rapaHuujata n

NpoOW3BOAUTENOT Ce ocnoSop.ysa 0[, OAroBOPHOCT 3a wWrTeTaTa. Bo C}'IyHaj Ha wreTa, KOHTaKTVIDajTe CO oBnacTeH

CepByUCeH LieHTap Ha Huawei 3a Aa fo6ueTe NOMOLL 1 Momnpaska.

NHdopmaumm 3a 0410KyBakbe U peLuKaupame

CmBonoT co npeLipTaHa kaHTa 3a fy6pe co Tpkana Ha NpousBoAaoT, batepujaTta, NuTepaTypaTta unn ambanaxara e
noTceTyBa AeKa CUTe eNeKTPOHCKM NPOU3BOAV 1 6aTepuy Mopa Aa ce OfJHecaT BO NOCe6HU MecTa 3a cobupatbe OTnaj
0 KpajoT Ha HMBHUTE PaboTHM BekoBM. Tve He CMeaT Aa ce dpaaT BO HOPMASHUOT OTNaA Co fy6peTo oA,
[nomakuHcTBaTa. KOpUCHUKOT e ofiroBopeH Aa ja hp/in onpemata Ha COOABETHO MeCTO A Kaj Crlyx6a 3a cobupatbe 3a
noce6HO peLyKanparbe Ha OTrnaaHaTa enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema (WEEE) n 6aTepuu cnopep nokanHute
3aKOHM.

TpaBUIHOTO coBMpatbe U peLnKnparbe Ha onpemara romara fia ce 06e36ean feka OTNafoT O/ enekTpuUHaTa 1
€NeKTPoHCKaTa onpema Ce PeLMKMPa Ha HaumMH WTO v 3aLTUTYBa BPeaHUTE MaTepujanu 1 ro 3aluTuTyBa 34pasjeTo Ha
nyfeTo n okonnHaTa. HenpaBmMHOTO pakyBakbe, CNYYajHOTO KpLUeHse, OLITETyBake /UMK HENPaBUIHOTO PeLMKMparbe
Ha KpajoT o} pabOTHUOT Bek MOXe a 61Aae LITETHO 3a 3/paBjeTo 1 OKOMMHaTa. 3a noBeKe MHOPMaLMK 3a Toa kaje 1
Kako Aa ro cpnate oTNafoT 0/ eNnekTpUYHaTa 1 eNeKTpoHCKaTa onpema, KOHTaKTUpajTe Co NIoKanH!Te BNacTH,
npoaasavoT unu cnyxbata 3a cpnarbe Ha OTNAAOT o/, AOMAKMHCTBATa UKW noceTeTe ja Be6-nokauumjata https://
consumer.huawei.com/en/.

Hamanysarse Ha WTEeTHU cyncTaHumn

YpeaoT 1 cuTe eNekTPOHCKI A0AATOLM Ce BO COTACHOCT CO MPUMEHNNBIUTE NOKA/HW NPaBUNA 33 OrPaHIuyBakbe Ha
ynoTpe6ata Ha Of|pe/ieHu WTETHU CYNCTaHLun BO eneKpr’?Ba1 1 eNeKTPoHCKa onpema, Kako Wwro ce nponucute EU



REACH, RoHS v Batepuu (kage WwTo ce BkyueHn) v ap. 3a usjaeu 3a coobpasHocT 3a REACH n RoHS, noceterte ja
Hawarta Be6-nokauuja https://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

W3jaBa

Hue, Huawei Technologies Co., Ltd., usjaBysame aeka oBoj ypea B311-221 e Bo cornacHoCT co HeonxofHuTe Gaparea 1
ApyruTe peneBaHTHU oupequ oa D.Mpek'rmaa'ra 2014/53/EY.

HajHoBarta 1 Baxeuka Bep3uja Ha UC (M3jaBa 3a coobpasHOCT) Moxe fa ce BUAM Ha https://consumer.huawei.com/
certification.

OBOj ypea, MOXe [ia ce KOPUCTU BO CUTE 3eMju-UneHKM Ha EY.

TMouunTyBajTe M1 HALMOHANHIUTE U NIOKANHUTE NPOMUCK Kafie UTO Ce KOPUCTU YPeaoT.

0BOj ypea MoXe [ia 6uzie orpaHuyeH 3a yroTpeba, BO 3aBUCHOCT O/ NOKanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBatba Bo oncerot oa 2,4 GHz:

Hopgewka: OBoj cerMeHT He ce NpuMeHyBa 3a reorpadckata 06nact Bo paamnyc o4 20 KM 04 LeHTapoT Ha Hos
AnecyHp.

NHdopmaumm 3a nponsBoamn Kou KOpUCTaT eHeprija

Huawei Technologies Co., Ltd. co oBoj AOKYMeHT noTBpAyBa Aeka HeroBuTe NPOU3BOAM Ce BO COrMACcHOCT CO
[lupekTuBaTa 3a Npou3BoAM Kou kopuctat eHepruja (ErP) 2009/125/E3. 3a nogeTantu uHgopmaumm 3a ErP v 3a
ynaTcTBaTa 3a KopucTerse kou ce 6apaat cnopep Perynatusata Ha Komucujata, nocetere: https://
consumer.huawei.com/en/certification.

QpeKBeHLLVICKM oncesn U MOKHOCT

(a) ®pekBEHLMCKM Once3n Ha paboTerbe Ha paano onpemata: Hekou oncesn Moxe Aa He ce A0CTanHW BO CUTe 3eMju
unu cute o6nacTi. KOHTaKTMpajTe co I0KanHMOT OnepaTop 3a NoAeTasnHn uHpopMaLmm.

(6) MakcmanHa pagmo-dpeKBeHLMcKa MOKHOCT eMUTYBaHa BO (hpeKBEHLIMCKUTE OMce3n Bo Kow paboTn pagmno
onpemata: MakcuManHaTa MOKHOCT 3a CUTe ONCesu e oMana Off HajB1coKaTa rpaH1UHa BPeAHOCT HaBesieHa BO
COO/ABETHMOT XapMOHU3MPaH CTaHaapa.

HoMuHanHUTe orpaH1UyBatba Ha (hpeKBEHLIMCKUTE OMCe3N 1 eMUTyBauKaTa eHepryja (3payueHa u/unu emuTyBaHa)
NPUMEHNMBY 33 OBaa pajuo onpema ce Kako LwTo cneau: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100:
25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

Mopatoum u MHdopmauum 3a coTBepot

Hekou foAaToLm ce N360pHM BO OAPE/IEHM 3eMju UMM PervoHu. 3BopHUTe AoaaTOLM MOXe fia Ce KynaT o
NMUEHUMpaH cHabayBay, criopes, noTpebuTe. Ce nperopavysaar CliefiH1BE A0AATOLM:

Apantepu: HW-120100X01 (X r npeTcTaByBa pasnnyHuTe BUAOBM Ha NPUKYYOLM LUTO Ce KOPUCTAT, KoM MOXe Aa
6ugat unmn C, U, J, E, B, A, |, R, Z nnun K, BO 3aBUCHOCT Of} BaLLMOT PeruoH)

Bep3ujata Ha cocbTep Ha npon3soaoT e 10.0.1.1(H187SP2C00). AxypuparsaTa Ha copTBepoT Ke 6uaat objaeHn of
MPOM3BOANTENOT 3a NOMpaBakbe Ha rPeLLki UK 36oraTyBarbe Ha (hyHKLMUTE MO MyLITaKETO Ha MPOU3BOAOT BO
npogax6a. Cute Bep3un Ha codTBep 06jaBeH O/ MPOU3BOANTENOT Ce MOTBPAEHM 1 CeyLITe Ce CO0BPasHi Co
NoBp3aHM1Te NPONUCK.

CuTe napameTpu Ha PO (Ha npumep, hpekBeHLIMCKI OMCer 1 N3M1e3Ha MOKHOCT) He Ce A0CTamHM 3a KOPUCHUKOT W He
MOXe Aa 61AaT CMEeHeTU Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT.

3a HajHOBYM MHOpMaLWK 3a JoaaToum 1 cochTeep, BuaeTe ja UC (M3jaBa 3a coobpasHocT) Ha https://
consumer.huawei.com/certification.

MoceteTe ja https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT 6poj Ha LLeHTapoT 3a rpuxa 3a KOPUCHULM U
appecata Ha e-noLuTa Bo Balwata 3emja Unu peruoH.
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YkpaiHcbka
MpaBoBa iHdopmaLis
© Huawei 2020. Yci npaBa 3axuieHo.
)KogHa yacTvHa Lboro nocibHuka He Moxe 6yTu BiATBOpeHa uu nepepaHa y 6y il chopmi abo Byay
3aco6amu 6e3 nonepeaHLOI MMCbMOBOT 3roaun komnaii Huawei Technologies Co., Ltd. Ta ii ciniit ("Huawei").
MpoayKT, onucaHnit y NOCiBHNKY, MOXe BKMKOUaTU 3axuiLieHe 3akoHaMu Npo aBTOPCbKi NpaBa nporpamHe 3abesneyeHHs
KomnaHii Huawei i Moxnmeux niueHsiapis. Kopuctysaui He MatoTb npasa B XO/Hil (hopmi BiATBOploBaTH,
PO3MOBCIOAKYBATH, 3MIHIOBATM, 1EKOMMI/IIOBATH, AM3aceMb/1I0BATH, PO3LINGPOBYBATY, POBUTH BUTSFaHHS, PO3KPUBATH
TeXHONOrilo, NepeycTynaTy, JaBaTin Hanpokat a6o cybilieH3yBaTH 3a3HaueHe NPorpamMHe 3abe3neyeHHs 3a
BUKNIOYEHHSIM BUNA/KIB, KONK 3rafiaHi 06MeXeHHs 3a60pOHeHi YNHHUM 3aKOHOZABCTBOM abo L Aii A03BONeH
BiANOBIAHAMY BNACHUKaMMU aBTOPCLKUX MPaB.
ToproBenbHi Mapku Ta A03BoNU

A
-

HUAWEI, HUAWEI | w 4 € TOBapHMMM 3HakamMn abo 3apeecTpoBaHMMM TOBapHUMM 3HaKamMn KoMnaHii Huawei
Technologies Co., Ltd.

LTE - ue ToprosenbHa mapka ETSI.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi € Toproeumu 3Hakamu Wi-Fi Alliance.

IHWi 3ranaHi B JOKYMeHTI TOBapHi 3Haku, Ha3BK BUPOGIB, NOCNYT | KOMNaHiIi MOXyTb HanexaTty BiAMOBIAHUM BNaCHUKaM.
MoeigomneHHs

Po6oTa nesHUX yHKLLii NPUCTPOLO | Oro aKcecyapis, ONMCaHMX Y LibOMY MOCIGHNKY, 3aNeXNTb Bif iHCTanboBaHOroO
nporpamHoro 3abesmneyeHHs, a TakoX MOXINBOCTEN i HACTPONOK NoKanbHOI Mepexi. ToMy Ui (yHKLi iHOAI He MOXYTb
6yT1 aKTBOBaHI a60 MOXYTb BYTI LOCTYMHI /IMLLIE ONepaTopam fokasnbHOI Mepexi abo nocTavuanbHKam nocnyr Mepesxi.
HaBepeHi B LibOMy NOCIGHMUKY OMUCK MOXYTb He 30BCIM TOUHO BifnoBigaTh npuadaHoMy NpucTpoio abo A40AaTKOBOMY
npunaaaro.

KomnaHist Huawei 3anuiwae 3a coboto npaBo 3amiHioBaTi abo 3miHioBaTH 6yAb-siKy iHDOPMaLLito abo TexHiuHi
XapaKTepUCTUKK, 3a3HaueHi B LibOMY NOCIGHUKY, 6€3 nonepeAHbLOrO CroBiLLeHHs | 6e3 XOoAHOT BiANoBiAaNbHOCTI.
BIAMOBA BIJ, BIANOBIAAJIbBHOCTI

IHOOPMALLIA B LIbOMY MOCIBHWKY HAOAETBCA "AK €". 3A BUKNMFOYEHHAM BUMALKIB, KO/ YAHHUM
3AKOHO/[JABCTBOM MEPEABAYEHO IHLLE, HE HAOAIOTBCA XOAHI SABHI Y/ HEABHI TAPAHTIi 30KPEMA, HEMPAMI
TAPAHTII MPUOATHOCTI A0 NMPOJAXY TA A/19 NMEBHOI METW, CTOCOBHO TOYHOCTI, HALINHOCTI ABO BMICTY
LLbOrO NOCIBHWKA.

Y MEXAX, AO3BONTEHUX YNHHNM 3AKOHOABCTBOM, KOMMAHIS HUAWEI 3A )KOQHWNX YMOB HE HECE
BIANOBIAANBHOCTI 3 BY[b-AKI HABMUCHI, BUMALKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKW, BTPATW MPUBYTKY, BISHECY,
[IOXOAIB, AHWX, PEMYTALLII ABO OUIKYBAHWX 3AOLLAIXKEHb HE3ANEXHO BIf, TOTO, YW BY/IN TAKI BTPATU
MEPEABAYEHUMW, YN HI. i

MAKCUIMATIbHA BIAMOBILABHICTE KOMIMAHIT Huawei Technologies Co., Ltd. Y 3B'3KY 3 BUKOPUCTAHHAM
MPUCTPOLO, OMNCAHOTO B LIbOMY MOCIBHVIKY, BYAE OBMEXYBATWCA CYMOIO, CMJTAYEHOIO
KOPUCTYBAYAMM 3A NPUOBAHHA MPUCTPOLO. LIE OBMEXEHHA HE CTOCYETbCA BIAMOBIAANBHOCTI 3A
TPABMYBAHHS MIOAEN Y BUMALKAX, KON YNHHE 3AKOHOAABCTBO 3ABOPOHSE MOIEHE OBMEXEHHS.
MpaBuna imMnopTy i ekcnopty

Mif yac ekcnopTy, peekcrnopTy a6o iMMOPTY MPUCTPOLO, 3a3HAUEHOTO B LIbOMY MOCIGHUKY, BKMKOUaOUM NporpamHe
3ab6e3neyeHHs Ta TeXHIYHI AaHi, ki MICTUTb Liei NPUCTPIit, KOPUCTYBaYi NOBWUHHI JOTPUMYBATUCS BCIX YNHHUX 3aKOHIB |
npasun iMNOPTY, KCNOPTY i peekcnopTy i BIiANOBIAATI 3@ OTPUMaHHS BCiX HEOOXIAHMX AepXaBHUX [03BONIB i NiLleH3ii.
MoniTnka koHdiaeHLiNHOCTI

LLLo6 Kpalle 3po3yMmiTH, Ik MW BUKOPUCTOBYEMO Ta 3aXULLAEMO Balli 0COBUCTI AaHi, npounTaiite Monituky
koHdbigeHUiHOCTI 3a nocunanHsam https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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TexHika 6e3neku

Y upoMy po3aini MiCTUTLCS BaxnMBa iHopmaLis Woao ekcnnyartalii npuctpoto. TyT Takox MiCTUTbCS iHopmaLlis npo

6e3neyHe KOPUCTYBaHHS NMPUCTPOEM. YBaXHO NpOYMUTAITE Lito iHCHOPMALit, NEPLL HiX KOPUCTYBATUCS NMPUCTPOEM.

EneKTPOHHMIA NpuUCTpin

He KOpUCTYIiTecsi NPUCTPOEM y BUNa/Kax, Koy Lie 3a60poHeHo. He KopUCTyiATecs NPUCTPOEM, SIKILLO Lie CTaHOBUTb

Hebe3neky abo nepewwKoakae Po6oTi IHLWKMX @NeKTPOHHIUX NPUCTPOIB.

I'IepeLuxo,qM ansa pOGOTM MeguyvHoro OsnaAHaHHﬂ

+  [loTpumyiiTecsi NpaBun i NONOXeHb, BCTAHOBNEHUX NiKapHSMM Ta 3aknaiaM1 OXOPOHM 340poB's. He kopucTyiitecs
NPUCTPOEM Y 3aBOPOHEHMX MICLISX.

« [leski 6e34poTOBI NpUNaan MoXyTb BMNINBATK Ha PoBOTY C/lyXOBWX anaparis i kapAioctumynstopis. LLLo6 oTpumatn
AOKNaaHiLwy iHchopmaLiio, 3BepHITLCH A0 NOCTayanbHUKa Nocyr.

* [1ns 3ano6iraHHs MOX/IMBMM NepelukoAam y po6oTi KapAiocTUMynsTopa BUPOGHUKN KapaioCTUMYNATOpiB
pekoMeH/ytoTb 36epiraT BiAcTaHb LoHaiMeHLLe 15 cM MiX NMPUCTPOEM i KapAioCTUMYNSTOPOM. SIKLLO BK
KOPUCTYETECS KapAIOCTUMYNSTOPOM, TPUMaiiTe NPUCTPIiA i3 NPOTUNEXHOTO Bif KapAioCTUMYNsTopa GOKy Ta He HOCITb
0ro B HarpyAHin Kuiexi.

Micus 3 nerko3aiMmMcTuMm i BUBY. peyoBMHaMKU

*  He KopucTyiiTecs NPUCTPOEM Y MicLisiX, Ae 36epiratoTbcs Nerko3anMucTi i BUGYXoBi peUoBUHU (SIK-OT BEH30KOMOHKH,
HahTOCXOBMLLA 1 XIMIUHI 3aBOAN). BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO B TaKUX YMOBAX 36iNbLUye PU3MK BUBYXY UM 3aiiMaHHs.
Kpim Toro, 4OTpUMYiiTecs BKa3iBOK Y BUINsSAI TeKCTYy a60 CUMBONIB.

* He 36epiraiite il He NepeBO3bTe NPUCTPIl Y KOHTEWHEpaXx i3 Nerko3aiMMCTUMK piguHamm, rasamn abo BUBYXOBUMU
peuoBUHaMU.

Poﬁoue cepefioBuULLE

YHuKaiiTe 3anunenux, Bonorux abo 3a6pyaHeHx cepeaoBuu. YHUKaiATe MarHiTHuX nonis. BUKopuctaxHs npucrpoto 8

TaKuX Cepe/IoBMULLAX MOXe NPU3BECTU 10 HECMIPABHOCTEN CXeMN.

MepLu HiX NigkntoyaTh abo BigKNYaTU Kabeni, NPUNKUHITL eKCNyaTaLito NPUCTPOIO Ta BIAK/IOUITL HOTO Bif,

[xepena xveneHHs. Kabeni nig vac ekcnnyatauii MatoTb 6yTi Cyxumu.

KnapiTb npucTpiit Ha cTiliky NoBepXHHO.

He niaHoCbTe NpUCTPil 10 @NeKTPOHHNX MPUCTPOIB, siKi € AKepenami eneKTpOMarHiTHUX Nonis, Hanpuknaz,

MIKpOXBU/LOBOI Nneyi abo X0noAnNbHMKA.

Mia yac rpo3n BUMKHITL NPUCTPIi i Bia'eaHaiTe BCi kabeni, NiaKNOUEHi A0 HBOTO, W06 3axUCTUTUCS Bif yAapis

61mcKaBkm.

He BUKOpMCTOBYiiTe NpUCTpIiA Nig, yac rpo3u, Wwo6 3anobirtn Hebesnewli yaapy 611ckaBKoio.

OnTumanbHa TemnepaTypa ekcnnyartauii npucTpoto ctaHoBuTb Bia 0 °C go 40 °C. OnTumanbHa TemnepaTtypa

36epiraHHs NpUCTPoto cTaHoBMUTL Bif, -20 °C Ao +70 °C. EKCTpeManbHO BUCOKI abo HU3bKi TemnepaTypu MOXyTb

NOLIKOANTI NPUCTPIl UM aKcecyapy.

36epiraiiTe NpucTpiit i akcecyapu B o6pe NpOBITPIOBAHOMY MPOXOOAHOMY NPUMILLEHHI Ta YHUKaTe NoNaAaHHs Ha

HBOFO MPSMUX COHSIUHMX MPOMEHiB. He obropraiite Ta He HakpuBaiiTe NPUCTPIit PYLUIHMKAMU Ui IHWIAMI NpeaMeTaMu.

He knapiTb NpUCTpiil y KOHTEWHeP i3 NOraHoK TennoBifAayeto, ik-oT Kopobka un cymka.

YHuKaiite goly abo Bonory, Wob 3axucTUTi NPUCTPIil Yn akcecyapy Bif, 3aiiMaHHs abo ypaXKeHHsH eneKTpUYHUM

CTpyMOM.

He ninHoceTe npucTpiit 40 fxepen Tenna i BIAKPUTOTO BOTHIO, AK-OT HarpiBaNibHi NPUCTPOi, MIKPOXBINLOBI Nevi,

KYXOHHI NNIUTY, Harpiayi BoAM, paaiaTopn Um CBiuKM.

He knapiTe Ha NPUCTPIit XOAHMX NpeaMeTiB (HanpuKnag, CBIUKM Un nocys i3 BoAok). SKLLO B NPUCTpIi noTpanuna

piAvHa UK CTOPOHHI MPeAMETH, HeranHo NPUMUHITL KOPUCTYBATUCA HUM, BUMKHITb iOr0 Ta BiA'eaHanTe BCi

niakntoyeHi kabeni. 3BepHiTbCS A0 aBTOPNU30BAHOTO CEPBICHOTO LieHTpy Huawei.

He 3akpuBaiite 0TBOpU NpUCTpoio. LLL06 3a6e3neunT HanexHe OXONMOMKEHHS NPUCTPOID, MIATPUMYIATE BiAICTaHb MiX

HaBKOMULLIHIMW NpeaMeTamu LoHalimeHwwe 10 cM.

VY pasi neperpiBaHHs MPUCTPOIO Ha AesiKHiA Yac NPUNUHITL KOPUCTYBATUCS HAM Y NPOrpaMamu. IKILO NPOTSTOM

TPUBANOro Yacy WKipa NiAAaeTbCs BNAUBY Neperpitoro MPUCTPOLD, MOXYTb BUHWKHYTA CUMMTOMM OMIKIB PN HU3bKUX

TemnepaTtypax, ik-0T YePBOHI NASMU UM TeMHa nirMeHTaLis.

He TopKaiiTecst aHTeHI NPUCTPoto. Lie MoXe 3HM3UTU AIKICTb 3B'A3KY.

He po3sonsiite fitam a6o foMallHiM ynioBneHusM kycaTi abo CMOKTaTi NPUCTpIit un akcecyapu. Lie Moxe

CMPUUMHUTI NOLUIKOKEHHS 36O NPU3BECTU A0 BUGYXY.

JloTpuMyiTeCs MiCLLeBUX 3aKOHIB i NpaBu, a Takox NOBaxaiTe NpUBaTHE XWUTTS i NpaBa iHLWKX 0Ci6.

Lleit npucTpiii cnif, BCTAHOBNIOBATY 11 eKcnnyaTyBaTH Tak, Wo6 BiACTaHb MK Oro [XKepenom BUNPOMIHIOBaHHS i

TiNOM CTaHOBMNA LWOHaNMeHwWe 20 cm.

TpumaiiTe NPUCTPIi y MiCLSX i3 XOPOLLIMM MPUIAOMOM. BiACTaHb MiX MPUCTPOEM Ta iHLIMMW MeTaneBuMK NpeaMeTamu

(Hanpuknag, MeTanesuMm KpoHLTeliHamM1 abo BikHaMK i ABepUMa) MOBMHHA 6yTU LoOHaiMeHLLe 25 cM, a BiAcTaHb

MiX npucTposimmu — noxag, 30 cm.

be3neka piten

*  [loTpumyiiTech yCix 3acTepexHuX 3aX0AiB CTOCOBHO 6e3neku AiTeil. He A03BONSiiTE AITAM rpaTUCh i3 NPUCTPOEM abo

oro akcecyapamu. Lie He6e3neuHo! Y npuctpoi € 3miHHi geTani, iki MoXyTb CTaHOBUTU HeBe3neky 3afyLleHHs Ans

[AiTeit. 36epiraiiTe NpucTpiil AkHakpani Big AiTei.

MpucTpiid i 1oro akcecyapu He Npu3HayueHi Ans BUKOPUCTaHHS AiTbMU. [1iT NOBUHHI KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM ULLE

nif, HarNsiaoM AopoCmX.
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AKcecyapM

BUKOPUCTaHHS! HECXBANEHNX a0 HECYMICHMX afianTepiB [kepena XUBMEHHS, 3apsAHUX NPUCTPOIB abo akyMynsaTopis
MOXe CTIPUUUHNTY 3aliMaHHs,, BUBYX abo iHLy Hebe3neky.

KopucTyiiTecst nuLiie TUMM akcecyapamu, siki CXBaneHo BUPOGHUKOM MPUCTPOLO AN BUKOPUCTaHHS caMe 3 LiiElo
Mogennto. BUKopucTaHHs 6yab-skux iHWIMX akcecyapis MoXe NpU3BECTU A0 CKacyBaHHS rapaHTii, nopyLuysati
MicLieBe 3aKOHOAaBCTBO Ta CTaHOBWTYW 3arpo3y Ans Ge3neku. LLLo6 oTpumaTit BiAOMOCTI LLOAO HAsiBHOCTI Y BalLOMY
PperioHi cxBaneHnx BUPOBHUKOM aKcecyapiB, 3BepHITHCS 10 MiCLIEBOro po3apiGHOro NpoaaBLs.

be3neuHe BUKOPUCTaHHA afanTepa A)epesa XXUBJ/IEHHSA

*  LLHYp XVBMEHHS NPU3HAYeHIA AN1si BUKOPUCTAHHS SIK NPUCTPIK ANS Bifl'€AHAHHS.

LLTencenbHa poseTka ANs NiAKMIOUEHHs NPUCTPOIB Ma€e PO3MILLLyBaTUCS NOBNN3Y LIMX NPUCTPOIB Y NErkoA0CTyNHOMY
Micui.

Konu npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, BiAKMIOYaITe afanTep [Xepena XUBNeHHS Bifl HbOrO i Bif eneKTpoMepexi.
He Bnyckaiite apantep xuBneHHs Ta 6epexiTb ioro Bif yaapie. Y pasi NOWKOAKeHHs afanTepa 3BepHiTbcs A0
aBTOPW30BaHOrO CepBICHOrO LeHTpy Huawei ans nepesipku.

SIKLLO NOLUKODKEHO Kabenb XUBNEHHs (Hanpuknaz, Hei30Nb0BaHO UM NOLLKOAXEHO LHYP) abo KpiNAeHHs BUNKU
ocnabneHe, 0Apa3sy NPUNMUHITL HUM KOPUCTYBATUCS. MoAanbLIe BUKOPUCTAHHS MOXE MPU3BECTU [0 YPaXKeHHS
€NeKTPUUYHNM CTPYMOM, KOPOTKOTO 3aMUKaHHS UM 3aiiMaHHs.

He Topkaiitecst Kabento XnBNEHHs BONOTMMM PyKaMu Ta He TSTHITL 1Oro, o6 Bif'eaHaTy Bia aganTepa fxepena
KMBNEHHS.

He Topkaiitecst npucTpoto abo aganTepa fkepena XuBMeHHs BONOTMMM pykami. Lie Moxe Npu3BecTu Ao KOpOTKOro
3aMUKaHHSI, HeCNpaBHOCTel abo ypaxeHb eNeKTPUUHIAM CTPYMOM.

SIKWO Ha UM B afanTep XUBMEHHs NOTpanuia BoAa, iHWa pigvHa abo BiH MpaLyoBaB B yMOBaX HaMipHOI BOMOrocTi,
BifHeCiTb 10ro A0 aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOMO LiEeHTpy Huawei Ans nepesipku.

MepekoHaiiTecs, WO afanTep AKepena XuUBMeHHs 3a[0BOMbHSAE BUMOraM MyHKTY 2.5 AokymeHTa IEC60950-1/
EN60950-1/UL60950-1, a TakoX LLo i#oro BUNpo6yBaHO Ta CXBaNeHo BiAMOBIAHO [0 HAL{OHANMBHUX UM MiCLLeBUX
CTaHpaprie.

YuLLeHHN Ta TexHiYHe 06CNyroByBaHHsA

Mip yac 36epiraHHs, TPaHCMOPTYBaHHS 1 eKcnnyaTaLii NPUCTPOIO He nigAaBaiiTe ioro Aii BOMOMM Ta yHUKaiTe yaapis.
bepexiTb NpUCTpiii i akcecyapw Big Bonorn. He HamaraiTecs cyLUMTU NPUCTPIN 3a AONOMOTO 30BHILLHIX AXepen
Tenna, SK-0T MiKpoxXBuboBa Niu abo deH Ans Bonoccs.

He ponyckaiite nepe6yBaHHs npucTpoto abo akcecyapis nif, Ai€to Ayxe HU3bKoI abo BUCOKOI TemnepaTypu. Taki
YMOBM MOXYTb NEPeLIKOAKATH HaNeXHOMY thyHKLIOHYBaHHIO Ta NPU3BECTH A0 3aiiMaHHs abo BUBYXY.

YHuKalTe yaapis, 0CKinbku BOHWU MOXYTb NPU3BECTU A0 HECNPABHOCTEN NPUCTPOLO, NeperpiBaHHs, 3aiiMaHHs abo
BUBYXY.

SIKLLLO NPUCTPIt He BUKOPUCTOBYBATUMETbLCS MPOTArOM TPUBAOTO Yacy, BUMKHITL i0ro Ta Bif'€qHaiiTe BCi NiakntoueHi
Kkabeni.

Y pasi 6yab-sKOro nopyLIeHHs, Hanpuknag, skio 3 NPUCTPOLO iAe AWM, BiH BUAAE HE3BMYANHNIA 3BYK a60
He3BMYaIlHO NaxHe, 0pasy NPUMKHITL KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, BUMKHITL 11070, Bif'€aHaliTe BCi niakioueHi kabeni
Ta 3BEpPHITLCA [10 aBTOPU30BaAHOrO CepBiCHOro LieHTpy Huawei.

He cTuckaiiTe, He po3TsaryiiTe it He neperunHaiTe kabeni. Lle MoxXe npu3BecTv A0 MOLWIKOAXKEHHS Kabento, Lo
CNPUUMHSIE HECMPABHICTb NPUCTPOIO.

MepLu HiX UnCTUTI a6o 0BCNYroBYBaTI MPUCTPIid, NPUMMHITL KOPUCTYBATUCS HUM, BUMKHITL yCi Nporpami Ta
Bifl'eaHaiTe BCi NigkntoueHi kabeni.

He BUKOPUCTOBYITE AN UNLLEEHHS MPUCTPORO aB0o akcecyapiB XiMiuHi MUiAHI 3aco6M, MOPOLLOK abo iHLWi XiMiUHi
PeyoBMHU (Hanpuknaa, cnupT uu 6eH3on). Lii peuoBrHM MOXYTb MOLIKOAUTY AeTani NPUCTPOLO abo CpUUNHATI
3aiiMaHHs. YNCTbTe NPUCTPIiA | akcecyapu YMCTOK, M'SKOKO Ta CyXOK TKaHUHOK.

He 3anuwwaiiTe KapTku 3 MarHiTHUMK CTpiYKami, HaNpuKnaz KpeauTHi abo TenedoHHI KapTku, NOPYY i3 MPUCTPOEM
NPOTAroM TpUBANoro yacy. KapTku 3 MarHiTHUMK CTPIUKaMN MOXYTb MOLIKOAUTHUCS.

He po36upaiiTe Ta He peMOHTYIiTe NPUCTPIN | akcecyapu [0 HbOro. Lie npusBese A0 aHYNtOBaHHS rapaHTii Ta
3BiNbHUTL BUPOGHMKA Bifl BIANOBIAANLHOCTI 32 NOLIKOAXKEHHS. Y pasi NOLIKOKEHHS 3BEPHITLCA 10 aBTOPU30BaHOTO
CepBiCHOro LieHTpy Huawei No 40MOMOry Uu Afisi PEMOHTY.

aLlito Ta nepepo6bky BiAxoais

IMepekpecneHnii 3HaK CMITTEBOTO KOHTeHepa Ha BaLLOMY NPUCTPOi, aKyMynmopi [AoKyMeHTaLjii abo ynaKoBu,i Haranye,
110 BCi @NeKTPOHHI NPOAYKTU Ta akyMyNsiTOpU HEOBXiIHO 3AaBaTy B Pi3HMX NyHKTax 360py BiAXOAiB MO 3aKiHUeHHi
TepMiHy ixHboT ekcrnyatauii. Ix He MoXHa yTunisyBaTn Tak camo, sik 3BuuaiiHi no6yToei Biaxoau. Kopucrysau
30608's3aHNIA yTUNI3yBaTV 06NaiHaHHS B CnewjanbHOMy NyHKTI 360py abo 3a AOMNOMOTroI0 CNYX6M OKPeMOT nepepobki
BiXO/1iB €NeKTPUUHOTO i enekTpoHHoro o6nagHanHs (WEEE) i akymynsiTopis BiinoBiaHoO A0 MicLLEBOro 3aKOHOAABCTBA.
HanexHwii 36ip Ta yTunizauis Bawworo obnagHaHHs 3abe3neuye nepepobKy BiAXOAIB eNeKTPUUHOTO | eNeKTPOHHOO
obnaaHaHHs (EEE), sika aonomarae 36epertut LiHHI MaTepianu Ta 3aX1CTUTU 340POB'S Ntofei | HaBKONNLLIHE
cepenoBuLie. HenpasunbHe BUKOPUCTAHHS, BUMAAKOBA NOMIOMKa, NOLWIKOAKEHHs Ta/abo HeHanexHa yTunisaLis B KiHL
TepMiHy BUKOPUCTaHHS MOXYTb 3aLIKOAWTY 310POB'I0 MIOAEN | HAaBKONMLIHBEOMY cepeosuLy. LLo6 Ai3HaTuCs
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[oknapHile, Ae Ta B sikuiA cnoci6 ytunisyeaTtu Bigxoau EEE, 3BepHinCR A0 MiCLieBMX OpraHis Bnaau, po3apiGHoro
nponasuﬂ cnyx6u yTunisauii no6yToBux BiaxoAis abo BiagigaiTe Be6-canT https://consumer.huawei.com/en/.

BMicTy Heb peyoBUH
Lleit npucTpiii i 6yab-sike enekTpuuHe [A0AaTKOBe 06nafHaHHS BiAMNOBIAAOTL AiCHWM MICLIEBUM NpaBUnaMm WoAo
OBMEXEHHS BUKOPUCTaHHS! MeBHIUX HeGe3NeUHNX PEUYOBUH B €NeKTPUUHOMY | €NeKTPOHHOMY 06/1afiHaHH, TakUM sIK
nonoxenHsi EU REACH, npasuna RoHS i nonoxeHHst Npo BUKOPUCTaHHS aKyMynsTopiB (3a HasiBHOCTI) i T. A. 3asiBu Npo
BiAnosiaHicTb REACH Ta RoHS auB. Ha Hawwomy Be6-caiTi https://consumer.huawei.com/certification.
BianoBiAHicTb HOpMaTMBHUM JOKyMeHTaMm €C
CMPOLLEHA OEKNAPALLIA
npo BiANOBIAHICTL
CnpasxHim komnanis Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsie, wo Tmn papio6naaHanHs B311-221 signosiaae TexHiuHomy
pernameHTy paaioobnagHaHHs.
MoBHWIA TeKCT Aeknapauii npo BiANOBIAHICTL AOCTYMHUIA Ha Be6-CalTi 3a TaKo afpecoio:
https://consumer.huawei.com/certification.
[oTpumyitTecst HaLjoHanbHUX i MicLLeBIX 060B'A3KOBIX NOCTAHOB KPaiH, [1é BUKOPUCTOBYETLCS MPUCTPIiA.
3anexHo Bif, MiCLIEBOI MepeXi BUKOPUCTAHHS LibOro NPUCTPOIo MoXe 6yTi 06MexXeHo.
[iana3oHu pafio4acToT Ta MOTYXHICTb
(a) [ianasonu papaioyacToT, y skuUX NpaLtoe e pafioo6naaHanHs: [Jeski AianasoHn MoXyTb 6yTi HEAOCSKHUMM Y
Aesiknx kpaiHax abo obnactsx. [leTansHy iHcbopmaLiito MOXe HaaaT MicLieBuii onepaTop.
(6) MakcumanbHa NOTYXHICTb pazioacToTy, Wio NepeaaeTbes y AianasoHax paaiouactor, ¥ ikux Npautoe
papioo6nagHaHHs: MakcuMarbHa NOTYXHICTb Y BCiX AianasoHax MeHLa 3a rpaHuuHe 3 y
BiANOBIAHOMY YHichikoBaHOMY CTaHAapTi.
HoMiHanbHi rpaHuLi AianasoHiB pajiovactoT Ta MOTYXHOCTI nepeaadi (ska BUNPOMIHIOETLCS Ta/abo MPoONycKaeTbes), sk
3aCTOCOBYIOTHCS AN LLbOrO paaioobnaaHaHHs HacTynHi: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7
dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.
IHdhopMaLlis Npo akcecyapy Ta nporpamHe 3abesneveHHs
[esiki akcecyapu He € 060B'A3KOBUMU B Aesik1X kpaiHax abo perioHax. HeoB0oB's3k0Bi akcecyapu MoxHa npuabati y
NiLEH30BaHOTO MOCTaYanbHIKa BiANOBIAHO /10 BUMOT. PeKOMEH/YETbCS BUKOPUCTOBYBATY TaKi akcecyapu:
Apantepu: HW-120100X01 (X npeacTaBnsie coboto pisHi Tunu wirekepis, siki MoxyTs 6ytn C, U, J, E, B, A, |, R, Z a6o K,
3aN1€XHO Bif perioHy)
Bepcisi nporpamHoro 3a6e3neuents Bupo6y: 10.0.1.1(H187SP2C00). Micns Bumycky BMpo6y BUPOGHUK BUMYCKAE
OHOB/IEHHSI MPOrPaMHOro 3aGe3neyeHHs 3 METOIO BUNPAB/IEHHS MOMMIOK Ta MokpateHHs thyHKLii. Bci Bepcii
nporpamHoro 3abesneyeHHs, BUNyLLEHI BAPOGHUKOM MepeBipeHi Ta BiANoBifaloTh 3B'A3aHUM NpaBunam.
Bci napameTtpy pagiodactoT (Hanpuknaa, AianasoH YacToTh Ta BUXiAHA NOTYXHICTb) HEAOCSKHI A4S KOPUCTyBauYa i He
MOXYTb HUM 3MiHIOBATHUCh.
Haricsixily iHhopmaLito Npo akcecyapu Ta nporpamHe 3a6esneveHHst AvB. B [eknapalii BianosigHocTi B https://
consumer.huawei.com/certification.
BigginaiTe cTopiHky https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, 106 oTpMaTH HelLOAABHO OHOBNEHI aApecn
€NeKTPOHHOI NOLUTY Ta HOMEePU rapaunX NiHii y BaLliil KpaiHi UM perioHi.

¥
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Pycckuit

YBepomneHus

Copyright © Huawei 2020. Bce npaBa 3alyuieHbl.

BoCnpon3BOACTBO MNM Nepe/jaya AaHHOrO A0KYMEHTa AN Kakoi-nnBo ero YacTu B nto6oit hopme 1 NtobbiMmn
cpeficTBamu 6e3 nNpeaBapuUTENbHOMO MUCbMEHHOTO paspelueHns komnaHun Huawei Technologies Co., Ltd. v ee
aburnrpoBaHHbIX NUL, 3anpeLueHa.

OnucaHHoe B HaCTOSILLLEM PYKOBO/CTBE YCTPOICTBO MOXET BK/OUaTL B Ce65 OXpaHsieMoe aBTOPCKUM NpaBoM
nporpammHoe obecneyeHune komnaHun Huawei Technologies Co., Ltd. 1 BO3MOXHbIX NU1LIeH3K1apoB. BocnpousBoacTBo,
pacnpocTpaHeHme, MoaMdMKaLs, AeKOMNUNPOBaHMe, IEMOHTAX, 1eKO/INPOBaHIe, N3BNeYeHHe, 06paTHoe
NPOeKTMPOBaHKe, CAaYa B apeHay unn cybapeHay, Wi nepe/iaya ykasaHHOro NPorpaMMHOro obecreyenms 3anpetieHa
6e3 paspeLUeHms COOTBETCTBYIOLLErO BafiesibLia aBTOPCKOro NpaBa, NPW YCIIOBUM, YTO YKa3aHHbIe 3anpeTbl He
NPOTMBOPEYaT NPUMEHUMbIM 3aKOHaM.

TOBaprIe 3HaKun

)
UAWE W

HUAWEI, HUAWEI 1 w S aBnsioTca ToBapHbIMM 3Hakamu Huawei Technologies Co., Ltd.

LTE siBnsieTcst TOBapHbIM 3HAaKOM EBPOMeENCcKoro MHCTUTYTa TeNekoMMYHUKaLMOHHbIX cTaHaapTos (ETSI).

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u noroun Wi-Fi sBnstoTcs ToBapHbIMM 3Hakamu anbsiica Wi-Fi Alliance.

[pyrvie ToBapHbIe 3HaKM, HAMMEHOBAHMS U3LIeNNIA, YCNYT 1 KOMMaHWIA, yNOMsIHYTble B HACTOsILLEM PYKOBOACTBE,
NpUHAANexXaT ux BnajenbLam.

Mpumeuanne

HexoTopbie thyHKLMM YCTPOICTBA 1 €ro akCeccyapos, OMUCAHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, 3aBUCSIT OT
YCTaHOB/IEHHOTO MPOrPaMMHOTO 06ecrieyeHisi, NPOU3BOAUTENLHOCTA U MapaMeTPOB /I0KaNbHOM CETH, U MOTYT He BbiTb
NOAKNIOYEHbI ONEepaTopamit NOKaNbHBIX CeTell N NpoBaiepaMm CETEBbIX YCIYT MU OFPaHUUEHbl MA.

M03TOMy XapaKTepUCTUKM, NPUBEAEHHbIE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, MOTYT OT/IMYATLCS OT XapaKTepucTuK
np1oGpeTeHHOro Bamu yCTpoiicTBa nu akceccyapos.

KomnaHus Huawei Technologies Co., Ltd. ocTaBnsieT 3a co60it NpaBo M3MeHsTb MHOPMALWMIO UMW XapaKTEPUCTUKK,
YKa3aHHble B HACTOSLLEM PyKOBOACTBE, 63 NPe/BapUTENbHONO YBeAOMAEHHS 1 06513aTenNbCTB.

OTCYTCTBUE OB bEMA TAPAHTUN

OAHHOE PYKOBO/CTBO NPEAOCTAB/IAETCA B ®OPMATE "KAK ECTb". EC/T UHOE HE TPEBYETCA NMPUMEHVIMbIM
3AKOHO[ATE/IbCTBOM, KOMMAHMA HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. HE OAET HUKAKWX ABHbIX A HEABHBIX
TAPAHTUW, BKITKOUYAS! KPOME MPOYErO HEABHbIE TAPAHTUM FOTOBHOCTW NS MPOLAAXW Y COOTBETCTBUS
OMNPEAENEHHBIM LIENAM, B OTHOLLUEHMW TOYHOCTU, AOCTOBEPHOCTW WU COOEPKAHNA HACTOALLLEFO
PYKOBOZCTBA.

BO BCEX YCTAHOB/IEHHbIX MPUMEHVMbIM 3AKOHOAATE/IbCTBOM CNYYASAX KOMMNAHUSA HUAWEI
TECHNOLOGIES CO,, LTD. H/ B KOEM C/TYYAE HE HECET OTBETCTBEHHOCTM MO ®AKTUYECKUM, CITYYANHBIM,
KOCBEHHbIM WM MPELCKA3YEMbIM KOCBEHHbBIM YEBITKAM, A TAKXKE YMYLLEHHOW BbITOLE, YTPATE
[LENOBbIX BO3MOXHOCTEW, MOTEPE OXO/A, MOTEPE UHOOPMALLAW, YTPATE PENYTALMN NIV NMOTEPE
OXVAAEMBIX CBEPEXXEHUI.

MAKCUMATbHASt OTBETCTBEHHOCTb (OAHHOE OrPAHUYEHWE HE PACMIPOCTPAHSIETCS HA OTBETCTBEHHOCTb
3A MPUYUMHEHWE BPEJA, HACKOJIbKO 3TO MPUEM/IEMO B PAMKAX CYLLIECTBYIOLLIEFO 3AKOHOATE/TbCTBA)
HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BO3HUKAIOLLIAS B CBA3U C MICMOMb3OBAHNEM JAHHOTO YCTPOVICTBA,
OMWNCAHHOTO B JOKYMEHTE, OTPAHUYMBAETCA CYMMOW, BbIMIAYMBAEMOW KITMEHTAMM MPU MOKYTKE
[AHHOTO YCTPOVICTBA.

MMHOPTHbIe W 3KCNOpTHbIE NpaBuna

KnueHT gomkeH co6toaaTh NpuMeHUMbIe NpaBiia v NONOXKEH!s UMNOPTa UK 3KCMOPTa U MONYUNTL BCe HEOBXOAUMbIE
pa3speLLeHns U IMUEH3UN Ha OCYLLIECTB/IEHNE 3KCMIOPTa, PEIKCNOPTa MW UMMOPTa YCTPOIACTBA, ONUCAHHOTO B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, BK/KOUasi NPOrpaMMHoe obecrieyeHie 1 TexHUYeckie faHHble.

Monutuka KOH¢MAeHuMaI‘IhHOCTM

Moapo6Hyto nHchopMaLMio 06 UCMONb30BaHNM KOMNaHMel Huawei Balwnx nepcoHanbHbIX AaHHbIX U UX 3aLL1Te CM. B
nonuTuke KoHduAeHUManbLHOCTU Ha Be6-caiTe https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Mepbl npeaoCcTopoXXHOCTU

B naHHOM pagfiene npusesieHa BaxHasi nHhopmaLms no pabote 1 Ge3onacHoil aKCnNyaTaLmy BaLlero yCTpoiicTea.

BH/MaTeNLHO NPOYTUTE AaHHBIA Pasaen nepen Havanom paboTel.

SneKTpoHHoe o6opyaoBaHue

BbiktouaiiTe Balle YCTPOCTBO B MeCTax, FAe UCNoNb30BaHWe NofJo6HbIX YCTPOUCTB 3anpelyeHo. He ucnonb3yinte

[laHHOE YCTPOIICTBO, €C/IN 3TO MOXET BbI3BaTb MOMEXM B paBoTe APYroro 3NeKTPOHHOro 060pyA0BaHUS.

MeAuuuHCKoe o6opyaoBaHue

Co6ntoaaiTe NpaBuna, NPUHsTLIE B 6ONBHULAX 1 MEAULIMHCKIX YUpeXaeHUsiX. He 1Cronb3yiiTe yCTPOACTBO, Cu ero

MCNOMb30BaHMe 3anpeLieHo.

HekoTopble 6ecnpoBo/iHbIe YCTPOICTBA MOTYT OKa3blBaTb HEraTMBHOE BNMSHUE Ha PaboTy KapANOCTUMYNSTOPOB U

CnyxoBbix annapaTos. 3a 6onee Noapo6Hot MHopMaLmelt obpallaiiTech K Ballemy onepaTtopy.

CornacHo pekoMeHAaLMAM NPOU3BOANUTENE KapAUOCTUMYNATOPOB, BO U3GEXaHME MOMEX MUHUMAILHOE PacCTOAHIUe

Mexay 6ecipoBOAHbIM YCTPOCTBOM U KapAMOCTUMY/ISTOPOM [0/DKHO COCTaBNsTh 15 cM. Mpy UCnonb3oBaHum

Kap/MOCTUMYNSTOpa AepXATE YCTPOICTBO C NPOTMBONONOXHON OT KapAMOCTUMY/ISTOPa CTOPOHbI 1 He XpaHuTe

YCTPOWCTBO B Harpy/IHOM KapMaHe.

MoTeHuunansHo B3pblBOOMNacHasa cpeaa

Henb3s UCMonb30BaThb YCTPOMCTBO B MECTaX XPAHEHUsi TOPIOYNX U B3PbIBUATBLIX MaTepUance (HanpuMep, Ha

3aMPaBOUHbIX CTaHLMSIX, TOM/IMBHBIX XPaHUINLLIAX UM XMMUYECKUX NPEANPUATUAAX). Mcnonb3oBaHme yCTpoiicTea B

yKa3aHHbIX YCNOBUSIX MOBbILIAET PUCK B3PbIBA UM BO3ropaHus. [IOMIUMO 3TOTO CrieyiiTe UHCTPYKLMSM,

NpeACTaBNeHHbIM B BUAE TEKCTa UK 3HAKOB, B MOMELLIEHNsX 1 061acTsiX CO B3PbIBOONACHON Cpeaot.

Henb3s XpaHWTb UM NEPEBO3UTL YCTPOMCTBO B OJHOM KOHTEIHEDE C FOPIOUNMY, Fa3006pasHbIMU UV B3PbIBYATHIMUA

BelLLeCTBaMM.

YCnoaml aKcnyaTauum

He ncrionb3yiiTe 1 He 3apsixaiiTe yCTPOACTBO B MOMELLEHHSIX C MOBBILIEHHON BNAXHOCTBIO, 60MbLIMM COAepXaH1eM

MBI U CUMbHBIM MarHUTHBIM NONEM. 3TO MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO MAKPOCXEM.

Mepen NoAKMOUEHMEM 1 OTK/IOUEHNEM Kabeneii BbIKMIoUMTe YCTPOUCTBO M OTKMKOUMTE €ro OT CeTU INEeKTPONUTaHMS.

He TporaiiTe yCTPOCTBO MOKpPLIMI pyKamu.

Pa3mMelLjaiiTe yCTPOACTBO HA YCTOUNBOW MOBEPXHOCTU.

He pasmeluaiite yCTpoicTBO BGNM3M 31EKTPONPUEOPOB (MAKPOBONHOBAS MeYb, XONOAUILHIK 1 T.M.), FeHePUPYIOLMX

CUNbHOE 2NIEKTPOMArHUTHOE Mone.

BO BpeMst rpo3bl BbIK/MKOUMTE YCTPOMCTBO 1 OTKAKOUMTE OT HEro Bce Kabenn /st NPeAoTBPaLLEHIsi NOBPEXAEHMS

YCTPOICTBA MOMHMEN.

He ncnonb3yiiTe ycTpoicTBO BO BpeMs rpo3bl Afisi NPEAOTBPALLEHNS ero MOBPEXAEHMS MOMTHUEN.

Temnepatypa 3KcrnyaTauum ycTpoiictea coctasnset ot 0 go 40 °C. TemnepaTypa XpaHeHUs YCTPOICTBa cocTaBnsieT

ot -20 fo +70 °C. He ncnonb3yiiTe yCTPOWUCTBO W €ro akceccyapbl B YCNOBUSIX IKCTPEMANLHO BbICOKWX MW HU3KUX

Temneparyp.

Vicronb3yitTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM NPOXMaZAHOM roMelieHnu. He fonyckaiite nonapaxns Ha

YCTPOWCTBO MPAMBIX COMHEYHbIX Ny4elt. He HakpblBaiiTe yCTPOACTBO NONOTEHLEM UAW AipyrAMM NpeMeTamu. He

nometLaitTe yCTPOICTBO B @MKOCTU C MIOXMM OTBOAIOM Tenna, Hanpumep B KOPOBKM MM CYMKN.

Bo u36exaHue BO3ropaHusi U1 NOPaXeHNs 3NEKTPUUECKUM TOKOM He [oMyckaiiTe nonajaHus Ha yCTPOUCTBO UM ero

aKceccyapbl BOAbI UMM BRaru.

He pa3meluaiiTe yCTPoICTBO BGNMU3I NCTOUHNKOB Tenna, Hanpumep pSAOM C MUKPOBO/THOBOIA MeYbIO, AyXOBbIM

wkachom UnK paamaTopom.

He cTaBbTe Ha yCTPOICTBO Takue NpeAMeTbI, Kak CBEUN U eMKOCTH C BOAOW. Mpu NonaaaHum B yCTPOACTBO

MOCTOPOHHMX NPEAMETOB UMM XUAKOCTU HEME/NEeHHO BbIKIOUNTE YCTPOACTBO U OTK/IIOUUTE BCe MOAKMIOUEHHbIE K

HeMmy kabenu. 3aTem o6paTUTECh B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIeHTp Huawei.

He 6nokupyiite BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS ycTpoiicTBa. OcTapnsiiTe kak MUHUMYM 10 cM Ans 0TBOAA Tenna.

He ucrionb3yiiTe neperpeToe YCTPOMCTBO MNM akceccyapbl. Mpyu ANUTENLHOM BO3/ECTBIAV NePerpetoro ycTpoiicTaa

Ha KOXY MOTYT NOSBUTLCSA CUMMTOMbI /IETKOTO 0XOra: MOKPACHeHWs 1 TEMHasi IUTMEHTaLLMs Ha KOXe.

He TporaiiTe aHTeHHy yCTPOIACTBA BO BpeMs pa3roBopa. IT0 MOXET NPUBECTM K YXY/ILIEHUIO KauecTBa CBS3N.

He paspelsaiiTe AETSM MW AOMALLHUM XNBOTHbIM FPbI3Th UM 06NN3bIBATL YCTPOWCTBO M €r0 aKceccyapsl. 310

MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO U B3PbIBY.

Co6ntoaaiiTe MeCTHbIE 3aKOHbI U MOMOXEHWsi 1 yBaXaiiTe NpaBa APYrux Niogei.

[Mpy 3KcnNyaTawmni YCTpoICTBA PaccTosiHE MeX/y W3nydaTenieM v TeNoM [0MKHO COCTABNATL He MeHee 20 CM.

Pa3mecTiTe YCTPOIICTBO B 30HE YBEPEHHOTO Mpuema. YCTPOICTBO A0/MKHO HaXOANTLCA Ha PaccTosHMK 6onee 25 cM OT

APYrx MeTannnueckux NpeameToB (MeTannmyeckue ckobbl UK MeTanMyeckue ABepu 1 okHa) u 6onee 30 cm oT

[IPYriX YCTPOMCTB.

BesonacHocTb AeTeit

+ CobntoaaiiTe BCe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU B OTHOLLEHUM 6E30MaCcHOCTH AeTeit. YCTPOICTBO U ero akceccyapbl -
urpyuikal YCTpOiCTBO COREPXWT MENKMe CbeMHbie AeTanu, KOTopbie NPeAiCTaBNSIOT ONacHOCTb yAylIbS. XpaHuTe
YCTPOWCTBO B MECTaX, HEAOCTYMHBIX NS [eTeil.

+ [laHHOe yCTPOICTBO M €ro akceccyapbl He NpeaHasHaueHsl Ans AeTeld. [leT MOryT Nofb30BaThCs yCTPOHCTBOM
TOMbKO B MPUCYTCTBUN B3POC/bIX.
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AKceccyapu

Vcnonb3oBaHWe HECOBMECTUMOTO Un Hecep'rmpmumposaHHoro afanTtepa NUTaHus, 3apsgHoro yCTpOMCTBa wnun
aKKyMyI'IHTOpHOVI Ga'rapew MOXEeT NMPUBECTU K BO3ropaHuio, B3pbiBY M NPOYMM ONacHbIM NOCNeACTBUAM.
MCﬂOﬂbzyljiTE TONbKO OpUrnHasnbHble aKceccyapbl, paspelleHHble K NPpUMEHeHUIo C Eyeld MopAenbo NpoussoauTenem
YCTPOiCTBa. HapyLueHue 3Toro Tpe6oBaHusi MOXET NPUBECTU K aHHYNIMPOBAHMIO FrapaHTUM, HapyLIEHNIO MECTHBIX
HOPM ¥ NpaBun, a Taloke K APYriiM onacHbIM NOCNeACTBUSM. VIH(OPMaLMIO 0 HaUuMK paspeLLeHHbIX akceccyapos
MOXHO y3HaTb B MecTe anoGpeTeHm AaHHOro ychoﬁcTBa.

AAanTep nUTaHus

Pazbem 3NEKTPONUTAHUA CNYXUT ANA NOAKNHOYEHNSA yCTpOMCTBa K CeTU 3NeKTponuUTaHns.

NS noakniouaeMblx K cet 3NeKTponuTaHnsa ychochB po3eTKa A0/MKHA HaxoAnTbCa psaoOM C yCTPOﬁCTBOM, W K Hel
[OMKeH BbITb OCyLeCTBNeH GecnpensTCTBeHHbI AoCTYN.

Korpa ajanTtep NUTaHUa He UCNonb3yeTcs, OTK/OYaNTe ero ot ceTut 3NeKTPONUTaHUs U AaHHOro yCTDOIZCTBB.

He nonchaﬁTe najeHvs agantepa nuTaHua u He ynap;u“ﬂe €ero. an noBpexaeHun agantepa nuTaHusa o6pa'rwrecb B
ABTOPW30BaHHbII CEPBUCHBIN LeHTp Huawei.

He ucnonb3yitte apantep nUTaHus ¢ NOBPEXAEHHbIM Kabenem. 3T0 MOXeT NPUBECTU K NOPaXeHMIO INeKTPUYECKUM
TOKOM, KOPOTKOMY 3aMblKaHUIKO UKW BO3rOpaHUIo.

He TDOFBHTE kabenb NuTaHus MOKpbIMU pyKamn. He TaHuUTe 3a kabenb NUTaHus npu OTKKOYEHUM afanTepa NUTaHua
OT CeTu 31eKTPONUTaHus.

He TporaiiTe AaHHOe YCTPOWUCTBO WNW afanTep NUTaHUs MOKPLIMU PyKaMu. ITO MOXET NPUBECTH K KOPOTKOMY
3aMblIKaHWIO, NOTOMKaM UK NMOPaXeHWUO 3NeKTPUYeCKUM TOKOM.

Ecnm Ha ajanTtep nuTaHua nonana sofa Unu Apyras XvWaKocTb 6O OH UCMONbL30BANCs B nomMeLleHnn ¢
MOBbILLEHHBIM YPOBHEM B/IAXHOCTU, 06paTUTECh B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTp Huawei Ans npoBepkn
ajantepa NUTaHUS.

Y6eautech, UTo aganTtep NuTaHus oTBeuaeT TpeGoBaHUAM NyHkTa 2.5 ctaHpapta IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1
W npoLuen TectuposaHue n cepTM(waau,mo B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHBIMU U/TU pErMoHanbHbIMKU CTaHAApTaMu.
Yxop, 1 o6cnyXKuBaHue

Bo BpemMs XpaHeHMﬂ TPaHCNOPTUPOBKK U 3KCNayaTauuun yCTpOVICTBa He /:lonchawre nonagaHusa Bnaru Ha yCTpOMCTBO
n 3au.w|u.|.ame €ro ot yaapos.

He nonyckaiiTe nonazaHms Bnarv Ha yCTpOICTBO M ero akceccyapbl. He cylwunTe ycTpoiCTBO B MUKPOBONHOBOW Neun
WU € NOMOLWbIO ¢)eHa.

He nonBepraﬁTe yCTpOﬁCTBO W ero akceccyapbl BO3,D,EFiCTEM|O BbICOKMX U/TU HU3KWUX TeMnepaTyp. 3T0 MOXET MOBUATL
Ha paboTy yCTPOWCTBA W NMPUBECTU K BO3rOPAHUIO UKW B3pbIBY.

He nonyckaiiTe CTONKHOBEHNS YCTPOICTBA C APYrMM NpeaMeTaMu. 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO
YCTPOICTBA, MeperpeBy, BO3rOPaHWIO UMK B3PbIBY.

Ecnmn yCTpOljiCTBO He 1Ucnonb3yetcs NpoAOC/IKUTENIbHOE BPEMS, OTKIIOUUTE ero 1 0TCoeanHUTe Bce kabenu.

B NtoBbix HeWTaTHbIX CUTyaLusx (HanpuMep, yCTPONCTBO UCMYCKaeT AblM, U3AAET HEOBbIUHbIN LyM UK HEMPUSTHBIA
3anax) HeMeA/IeHHO BbIK/KOUUTE YCTPOIUCTBO, OTCOeANHUTE BCe Kabenu 1 obpaTUTech B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBI
ueHTp Huawei.

Henb3s TonTatb, pacrarusatb 1 neperwéa'rb Kabenu. 3To MoXeT nospeanTb Kabenb u npuBecTn K HeMCI‘IpaBHOﬁ
pabote ycTpoicTBa.

Mepep, UACTKOW UNK 0BCNYXMBAHUEM YCTPOMCTBA 3aKPOiiTe BCE 3amyLLEeHHbIE NPUNOXEHNS, BbIK/OUUTE YCTPOICTBO U
oTcoeAMHMTE BCe Kabenu.

He MCI'IOI'IbSy;iTe XUMUYecKue mMotoLle cpeacTea, NOpoLKOBbIE OUYUCTUTENN WU UHbIE XUMUYECKUE BeLllecTBa
(Hanpumep, cNUPT 1 6eH3MH) ANS YMCTKU YCTPOMCTBA U €ro akceccyapoB. ITO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHWIO Unn
BO3rOpaHMIO YCTPOICTBA. VIcnonb3yiiTe BNAXHYIO MSTKYIO aHTUCTaTUYecKyto candeTky Ans YMCTKW YCTPOIWCTBa W ero
aKceccyapos.

He ocTaBnsiiTe kapTbl C MarHUTHOW NONOCON, HAaNpUMep KpeaUTHbIe KapTbl UK TenedOoHHbIe KapTbl, PAAOM C
yCTpOﬁUBOM Ha NpoAo/MHKUTENBHOE BpEMSA. 3710 MOXET NPpUBECTU K NOBPEXAEHUIO KapT C MarHUTHO NONOCOIA.

He pas6upaiiTe yCTPOWCTBO W €r0 akceccyapbl U He NPOBOAUTE UX BOCCTAHOBUTENbHbIA PEMOHT. 3TO NpuBeaeT K
AHHYIMPOBAHWIO rapaHTuu u ocsoboanT npounssoauUTeNs OT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbIN yLU.EPG B cyyae
noBpexaeHns o6paTUTech B aBTOPU30BAHHbII CEePBUCHbII LieHTp Huawei.

WHcTpyKuMm no ytunusauumn

3HayoK nepeyepkHyTOro MyCOpHOro 6aka Ha yCTPOICTBE, ero akkyMynaTopHoi 6aTapee, B AOKYMEHTaLM 1 Ha
YNaKOBOYUHBIX MaTepuanax 03HauaeT, YTo BCe MEKTPOHHbIE YCTPOACTBA M aKKyMyNSTOpHbIe GaTapen Nno 3aBeplueHni
CpoKa 3KCr/yaTaumun JOMKHbI NepeaaBaThecsl B CneLunanbHble MyHKTbl c6opa W yTUAN3aLMKA 1 He AOMKHbBI YHUUTOXATbCS
BMeCTe C 06bIUHBIMYU 6bITOBbIMM OTXOAaMW. MoNb30BaTeNb 06513aH YTUAM3MPOBATL OMMUCaHHOE 060PYA0BaHHE B NYHKTaX
c60pa, CreumanbHO NpeHa3HaueHHbIX N YTUIM3aLMK OTPABOTaHHOTO 3N1EKTPUUECKOTO W 3NIEKTPOHHOTO
060py/10BaHIS 11 aKKyMYNSTOPHbIX 6aTapei, B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY 3aKOHaMU 1 MOMOXEHNAMM.

Hapnexatumit c6op 1 yTunn3aums onmucaHHoro 3MeKTPOHHOTO 1 3MeKTPUUECKoro 060pyA0BaHMS NO3BONSIET NOBTOPHO
MCMO/b30BaTh LiEHHbIE MaTepuUasnbl v 3aLLMTUTL 3[,0POBbE YeOBEKa 1 OKPYXatoLLyIo cpey. B To Bpemsi kak

Hel cnyyail MosomKa, NoBpexaeHue u (unu) yTI 0ro
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060pyi0BaHIs MO MCTEUEHUM CPOKA SKCMlyaTaLu MOXKET MPUUNHUTD BPe/, OKPYXaloLLel Cpefie U 3[,0POBbIO YeroBeKa.
[nst nonyyenms 6onee Noapo6HOI MHChOPMaLMK O NPaBUNaX yTUNM3aLMN INEKTPOHHBIX 11 INEKTPUUECKUX YCTPOUCTB
o6pallaiiTecb B MECTHYIO FOPOACKYIO aAMUHUCTPALIMIO, CYXEBY YHUUTOXEHUS BbITOBbLIX OTXO40B UMM MarasuH
PO3HUYHOW TOPrOB/K, B KOTOPOM 6bINI0 NPUOBPETEHO YCTPOCTBO, UK noceTuTe Be6-caiT https://consumer.huawei.com/
en/.

COKpBI.I.I,eHVIe Bbl6p0COB BpeaHbIX BellecTB

[laHHOe YCTPOIACTBO 1 Mto6ble 3NEKTPOHHbIE aKCecCyaphbl OTBEYAIOT MPUMEHNUMbIM 3aKOHaM MO OrpaHUUeHIIo
MCNOMb30BaHNs ONacHbIX BELLECTB B 3NEKTPOHHOM 1 3NIeKTpUUeckoM o6opyaosaHus: PernameHT EC no peructpaumu,
OLEHKe, NOMYYEHMIO Pa3PeLLIeHMs 1 OrPaHNUEHMIO MPUMEHEHNs XuMUUeckix BetecTs (REACH), Ainpektusa EC 06
OrpaHUUEeHNM COepXKaHusi BpeHbIX BellecTs (ROHS), [IMpeKTUBa 06 MCMONBb30BaHNM U YTUAM3ALMN aKKYMYNSTOPHBIX
6atapeii. ns nonyuenns 6onee noapo6HON MHGOPMALMM O COOTBETCTBUM YCTPOUCTBA TpeGOBaHNAM pernameHTa
REACH u ampekTuBbl ROHS nocetute Be6-caitT https://consumer.huawei.com/certification.

Heknapauus cootBetcTBus EC

JDexknapauus

Hactosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnsieT, 4to AaHHOe ycTpoiicTBo B311-221 cooTeTcTByeT
OCHOBHbIM Tpe6oBaHWSIM 1 NPOUNM nonoxeHusm [Jupektusbl CoBeta EBponbl 2014/53/EU.

AKTyarbHYt0 BEPCUIO AeKapaLyin COOTBETCTBUS CO BCEMM M3MEHEHNAMM 1 IOMONHEHUSIMU CM. Ha BeG-caiiTe https://
consumer.huawei.com/certification.

[aHHoe YCTPOICTBO MOXeET MCMoNb30BaTLCS BO BCex cTpaHax EC.

Mpu MCNONB30BAHUM YCTPOICTBA COBMIOAANTE HALMOHASLHbIE U PErHOHaNbHbIE 3aKOHbI.

Vicnonb3oBaHue JaHHOTO YCTPOACTBA MOXET BbiTb OrPaHNUEHO (3aBMCUT OT MECTHOM CeTH).

OrpaHuyeHus B gnanasoHe 2,4 MMy

Hopaerus: [laHHblit N0Apa3aen He NPUMeHSIETCs K reorpachnieckoit 30He pagnycom 20 KM oT LeHTpa Hio-OnecyHH.
NHcopmauus 06 3HepronoTpe6nsioLmx ycrponcTeax

KomnaHust Huawei Technologies Co., Ltd. HacTosiLUMM 3asiBNSIET, UTO ee NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT TPe6OBaHMAM
[vpekTuBbI 06 3HepronoTpebnsioLmx ycTpoiictsax (ErP) 2009/125/EC. Bonee noapo6Hyto MHOpMaLIMIO O AnpeKTHBe
ErP 1 pyKkoBofCTBaX nonb3oBaTens, Tpebyemblx B COOTBETCTBUM C MocTaHoBNeHeM CoseTa EBpOMLI, CM. Ha Be6-caiiTe:
https://consumer.huawei.com/en/certification.

[AManazoHbl YacTOT U MOLLHOCTb

(a) [inanasoHbl 4acToT, B KOTOPLIX PaboTaeT 370 PaAMo0BOpy/A0BaHME: HEKOTOPbIE ANaNa30Hbl YacToOT He MCNONb3yloTcs
B ONpe/eneHHbIX CTpaHax Unu pervoHax. bonee noapo6HYo MHopMaLMIo CripaluMBaiiTe y MECTHOMO OnepaTopa CBsi3u.
(b) MakcManbHasi pavoUacToTHasi MOLLHOCTb, NepeaaBaeMasi B iuanasoHax YacToT, B KOTOpbIX paboTaeT 370
Ppa/nooBopyAoBaHMe: MakcMMaribHash MOLLHOCTL BO BCEX [iMana3oHax MeHblue MakCcMMarbHOro MoporoBoro 3HaueHus,
YKa3aHHOTO B COOTBETCTBYIOLLLEM [aPMOHM3MPOBAHHOM CTaHAapTe.

HOMWUHaNbHbIE MOPOroBbIE 3HAaUEHMs! AMANA30HOB YaCTOT U BLIXOAHON MOLLHOCTY (M3My4aeMot 1 (unu)
nepefjaBaeMoit), NpuMeHsiemMble K 3ToMy paauoo6opyaosanmio: GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm.

WHdopmauus 06 akceccyapax v nporpaMMHoM obecrieueHnn

OnpepenerHble akceccyapel He BXOAAT B KOMM/EKT MOCTaBKM B HEKOTOPbIX CTPaHax U peroHax. AKceccyapel, He
BXOASILLME B KOMM/EKT MOCTaBKM, MOXHO NPUOBPECTH y aBTOPU30BAHHOTO AUNepa. PeKOMEHyeTCs UCNo/b3oBaTh
cneayioLLme akceccyapbl:

Apantepbl: HW-120100X01 (X 03HayaeT pasnuuyHble TUMbI BUIOK B 3aBUCUMOCTW OT pervoHa ucnonbs3soeanus — C, U, J,
E, B, A I, R, Zunun K)

Bepcusi nporpammHoro obecriedenns yctpoictsa: 10.0.1.1(H187SP2C00). O6HOBNEHWS NPOrpaMMHOrO obecredeHns
BbIMyCKAKOTCS NPOU3BOANTENEM MOCNE BbINYCKA YCTPOICTBA M NPEAHA3HAYAIOTCS ANisi yCTPAHEHNS OLUMBOK B
NpPOrpaMMHOM OBecreyeHn N ONTUMM3aLMK (yHKLMIA YCTPOICTBa. Bce Bepcun NporpaMMHOro obecreveHns,
BbiMyLLEHHbIE NPON3BOAMTENEM, NPOXOAST NPOBEPKY 11 COOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHUMbIM MpaBUiam.

Monb3oBaTenb He MMeET [OCTYNa K pauoUacTOTHbIM NapamMeTpaM yCTpoiicTBa (HanpuMep, AManasoH YacToT 1
BbIXOAHAS MOLLHOCTb) 1 HE MOXET UX U3MEHUTb.

AKTyanbHyto MHchopMaLmio 06 akceccyapax U MporpaMMHOM oBecriedeHn CM. B AeKnapaLyin COOTBETCTBUS Ha Be6-
caitte https://consumer.huawei.com/certification.

MHbopmaumio o TenechoHe ropsvueil NMHUM W afipece 3NeKTPOHHOI NOYTbI CNyX6bl NOAAEPXKM B BalLeil CTpaHe unm
pervoHe cM. Ha caitTe https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Tirkge

Yasal Uyari

Telif Hakki © Huawei 2020. Tiim haklar saklidir.

Huawei Technologies Co., Ltd. ve bagli sirketlerinin ("Huawei") yazili izni olmadan bu kilavuzun higbir bélimi hicbir
bicimde veya ortamda yeniden uretilemez ve aktarilamaz. .

Bu kilavuzda agiklanan (riine Huawei'nin ve muhtemel lisansérlerinin telif hakki alinan yazilimi dahil olabilir. Ilgili yasalar
tarafindan gerekli goriilmedigi ya da ilgili telif hakki sahipleri tarafindan onaylanmadigi stirece miisteriler adi gegen
yazilimi hicbir sekilde cogaltmayacak, dagitmayacak, degistirmeyecek, kaynak koda déntistiirmeyecek, desifre etmeyecek,
cikartmayacak, tersine mithendislik yapmayacak, kiralamayacak, bagkasina vermeyecek ya da bagkasina
lisanslamayacaktir. .

Ticari Markalar ve Izinler

)
TOAWE W

HUAWEI, HUAWEI ve = S , Huawei Technologies Co., Ltd. sirketinin ticari markalari veya tescilli ticari
markalaridir.

LTE, ETSI'nin ticari markasidir.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.

Bahsedilen diger ticari markalar, triin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.

Uyan

Burada anlatilan tiriiniin ve aksesuarlarinin bazi 6zellikleri kurulan yazilima, yerel sebekenin kapasiteleri ile ayarlarina
baglidir ve bu nedenle yerel sebeke operatérleri veya sebeke servis saglayicilari tarafindan etkinlestirilemez veya
sinirlandinlamaz.

Bu nedenle buradaki tanimlamalar satin aldiginiz tiriin veya aksesuarlariyla tam uyusmayabilir.

Huawei bu kilavuzda yer alan bilgileri veya teknik ozellikleri 6nceden haber vermeden ve herhangi bir yiikimlaliik
tagimadan degistirme veya farklilastirma hakkini sakli tutar.

SORUMLULUK REDDI

BU KILAVUZUN TUM IGERiGi "OLDUGU GiBi" \/ERILMI§TIR ILGILI YASA TARAFINDAN GEREKLI GORULMESi HARICINDE
HERHANGI BIR SINIRLAMA GETIRILMEDEN ZIMNi SATILABILIRLIK GARANTILERI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK DA
DAHIL OLMAK UZERE ACIK VEYA ZIMNi TUM GARANTILER BU KILAVUZUN DOGRULUGU, GUVENILIRLIGI VEYA iCERIGI
ILE ILGILI OLARAK VERILMEMISTIR

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI EN GENIS §EKLIYLE HUAWEI §IRKETI HiGBIR DURUMDA HERHANGI BIR OZEL,
ARIZI, DOLAYLI VEYA SONUGSAL HASARDAN YA DA KAR, i$, GELIR, VERI, iYi NIYET VEYA BEKLENEN TASARRUFLARIN
KAYBINDAN SORUMLU OLMAYACAKTIR. o )

HUAWEI SIRKETININ BU KILAVUZDA TANIMLANAN URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN MAKSIMUM
SORUMLULUGU (BU SINIRLAMA UYGULANABILIR YASANIN BU TUR BiR SINIRLAMAY| YASAKLADIGI OLCUDE KiSiSEL
YARALANMA SORUMLULUGU iCIN UYGULANMAYACAKTIR) MUSTERILERIN BU URUNUN SATINALIMI iCIN ODEDIKLERI
_MiKTARLA SINIRLI OLACAKTIR.

Ithalat ve Ihracat Yonetmelikleri

Misteriler ilg: m ithalat ve ihracat yasalarina ve yonetmeliklerine uygun hareket edecek ve bu kilavuzda belirtilen
yazilim ve teknik veriler de dahil olmak (izere adi gecen (riinlerin ihrag edilmesi, yeniden ihrag edilmesi ya da ithal
edilmesi igin gerekli olan tiim idari izinleri ve lisanslari almakla sorumlu olacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimiz ve korudugumuz hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin litfen
https://consumer.huawei.com/privacy-policy adresini ziyaret ederek Gizlilik Politikamizi goriintileyin.
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Kullanim Hatalari, Calistirma, Giivenlik, Bakim Onarim ve Tasima

Kurallar

Bu béliim, cihazinizin kullanimiyla ilgili s6nemli bilgileri icermektedir. Ayrica cihazin nasil givenli kullanilacag hakkinda

bilgileri de igermektedir. Cihazinizi kullanmadan énce bu bilgileri dikkatlice okuyun.

Elektronik cihaz

Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger elektronik cihazlarla

cakismaya neden olur.

T|bb| ekipmanla ¢akisma

Hastaneler ve saglik tesisleri tarafindan belirtilen kurallara ve mevzuata uyun. Cihazinizi, yasaklanan yerlerde

kullanmayin.

Bazi kablosuz cihazlar, isitme cihazlarinin veya kalp pillerinin performansini etkileyebilir. Daha fazla bilgi icin hizmet

saglayiciniza danigin.

Kalp pili treticileri, kalp pili ile olasi bir cakismayr 6nlemek icin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda en az 15 cm'lik bir

mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin karsi tarafinda tutun ve 6n

cebinizde tagimayin.

Yanicilarin ve patlayicilarin bulundugu alanlar

« Cihazi yaniclarin ya da patlayicilarin depolandigi yerlerde (6rnegin benzin istasyonu, yag deposu veya kimyasal
fabrikasi) kullanmayin. Cihazinizi bu ortamlarda kullanmak patlama ya da yangn riskini yiikseltir. Ayrica, metin olarak
veya sembollerle gésterilen yonergelere uyun.

« Cihazi kutu icinde yanici sivilar, gazlar veya patlayicilarla birlikte depolamayin ya da nakletmeyin.

Calisma ortami

Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi boyle ortamlarda kullanmak devre

arizalariyla sonuglanabilir.

Kablolari baglama ve ¢ikarmadan 6nce, cihaz kullanimini durdurun ve giig kaynag baglantisini kesin. Kullanim

sirasinda ellerinizin kuru oldugundan emin olun.

Cihazi dengeli bir ylizeye yerlestirin.

Cihaz, mikrodalga firin veya buzdolabi gibi giiclii manyetik ya da elektrikli alanlar olusturan elektronik gereglerden

uzak tutun.

Gok gtiriiltiisii sirasinda yildinm diismelerine karsi korumak icin cihazinizi kapatin ve bagli tiim kablolari gikarin.

Yildirimin neden oldugu tehlikelere karsi korumak icin gok gtiriiltisti sirasinda cihazinizi kullanmayin.

ideal calistirma sicakliklar 0 °C ila 40 °C'dir. ideal depolama sicakliklari -20 °C ila +70 °C'dir. Agini sicak ya da soguk,

cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.

Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan gtines isigindan uzak, iyi havalandirilan ve serin bir alanda tutun. Cihazinizi havlu ya

da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da ¢anta gibi zayif isi yayilimi olan bir kaba koymayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlarinizi yangin ya da elektrik carpmasi tehlikelerinden korumak icin yagmur ve nemden

kaginin.

Cihazi, 1sitici, mikrodalga firin, soba, su isitici, radyator ya da mum gibi isi ve ates kaynaklarindan uzak tutun.

Cihazin Gizerine mum ya da su kabi gibi herhangi bir cisim koymayin. Cihaza herhangi bir yabanci nesne ya da sivi

girerse cihazi kullanmayi hemen birakin, cihazi kapatin ve cihaza bagli tim kablolar ¢ikarin. Ardindan bir Huawei

yetkili servis merkezine bagvurun.

Cihazin deliklerini engellemeyin. Cihaz etrafinda isi yayilimi igin en az 10 cm mesafe birakin.

Cihaz asiri 1sinirsa, cihazi ya da aksesuarlar bir stire kullanmayin. Cilt, agiri isinmis bir cihaza uzun stire maruz kalirsa,

kizariklik ve daha koyu pigmentasyon gibi diistik sicaklik yanigr belirtileri ortaya cikabilir.

Cihazin antenine dokunmayin. Aksi halde iletisim kalitesi disebilir.

Cocuklarin ya da evcil hayvanlarin cihazi veya aksesuarlari isirmasina ya da emmesine izin vermeyin. Bu, hasar ya da

patlamayla sonuglanabilir.

Yerel yasa ve yonetmeliklere uyun, diger insanlarin 6zel ve yasal haklarina saygi gésterin.

Cihaz, anten ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde takilmali ve kullanilmalidir.

Cihazi iyi alim olan bir yerde tutun. Cihazla diger metal malzemeler (metal baglanti parcalari ya da metal kapi ve

pencereler) arasinda 25 cm ve cihaz arasinda 30 cm degerinden fazla mesafe olmalidir.

Cocuk giivenligi

« Cocuklarin giivenligiyle ilgili tim 6nlemlere uyun. Cocuklarin cihazla ya da aksesuarlariyla oynamasina izin vermek
tehlikeli olabilir. Cihaz, yutma tehlikesine yol agabilecek cikarilabilir parcalara sahiptir. Cocuklardan uzak tutun.

+ Cihaz ve aksesuarlarinin cocuklar tarafindan kullanimi amaglanmaz. Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde
kullanmalidir.

Aksesuarlar

» Onaylanmamis ya da uyumsuz bir gii¢ adaptori, sarj cihazi veya pil kullanmak yangin, patlama ya da diger tehlikelere
neden olabilir.

+ Yalnizca bu modelle kullanimi cihaz Ureticisi tarafindan onaylanmis aksesuarlari tercih edin. Diger tipteki aksesuarlarin
kullanimi garantiyi gecersiz kilabilir, yerel yonetmeliklerle yasalari ihlal edebilir ve tehlikeli olabilir. Litfen onaylanmis
aksesuarlarin, bulundugunuz bélgede temin edilip edilemeyecegi konusunda bilgi almak igin saticiniza danisin.

Gii¢ adaptorii glivenligi

G fisinin, baglanti kesme cihazi olarak hizmet gormesi amaglanir.
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Fise takilabilen cihazlar icin priz gikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir olacaktir.

Kullanimda olmadigi zaman gti¢ adaptériinii elektrik prizinden ve cihazdan gekin.

Gli¢ adaptoriini dustirmeyin veya darbe almasina neden olmayin. Hasarliysa incelenmesi icin bir Huawei yetkili servis
merkezine gotiriin.

Glig kablosu hasarliysa (6rnegin kablo soyulmus veya kirilmigsa) veya fis gevsemisse, kabloyu kullanmayi hemen
birakin. Kullanima devam edilmesi elektrik carpmasina, kisa devreye ya da yangina yol acabilir.

Gii¢ kablosuna islak ellerle dokunmayin veya gti¢ adaptériinii cikarmak igin gtig kablosundan asilmayin.

Cihaza ya da gli¢ adaptoriine islak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatali calismaya ya da elektrik carpmasina yol
acabilir.

Gli¢ adaptorii
merkezine
Gili¢ adaptériiniin |EC60950 1/EN60950-1/UL60950-1'deki Madde 2.5'in gerekliliklerini karsiladigindan ve ulusal ya da
yerel standartlara gore test edilip onaylandigindan emin olun.

Temlzllk bakim ve tagima

Depolanmasi, tasinmasi ve galistinlmasi sirasinda cihazi kuru tutun ve carpmalardan koruyun.

Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sa¢ kurutma makinesi gibi harici bir 1si kaynagiyla kurutmaya
calismayin.

Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru calismayi engelleyebilir ve
yangin ya da patlamaya yol acabilir.

Cihazin hatali calismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol acabilecek carpmalari engelleyin.

Cihaz uzun bir siire kullanilmayacaginda, giictinii kapatin ve bagli olan tiim kablolari gikarin.

Olagan digi bir durum gerceklesirse (6rnegin cihaz duman veya olagan disi ses ya da koku cikarirsa) cihazi kullanmayi
hemen birakin, cihazi kapatin, cihaza bagli tiim kablolari gikarin ve yetkili bir Huawei servis merkezine bagvurun.

Hig bir kabloyu ezmeyin, cekmeyin veya asiri biikmeyin. Bu, cihazin hatali galismasina neden olabilecek sekilde
kabloya hasar verebilir.

Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce kullanmayi birakin, tim uygulamalari durdurun ve bagli olan tim
kablolari gikarin.

Tagimadan 6nce gli¢ adaptoriini ve diger kablolari gikarin, Griindi orjinal ambalajina koyun, ambalaji yoksa yumusak
bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.

Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek icin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger kimyasal maddeleri (alkol ve
benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araclarda hasara neden olabilir veya yangin tehlikesi ortaya cikarabilir. Cihaz
ve aksesuarlari temizlemek icin temiz, yumusak ve kuru bir bez kullanin.

Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlan cihazin yakininda uzun siire birakmayin. Aksi halde manyetik
seritli kartlar hasar gérebilir.

Cihazi ve aksesuarlarini sokmeyin ya da yeniden tiretmeyin. Aksi halde garanti gecersiz kilinacak ve dreticinin hasara
yénelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda, yardim ya da onarim igin yetkili bir Huawei servis

. merkezine basvurun.

Imha ve geri doniisiim bilgisi

X

Uriintintiztin, pilinin, kitapgiginin ya da ambalajinin {izerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢op kutusu semboli, calisma
o6mdrlerinin sonunda farkli atik toplama noktalarina gotiiriilmeleri gerektigi anlamina gelir; bunlar ev ¢oplerinin normal
atik akistyla birlikte imha edilmemelidir. Ekipmanin belirlenmis bir toplama noktasini ya da atik elektrik ve elektronik
ekipmanlarin (AEEE) ve pillerin yerel kanunlara gore ayri olarak geri doniisiimii hizmetini kullanarak atilmasi kullanicinin
sorumlulugudur.

Ekipmaninizin diizgiin sekilde toplanmasi ve geri dontistimi AEEE atiginin kiymetli materyaller muhafaza edil
insan sagligini ve cevreyi koruyacak sekilde geri dontstimiintin yapilmasini saglamaya yardimaidir; calisma 6m
sonunda uygun olmayan sekilde islenmesi, kazara kirilmasi, hasar gérmesi ve/veya uygun olmayan sekilde geri
doéntisimiintin yapilmasi sagliga ve cevreye zararli olabilir. AEEE atiklarinizi nerede ve nasil elden ¢ikaracaginiz hakkinda
daha fazla bilgi icin, lttfen yerel makamlarla, bayiniz ile ya da ev atiklari imha servisiyle iletisime gegin veya https://
consumer.huawei.com/en/ adresini ziyaret edin.

Zararli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve tiim elektrikli aksesuarlar, EU REACH, RoHS ve Pil (varsa) mevzuatlari gibi elektrikli ve elektronik
ekipmanlarda belirli zararli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iliskin yrirlikteki yerel kanunlarla uyumludur.
REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri igin litfen https://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk

Bildirim

Bu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazin B311-221 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diger
hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Uygunluk Beyani'nin en son tarihli ve gecerli niishasi https://consumer.huawei.com/certification tizerinden goriilebilir.

Bu cihaz AB'nin tiim Gye Ulkelerinde kullanilabilir.

Cihazin kullanildigi tilkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.

Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagli olarak klsltlanza\bil%r1

iz suya, diger sivilara ya da asir neme maruz kalirsa, incelenmesi icin bir Huawei yetkili servis




2,4 GHz bandinda kisitlamalar:

Norveg: Ny-Alesund merkezinden 20 km'lik etki alani icerisindeki cografik alanda bu alt béliim uygulanamaz.

ErP Bilgileri

Huawei Technologies Co., Ltd., irtinlerinin Enerji ile ilgili Urtinler Direktifi (ErP) 2009/125/EC ile uyumlu oldugunu beyan
eder. Komisyon Diizenlemesi uyarinca gereken detayli ErP bilgileri ve kullanma kilavuzlar icin litfen su adresi ziyaret
edin: https://consumer.huawei.com/en/certification.

Frekans Bantlari ve Gii¢

(a) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlari: Bazi bantlar tiim tilkeler veya tiim bélgelerde kullanilamayabilir. Daha fazla
detay icin yerel operatériintize bagvurun.

(b) Telsiz ekipmanin calistigi frekans bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans giicti: Tim bantlar icin maksimum gtic
ilgili Harmonize Standartta belirlenmis en yiiksek sinir degerin altindadir.

Bu telsiz ekipman icin gegerli frekans bantlari ve iletilen (1sima ve/veya temas yoluyla) nominal giig limitleri asagidadir:
GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20
dBm.

Aksesuarlar ve Yazilimla ilgili Bilgiler

Bazi aksesuarlar, belirli tilkeler veya bélgelerde opsiyoneldir. Opsiyonel aksesuarlar gerekli hallerde lisansli bir bayiden
satin alinabilir. Asagidaki aksesuarlar tavsiye edilir:

Adaptérler: HW-120100X01 (X kullanilan farkli fis tiplerini géstermektedir, bolgenize gore C, U, J, E, B, A, |, R, Z veya K
olablllr)

Uriintin yazilimi siiriimii: 10.0.1.1(H1875P2€00). Uriin piyasaya sunulduktan sonra hatalari gidermek veya ézellikleri
iyilestirmek amaciyla Gretici firma yazilim giincellestirmeleri yayinlayacaktir. Uretici firma tarafindan yayinlanan tiim
yazilim sirtimleri onayli olup yine ilgili kurallarla uyumludur.

Hicbir RF parametresine (6rnegin, frekans araligi ve ¢ikis giicti) kullanic tarafindan erisilemez ve degistirilemez.
Aksesuarlar ve yazilim hakkinda en giincel bilgiler icin liitfen https://consumer.huawei.com/certification tizerinden
Uygunluk Beyanina bakiniz.

Yakin zamanda giincellenmis olan yardim hatti icin https://consumer.huawei.com/en/support/hotline adresini ziyaret edip
tilke veya bélgeniz igin gecerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.
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Teknik Ozellikler

Boyutlar: 18Tmm x 126mm x 36mm. ~218 gr

Calisma/depolama sicakligi: 0°C ~40°C /-20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%

Giig: Adaptor Giris: 100-240 V 50Hz/60Hz Cikis: 12 V/1 A Tiiketim: < 12 W

Standard: WAN: 3GPP Release 9, LAN : [EEE 802.3/802.3u,WLAN: IEEE 802.11b/g/n

Frekans: LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B38, UMTS: B1/B8, GSM: B2/B3/B5/B8, WLAN: 2.402 GHz ~2.482 GHz

)i¢

Bu cihaz Tiirkiye Altyapisina uygundur. AEEE yonetmeligine uygundur. Bakanlika tespit ve ilan edilen kullanim
omrii: 5 yil. Bu cihaz Tiirkge karakterlerin tamamini ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki stiriimiin kodu) ve
ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki stiriimiin kodu) teknik 6zelliklerine uygundur. Cihaziniza, yasal tanimlama amaci
dogrultusunda Huawei B311-221 ismi atanmustir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan; a- S6zlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Tiiketicinin bu haklardan dicretsiz
onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkiimliidir. Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini
Uretici veya ithalatclya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatgl tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilden
sorumludur. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; - Garanti stiresi i¢inde tekrar arizalanmasi, -
Tamiri icin gereken azami stirenin asilmas, - Tamirinin miimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getirilmemesi durumunda satic, iretici ve ithalatgl miiteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti
Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Mudirliigine basvurabilir Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine bagvurabilir.

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Technologies Co., Ltd. Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, P.R. China

E-mail: mobile.tr@huawei.com

Cin'de dretilmistir

ithalatci Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis. Tic. Ltd. Sti. Saray Mah. A. Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1
Umraniye/Istanbul

Web:www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK TEKNIK SERViS X

Yeni Mah. Soganlik C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/Istanbul

Telefon: 02164528054

Enerji Tasarrufu

Glig tiiketiminden tasarruf edebilmek igin, asagidaki 6nerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadiginizda cihazi giig
diigmesinden kapatiniz ardindan gti¢ adaptériini prizden cekiniz, modeme bagli cihazlar kapatiniz veya Auto-sync
(otomatik esitleme), taginabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth'u kullanmadiginiz
zamanlarda kapali tutunuz.

115



YI¥'D IX DNF7T7 DNATI NIKIN TIPONY Y1907 NITIY 17X NIA0 .0MIX'R WR7 IN DINT IMTAN IX [PNAN DX QIUNN 7R«

YIN'D IN NPT AN DIN'NYT L, [pRN2 NI7ENY 7207 NITYYY Mwanan vt .

"2 DM2INNA 07200 72 TIK N1 INIK 12D ,NDNK N9IPN TUNI [PNNA WNNWAT7 MDD 'R DX *

07200 72 X 100 ,INIX N2 ,12 YNNWAY? T 2097 (0™ IX 220 K7 27X IX [WY 0719 [PNAN,ANAITY) 720 K7 V'K WNnn DX+
.Huawei 7w hwam nn'wn 107 Mot 78 pnainnn

PN 7Y NP7 TIPON WA 7237 71 DA 717V AT 12T 720 72 NANIN NIXA 997 IX IWN7 ,0m7 'K ¢

DMAINNY 07200 72 IR NI DMIYHA 73 IR VXY XN WIN'W DX 2090 ,ARITNN DIZ'WO VIXA 197 IX [pNan 7¢ 1pan 197«
R

D27V N7 DNINITAR IX [PRNN 147 (T2 IR 7IND7R,[120) DANK 7 NN IR NPAKY 0N R ORI Wanwn? 'R .
MTANE [PRNN 1717 WA 0T, D7 10N UNNWN NPT [12'0 DTEY I D'R7NY7 pr) DMa?

101NN 097 PN DIANY? 27V NINK JNK AT 7197 [FNNN DAPA AN 10071 'KIWK '0'07 12D '01AN 09 'RWN D'O'VD NN X+

LT 79 MPNA PN I MY DIANN YN DK DINWNENIMNKD DK 17020 1T 271V IMTAN [PRNN DK W0 ADN IX 719N 9"
_ip'n1 yiro? Huawei 7w nwnin nn'w 1% Mo

UTNNI NOWUK 717'0 7V yT'n

17109 QIO'X NITIP7 NIZ7I0N1 D"INVF7XN DXINA 72 IR NN W'Y 17 12T TR IX TN 077100 ,1¥inn 7v X DY n9wK N9 7no
NN'RNN QIO NTIPIA TI¥A DK 17907 WNNWNN NIMNKL .07'200 NN NOWRN DY 17X DNXIN 17wnY 'K IXINA *N DI'0] NITI9)
NIMIENA NRENT Dxnna Ni7700 D P1H(WEEE) 1nojpxi “mwn Tire 02109 7w 191 Aitnm'?

TIXM2 7Y [ani W 702 Dnin v [9ixa ninn (EEE) nanop7ri n'7nwn n7109w n'0an? oAy TN 7@ DNIK TN 910K
7V 901 VTN .N212071 NINNMAYT 7'TR7 D717V IXINN 'R 9102 'IXY K7 TR IR/I D'PT1 221K 12W KT K7 719'0 .12100 701 DTRA

P2 IX,DUNIPNN NOWUKN "' MIN'WY IN IXINN X N 1NNY 107 NIMIPRA NIMYA? N9 ,NIN0RIK N7109 '11'97 D700 W1 DINR
-https://consumer.huawei.com/en/ \nxa

0'1dI0Nn D'ININ DIXNY

“0WN TIY 01100 010N DININA WIN'WA N72a07 YA DI'RNNA D'DIPNN D'INA DFTAIY DY70WNN DATAND 71T [N

Anxa 172 ,RoHS-1 REACH-7 ona nim'xn nnnxn? .11 ,(N17721 178w ') ni77107 vana ninpni EU REACH, RoHS 12> anopi
-https://consumer.huawei.com/certification nam»a n2w

(EU) "ok TIN'RA 7@ 2TOXRA NIYATA ATNY

Maxn

N"NIN 79 DINK D"0INTY D'RINAI NIANNA NIWATA T B311-221 ar jpnnw nkra nnxn Huawei Technologies Co., Ltd.
.2014/53/EU

.https://consumer.huawei.com/certification nam>2 nimr (nn'knn Min¥n) DoC-n 7w AN NOFNNI NITYA NOMAN

.(EU) 'o1'xki TIN'R2 NINANN NIFTMA 992 [N DX 70907 N9

-[7NN2 0'WNNWN DN NINIEN NI7NN DIMIPNN IX DIMIKZD DNERY? Ny vt

NIENR MW7 DRNNA Y230 NIM7 WY AT [PRnd win'wn

:2.4 GHz 09 anina nifaan

.T07X-"1 1200 n"p 20 7@ 01FTIA DINNN 'ONIX'AN NVYA N 11K AT NIYN W0 2NN

ErP qxm 'o1o

.Energy-related Products (ErP) 2009/125/EC ni'man 'xana n'miv n7w Dnxinnw nkra nnxn Huawei Technologies Co., Ltd.
Mamia 172 ,Commission Regulation nmjzn '97 n'wmin wnnwn ool ErP 7 vlion y1n?
-https://consumer.huawei.com/en/certification

79001 DTN '09

DY W 2I¥,0'9011 D'0ID N7 .0NITRA Y32 IX NN 72 DT 1Y K7 DYTRAN 770Y PR TN TIY 7019 DN2Y DTN 109 (X)
niEn NN 790

J'INDY 1700 71220 VN 102 D'09N 737 “70'0Nn 790NN IIFTIN TIYY V19 DNAY DATNN ‘091 1 TIWNY *70'0pnn DTN 109 7900 ()
0NN DXNINA 7N

GSM 900: 36 dBm, GSM 1800: 33 :a1 I'T TI'Y 2u D*INW (N27INA IX/I MIMP2) AT'WA 790N 7w1 DYTNA '09 7@ DN NinAn
.dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/38: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm

NDINI DATAXR W VTN

0'X2N DTN N 197 ,0°¢7IN 07900 D¥AIYOIX DATAX W7 [N .DN'ON DITRAI NIFTNA D¥7)IYOIN DN DN'ION DTN
Ymm
(X7 oxnma K ixZ R I ,A B E ,J ,U,Cnra70'70'v ,01wn o'wiznin 210 nx ax'n HW-120100X01 (X :omxnn

AXINNY INKT DIYPAD 1OWY IX DN [N T2 X' T 7 10019 n1din 2Ty .10.0.1.1(H187SP2C00) x*n 1ximn ndIN Y novan
D070 07757 [TV NINKINEINNIX ¥ DOIONY NIINN NINOA 2 Iw'7 Ky

.DNIX NRYYT 712' X7 I, WNNWNYT D'W'21 DI'X (7900 V791 NIMAFTA NI ,7UNY) 1T TN 79 DVNI9N 7D
.https://consumer.huawei.com/certification nam>2 N'RNN NINXNA Y ,NIDINI DATAX XWNI NI DTV VTN D777

T Y 2" \RITA NAMD YY1 0NN 170 1900 79 NNRD [1DTYR DK 2w I https://consumer.huawei.com/en/support/hotline anxa
71A0 TR IX YT A>'NNN




nin'va yTn

NN 197 [I'V2 DT VTIN DK K7 .[7NNA NIN'0AN WIN'WA 91X 70 VT AT 270 790,202 . [FNNN 7W9N7 2Iwn vy 790 AT 77n

TN wnnwn?

LRI [PNn

D™MNLPYR DIPNN 79 DTIPONT Y9N IX N0 IWI' AT WIN'Y IWKD [PNNA WNNWN 7X 110K 11 WIN'WN 1Y DI7NI [N UnNwn X%

.0ANK

'NIDY MIWINYT NIYI9N

2ION 12 WIN'WAY DIFNA [N WNNWAT 'K .DNNK DURI9 DFNNI 07N N2 0NN NNPRNI DY IK XnY7 1o

.D27W NN'WA 790 DY IXV'NIN 01 VTN D727 .27 "2¥I7 IX YNW TV 7w DWIXAN 7V V'9wn? D717V D'N'oN DUOINTR DIpNn ¢

NT'NA 270 2¥IP TIFONA NMWON NWI9N VN7 T2, 270 Xl [pnnn 2 n"o 15 7w 7nn v w7 ox'mn 27 avip 2w onyn .
0T 02 INIX INY 7RI 2¥IRY7 *TAIN 920 T¥A [PNAN DX 177NN ,27 V172 0'Unnwn DI

Y91 "InIni D'P"7T DMININ 7Y [IONN MITR

72102 [PNNA WIN'W .('n' 209N IX [W [0NN 77T NINN ,ANAIT?) Y91 ININI D77 DNIN YW [IONKD TR [PNN] WONWN 2% ¢
.0'700 IX VOPV 'V7WA NIIXAN NIXUNN DX K707 TOFN 90112 .AF77TN IX YIX'ON N0 DX 7Tan 17X

Y91 "IN IX DT, 07T D771 [N W'Y NI7IDN MIK 721N 781 [7NAN DX [ONKRN 7R+

n'Iyon nano

72un2 NI7pN7 X'aN? 717V 17X N2 [PNN2 WIN'Y .00 NITWN YIN' D721 I N7 ,NPAIND 12201 win'wn yin'n +
munn

DIYA PTY RTIEAVIVON T YN 20U NN PN MIK 7N [N WIN'WA DX 7090 ,0°72) ¢ pInt I AN 197

2 NOwN Y RN DN M .

PN IR 72207 N 122,00 DUNUN DITY IX DH0IAN NITY Y7IN0YW 1N0R7X 1WNN [pNRN DK gmin—

72 NdNN 7Y A0Y7 T ,1R DNAINNA 07200 790 MIX PN [PRAN TIK 12D ,0MY71 0P 1Yo 17 ¢

D' T2V DINAIN QWD ND0 190 17V AN )21 DAY N9I0 170N [PNN] WANWN X ¢

Al IX DN NN .70+°C 127 20-°C 2 X' DY7RCTRA [IoNRD N101900 .40°C 127 0°C 2 k' I9RITRD 7IVonn Mivisny. ¢
JMTIARY? IX [PNNY7 7T DNA7 DI7I7Y Ny

W WNY NIPN 7NN 200 MIINNN 1P DIPN IMTAK DN [PRAN DI pTna @
.0IP7' IX D2 (12D DIN ATON 11'RY DIVX 7202 [PNAN IX NN 7K .DNK DDAT

NINT IN DWA?7 N9'WNN VI ,'MUN D70 IK D770 IMTAR W K [pRan W a7 D

N1 I DIN 7R ,0 0NN, 21w 0N 2200 N L0 DM AN L[R2 WRIDIN DNIEOD 2i00 [pRan IR i

7M1 INIX 12,7102 WIN'WA DK T 090,071 IX DT DAYY [PRn? TN DX .0 NIOI IX NN 12> ,0'¥ON [pNAN 20 NN R ¢
Huawei 7w nwain nnw 1In% M1 X1 L1MK DN2INNY 07200 7 IR

29 W' AT AWOKT T IMTTY o0 Ning? n"\o 10 7w AN [7Nn7 21200 71 NOY 7V N [PRNN 7Y INIRD ‘N9 DX DIONN 78 *
.oin

07170 JNKR AT 7197 AN' DIN'NA (PN NOWN NDVYNN DX .IMIY'A IX 12 WIN'WA DX 7090 ,IN' NINDNNAN 7210 [fNAN DX ¢
AN AN AYOINADI NINITX NITIZ L1 N2INI NNIVIDNVI NI 1NN A*7Y Y'oInY

MIYFNN NN 7V V'OWnY? 2170 M2TA [pRnn YW MoK VAm R .

LYIX'9 IX 772 DA7 7170 N7 12T IMTAR I [PRNN DK YIXN7 I 1017 Tonn D IR D777 nan R .

.DINKR 7Y NIFOOWNN NIDTA DRI NIFGION DX TAdI DRI ZIND NN INK K07 Topn -«

911 a2 nind n"\o 20 YW PnIna NI 2WONTI [pRnn DX 'pnn7 wr e

NNI7A1 AINYT DIFNONN NIDINN,[13) DANK DHNNN DANIN [ [N |2 PAINA N0 N0 1 W'Y DN [pRan DK 7ina— »
.n"0 30 72un NIrAY MK DIENN 2 Pnnnl n"\o 25 7wn NiIrn' Amx (ormann

0T NNt

.plon NI 2170 IMTAKA IX [N PNY? D777 AN NN .0T7 7Y NINYLAN Y NNMYY7 DMIKID NNTD WYAR DA 0m7 Y .
.07 M .7INY (120 DINNY DM D70 771 [nnn

02120 7Y NIR'S NINN 27 [7NN2 WNNWAY? 09710 D77 .07 T7' 79 DUIN'WYT 1TV K7 IMTARI [pRnn. - @

DTN

.DINK DI2'0 IX YIX'D 07T DNAY 217 ,0%7710 IX (V0N "KW ,[12D D'AKIN K7 IN DWIND K7 DATaKa winy «

JDIMNKD 71017 XY 7170 DINK D1AI0N DTN WIN'Y [7NNN X' T2 AT DAT DY Win'WY NWINY DATAND )1 K wnnwn
DAYIND DATIAR 70 NITA 2V YT 72727 712 17¢ puiwn? 1o XX .0MNK D112'0 1NA71 D'IPN D'RINENREN YW 219N DInY
A0 WA

'Naun nin'oa

N [N WNw? TVim 70wn ant ypna .

NI772 w1 1'WdN7 2N "NWN Vpwd wanwn? W' 0wipn 09pnna e

WIN'WA 'R TR [PNNA VUnnI TOUND Ypwn KU DN KX ¢

Huawei 7w nwam ' 102 N1 INIK KN, PITY 'RIYD DX .12 DI7AN 7R KIUD IR PO IR ¢

0707 DNA7 717V WIN'WR qUNn T 2 WNNwR? 7090 ,INNWA YENAY IX (1Y IR 9IUN 70 ,0naT?) it Jawnn 70 or - e
NP7 IR DOYP men

SNIWD IR 77 T2 7201 IWNN 7K1 NI DY T 70wnn 702 am R .

nwn 070 IX N7PN ,0M¥7 DMAT 7170 AT 12T .NII0Y DU T RV X [PRNA VAT R ¢

.Huawei 7w hwin nn'w 15102 D' 127 INIK K20 ,0A1N0 NINY IN DANK D971 ,0'N7 QUM XU DK ¢

IX D'"IX? DN 9 7V WwiNl (N2l IEC60950-1/EN60950-1/ULB0950-1 [7n 7w 2.5 9'wo NiwnTa Thiy 'RIwnw XTI "D it «
.0'ipn

ITNNI I

9 N72NN AN W' 170 INY? TopN [pRNN 7Y 7WONI n7am L lonk 170na ¢

VW 2 IR 20PN N (120 2I¥N DIN 0 ATV MIK WY D0IN X INTANI [FRNN W warn W amy .

2

IX NN INIX NODN 7K1 [PNNN DX V0N 7K .




nnay
nrroswn ninnan

.My nirpta ' .Copyright © Huawei 2020

Huawei nnann ansar wxn MWK 7277 *7an X'y 1T 721X NNIX 72 DT wnnwn? 1 nn N7 770 11awn? Ik 79007 'R
.("Huawei" |7n7) n7¢ nioaionn nnannni . Technologies Co., Ltd

LIV RY? DINRTR .DINK DNMYN Y0 7w Huawei 7o DMyt DfDT MM NN 21757 1YY ATR UnnwnY 17Ta IRINND I¥inn
A7 NIY220 DX K2R, MINRD NN NN (1WA 179V IX INDY DY F0TIN MTNY IV¥A IXR' INNIINYOY 1194, NTAY! DY, 1¥'0!
-D"0TIN DI NIIDT 72 T 7Y NWIKD 7K DI7WOY IX ,0'9pNA D'PINN '9 7y NNIOK

DNl D'*Inon nan'o

e

.Huawei Technologies Co., Ltd. 7w n'iwn 0'non 01N'o IX D*NON DIN'0 D ¥ 44 ,HUAWEI HUAWEI

.ETSI 7w mnon |n'o xin LTE

_Wi-Fi Alliance nioniw 7& n*non nan'o on Wi-Fi mizar Wi-Fi CERTIFIED i Wi-Fi®

.DM'RNNN DAYV Y D17 NIFY DYIYY DIdNA NNANE DN ,DAXIN NINY 1 DANK DNIYY DIN'0

hahkh]

[P0 71 DN MIYPN DMWY 7¢ DNTARNENIZIN 201 MR NDINA 70 0001 (X DANKINNN IMTAN 2W1 I¥INN Y9 NN And
YUY MW 79 D190 IX DUNIEN NINWA 7'Won T 7V 02210 'Y IX (7W91! K7Y

YOI DATARTI IXINY NN DNRNIN DI [KD D'RANY DAINDA D7

DINNN 7 X771 INTRm RN K77 0T 11T 0721750 0190 I VTN 7 NRYY IR 97007 DT DK nnky? nniv  Huawei

[IN'm 21D

V2112 ,K770 IX w1902 ,KINY 210 7290 NIMNK 72 TN K7 ,710 '9 70 w1 1270 DR K7K ."KINW Nind" 79100 Atd 12 pimn 7
.NNYoN NY7INY NAXNNENN'NO 37 NYNNWN NIMNK 17230 K77 I8 N7 AT Wnnwn? 17mn 79 0N DIt

IX,DNY7D DUIIRYIN IN D'9'7Y ,0"PN D' TNIM D777 NN DIWA I'RINK AN K7 Huawei 0w inn '9 %y Mninn nainn nTna
.X7 IN 127 DN 0K DTO9N DX NAWNNA K77 DUI9Y NAIDON IX ['011IN ,07IM] ,NI01dN D70V ,D'NIN 7W [TAIRY?

win'wn nyann Huawei 7 (11 N'%2an 70 101X D' PINNY DTN D'WK NP9 A2 NIAINN 7Y 7INN K7 1T 1'72a0) DA nasnnnn
2XINN WD Y NIRTR D7'WY D07 N72AIN A'NN AT WNNWNT 11T01 ININAN XN

NIX"I X2 NN

LK¥'7 5D DYININ DUN7UNNN NRIYANE DDA 72 DK 72177 DNIMNRALRIX R 70 09700 DRPDNEDEIND 727 NUY? DA ninip?
-2 071720 020N DAIMINENDIND 771D AT JATAL DTN WINA NN KA IN,WTIN-RY"?

nI'ole NIt

-1 I'0I9N NINTTA NIK K7 170 D101 17W WD YT DWRNWN DX TY'D NI 10 207 1T

. https://consumer.huawei.com/privacy-policy



nMay




nin'oa yTn



	Contents
	Legal Notice
	Copyright © Huawei 2020. All rights reserved.
	Trademarks and Permissions
	Notice
	DISCLAIMER
	Import and Export Regulations
	Privacy Policy

	Safety information
	Electronic device
	Interference with medical equipment
	Areas with flammables and explosives
	Operating environment
	Child's safety
	Accessories
	Power adapter safety
	Cleaning and maintenance
	Blasting Caps and Areas
	Medical devices
	Hospitals
	Aircraft
	Disposal and recycling information
	Reduction of hazardous substances
	EU regulatory conformance
	StatementHereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device B311-221 is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at https://consumer.huawei.com/certification.This device may be operated in all member states of the EU.Observe national and local regulations where the device is used.This device may be restricted for use, depending on the local network.
	Restrictions in the 2.4 GHz band:Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Ålesund.
	ErP Product Information
	Frequency Bands and Power
	Accessories and Software Information

	Mention légale
	Copyright © Huawei 2020. Tous droits réservés.
	Marques de commerce et autorisations
	Avis
	AVIS DE NON-RESPONSABILITÉ
	Réglementations relatives à l'importation/exportation
	Politique de confidentialité

	Informations relatives à la sécurité
	Appareil électronique
	Interférences avec des équipements médicaux
	Zones contenant des matières inflammables et des explosifs
	Environnement d’exploitation
	Sécurité des enfants
	Accessoires
	Sécurité de l'adaptateur d'alimentation
	Nettoyage et maintenance
	Détonateurs et zones de dynamitage
	Dispositifs médicaux
	Hôpitaux
	Avions
	Informations relatives à la mise au rebut et au recyclage
	Diminution des substances dangereuses
	Conformité réglementaire UE
	DéclarationPar la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que ce produit B311-221 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.La version de la déclaration de conformité la plus récente et en vigueur peut être vue sur https://consumer.huawei.com/certification.Ce produit peut être utilisé dans tous les états membres de l'UE.Veuillez vous conformer à la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation du produit.Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.
	Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :Norvège : Ce sous-chapitre ne s'applique pas à la zone géographique de 20 km de rayon autour du centre de Ny-Ålesund.
	Informations produit lié à l'énergie (ErP)
	Bandes de fréquence et puissance
	Informations relatives aux accessoires et logiciels

	Rechtliche Hinweise
	Copyright © Huawei 2020. Alle Rechte vorbehalten.
	Marken und Genehmigungen
	Hinweis
	HAFTUNGSAUSSCHLUSS
	Import- und Exportbestimmungen
	Datenschutzrichtlinie

	Sicherheitsinformationen
	Elektronisches Gerät
	Störungen von Medizingeräten
	Bereiche mit entflammbarem und explosivem Material
	Nutzungsumfeld
	Kindersicherheit
	Zubehör
	Sicherheit des Netzadapters
	Reinigung und Wartung
	Zündkapseln und Sprenggebiete
	Medizinische Geräte
	Krankenhäuser
	Flugzeuge
	Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung
	Reduzierung von Gefahrenstoffen
	Einhaltung der EU-Bestimmungen
	ErklärungHuawei Technologies Co., Ltd. erklärt hiermit, dass dieses Gerät B311-221 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Die aktuelle, gültige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter https://consumer.huawei.com/certification abrufbar.Dieses Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.Beachten Sie bei der Nutzung des Geräts die nationalen und lokalen Vorschriften.Die Nutzung dieses Geräts ist möglicherweise je nach Ihrem lokalen Mobilfunknetz beschränkt.
	Beschränkungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht für das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Ålesund.
	ErP-Produktinformationen
	Frequenzbänder und Leistung
	Informationen über Zubehör und Software

	Note legali
	Copyright © Huawei 2020. Tutti i diritti riservati.
	Marchi e autorizzazioni
	Avviso
	DISCLAIMER
	Normativa per l'importazione e l'esportazione
	Informativa sulla privacy

	Informazioni sulla sicurezza
	Dispositivo elettronico
	Interferenza con apparecchiature mediche
	Aree con prodotti infiammabili ed esplosivi
	Ambito di funzionamento
	Sicurezza dei bambini
	Accessori
	Sicurezza dell'adattatore di alimentazione
	Pulizia e manutenzione
	Aree in cui hanno luogo esplosioni
	Apparecchiature mediche
	Ospedali
	Velivoli
	Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo
	Riduzione delle sostanze pericolose
	Conformità alla normativa UE
	DichiarazioneCon il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che il dispositivo B311-221 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.La versione più recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformità) può essere visualizzata su https://consumer.huawei.com/certification.Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.L'uso di questo dispositivo può essere limitato a seconda della rete locale.
	Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal centro di Ny-Ålesund.
	Informazioni prodotto ErP
	Potenza e bande di frequenza
	Informazioni su accessori e software

	Juridische kennisgeving
	Copyright © Huawei 2020. Alle rechten voorbehouden.
	Handelsmerken en vergunningen
	Kennisgeving
	UITSLUITING VAN GARANTIE
	Import- en exportregelgeving
	Privacybeleid

	Veiligheidsinformatie
	Elektronisch apparaat
	Interferentie met medische apparatuur
	Ruimtes met ontvlambare en explosieve stoffen
	Werkomgeving
	Veiligheid van kinderen
	Accessoires
	Veilig gebruik van de voedingsadapter
	Reiniging en onderhoud
	Omgevingen waar explosieven worden gebruikt
	Medische apparatuur
	Ziekenhuizen
	Vliegtuigen
	Informatie over verwijdering en recycling
	Beperking van gevaarlijke stoffen
	Naleving van de EU-wetgeving
	VerklaringHierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat, B311-221, voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.De meest recente en geldige versie van de DoC (Verklaring van overeenstemming) kan worden bekeken op https://consumer.huawei.com/certification.Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.U moet zich houden aan de nationale en plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.
	Beperkingen op de 2,4 GHz-band:Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal van 20 km van het centrum van Ny-Ålesund.
	ErP Productinformatie
	Frequentieband en vermogen
	Informatie over accessoires en software

	Aviso legal
	Direitos de autor © da Huawei 2020. Todos os direitos reservados.
	Marcas comerciais e autorizações
	Aviso
	EXCLUSÃO DE RESPONSABILIDADE
	Regulamentação de importação e exportação
	Política de Privacidade

	Informações de segurança
	Dispositivo electrónico
	Interferência com equipamentos médicos
	Áreas com produtos inflamáveis e explosivos
	Ambiente de funcionamento
	Segurança infantil
	Acessórios
	Segurança do transformador
	Limpeza e manutenção
	Áreas de explosão ou detonação
	Dispositivos médicos
	Hospitais
	Aeronaves
	Informações sobre eliminação e reciclagem
	Redução de substâncias perigosas
	Conformidade regulamentar da UE
	DeclaraçãoA Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo B311-221 cumpre os requisitos essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/UE.A versão mais atualizada e válida da DdC (Declaração de Conformidade) pode ser visualizada em https://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.Este dispositivo poderá ter uma utilização restrita, dependendo da rede local.
	Restrições na banda de 2,4 GHz:Noruega: Esta subsecção não se aplica à área geográfica num raio de 20 km desde o centro de Ny-Ålesund.
	Informação do produto ErP
	Bandas de frequência e Potência
	Acessórios e Informação do software

	Aviso legal
	Copyright © Huawei 2020. Todos los derechos reservados.
	Marcas comerciales y permisos
	Aviso
	EXENCIÓN DE RESPONSABILIDADES
	Normativa de importación y exportación
	Política de privacidad

	Información de seguridad
	Dispositivos electrónicos
	Interferencias con dispositivos médicos
	Áreas con presencia de elementos inflamables y explosivos
	Condiciones de uso
	Seguridad de los niños
	Accesorios
	Seguridad del adaptador de corriente
	Limpieza y mantenimiento
	Zonas de voladura o donde se utilicen detonadores
	Aparatos médicos
	Hospitales
	Aviones
	Información sobre desecho de residuos y reciclaje
	Restricción del uso de sustancias peligrosas
	Cumplimiento de las normas de la Unión Europea
	DeclaraciónHuawei Technologies Co., Ltd. por el presente declara que este dispositivo B311-221 cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EC.La versión de DoC (declaración de cumplimiento) más reciente en vigencia se puede ver https://consumer.huawei.com/certification.Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unión Europea.Cumpla con las reglas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.
	Restricciones de la banda de 2.4 GHzNoruega: este inciso no es aplicable a las áreas geográficas ubicadas dentro de un radio de 20 kilómetros del centro de Ny-Ålesund.
	Información sobre ErP del producto
	Bandas de frecuencia y potencia
	Información de software y accesorios

	Nota prawna
	Copyright © Huawei 2020. Wszelkie prawa zastrzeżone.
	Znaki towarowe i zezwolenia
	Uwaga
	ZASTRZEŻENIE
	Przepisy importowe i eksportowe
	Zasady ochrony prywatności

	Bezpieczeństwo użycia
	Urządzenie elektroniczne
	Zakłócanie działania sprzętu medycznego
	Miejsca przechowywania materiałów palnych i wybuchowych
	Warunki eksploatacji
	Bezpieczeństwo dzieci
	Akcesoria
	Bezpieczeństwo użycia zasilacza
	Czyszczenie i konserwacja
	Utylizacja i recykling odpadów
	Ograniczanie użycia substancji niebezpiecznych
	Zgodność z przepisami UE
	DeklaracjaNiniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. oświadcza, że to urządzenie B311-221 jest zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.Najbardziej aktualną i obowiązującą wersję deklaracji zgodności można znaleźć na stronie https://consumer.huawei.com/certification.Urządzenie zostało dopuszczone do użycia we wszystkich krajach członkowskich UE.Należy przestrzegać przepisów krajowych i lokalnych w miejscu użytkowania urządzenia.W zależności od sieci lokalnej użytkowanie urządzenia może podlegać ograniczeniom.
	Ograniczenia dotyczące transmisji w paśmie 2,4 GHz:Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu 20 km od centrum Ny-Ålesund.
	Informacje dotyczące produktów związanych z energią
	Pasma częstotliwości i zasilanie
	Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

	Jogi nyilatkozat
	Szerzői jog © Huawei 2020. Minden jog fenntartva.
	Védjegyek és engedélyek
	Tájékoztatás
	GARANCIA KORLÁTOZÁSA
	Behozatali és kiviteli szabályok
	Adatvédelmi irányelvek

	Biztonsági tudnivalók
	Elektronikus készülék
	Interferencia orvosi berendezésekkel
	Tűz- és robbanásveszélyes anyagok jelenléte
	Működtetési környezet
	Gyermekek biztonsága
	Tartozékok
	Az elektromos adapter biztonságos használata
	Tisztítás és karbantartás
	Gyújtófejek és robbantási területek
	Orvosi eszközök
	Kórházak
	Légi járművek
	Hulladékkezelési és újrahasznosítási tudnivalók
	Veszélyes anyagok használatának csökkentése
	EU-előírásoknak való megfelelőség
	NyilatkozatA Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy a(z) B311-221 eszköz megfelel az 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek és egyéb, vonatkozó rendelkezéseinek.A DoC (Declaration of Conformity) megfelelőségi nyilatkozat aktuális és érvényes verziója itt tekinthető meg: https://consumer.huawei.com/certification.A készülék az EU minden tagállamában használható.A készülék használatakor tartsa be az országos és helyi jogszabályokat.A helyi hálózattól függően a készülék használata korlátozás alá eshet.
	Korlátozások a 2,4 GHz-es sávban:Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Ålesund központjának 20 km-es földrajzi körzetére.
	ErP Termékinformáció
	Frekvenciasávok és teljesítmény
	Tartozékok és szoftver információk

	Právní upozornění
	Autorská práva © Huawei 2020. Všechna práva vyhrazena.
	Ochranné známky a oprávnění
	Upozornění
	VYLOUČENÍ ZÁRUK
	Dovozní a vývozní omezení
	Zásady ochrany soukromí

	Bezpečnostní informace
	Elektronický přístroj
	Rušení lékařských přístrojů
	Oblasti s hořlavinami a výbušninami
	Provozní prostředí
	Bezpečnost dětí
	Příslušenství
	Bezpečnost síťového adaptéru
	Čištění a údržba
	Rozbušky a těžba trhavinami
	Zdravotní pomůcky
	Nemocnice
	Letadlo
	Informace o likvidaci a recyklaci
	Omezení nebezpečných látek
	Prohlášení o shodě s předpisy EU
	ProhlášeníSpolečnost Huawei Technologies Co., Ltd. tímto prohlašuje, že toto zařízení B311-221 odpovídá nezbytným požadavkům a ostatním příslušným ustanovením směrnice 2014/53/EU.Nejaktuálnější verzi prohlášení o shodě můžete nalézt zde: https://consumer.huawei.com/certification.Toto zařízení může být provozováno ve všech členských státech EU.Při používání dodržujte národní a místní nařízení.V závislosti na místní síti může být použití tohoto zařízení omezené.
	Omezení v pásmu 2,4 GHz:Norsko: Tato část se netýká zeměpisné plochy o poloměru 20 km od středu osady Ny-Ålesund.
	Informace o produktu (ErP)
	Frekvenční pásma a výkon
	Informace o příslušenství a softwaru

	Juridisk information
	Upphovsrätt © Huawei 2020. Med ensamrätt.
	Varumärken och tillstånd
	Meddelande
	FRISKRIVNING
	Import- och exportföreskrifter
	Sekretesspolicy

	Säkerhetsinformation
	Elektronisk utrustning
	Störningar av medicinsk utrustning
	Utrymmen med brandfarliga och explosiva ämnen
	Användningsmiljö
	Barnsäkerhet
	Tillbehör
	Nätadaptersäkerhet
	Rengöring och underhåll
	Information om avfallshantering och återvinning
	Minskning av farliga ämnen
	Överensstämmelse med EU-krav
	FörsäkranHärmed försäkrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet B311-221 överensstämmer med de grundläggande kraven och andra relevanta föreskrifter i direktiv 2014/53/EU.Den senaste och giltiga versionen av DoC (Declaration of Conformity/deklaration om överensstämmelse) kan ses på https://consumer.huawei.com/certification.Enheten får användas i alla EU-medlemsstater.Följ nationella och lokala föreskrifter som gäller på den plats där enheten används.Användningen av enheten kan vara begränsad, beroende på det lokala nätverket.
	Begränsningar i 2,4 GHz-bandet:Norge: Detta underavsnitt gäller inte för det geografiska området inom en radie på 20 km från Ny-Ålesunds centrum.
	ErP-produktinformation
	Frekvensband och ström
	Information om tillbehör och programvara

	Juridisk meddelelse
	Copyright © Huawei 2020. Alle rettigheder forbeholdes.
	Varemærker og tilladelser
	Bemærk
	ANSVARSFRASKRIVELSE
	Import- og eksportbestemmelser
	Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

	Sikkerhedsoplysninger
	Elektronisk enhed
	Interferens med medicinsk udstyr
	Områder med brændbare eller eksplosive materialer
	Driftsmiljø
	Børns sikkerhed
	Tilbehør
	Sikkerhed for strømadapter
	Rengøring og vedligeholdelse
	Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
	Reduktion af sundhedsfarligt indhold
	Overensstemmelse med EU-lovgivning
	ErklæringHuawei Technologies Co., Ltd. erklærer hermed, at denne enhed B311-221 er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige version af overensstemmelseserklæringen (DoC – Declaration of Conformity) kan ses på https://consumer.huawei.com/certification.Denne enhed kan anvendes i alle medlemsstater i EU.Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.Der kan gælde begrænsninger for brug af denne enhed, afhængigt af det lokale netværk.
	Begrænsninger på 2,4 GHz-båndet:Norge: Dette underafsnit gælder ikke for geografiske områder inden for en radius på 20 km fra centrum af Ny-Ålesund.
	ErP-produktinformation
	Frekvensbånd og effekt
	Oplysninger om tilbehør og software

	Juridisk merknad
	Copyright © Huawei 2020. Med enerett.
	Varemerker og tillatelser
	Merknad
	ANSVARSFRASKRIVELSE
	Import- og eksportbestemmelser
	Personvernerklæring

	Sikkerhetsinformasjon
	Elektronisk enhet
	Forstyrrelser i forbindelse med medisinsk utstyr
	Områder med lettantennelige og eksplosive materialer
	Bruksmiljø
	Barnesikkerhet
	Tilbehør
	Strømadaptersikkerhet
	Rengjøring og vedlikehold
	Informasjon om avhending og resirkulering
	Reduksjon av farlige stoffer
	Overholdelse av EU-forordninger
	ErklæringHuawei Technologies Co., Ltd. erklærer at denne enheten B311-221 er i samsvar med de grunnleggende kravene og øvrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.Den nyeste og gyldige versjonen av samsvarserklæringen finnes på https://consumer.huawei.com/certification.Denne enheten kan brukes i alle EUs medlemsland.Følg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.Bruk av enheten kan begrenses, avhengig av det lokale nettverket.
	Restriksjoner på 2,4 GHz-båndet:Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske området i en radius på 20 km rundt sentrum i Ny-Ålesund.
	ErP-produktinformasjon
	Frekvensbånd og sendestyrke
	Tilbehør og programvareinformasjon

	Oikeudellinen huomautus
	Copyright © Huawei 2020. Kaikki oikeudet pidätetään.
	Tavaramerkit ja luvat
	Huomautus
	VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE
	Tuontia ja vientiä koskevat säädökset
	Tietosuojakäytäntö

	Turvallisuutta koskevat tiedot
	Elektroninen laite
	Sairaalalaitteisiin aiheutuvat häiriöt
	Helposti syttyviä ja räjähtäviä aineita sisältävät tilat
	Käyttöympäristö
	Lapsiturvallisuus
	Lisävarusteet
	Verkkovirtasovittimen käyttöturvallisuus
	Puhdistaminen ja huoltaminen
	Hävittämistä ja kierrätystä koskevat tiedot
	Vaarallisten aineiden vähentäminen
	Yhdenmukaisuus EU:n määräysten kanssa
	IlmoitusHuawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa täten, että tämä laite B311-221 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien säännösten kanssa.Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva versio on luettavissa osoitteessa https://consumer.huawei.com/certification.Tätä laitetta voidaan käyttää kaikissa EU:n jäsenvaltioissa.Noudata laitteen käyttöpaikan kansallisia ja paikallisia säädöksiä.Tämän laitteen käyttö voi olla kiellettyä tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.
	Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:Norja: Tämä alakohta ei päde Ny-Ålesundin keskustaa ympäröivällä, säteeltään 20 km olevalla maantieteellisellä alueella.
	ErP-tuotetiedot
	Taajuusalueet ja teho
	Lisävaruste- ja ohjelmistotiedot

	Pravna napomena
	Autorska prava © Huawei 2020. Sva prava pridržana.
	Zaštitni znakovi i dozvole
	Napomena
	ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI
	Uvozni i izvozni propisi
	Pravila o privatnosti

	Informacije o sigurnosti
	Elektronički uređaj
	Ometanje rada medicinske opreme
	Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima
	Radno okruženje
	Sigurnost djece
	Dodatna oprema
	Sigurna uporaba adaptera
	Čišćenje i održavanje
	Informacije o odlaganju i recikliranju
	Smanjenje opasnih tvari
	Usklađenost s propisima EU
	IzjavaOvim putem poduzeće Huawei Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uređaj B311-221 sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim pripadajućim odredbama Direktive br. 2014/53/EU.Najnovija se valjana inačica IU-a (Izjave o usklađenosti) može pregledati na https://consumer.huawei.com/certification.Ovaj se uređaj može upotrebljavati u svim državama članicama EU-a.Pridržavajte se nacionalnih i lokalnih zakonskih propisa gdje se uređaj upotrebljava.Ovaj uređaj može imati ograničenu uporabu ovisno o lokalnoj mreži.
	Ograničenja za pojas od 2,4 GHz:Norveška: Ovaj pododjeljak nije primjenjiv na zemljopisno područje unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Ålesunda.
	ErP podaci o proizvodu
	Frekvencijski pojasevi i snaga
	Informacije o dodatnoj opremi i softveru

	Pravna obvestila
	Avtorske pravice © Huawei 2020. Vse pravice pridržane.
	Blagovne znamke in dovoljenja
	Opomba
	ZAVRNITEV ODGOVORNOSTI
	Predpisi glede uvoza in izvoza
	Pravilnik o zasebnosti

	Varnostne informacije
	Elektronska naprava
	Motenje medicinske opreme
	Območja z gorljivimi in eksplozivnimi snovmi
	Delovno okolje
	Varnost otrok
	Dodatki
	Varnost napajalnika
	Čiščenje in vzdrževanje
	Informacije o odlaganju in recikliranju
	Zmanjšanje nevarnih snovi
	Skladnost s predpisi EU
	IzjavaDružba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava B311-221 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določbami Direktive 2014/53/EU.Najnovejšo in veljavno različico izjave o skladnosti si lahko ogledate na spletnem mestu https://consumer.huawei.com/certification.To napravo je mogoče uporabljati v vseh državah članicah EU.Upoštevajte nacionalne in lokalne predpise na območju uporabe naprave.Uporaba te naprave je morda omejena, kar je odvisno od lokalnega omrežja.
	Omejitve v 2,4-GHz pasu:Norveška: Ta podrazdelek ne velja za geografsko območje v radiju 20 km od centra mesta Ny-Ålesund.
	Informacije o izdelku ErP
	Frekvenčni pasovi in moč
	Informacije o dodatni in programski opremi

	Aviz juridic
	Copyright © Huawei 2020. Toate drepturile rezervate.
	Mărci comerciale şi permisiuni
	Notă
	DECLINAREA RĂSPUNDERII
	Reglementări privind importul şi exportul
	Politică de confidențialitate

	Informaţii despre siguranţă
	Dispozitive electronice
	Interferenţe cu echipamentul medical
	Zonele cu substanţe inflamabile şi explozive
	Mediul de utilizare
	Siguranţa copiilor
	Accesorii
	Siguranţa privind adaptorul de alimentare
	Curățarea și întreținerea
	Detonatoare şi zone explozive
	Dispozitive medicale
	Spitale
	Aeronave
	Informaţii referitoare la eliminare şi reciclare
	Reducerea substanţelor periculoase
	Conformitatea cu reglementările UE
	DeclarațiePrin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declară că acest dispozitiv B311-221 este în conformitate cu reglementările esențiale și cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.Cea mai recentă și valabilă versiune de DoC (Declarație de Conformitate) poate fi vizualizată la https://consumer.huawei.com/certification.Acest dispozitiv poate fi utilizat în toate statele membre ale UE.Respectați reglementările naționale și locale din zona în care este folosit dispozitivul.Acest dispozitiv poate fi restricționat la utilizare, în funcție de rețeaua locală.
	Restricţii în banda de 2,4 GHz:Norvegia: Această subsecţiune nu se aplică pentru zona geografică cu o rază de 20 km de la centrul Ny-Ålesund.
	Informații despre produsele ErP
	Benzi de frecvență și putere
	Informații despre accesorii și software

	Teisinis pranešimas
	© „Huawei 2020“. Visos teisės saugomos.
	Prekybiniai ženklai ir leidimai
	Pranešimas
	ATSAKOMYBĖS APRIBOJIMAS
	Importo ir eksporto nuostatos
	Privatumo politika

	Saugos informacija
	Elektroninis įtaisas
	Medicinos įrangos trukdžiai
	Vietos, kuriose yra degių ir sprogių medžiagų
	Naudojimo aplinka
	Vaikų sauga
	Priedai
	Saugus maitinimo adapterių naudojimas
	Valymas ir techninė priežiūra
	Informacija apie atliekų tvarkymą ir perdirbimą
	Pavojingų medžiagų kiekio mažinimas
	Atitiktis ES reglamentams
	PareiškimasŠiuo dokumentu bendrovė „Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiškia, kad šis įrenginys B311-221 atitinka direktyvos 2014/53/EU pagrindinius reikalavimus ir kitus atitinkamus nuostatus.Naujausią galiojančią „DoC“ (atitikties deklaracijos) versiją galima peržiūrėti adresu https://consumer.huawei.com/certification.Šį prietaisą leidžiama naudoti visose Europos Sąjungos (ES) valstybėse narėse.Laikykitės įrenginio naudojimo vietovėje galiojančių šalies ir vietinių reglamentų.Atsižvelgiant į vietinį tinklą, galimybės naudotis įrenginiu gali būti ribotos.
	Ribojimas 2,4 GHz dažnio juostoje:Norvegija. Šis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esančiai 20 km spinduliu nuo Ny-Ålesund miesto centro.
	„ErP“ gaminio informacija
	Dažnio diapazonai ir galia
	Priedų ir programinės įrangos informacija

	Juridiskais paziņojums
	Autortiesības © Huawei 2020. Visas tiesības aizsargātas.
	Preču zīmes un atļaujas
	Paziņojums
	ATRUNA
	Importa un eksporta noteikumi
	Konfidencialitātes politika

	Informācija par drošību
	Elektroniska ierīce
	Traucējumi medicīnas aprīkojumam
	Vietas, kur atrodas viegli uzliesmojošas un sprādzienbīstamas vielas
	Ekspluatācijas vide
	Bērna drošība
	Piederumi
	Strāvas adaptera drošība
	Tīrīšana un apkope
	Informācija par likvidēšanu un utilizāciju
	Bīstamo vielu daudzuma samazināšana
	Atbilstība ES normatīvajiem aktiem
	PaziņojumsAr šo Huawei Technologies Co. Ltd. paziņo, ka šī ierīce B311-221 atbilst Direktīvas 2014/53/ES pamatprasībām un citiem piemērojamajiem nosacījumiem.Jaunāko, spēkā esošo atbilstības deklarācijas versiju varat skatīt vietnē https://consumer.huawei.com/certification.Šo ierīci var izmantot visās ES dalībvalstīs.Ievērojiet valsts līmeņa un vietējos noteikumus ierīces izmantošanas vietās.Uz šo ierīci var attiekties darbības ierobežojumi atkarībā no vietējā tīkla.
	Ierobežojumi 2,4 GHz joslāNorvēģija. Šī apakšsadaļa neattiecas uz ģeogrāfisko apgabalu 20 km rādiusā no Nīolesunnas centra.
	ErP izstrādājuma informācija
	Frekvenču josla un jauda
	Piederumi un programmatūras informācija

	Juriidiline märkus
	Autoriõigus © Huawei 2020. Kõik õigused kaitstud.
	Kaubamärgid ja load
	Teade
	LAHTIÜTLEMINE
	Impordi- ja ekspordieeskirjad
	Puutumatusnormid

	Ohutusteave
	Elektrooniline seade
	Meditsiiniseadmetega seotud häired
	Tule- ja plahvatusohtlikud alad
	Töökeskkond
	Laste ohutus
	Tarvikud
	Toiteadapteri ohutus
	Puhastamine ja hooldamine
	Kasutusest kõrvaldamise ja korduvkasutuse teave
	Ohtlike ainete vähendamine
	Vastavus EL-i normidele
	AvaldusKäesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see seade B311-221 vastab direktiivi 2014/53/EL põhinõuetele ja muudele asjakohastele sätetele.Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil https://consumer.huawei.com/certification.Seda seadet võib kasutada kõigis EL-i liikmesriikides.Seadme kasutamise kohas järgige riiklike ja kohalikke eeskirju.Olenevalt kohalikust võrgust võib seadme kasutamine olla piiratud.
	Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Ålesundi keskusest 20 km raadiusesse jäävale geograafilisele alale.
	ErP tooteteave
	Sagedusribad ja toide
	Tarvikud ja tarkvarateave

	Pravno obaveštenje
	Autorsko pravo © Huawei 2020. Sva prava zadržana.
	Žigovi i dozvole
	Obaveštenje
	ODRICANJE ODGOVORNOSTI
	Propisi o uvozu i izvozu
	Politika privatnosti

	Bezbednosne informacije
	Elektronski uređaj
	Interferencija sa medicinskom opremom
	Područja sa zapaljivim materijama i eksplozivima
	Radno okruženje
	Bezbednost dece
	Pribor
	Bezbednost adaptera za napajanje
	Čišćenje i održavanje
	Informacije o odlaganju i reciklaži
	Smanjenje opasnih supstanci
	Usklađenost sa propisima EU
	IzjavaKompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uređaj B311-221 usklađen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.Najnoviju važeću verziju izjave o usaglašenosti možete da pogledate na internet adresi https://consumer.huawei.com/certification.Ovaj uređaj može da se koristi u svim zemljama članicama EU.Poštujte nacionalne i lokalne propise koji važe tamo gde se koristi uređaj.Upotreba ovog uređaja može biti ograničena u zavisnosti od lokalne mreže.
	Ograničenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:Norveška: Ovaj pododeljak ne važi za geografsko područje unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
	Informacije o proizvodima povezanim sa energijom (ErP)
	Frekventni opsezi i snaga
	Informacije o dodatnoj opremi i softveru

	Νομική σημείωση
	Πνευματικά δικαιώματα © Huawei 2020. Με επιφύλαξη κάθε νόμιμου δικαιώματος.
	Εμπορικά σήματα και άδειες
	Γνωστοποίηση
	ΑΠΟΠΟΙΗΣΗ
	Κανονισμοί εισαγωγών και εξαγωγών
	Πολιτική απορρήτου

	Πληροφορίες ασφαλείας
	Ηλεκτρονική συσκευή
	Παρεμβολή σε ιατρικό εξοπλισμό
	Περιοχές με εύφλεκτα και εκρηκτικά υλικά
	Περιβάλλον λειτουργίας
	Ασφάλεια των παιδιών
	Εξαρτήματα
	Ασφάλεια προσαρμογέα ρεύματος
	Καθαρισμός και συντήρηση
	Περιοχές εξόρυξης
	Ιατρικές συσκευές
	Νοσοκομεία
	Αεροσκάφος
	Πληροφορίες για την απόρριψη και την ανακύκλωση
	Μείωση των επικίνδυνων ουσιών
	Συμμόρφωση με τους κανόνες της ΕΕ
	ΔήλωσηΜε το παρόν έγγραφο η Huawei Technologies Co., Ltd. δηλώνει ότι η συγκεκριμένη συσκευή B311-221 συμμορφώνεται προς τις ουσιώδεις απαιτήσεις και τις λοιπές σχετικές διατάξεις της Οδηγίας 2014/53/EΕ.Μπορείτε να δείτε την πιο πρόσφατη και έγκυρη έκδοση του εγγράφου DoC (Declaration of Conformity, Δήλωση συμμόρφωσης) στην ιστοσελίδα https://consumer.huawei.com/certification.Η συγκεκριμένη συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί σε όλα τα κράτη-μέλη της ΕΕ.Όπου χρησιμοποιείται η συσκευή, επιβάλλεται η τήρηση των εθνικών και τοπικών κανονισμών.Η χρήση της συγκεκριμένης συσκευής ενδέχεται να υπόκειται σε περιορισμούς, πράγμα που εξαρτάται από το τοπικό δίκτυο.
	Περιορισμοί στη ζώνη 2,4 GHz:Νορβηγία: Αυτή η υποενότητα δεν ισχύει για τη γεωγραφική περιοχή εντός ακτίνας 20 χλμ. από το κέντρο του Ny-Ålesund.
	Στοιχεία προϊόντος ErP
	Ζώνες συχνοτήτων και ισχύς
	Αξεσουάρ και πληροφορίες λογισμικού

	Правна информация
	© Huawei 2020. Всички права запазени.
	Търговски марки и разрешения
	Забележка
	ПРАВНА ЗАБЕЛЕЖКА
	Правила за внос и износ
	Поверителност

	Информация за безопасност
	Електронно устройство
	Смущения спрямо медицинско оборудване
	Места с леснозапалими и взривни вещества
	Среда за работа
	Безопасност на децата
	Принадлежности
	Безопасност на адаптер за захранване
	Почистване и поддръжка
	Информация за изхвърляне и рециклиране
	Намаляване на опасните вещества
	Съответствие с нормативните изисквания на Европейския съюз
	ДекларацияС настоящото Huawei Technologies Co., Ltd. декларира, че това устройство B311-221 е в съответствие с основните изисквания и другите приложими разпоредби на Директива 2014/53/EU.Най-новата и валидна версия на Декларация за съответствие може да се види на https://consumer.huawei.com/certification.Това устройство може да работи във всички държави-членки на ЕО.Спазвайте националните и местни разпоредби там, където се използва устройството.Това устройство може да бъде ограничено за употреба, в зависимост от местната мрежа.
	Ограничения в обхвата 2,4 GHz:Норвегия: Този подраздел не се прилага за географския район в радиус от 20 км от центъра на Ни-Алесунд.
	Продуктова информация във връзка с ErP
	Честотни ленти и мощност
	Информация относно аксесоари и софтуера

	Právne informácie
	Autorské práva © Huawei 2020. Všetky práva vyhradené.
	Ochranné známky a povolenia
	Oznámenie
	ZRIEKNUTIE
	Predpisy týkajúce sa importu a exportu
	Zásady ochrany súkromia

	Informácie týkajúce sa bezpečnosti
	Elektronické zariadenie
	Rušenie lekárskych prístrojov
	Oblasti s horľavinami a výbušninami
	Prevádzkové prostredie
	Bezpečnosť detí
	Príslušenstvo
	Bezpečnosť pri používaní napájacieho adaptéra
	Čistenie a údržba
	Informácie o likvidácii a recyklácii
	Zníženie dosahu nebezpečných látok
	Súlad s predpismi EÚ
	VyhlásenieSpoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie B311-221 je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EÚ.Najnovšiu platnú verziu vyhlásenia o zhode si môžete pozrieť na adrese https://consumer.huawei.com/certification.Toto zariadenie je možné používať vo všetkých členských štátoch EÚ.Pri používaní zariadenia dodržiavajte národné a miestne predpisy.Používanie tohto zariadenia môže byť obmedzené v závislosti od miestnej siete.
	Obmedzenia v pásme 2,4 GHz:Nórsko: Táto časť sa netýka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-Ålesund.
	Informácie o výrobku ErP
	Frekvenčné pásma a žiarenie
	Príslušenstvo a informácie o softvéri

	Правна напомена
	Авторски права © Huawei 2020. Сите права се задржани.
	Трговски марки и дозволи
	Напомена
	ОГРАДУВАЊЕ
	Прописи за увоз и извоз
	Политика за приватност

	Безбедносни информации
	Електронски уред
	Пречки во медицинската опрема
	Области со запалив материјал и експлозиви
	Средина за работа
	Безбедност на децата
	Дополнителна опрема
	Безбедност на адаптерот за напојување
	Чистење и одржување
	Информации за одложување и рециклирање
	Намалување на штетни супстанции
	Усогласеност со прописите на ЕУ
	ИзјаваНие, Huawei Technologies Co., Ltd., изјавуваме дека овој уред B311-221 е во согласност со неопходните барања и другите релевантни одредби од Директивата 2014/53/ЕУ.Најновата и важечка верзија на ИС (Изјава за сообразност) може да се види на https://consumer.huawei.com/certification.Овој уред може да се користи во сите земји-членки на ЕУ.Почитувајте ги националните и локалните прописи каде што се користи уредот.Овој уред може да биде ограничен за употреба, во зависност од локалната мрежа.
	Ограничувања во опсегот од 2,4 GHz:Норвешка: Овој сегмент не се применува за географската област во радиус од 20 км од центарот на Нов Алесунд.
	Информации за производи кои користат енергија
	Фреквенциски опсези и моќност
	Додатоци и Информации за софтверот

	Правова інформація
	© Huawei 2020. Усі права захищено.
	Торговельні марки та дозволи
	Повідомлення
	ВІДМОВА ВІД ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ
	Правила імпорту й експорту
	Політика конфіденційності

	Техніка безпеки
	Електронний пристрій
	Перешкоди для роботи медичного обладнання
	Місця з легкозаймистими й вибуховими речовинами
	Робоче середовище
	Безпека дітей
	Аксесуари
	Безпечне використання адаптера джерела живлення
	Чищення та технічне обслуговування
	Відомості про утилізацію та переробку відходів
	Зменшення вмісту небезпечних речовин
	Відповідність нормативним документам ЄС
	СПРОЩЕНА ДЕКЛАРАЦІЯпро відповідністьСправжнім компанія Huawei Technologies Co., Ltd. заявляє, що тип радіобладнання B311-221 відповідає Технічному регламенту радіообладнання.Повний текст декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою адресою: https://consumer.huawei.com/certification.Дотримуйтеся національних і місцевих обов’язкових постанов країн, де використовується пристрій.Залежно від місцевої мережі використання цього пристрою може бути обмежено.
	Діапазони радіочастот та потужність
	Інформація про аксесуари та програмне забезпечення
	

	Уведомления
	Copyright © Huawei 2020. Все права защищены.
	Товарные знаки
	Примечание
	ОТСУТСТВИЕ ОБЪЕМА ГАРАНТИЙ
	Импортные и экспортные правила
	Политика конфиденциальности

	Меры предосторожности
	Электронное оборудование
	Медицинское оборудование
	Потенциально взрывоопасная среда
	Условия эксплуатации
	Безопасность детей
	Аксессуары
	Адаптер питания
	Уход и обслуживание
	Инструкции по утилизации
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Декларация соответствия ЕС
	ДекларацияНастоящим компания Huawei Technologies Co., Ltd. заявляет, что данное устройство B311-221 соответствует основным требованиям и прочим положениям Директивы Совета Европы 2014/53/EU.Актуальную версию декларации соответствия со всеми изменениями и дополнениями см. на веб-сайте https://consumer.huawei.com/certification.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Ограничения в диапазоне 2,4 ГГц:Норвегия: Данный подраздел не применяется к географической зоне радиусом 20 км от центра Ню-Олесунн.
	Информация об энергопотребляющих устройствах
	Диапазоны частот и мощность
	Информация об аксессуарах и программном обеспечении

	Yasal Uyarı
	Telif Hakkı © Huawei 2020. Tüm hakları saklıdır.
	Ticari Markalar ve İzinler
	Uyarı
	SORUMLULUK REDDİ
	İthalat ve İhracat Yönetmelikleri
	Gizlilik Politikası

	Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma Kuralları
	Elektronik cihaz
	Tıbbi ekipmanla çakışma
	Yanıcıların ve patlayıcıların bulunduğu alanlar
	Çalışma ortamı
	Çocuk güvenliği
	Aksesuarlar
	Güç adaptörü güvenliği
	Temizlik, bakım ve taşıma
	İmha ve geri dönüşüm bilgisi
	Zararlı maddelerin azaltılması
	AB mevzuatına uygunluk
	BildirimBu belgeyle, Huawei Technologies Co., Ltd. bu cihazın B311-221 2014/53/EU Direktifinin esas gereksinimleri ve ilgili diğer hükümlerine uygun olduğunu beyan eder.Uygunluk Beyanı’nın en son tarihli ve geçerli nüshası https://consumer.huawei.com/certification üzerinden görülebilir.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.
	2,4 GHz bandında kısıtlamalar:Norveç: Ny-Ålesund merkezinden 20 km'lik etki alanı içerisindeki coğrafik alanda bu alt bölüm uygulanamaz.
	ErP Bilgileri
	Frekans Bantları ve Güç
	Aksesuarlar ve Yazılımla ilgili Bilgiler

	Teknik ÖzelliklerBoyutlar: 181mm × 126mm × 36mm. ~218 grÇalışma/depolama sıcaklığı: 0°C ~40°C /-20°C ~+70°C, Nem: 5% - 95%Güç: Adaptör Giriş: 100–240 V 50Hz/60Hz Çıkış: 12 V/1 A Tüketim: < 12 WStandard: WAN: 3GPP Release 9, LAN : IEEE 802.3/802.3u,WLAN: IEEE 802.11b/g/nFrekans: LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B38, UMTS: B1/B8, GSM: B2/B3/B5/B8, WLAN: 2.402 GHz ~2.482 GHzBu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur. AEEE yönetmeliğine uygundur. Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl. Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur. Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda Huawei B311-221 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARIMalın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a- Sözleşmeden dönme, b- Satış bedelinden indirim isteme, c- Ücretsiz onarılmasını isteme, ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilden sorumludur. Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın; - Garanti süresi içinde tekrar arızalanması, - Tamiri için gereken azami sürenin aşılması, - Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir Tüketici, garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.Üretici Firma Bilgileri:Huawei Technologies Co., Ltd. Bantian, Longgang District Shenzhen 518129, P.R. ChinaE-mail: mobile.tr@huawei.comÇin'de üretilmiştirİthalatçı Firma Bilgileri:Huawei Telekomünikasyon Dış. Tic. Ltd. Şti. Saray Mah. A. Tevfik İleri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok No: 10 B/1 Ümraniye/İstanbulWeb:www.huawei.com/tr/E-posta: mobile.tr@huawei.comKVK TEKNİK SERVİSYeni Mah. Soğanlık C. Kanat San. Sit. No:32-2/1 Kartal/İstanbulTelefon: 02164528054Enerji TasarrufuGüç tüketiminden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz: Kullanmadığınızda cihazı güç düğmesinden kapatınız ardından güç adaptörünü prizden çekiniz, modeme bağlı cihazları kapatınız veya Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.
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